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ВАШЕ ВЫСОКОПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО,

МИЛОСТИВЫЙ ГОСУДАРЬ!

В<5 прошлом?) году имЪлЪ л тесте 
предстаесте Вашему Вбссонопрееос- 
ходитпелестеу мнЪнъе мае о книеЪ, 
изданной еб Ачелш, подЪ названа мб 
История Кораблекрушенш. Я пола- 
еалЪ, тто с1е сосинен1е, вЪ перееодЪ 
на Русский язвскб, можетб доста
вите не малую полезу нашммЪ 
лареплавателямЪ , полезу несрав
ненно болешую, нежели всЬ тЪ 
изобрЬтенгл для спасения людей 
при кораблекрушен1лхЪ , которесл, 
б 616*6  разсматриваембь еЪ Госу дар- 
ственномЪ АдмиралтейскомЪ Де-



партамснтЪ , найдена своей цЪли 
несоотвЬтствующилш, и подали 
мнЪ поводЪ представите люе лшЬ- 
н1е. Ваше Ввссокопревосходителе- 
ство одобрили оное и препроводили 
вЪ Адмиралтейскил Департаменте; 
онЪ также сЪ своей сторона при- 
зналЪ полезу , долженствующую 
произойти отЪ перевода весшепом н- 
нутаео сосиненгл , которое переев- 
сти, сЪ соизволения. Вашего, л при- 
нллЪ на себя.

НвьнЪ, оконсавЪ сей переводЪ , 
я> сколеко по долгу, столеко же и 



по собственному моему желанно 3 
осмЪливаюсб посвятите о неси Ва
шему Вбесокопревосходителбству 3 
какЪ Верховному Насалвнику Рос
сийски хЪ ИМПЕРАТОРС КМ ХЪ Фло- 
товЪ3 для полбзвь коихЪ я трудил
ся.

ВЪ снис ходите лоно мЪ принятие 
сей книги обнадеживаетЪ меня 
полоза ея, ибо она заклюсаетЪ вЪ 
свбЬ не одни уроки, какЪ постулате 
при к ор а б л екр ушен 1яхЪ , но и Вб1С- 
ш ую М орск ую Пр акт ику.



СЪ чувств алей елубосайшаео 
вбссокопосшпанля , преданности и 
благодарности илеЪю сеств быте,

Милостивый Госцдаръ!

I
Вашего Высокопревосходительства

всепокорн^йшш слуга

Василш Голоенин&.

Сентября го дня 182т года.

Санкшпетербу ргъ.



ПРЕДУВЕДОМЛЕН!Е 

о пт ъ

ПЕРЕВОДИВШАГО.

Г. Дункенъ назвалъ сочинсгпе 
свое Исптор1ею Кораблекрушений. 
Главною целью его была польза мо
реплавателей , и онъ основательно 
судилъ, что описание кораблекруше- 
нтй, случившихся при различныхь поло- 
жешяхъ и обстоягпельсшвахъ, въ ко- 
емъ съ ясностью изложены все спо
собы, употребленные мореплавате
лями къ спасенпо кораблей или эки*  
пажей вь бЪдствьчхъ, ихъ посгпиг- 
шихъ, и погрешности, ввергнувппя 
ихъ въ оныя или упущешя, кои бы
ли сделаны при кораблекрушешяхъ 
и послужили къ погибели несчасгп*  
ныхъ мореходцевъ, неумевшихъ упо
требить предстоявтихъ къ избав
лению ихъ способовъ, весьма полез
но для посвятившихъ себя морской 
службе. Такая книга , научающая 



примерами, действительно случив
шимися , столько же нужна для 
мореплавателей , какъ и описаше 
достонримЪчательпыхъ сражений во
обще для людей военныхъ: она не съ 
гпЪмъ издана, чтобъ мореходецъ при- 
бьгалъ кь ней во время бЬдсшв!,ч и 
уже въ самы я минуты гибели искалъ 
средствъ въ ел примЪрахъ къ свое
му снасешю; но чтобъ отъ благо- 
временнаго чтетя оной имЪлъ въ 
виду и, шакъ сказать, въ готовно
сти всЪ способы, могущте въ раз- 
ныхъ обстолтельсн1вахъ корабле
крушения послужишь къ его изба
влению (*).

(*) Съ симъ мнЬтемъ и Г. Морской Ми- 
нисшръ совершенно согласенъ: Его Вы
сокопревосходительство пр^дложилъ Го
сударственному Адмиралтейскому Де
партаменту напечатать сей переводъ, 
въ слЪдств1е моего представлении , въ 
коемъ, между прочимъ, сказано следую
щее; „Кораблекрушения бываютъ при 



Къ описан1ямъ кораблекрушений 
Г. Дункенъ присовокупиль довольно 
много постороннихъ предмегповъ, не
служащих ь къ наставлению море

столь различныхъ обстоятельствахъ , 
зависящихъ отъ положешя и свойства 
бсреговъ и мЬлей , на коихъ онЬ слу
чаются, отъ направлетя и силы вЪт- 
ра, отъ стремленхя течешй, отъ сте
пени волнеюя , отъ самой величины и 
крЪпости кораблей и проч, и проч., 
что кажется невозможно изобрЬсти 
одного действительна го способа, кото
рый бы могъ быть примЬненъ ко всЬмъ 
случаямъ кораблекрушен1й. При тавихъ 
несчастныхъ происшеств^яхъ лучипя 
средства, могущтя послужить къ спа- 
сен1ю людей , суть присугпвшвхе 'духа 
Начальника и Офицеровъ и опытность 
ихъ; но какъ кораблекрушен!я неркдко 
сопровождаются столь ужасными об
стоятельствами, что и самымъ не- 
устрашимымъ людямъ сердца ихъ измЬ- 
зняютъ, и они, потерявшись, не могутъ 
придумать въ скорости средсшвъ къ спа
сению экипажа, то примеры, какъ дру
гие поступали въ подобныхъ случаяхъ , 



плавателей, и часто вмЪщалъ про
странный разсуждентя , никакой 
связи съ помянутою цЪлпо не имЪю- 
Щ1я, а также во многихъ мЪстахъ 

могли бы успЪшнЪе всего послужишь 
къ ихъ спасеюю. На сей конецъ Англи- 
чанинъ Дункенъ собралъ вмЬстЪ и 
издалъ въ одномъ сочиненш (изъ 6 шо~ 
мовъ состоят,емъ) описание всЪхъ до
селЬ изв'Ьстныхъ въ Англш корабле- 
к РУ шеи 111,- въ предисловии къ сему по
лезному сочинен1ю онъ между прочимъ 
говоритъ: ,,Мореплавателю , для коего 
„еле творен1е особенно назначено , оно 
„будешь весьма полезнымъ, и даже мо- 
„жно сказать, почти нео 6 ход и мымъ 
„сопутникомъ: оно предостережешь его 
„отъ погрешностей, ввергну вши хъ дру- 
„гихъ въ ужасныя бКдств!я, а подвер
гнувшись онымъ, онъ научится примЬ- 
,,рами твердости, мужества и посто- 
„яш тва извлекать себя изъ бЬдъ по 
„видимому непреодолимыхъ, и не пре
даваться отчаянию въ самыхъ опаснЪй- 
„шихъ случаяхъ, коимъ онъ часто бы- 
„ваетъ подверженъ." Я съ моей сторо
ны, будучи совершенно увЬренъ въ спра- 



не сдЪлалъ надлежащихъ толкований 
и некоторые примеры описалъ не 
довольно ясно, а многие, кои ему бы
ли неизвестны , вовсе пропустила 
По симъ причинамъ въпереводЬ мо- 
емъ выпущено то, что я полагалъ 
излишнимъ, а недостатки пополне
ны. Рисунки же, какъ служащее къ 
единому украшешю книги и возвы- 
шаюгще безъ нужды цену издан] я 
орой, все выпущены.

Если переводъ сей послужишь 
къ спасение хотя одного корабля, то 
и тогда я почту себя довольно на- 
гражденнымъ за трудъ мой.

В. Г.

ведливомъ суждети Г. Дупкена, думаю, 
что подобное сочипете на Рускомъ язы- 
кЬ, розданное по всЬмъ судамъ Импе- 
рагпорскаго флота, было бы весьма по
лезно нэшимъ офицерамъ, и иногда мог
ло бы служить къ спасетю людей и 
даже самихъ судовъ. “



П РЕДСТАВЛЕ Н I Е

Господину Морскому Министру ото 
Государственного Лдмиралтейскаео 
Департамента 4 Ноября, 1821 года.

1621 года Ноября 4 Дня слуша
но предложеше Г. Морена го Мини
стра 1Хо бзо, при коемъ препровож- 
даетъ на разсмотрЪте первую часть 
книги подъ назвашемъ: Описанье 
ПрыльЬса гпелбнвехб Кораблекрушений, 
соч. Г. Дункена , переведенную на 
Россшскш языкъ Г. Флота Капи- 
танъ-Командоромъ Головниными.

Въ концЪ 1819 года отъ Г. же 
Министра препровождена была въ 
Департамента когня съ мнЪщя Г. 
Головнина о средствахъ, служащихъ 
для спасения людей во время кора
блей рушеи 1 я, съ тЪмъ, чтобы Де- 
па ртам етъ вошелъ въ разсмотрЪше, 
не разеуждено ли будетъ поручить 
Г. Головнину, согласно его пр ед л о- 



жешю, перевеешь важные и могу
щее быть полезными случаи, для 
напечатания, Департаменту не вхо
дя тогда въ подробное разсмотрЪ- 
ше сочинешя Англичанина Дунксна, 
о иоторомъ говорено въ мнЪши Г. 
Головнина, не могъ сд'Ьлагпь рТ>ши- 
шельнаго заключен!я о пользЪ, какой 
ДОЛ2КНО ожидать отъиздашя въсвЪтъ 
подобной книги на Русскомъ языкЪ; 
но, будучи удоспювЪренъ изъ много- 
кратныхъ случаевъ какъ въ обшир
ны хъ свЪдЪшяхъ по морской части 
Почстнаго Члена своего Г. Головни
на, шакъ и въ опытности его, ко
торая есть слЪдствте его путеше
ствий, знаменитыхъ въ Исторш на
шего Флота, ни мало не сомневал
ся, чтобъ и сей трудъ, предприни
маемый имъ для пользы мореплава- 
н1я, не совершенъ быль съ желае
мы мъ успЪхомъ, и не соогпвЪшство- 
валъ своей благотворительной цЪ- 
ли; почему и поручили ему (соглас



но его пррдло?кен1‘ю): составить изъ 
сочинен]я Дункена о кораблекруше- 
шяхъ подобную же книгу на Рус- 
скомъ языкЪ, предоставивъ ему до
полнить оное, по усмогпрЪнпо его, 
собственными его замЪчашями. — О 
чемъ Департамента довелъ тогда 
же до свЪдёшя Г. Министра. НынЪ 
Непр< манный Членъ Г. Вице Адми
рал ь и Кавалеръ Сарычевъ, разсма- 
тривавшш приготовленную Г. Ка- 
питанъ - Командоромъ Головнинымъ 
на Русском ь языкЪ первую часть 
Описанья прилеЬсателбнбисЪ Кора
блекрушение) объявилъ, что из да те 
въ свЪтъ таковаго описания, по мнЪ- 
Н1’ю его. принесешь большую пользу 
не токмо ИМПЕРАТОРСКОМУ Фло
ту, но и торговому нашему море- 
плавашю. Департамента, согласно 
съ мнЪшемъ Г. Вице-Адмирала , по
лагая вышеупомянутый трудъ По- 
чешнаго Члена Г. Головнина напе
чатать на свой счегпъ, и половину 



экземпляров1!», на основаши суще- 
ст вующаго постановлена, предоста
вить въ собственность трудивша- 
гося; во уважение же пользы, какой 
должно ожидать отъ сей книги , 
включить ее въ число штатныхъ 
книгъ, на воен мы я суда отнускае- 
мыхъ, а начальников!» купеческихъ 
судовъ обязать имЪшь оную. — Опре- 
дЪлилъ: представить о семъ на ут
верждена Г. Министру, препрово
ди въ къ Его Высокопревосходитель
ству и составленную Директоромъ 
Морской Типографии смЪту, во что 
можетъ обойтись напечатате всЪхъ 
трехъ частей сегб творешя, въ чи- 
слЪ боо экземпляровъ.



Ноября б 1621.
ГОСУДАРСТВЕННОМУ АДМИРАЛТЕЙСКОМУ 

ДЕПАРТАМЕНТУ.

Предложенье.
Положение онаго Департамента, 

въ представлении № 654 изъяснен
ное, о напечатали на щетъ Депар
тамента, въ числЬ шести сотъ 
экземпляровъ, книги: Описанье при- 
льЪсателбнвьхЪ Кораблекрушений , 
переведенной съ Ан гл и нс на го языка 
на Россшскш Капитанъ - Коман- 
доромъ Головнинымъ , утверждая , 
предоставляю оное исполнить , ис
ключая того, чтобъ обязать началь- 
никовъ купеческихъ судовъ имЪть 
С1Ю книгу, такъ какъ таковое распо- 
ряженте не относится до ведомства 
Морскаго Министерства. 
На подлинномъ подписано:

М. Траверсе,
№ 7З6.

Село Романшино,

Ноября 6 дня, 

года.



0ГЛЛВЛЕН1Е 

первой ъ а ст и.
стран.

Крушение Англшскаго фрегата 
Аполлона. у, Порту,вальс кихд береговд 
слагавшееся 2 Апреля, 18<>4 года. - /.

Крушенге (французского у4 пушек- 
наго корабля Друа-делъ-ошЪ, служив
шееся 14 Генваря 1191 года. - - - - до.

Гибель Англшскаго 14 пушек наго 
корабля Ралсилиса, служившаяся вб 
Атлантикескошд Океане, Сентября 9,1 
дня 1189 года. --------- ^7.

Гибель Английского 14 пушек наго 
корабля Сентавра, последовавшая 
25 Сентября /782 года , вд Атланта- 
сесколсд Океане, описанная Капита- 
нолйд Ингелъфилд'-мд. - - - - - -

Крушенге Англшскаго 64 пушек- 
наго корабля Скипетра, претерпен
ное 6 Ноября 1199 года, вд СтоловольЪ 
заливе лсыса Доброй Надежды. - - /02.

Чудесное избавление отд потопле- 
кгл Англшскаго военного шлюпа Гар- 
дгана, шедшаго отд л>ыса Доброй На
дежды вд Новую Голландию, вб Дека
бре 1789 года. - ------- П9«



стран.

Гибель Английского 54 пг/шесна- 
ео корабля Индостана, бывшего подо 
насаль ст в о лсд Капитана Ле-Гроса, 
происшедшая отд огня, Апреля 9, 1804 
года. ------------ 190.

Происшестзгя, слцсившгяся на ко- 
раблЪ Тезее, подд насалъстволлб Ка
питана Гокера, во врелся г/ рагана > 
свирЬпствовавшаго вд Западной. Индш 
лсеягдц 4 и 15 сислалси Сентября, 1до4 
года. ------------ 139.

Кре/шенге Англшскаго 74 пцшес- 
наго корабля Венерабля, подо насаль- 
с,пволсо Капитана Гантера, поеибшаго 
вд заливЪ ТорбеЪ. ------- 14*1.

Потеря Английского 110 пцшеснаго 
корабля Королевы Щ ср лоты, подд на! 
салъстволсд Капитана Тодда, а подд 
флаголсд Вице-Ад.иирала Лорда Кита, 
сгорЪвшаго на Ливорнсколсд рейдЪ , 
Марта П, 1800 года. ------ /53,

Крцшеше Англшскаго фрегата
Ансона. подд колсандою Капитана Ли-
дгарда. слцсившееся Декабря 99, 180*1  
года, на береге/ Корнвала, по близо
сти лсЪстеска Гелъстона. - - - - 1бо.



стран.
Крушенье Англьйскаго фрегата 

Прозерпины, описанное Колсандироллб 
онаго Капитанольб Валисольб, вб доне- 
сеньи кб Вице-Адльиралу Диксону, 
Г лавнокольандуклцельу, Британскаго 
флота вб Севернольб льоре. - - - По.

Крушенье Англшскаго Остб-Инд- 
скаео корабля Индостана, претер
пенное Генваря 11, 1803 года, подле 
Маргета. 181-

Крушенье Англьйскаго фрегата 
Трибуна, приключившееся у берегово 
Галифакса вб Новой Шкоцш, во Ноя
бре 1191 года. - -- -- -- -- /97.

Гибель Англьйскаго трелб-дечна- 
со корабля Короля Георга, последо
вавшая на Портсллутскольб рейде, Ав- 
еуста /9, 1189 года, ------ 208.

Крушенье Англшскаго Остб-Инд- 
скаго корабля Графа Абергавени , 
подЪ насалъствольЪ Капитана Джона 
Вортсворта, служившееся у лсыса 
Г/ортланда, где онЪ потонулб на гльь- 
бине 90 сажень, февраля 5, ■■ 805 года - 214.

Крушенье Англшскаго воен наго 
шлюпа Царпойса, подб колландою Лей-



стран, 

тенанта фоулера, претерпенное еЪ 
ЮлсноллЪ ВеликслгЪ ОкеанЪ, на коралъ- 
НОлаЪ рафЪ, Августа 17, 1805 вода. - 230.

Потеря, Анеллйскаео 58 пушег/на- 
ео фрееата Эталгона, разбившаеося 
на французскихЪ берееахЪ, ноъъю Де
кабря 24, 1799 еода. ------ 27О.

Крушенъе Анелшскаео линкйнаео 
корабля Болленея, подб насалъстволлЪ 
Напитана Кальвиля, служившееся у 
острова Векселя, 19 Ноября, 1804 года. 279.

Повествование о разбитш пакетъ- 
бота Куляберланда, поеибшаео на 
берееахЪ острова Антиеи, во вреллл 
Праеана, Сентября 4, 1804 года. - - 285.

Кру,тенге Анелшскаео 64 пушег,- 
наго корабля Репулса, служившееся у 
ФранцузскихЪ ЬерееовЪ , Марта 1о> 
18оо года. ---------- Зо2.

Потер г Анелшскаео линейного 
корабля Аякса , подЪ нахальстволдб 
Капитана Бляквуда, сеорЪвшаео фев
раля 14, 18о7 года, при входЪ вЪ Дар- 
данелы кг и проливЪ ------ 319,

Нов >ствоейн1е о крушении Анелш
скаео 64 пушеснаео корабля А еинянина.



стран, 
подд началъстволлЪ Капитона, Ре- 
глнсфорда, с л учив ил елюя на пути еео 
вЬ Мальту, вд 18о6 году. ----- ЗЗо.

Крушенье А нгльйскаго 64 пушен
ного корабля Нассау, подд начале- 
стволлЪ Капитана Триппа, разбив ила- 
гося на скверной сторонк песчаной 
банки Гааксд по близости Текселя, 
Октября 25, /799 еода. - - - - - 336.

Нотерн Англ/некого вооруженна- 
го транспорта Боунти, подд колчан- 
дою Лейтенанта Бляя, последовавшая 
отд возмущенья большой каста эки
пажа противд своего начальника вд 
1789 годуь и чудное спасенье кольанди- 
ра сд некоторыми изд офицеровд и 
служителей, на гребноллд суднЪ. - - 34о.





о П И С А Н I Е

ПРИМЪЧАТЕЛЬНЫХЪ КОРАБЛЕКРУШЕН1Й.

Крашен!е Апглгискаео фрегата Апол
лона, ?/ ПортцеалъскихО берееовб слц- 
ъившсесл 2 Апреля (*),  1804 года (**).

(*) Во всей книгЪ числа означены по ново
му стилю.

(**) Го с под и нъ Дункенъ, нгзвавъ книгу свою 
Исторхею Кораблекрушение, не рас поло
жи лъ ее однакожъ х ронологическимъ по- 
рядкомъ; с!е, впрочемъ, по цЪли, сь коею 
она писана и ненужно , а потому и 
въ перевода моемъ всЬ примЬры поме
щены безъ отношешя къ времени, ког
да они случились.

Капигпанъ Диксонъ, командиръ 
фрегата Аполлона , имЪя подъ своимъ 
начальствомъ еще фрегатъ Карисфордъ 
и 6д купецкихъ судовъ , назначеныыхъ 
плыть въ Западную Индио, отправил
ся изъ Коркской гавани , что въ Ир
ландии, 26 марта х8о{. года. 27 числа, 
говоритъ повествователь , потеряли 
мы берега изъ виду и плыли, при весь
ма крЪпкомъ попугпномъ вЬтрЪ, на

1



о

ХХ78ДУ. 2(3, 29 и Зо чиселъ вЪгпръ и по
года были гпак1е же, и конвой шелъ 
почти гпЪмъ же курсомъ; но Зг Марта 
вЪтръ нисколько смягчился и огпшглъ 
болЪе къ XV. Въ Воскресенье I АпрЪ 1я 
находились мы, по наблюдегпямъ въ 
ПОЛДеНЬ, ВЪ ШИрОГПЬ 4О° 5 I , ВЪ ДОЛГОЙ!» 

по счислен йо 12 29' XV. Въ 8 часов в 
вечера вЪтръ перешелъ къ 8\У и 
дулъ крепко ; тогда мы легли на 580. 
Въ IО часовъ взяли у насъ грогпъ на 
гитовы и поставили грогпъ-стаксель, 
который чрезъ четверть часа изорвался 
въ куски отъ того, что шхогпъ лоп- 
нулъ (*).  Въ с1е время вызвали всЪхъ

(*) Весьма рЬдно случается , чшобъ ьрЪпктй 
парусъ весь изорвало, когда онъ хоро
шо стоить и не заполаскиваешь его 
вктромь; но по большой «части сначала 
нисколько надорвешь, и тогда можно съ 
осторожностью спустить оный и почи
нить ; если же порвется шхогпъ или 
леерь, то конечно въ нисколько ми
нуть въ куски изорвешь его; а потому 
непремЬннымъ правиломъ должно себЬ 
поставишь , чшобъ шхогпы и лееры
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люде11 на верхъ. Съ половины 11 часа 
сталъ дуть крЪпкш вЬгпръ со шква
лами, тогда мы принуждены были за
крепишь форъ-марсель и поставить 
ф<*къ.  Около полуночи изорвало гротъ- 
марсель , почему и закрепили его ; въ 
с!е время фрегагпъ остался подъ фо
ком л, и двумя задними штормовыми 
стакселями ; вЬгпръ дулъ крепко при 
весьма сильномь волнен«и.

шшормовыхъ стакселей всегда были сде
ланы изъ лучшихъ новыхъ шросовъ.

Прилс. Иерее.

АпрЪля 2 , около трехъ часовъ по 
полуночи, фрегать сталъ на мЬль къ 
величайшему нашему удивленно и ужа
су , ибо мы полагали , основываясь на 
своемъ счисленш, что нашли па неиз
вестную банку. Погпомъ било его стра- 
шнымъ образомъ , отъ чего подводная 
часть столь повредилась, что началась 
сильная течь ; все помпы были приве
дены въ действие , но минуть черезъ 
десять, после многихъ весьма сильныхъ 

*
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ударовъ, перекинуло фрегатъ черезъ 
мЬль; мы хошЪли было править оный, 
но какъ руль былъ оторва нь, то по- 
средствомъ парусовъ привели его на 
фордевиндъ , и хотя всЪ помпы Дей
ствовали, однакожъ количество воды, 
волнами на фрегатъ бросаемое , было 
столь велико, что онъ началъ тонуть, 
и конечно потонулъ бы , если бы, 
минутъ черезъ пять ые сталь опять 
на мЬль. Въ семь случае удары были 
весьма сильны и ужасны, и мы каждую 
минуту ожидали , что фрегатъ разва
лится на части. Мы тотчасъ отру
били талрепы у гротъ и бизань-мачтъ, 
и онЪ съ чрезвычайным ь трее комъ по
валились на лЪвую сторону, а фокъ-ма- 
чта въ слЪдъ за ними упала ; между 
тЬмъ фрегатъ продолжало бить объ 
мЪль, несло ближе къ берегу, и страш
ные валы лились черезъ него; наконецъ 
повалился онъ на правую сторону, 
такъ, что шкафутъ былъ подъ водою: 
отъ стремлешя , съ как им ь ударился 
онъ о дно и отъ тяжести шканечныхъ 
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глуше къ , оторвались оьгЬ отъ борда и 
только осталось изъ нихъ 4 или 5, 
коими могли мы известишь конвой 
обь опасности и о нашемъ бЪдсшвли. 
Когда фрегатъ ударился во второй 
разъ, то въ палубЪ раздался ужасный 
вопль : мио гл с изъ служителей лиши
лись всякой надежды спастись и пре
дались совершенному отчаяшю. МнЪ 
сказали , что все равно : внизу оста
ваться или на верхъ итти , ибо 
гибель наша неизбежна. Однакожъ 
я решился выбраться на шканцы, 
но прежде хотЪлъ зайти въ свою 
каюту , чего мнЬ сдЪлать никакъ не 
удалось , ибо сундуки и изломавшляся 
переборки повсюду въ палубЪ водою 
были бросаемы и могли ушибить 
меня , и потому намЬренле еле я оста- 
вилъ, а старался пробраться на верхъ; 
еле наконецъ, къ счастлю моему, и уда
лось мнЪ сдЬлать послЬ многихъ не
удачи ыхъ и весьма опасныхъ покуше
ний, ибо волненземъ, почлпи безпрестан- 
но черезъ фрегатъ ходившимъ , меня 
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бросало нисколько разъ съ лестни
цы. Волнете продолжало бить фрегатъ 
объ мЪль ужаснымъ образомъ, и съ гпа- 
кимъ стремлетемъ лилось черезъ него, 
что непременно нужно было за что 
н и будь крепко держаться , чгпобъ оно 
не унесло насъ въ море. Почти весь 
экипажъ находи;ся у лЬваго борда на 
шканцахъ и на грошъ - русленяхъ дер
жась кому за что случилось, а Капи- 
танъ нашъ, не имея на себе почти 
никакой одежды, стоялъ на люке и 
держался за оставшейся обломокь би
зань-мачты. Онъ старался словами и 
поступками своими сколько возможно 
успокой вать и ободрять офицеровъ и 
нижнихъ чиновъ , изъ коихъ большая 
часть были въ однехъ рубашкахъ. Ме
жду тЬмъ ужасное наше пол о же те 
становилось часъ огпъ часу отчаяннее, 
и мы пребывали въ страшной неиз
вестности до сама го разсвЬта, кото
рый, около половины пятого часа, от
крыл намъ берегъ въ разстоянш огпъ 

1 насъ около двухъ кабелыпововъ (полу
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версты). Берегъ сей состоялъ мзъ пе
счаной низменности , простиравшейся 
до мыса Мондего , который находился 
огпъ насъ къ Югу въ 3 лигахъ. Когда 
совсЪмъ разсвЪло , тогда мы увидали 
ошъ 20 до Зо судовъ нашего конвоя , 
стоявших в на мЪли въ разныхъ ошъ 
насъ на правленёяхъ ; мног!я изъ нихъ 
были совсЪмъ изломаны и почти по
крыты водою. Увид Ьв ь вышеномя ну
ты й мысъ, мы уверились, что находи
лись у Португальскихъ береговъ, чего, къ 
величайшему моему прискорбно я дол- 
женъ сказать , никто изъ насъ преж
де не ожидали (*).  Поелику вЬпТръ дулъ 

(*) Сей несчастный случай первый подалъ 
поводъ Англшскому Верховному Мор
скому Правлетю обратишь свое вни
мание на способы , коими до сего вели 
счислеше на военныхъ ихъ судахъ; въ 
сл'Ьдствёе чего и постановлено закономъ, 
не иначе определять Штурмановъ въ 
Королевскёй флошъ , какъ совершенно 
знающихъ лунными наблюдениями и 
хронометрами определять долготу 
места на море , о чемъ прежде самая
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весьма крЪпко съ превеликимъ воляен!- 
емъ или, какъ говорится, волны горами 
подымались, то мы не находили ника- 
кихъ средствъ спасти себя. Около 8 ча- 
совъ утра мы имЬли причину думать, 
что фрегагпъ нашъ скоро развалится 
на части, и поелику корма опустилась 
ниже , то К а пита нъ Диксонъ прика
зала» всЪмъ перейти на бакъ, что и 
было исполнено , только съ большимъ 
трудомъ и опасностйо (*)  , происхо

болыная чаешь сихъ чиновниковъ не 
имЬли никакого понягтя. Ужасное ко- 
раблекрушеше фрегата Аполлона и его 
конвоя служить однимъ изъ весьма мно- 
гихъ примЬровъ, показующихъ сколь не 
надежно бываешь обыкновенное кора
бельное счислете. Прим. Перев.

(*) Сей случай показываешь до какой сте
пени простирается порядокъ и дисци
плина на Англшскихъ военныхъ судахъ, 
столь нужные во всЪхъ хорошо устро
енны хь войскахъ ; ибо въ минуты са
мой гибели экипажъ сохранилъ пови
новение къ своему начальнику • с!е дЬ- 
ластъ ему большую честь.

Прим. Перев.
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дившими огпъ того, что грогпъ-мачта 
сильно билась о левой шкафутъ, по 
которому только и можно было про
браться со шканецъ впередъ. Между 
тЬмъ Боцманъ хотелъ спустить 
яликъ на воду , но въ семъ поку- 
шеши переломилъ себе ногу. Изъ те
сти нашихъ прекрасныхъ гребныхъ су. 
довъ ни одно не уцел ел о : всЪ волне- 
н!емъ переломало п унесло въ морЬ вмЪ- 
сше съ росторами и многими другими 
вещами. Вскоре после того, какъ люди 
перешли на бакъ, фрегатъ переломился 
на двое въ шкафутахъ. Теперь мы дол
жны были какъ ни будь поместиться , 
прижавшись плотно другъ къ другу , 
на форъ- русле ня хъ и по бушприту до 
сама го конца онаго. ВсЬхъ насъ было 
2^0 человЪкъ, и изъ сего числа, при 
начале нашего бЬдствы, 20 погибли въ 
палубе.

Никто не предпринимав ничего 
для своего спасетя , доколе Артилле- 
р1йск1й офицеръ Лотонъ не подалъ 
перваго къ тому примера; оыъ хотелъ 
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выплыть на берегъ , но утонулъ ; по- 
томъ Лейтенаншъ Вилсонъ , Лекарь , 
Подлекарь, одинъ штурма нскш помощ- 
н икъ и нисколько нижнихъ 411 новъ 
имЪли такую же участь , по причинЪ 
страшнаго прибоя, огромными волнами 
по берегамъ разаивавшагося; только че- 
ловйкъ тридцать были столь счаст
ливы, что, держась за доски и за раз
ный деревья, составлявшая рангоугпъ , 
достигли берега : между ими нахо
дились Лейгпенантъ Гарвей и одинъ 
штурманский помощиикъ.

Ночью на 5 число положение наше 
сделалось , если можно , еще ужаснее : 
нисколько человЬкъ изъ престарЪлыхъ 
служителей и мальчпковъ померли отъ 
холоду и изнурен1я ; въ числЪ послЬд- 
нихъ лишилцсь жизни Мичманы Проба 
и Гейсъ. Кайишанъ Диксонъ во всю 
спо ночь находился на бушпритЬ.

Утро не доставило намъ ни ма- 
лЪйшаго угпЬшешя : смерть со всЪхъ 
сторонъ къ нами приступала и каза
лась неизбежною: вЪтръ дулъ свиропЬе 
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и волнеше было гораздо больше. Около 
полудни блеснулъ было лучь надежды : 
мы увидЪли на берегу Лейтенанта 
Гарвея , покушавшегося спустить на 
воду гребное судно , но прибой былъ 
столь великъ, что онъ никакъ не могъ 
сего сдЪлашь , не смотря на то , 
что болЪе ста человЪкъ, спасшихся съ 
конвоя матрозовъ и Португальские по
селяне были къ этому Д'Ьлу употреб
лены. ПослЪ сего нисколько человЪкъ 
нашего экипажа , гдЪлавъ изъ разныхъ 
обломковъ плоты, пустились на оныхъ 
къ берегу, но ни одинъ изъ нихъ не- 
спасся , ибо перемЪнившимся вЪтромъ 
и противнымъ течением ь унесло ихъ 
въ морЪ ; между ими находился и не
счастный нашъ Капитанъ; онъ , около 
трехъ часовъ пополудни съ тремя 
матрозами покусился было спастись 
на утлегарЪ , но слишкомъ понадЪялся 
на свои силы ; готовясь броситься въ 
воду, сказалъ онъ оставшимся на фре- 
гатЪ: „друзья, я васъ всЪхъ спасу!16 Эти 
были послЪдшя его слова , ибо черезъ 
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нисколько часовъ его оторвало отъ де
рева , кошораго онъ уже не могъ до
стичь, и онъ погибъ, когда течешемъ 
несло его въ морЪ. Такая же участь по
стигла и тЪхъ отважныхъ людей , 
которые хонгЬлн жить и умереть 
вмЬсгпЪ съ своимъ начал ьникомъ (*).

(*) Это ошибка: одинъ изъ нихъ, по имени 
То\угег, спасся, удержавшись за утлегарь; 
онъ послЪ служилъ со мною на фрегашЪ 
(рисгардЪ и бь;лъ вбстовымъ у Лей
тенанта Нарикота. Прим. Перев.

Потеря нашего Капитана , кото
рый доселЪ всЬхъ насъ ободрялъ, и какъ 
бы жизнь намъ давалъ , и неудачный 
покушения Лейтенанта Гарвея спу
стишь ботъ, привели насъ въ совер
шенное отчаян!е ; гибель наша была 
очевидна: не только холодъ , голодъ и 
изнуреше силъ грозили намъ смериию, 
но и остагпокъ фрегата, на коемъ мы 
находились , не могъ долго сопротив
ляться свирЪпости волнъ и долженъ 
быль скоро разбиться въ куски. Если 
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бы Аполлонъ не быль новый , хорошо 
построенный Фрегатъ, то онъ не могъ 
бы столь долго сопротивляться тако
му сильному волненйо; а особливо ког
да оставалась только одна носовая его 
часть еще не разрушенною. Бакъ сто- 
ялъ почти отвЪсно, шакъ, что вся 
тягость пушекъ и двухъ якорей ви- 
съла на лЪвомъ бордЪ его, а сихъ по
ел Ьд них ь и отрубить было не льзя , 
потому, что на нихъ сидЪли люди, 
ибо мы, будучи теперь въ числЪ около 
15о человЪкъ, не имЪли другихъ мЪстъ, 
гдЪ бы удержаться , какъ только на 
лЪвыхъ форъ-русленяхъ, крамболЬ и на 
сихъ якорлхъ; на галыонЪ же и на 
бушпритЪ послЪ невозможно было уже 
сидЪть, по причинЪ сильнаго волнешя, 
безпрестанно чрезъ нихъ ходивтаго. 
Наконецъ ночь наступила и нашла 
насъ въ самомъ ужасномъ, отчаянномъ 
положен!и : вЪтръ усиливался съ ча
стыми порывами и съ дождемъ; валы, 
сильно ударяя, ходили черезъ насъ и 
всякую минуту угрожали разбить на 
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части наше убежище , следовательно 
каждую минуту мы должны были ожи
дать смерти. Зрелище с!е было ужас
но; одно воспом и наше объ ономъ при
водить меня въ содраган!е. При в а ж- 
домь "ударен!и вала, случавшемся чрезъ 
две минуты, несчастные мои товари
щи испускали самый жалостный, прон
зительный вопль; вода лилась на насъ 
и мы безпрестанно были мокры съ го
ловы до ногъ. Въ сию страшную ночь 
всякъ изъ насъ на пр аваль послЪдшя 
силы для своего гпасешя , но со всЬмъ 
темь некоторые изъ слабьйшихъ отъ 
тесноты, будучи', такъ сказать , сжа
ты од инь съ другимъ , и отъ жажды 
лишились жизни. Положение наше на
поминало мне о такъ называемой, чер
ной яме (*),  съ тою только разноспню,

( ) В1аск Ьо1е : такъ Англичане называкчпъ 
тюрьму, въ которую одинъ ИндЪйскш 
владЬлецъ велЬлъ насажать столько 
изъ плЪнныхъ ихъ соотечественниковъ, 
сколько можно было натолкать или, 
лучше сказать, набить въ нее, и запереть 
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что тамъ несчастные страдальцы бы
ли сжаты крепкими слгЬнами, а мы 
водою: мы не могли пошевелиться, ибо ' 
малЪйшее движение могло бы стоить 
намъ жизни. Некоторые изь насъ пи
ли морскую воду или собственную 
свою урину ; другие жевали кожу ; 
что принадлежишь до меня , то я и 
еще многие жевали свинецъ : сей 
способа, доставляла, намъ большое об
легаете произведешемъ слюны, кото
рую мы глотали. СъЪстныхъ же при- 
пасовъ мы ни как и хъ имЪть не могли; 
ибо мен Ее чЕмъ черезъ часъ послЕ пер- 
ваго удара фрегата объ мЪль, трюмъ 
наполнился водою и вс/Е они были за
топлены.

Проведя С1Ю страшную и ужасную 
ночь , на разсвЕтЕ увидЕли мы на бе
регу Лейтенанта Гарвея , который 
опять старался спустить гребное суд
но на воду. нЬсколько разъ покушался

пгамъ, гдЪ они въ нисколько часовъ век 
задохлись. Прим. Переа.
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онъ достичь своей цЪли , но все безъ 
успеха. Въ сихъ покушешяхъ мно- 
Г1е изъ машрозовъ конвоя были ушп- 
бены; мы въ с1е время находились ме
жду страхомъ и надеждою. Между 
гпЪмъ 15 человЪкъ изъ нижнихъ чи- 
новъ сего утра благополучно достигли 
берега на разныхъ корабельныхъ облом- 
кахъ. Наконецъ около 3 часовъ послЪ 
полудня, въ среду 4 АпрЬля , къ непз- 
яснимой нашей радости, увидЬли мы, 
что Г. Гарвей , при помощи команди- 
ровъ, спасшихся съ купеческихъ судовъ, 
ихъ машрозовъ и Португальцевъ , ко- 
ихъ ободрялъ Ан гл I иск 1й Консулъ изъ 
Фигары Г. Вигней , спустплъ удачно 
гребное судно, посредствомъ коего, съ 
Боллею помощ1Ю , перевезли всЪхъ лю
дей съ разбитого фрегата на берегъ. 
Такимъ образомъ мы спасли свою жизнь 
при самом'Ь ужасномъ кораблекрушенш, 
какое едва ли когда случалось. Лишь 
только я вышелъ на берегъ, какъ 
со всЪхъ сторонъ человеколюбивые 
люди предлагали мнЪ пищу и крЪпк!е
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напитки, по ихъ мнЪнпо, для подкрЪ- 
плетя силъ; впрочемъ это было очень 
не кстати, ибо мы были весьма слабы : 
можно себЪ вообразить нашу слабость, 
помысливъ, что четверо сутокъ мы ни 
чего не пили и не ’Ьли, и безпрестан- 
но были подвержены холоду и мокро- 
тЪ. ПоЪвъ и выпивъ немного , я по
чувствовала себя слабее, нежели прежде; 
некоторые изъ матрозовъ , скоро по 
пр1ЪздЬ на берегъ , померли отъ того, 
что выпили слишкомъ много водки , 
не понимая, что теперь она была для 
нихъ смертоносна. Весь нашъэкипажъ 
находился въ истощенш и весьма въ 
слабомъ состоя ши ; многие получили 
опасные ушибы и раны. Въ одно съ 
нами время погибло на семь опасномъ 
берегу около тридцати судовъ ; н! ко
торый изъ нихъ потонули со всЪми 
своими экипажами, и почти каждое 
судно, при семъ случай , потеряло отъ 
2 до 12 человйкъ, но сов< Ъмъ тймъ поло- 
жеше спасшихся съ нихъ не было такъ 
ужасно, какъсостоян!е, въкоемъфрегаш- 

2
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скш экипажъ находился ; поелику к у-» 
печеск1я суда, находясь менЬе въ грузу, 
принесены были гораздо ближе къ бе
регу , а потому послЬ перваго утра 
уже не осталось на нихъ ни одного 
человека. Экипажи, съ нихъ спасгтеся, 
поставили палатки , который , равно 
какъ и нисколько съЪсгпныхъ припа- 
совь, кои были спасены ими съ разби
ты хъ судовъ своихъ , разделили они 
весьма охотно съ нами и вообще ока
зали намъ всякую помощь, какую толь
ко могли. •

Такимъ образомъ погибь одинъ изъ 
лучшихъ фрегатовъ Британскаго фло
та и 61 человЬкъ изъ его экипажа. 
Число пог и от и хъ съ конвоя также 
весьма значительно. Мертвый тЪла 
всякой день приносило на берегъ, и 
весь берегъ на пространство десяти 
миль быль усЪянъ корабельными облом
ками.

С1е неслыханное и гибельное про- 
исшесгтие вообще приписываюшъ без-
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вечности и нерадЪтю Командора (*);

(*)  Описанье с1е составилъ одинъ изъ офице- 
ровъ разбипьаго фрегата; но онъ напрасно 
винитъ Капитана Диксона. Въ Аыгльй- 
скомъ флотЪ за корабельное счисленье 
отвЪчаетъ одинъ штурманъ, и если Ка- 
питанъ хочешь побожиться на него со
вершенно и не будешь въ его дЬло всту
паться , то его никакой ответствен
ности за разбитье корабля не подвер- 
гаютъ. Впрочемъ онъ въ праве штур
ману приказать какимъ курсомъ пра
вить и когда его переменить; но тогда 
уже и ответственность онъ на себя 
принимаешь. Капитанъ Диксонъ не вхо- 
дилъ въ должность штурмана , следо
вательно въ семь несчаспььи штурманъ 
и виноватъ; но какъ онъ спасся, а Ка
питанъ погибъ, то для оправданья нер
ва го некоторые изъ офицеровъ согла
сились сказать, что курсъ былъ взять 
по волЬ Капитана вопреки мнЬнью 
штурмана. Наши законы весьма хоро
ши тпЪмъ, что за ошибку въ счисленью 
подвергаютъ и Капитана и штурма
на взысканью: цмЪ хорошо, а два лцгше. 
Желательно только , чтобъ Капитаны 
наши поболее обращали вниманья на сей 
важный пред меть. Прим,. Переа.

*
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если бы С1я несчастная ночь продол
жилась еще четверть часа , то весь 
конвой погибъ бы вмЬсгпЪ съ прочими.

Крцшенге Франццзскаео 74 пцшеънаго 
Кораблл Дрца-делъ-оллЪ (ВгоИз с1е V Нот
те), слцъившеесл 14 Генварл 1797 еода.

Описалъ бы внп и на ономъ кораблЪ въ 
плЪну, Англшской службы Лейтенаншъ Пай- 
понъ.

Въ исходЪ 1796 года, получивъ по
зволение Ъхать въ домовой отпускъ 
для пшравлешя здоровья , отправился 
я изъ Западной Инд1и въ Англ1ю на 
КорсерЬ КумберландЬ. 5 Генваря 1797 
года, находясь въ 4 лигахъ отъ устья 
рЪки Шанона, увидЪли мы у Ирланд
ски хъ береговъ большой военный ко
рабль ; онъ имЪлъ Англшскш флагъ, 
но когда мы подошли къ нему на пу
шечный выстрЪлъ, то онъ вдругъ под- 
нялъ Французский и овладЪлъ нами; 
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тогда мы узнали , что это былъ 74 
пушечный корабль Друа—дел-омъ, подъ 
начальствомъ прежде бывшаго Барона, 
а нынЪ гражданина Ла Кросса; онъ 
отделился отъ эскадры военныхъ ко' 
раблей, на коихъ было посажено 20 
тысячь войскъ, назначенных?» для на
падения на Ирландно. На семь кораблЪ 
также находился Генералъ Гумбертъ , 
и 1у5о человЪкъ экипажа и десант
ных?» войскъ.

7 числа заходили мы въ залив?» 
Бантри, посмотришь не тамъ ли эс
кадра , но не нашедъ ее, отправились 
въ путь. До вечера гЗ числа ничего 
примЪчательнаго не случилось, а тогда 
показались два Англшскге фрегата, ко
торые были, какъ то послЪ мы узнали, 
Индефатигабль и Амазонъ. Странно 
покажется , что Капитанъ Ла Кроссъ 
зналъ сги фрегаты, ибо тогда же увЪ- 
домилъ меня, что они состоятъ подъ 
начальствомъ Сира Эдуарда Не но, ко
торый хочетъ его атаковать, но что 
онъ скорее потопитъ свой корабль 
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со всЪми людьми на немъ находящи
мися , нежели когда либо сдаешь его 
двумъ Анг.мйскимъ фрегатам I»; послЪд- 
СШВ1Я показали, что онъ сдержан свое 
слово. Корабль приготовился къ сра- 
жен!ю, а насъ плЪнныхъ Англичан ь (*)  
отвели на кубрикъ , гдЪ лежали кана
ты.

(*) Насъ было 55 челокЪкъ, а именно : три 
офицера, 2 начальника купеческихъ су- 
довъ, я женщины и ^8 машрозовъ и соз
дать.

Сражение началось съ нижняго де
ка , въ которомъ однакожъ скоро на
добно было закрыть порты , ибо , по 
причинЪ большего волнен।я , такое ко
личество воды влилось въ корабль, что 
оная залила всЪ канаты тамъ, гдЬ мы 
находились. ЗдЪсь надобно заметить, 
что корабль сей , построенный по но
вому образцу , былъ гораздо длиннее 
всЬхъ кораблей одного съ нимъ ранга , 
и что нижн1й его декъ , на которомъ 
стояли За фунтовые Французскаго ка
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либра пушки, былъ на2,’ фута ниже обык- 
новен наго. Положеше сего корабля , до 
того времени, пока онъ не сталъ на 
каменья , очень хорошо изображено въ 
письмЬ Сира Эдуарда Пелю къ Госпо
дину Непеану (*;  ; а мнЬ остается о- 
писагпь ужасныя приключения послЬ 
того съ нами случившаяся.

(*) Непеанъ былъ тогда Первымъ Секретаремъ 
Адмиралтейства: по Англшскимъ зако- 
намъ Начальники флотовъ , Эскадръ и 
Судовъ всЬ свои донесения пишушъ на 
его имя извЬсшною формою, и потому 
письмо, о кошоромъ здЪсь упоминается, 
есть официальное донесение, которое 
Авторъ приложилъ для лучшаго изъясне
ния сего кораблекрушен1я.

Прилл Перев.

М. Г.
Имкю честь известить васъ для доне
сения Лордамъ Коммиссюнерамъ Адми
ралтейства, что 1З числа сего мЬсяца 
въ половин?» нерва го часа пополудни , 
находясь въ широшЪ 4 7° Зо и отъ 
острова Овесанта на 8\А въ разстоя- 
Н1и 5о лигъ , мы увидЪли большой ко
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Около четырехъ часовъ утра стра
шный сгпукъ и движете шпора фокъ- 
мачты встревожили насъ и обратили 
на себя наше внимате : мы увидЪли 
что мачту с но сломило , а чрезъ чет
верть чао послЪ того громк!е голоса, 

рабль въ №У четверти , шедпйй подъ 
малыми парусами къ французскимъ бе- 
регамъ. Въ с!е время весьма крЬпкш 
вЬтръ дулъ отъ \У, при пасмурной^по- 
годЪ. Я тотчасъ сдЪлалъ фрегату Ама
зону сигналъ гнать за видимымъ кора- 
блемъ, и въ то же время другимъ сиг- 
наломъ извЬсшилъ его , что онъ непрн 
ятельск1й. Въ 4 часа пополудни мы 
приближились къ неприятельскому ко
раблю , и могли хорошо разсмогпрЬшь, 
что онъ былъ двухъ-дечный безъ юта; 
нижняго дека порты были закрыты.

Въ три четверти шесшаго часа мы 
начали сражете на близкомъ разсгпоя- 
н1и ; оно продолжалось около часа съ 
равною упорностью съ обЪихъ сторонъ; 
между тЪмъ , по необходимости , мы 
прошли нисколько впередъ непр1яшеля, 
тогда фрегатъ Амазонъ заступилъ на
ше мЪсто и храбро сражался ; но Ка* 
пшпанъ она го, Рейно лдсъ, желая носко- 
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во всЪхъ люкахъ раздавшееся , привели 
насъ въ совершенный ужасъ, оные заклю
чались въ слЪдующихъ сгпрашныхъ сло- 
вахъ : „ БЪдные Англичане! гпЪшише 
скорее на верхъ , мы всЬ погибаемъ !" 

рЪе насъ подкрепить, шелъ подъ всеми 
парусами, и потому также скоро про- 
тпелъ неприятеля. Непрёяшельскёй ко
рабль хотЪлъ было свалиться съ нами и ед
ва не достигъ своей цели; онъ былъ го
раздо более нашего фрегата и по силь
ному ружейному огню имъ производи
мому, мы заключили, что на немъ нахо
дился весьма многочисленный экипажъ. 
Сей огонь продолжался до самаго конца 
сраженья съ великою живостпо, не 
смотря на то , что непрхяшель часто 
принужденъ былъ защищаться съ обЬ- 
ихъ сторонъ.

Коль скоро на Индефашигабле попра
вили несколько перебитый такелажь, 
а Амазонъ убралъ лишше паруса, тогда 
мы во второй разъ атаковали неприя
теля такимъ образомъ, что, давъ ему 
несколько залповъ вдоль корабля , рас
положились съ обеихъ сторонъ у него 
противъ кормы сзади траверза , и 
въ шакомъ положении сражались съ 
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Мы глогпчагъ ныбГ жали на верхней декъ, 
и какое зрЪдище представилось глазамъ 
Моимъ? Раненые, убитые и живые всЪ 
были перемешаны въ гпакомъ состоя- 
Н1И, какое и вообразить себЬ ужасно; 

нимъ, подходя иногда на пистолетный 
выстрЬлъ , около пяти часовъ. Нако- 
нецъ для укрЬплетя поврежденныхъ 
мачтъ, чтобъ не потерять ихъ, отошли 
мы отъ непр]ятеля на нЬкоторое вре
мя. Безнолезно было бы описывать всЪ 
наши усил1я , кои употребили мы въ 
сражеши, продолжа вшемся десять ча
совъ, т. е. до 4<5 часовъ пополуночи 
слЪдующаго утра. Я думаю едва ли 
кто испыталъ болЬе трудовъ, какъ мы, 
въ подобномъ случаЪ : волнете было 
чрезвычайно велико , а потому люди 
на декЬ принуждены были сражаться 
по поясъ въ водЬ ; у нЪкоторыхъ пу- 
шекъ рвались брюки по 3 и 4 раза, а 
пЪкоторыя изъ нихъ совсЪмъ вырвали 
рымы , всЪ мачты у насъ были по
вреждены, а такелажъ на гротъ-стень- 
гЪ совсЬмъ обитъ ; мы могли спасти 
ее только необыкновеннымъ провор- 
ствомъ марсовыхъ.

Спустя 20 минушъ послЪ 4 часовъ 
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на кораблЪ не осталось ни одной мач
ты: всЪ были сломаны. Передъ глазами 
у насъ находился страшный утесъ , а 
кругомъ свирЬпыя волны бурунами хо
дили по каменьямъ. Фрегатъ Индефа- 

показалась сквозь рЪдк>я облака Луна и 
нисколько освЬшила горизонтъ ; тогда 
Лейтенантъ Бель , смогпрЬвшш внима
тельно съ Баку впередъ, увидЬлъ что- 
то похожее на землю, и едва онъ ус- 
П'Ьлъ пршти на шканцы, чтобъ о семъ 
донести мнЪ , какъ вдругъ открылись 
буруны. Мы тогда находились подлЬ 
сама го непр!ятельскаго корабля на пра- 
вомъ у него крамболЪ , а Амазонъ въ 
такомъ же положен!и съ лЪвой его сто
роны. Въ с!е время не льзя было терять 
ни минуты , и спасете наше зависало 
отъ скора го исполнен: я моихъ прика
заний. ЗдЪсь я долженъ, съ истипнымъ 
сердечнымъ удовольствхемъ , отдать 
полную справедливость достоинствамъ 
и искуству офицеровъ и служителей 
ввЪреннаго мнЪ фрегата ; они съ не
понятною скоростью посадили галсы и 
поставивъ нижте паруса, привели фре
гатъ къ вЪгпру на 2. Мы не могли до
стоверно определить, какая это была 
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тпигабль находился у насъ на лЪвой 
сгпаронЪ за кормою : онъ былъ окру- 
женъ горамъ подобными волнами и, 
казалось, спЪшилъ удалиться оть ка- 
меньевъ Пенмаркъ , кои угрожали ему 

земля , но думали , что осшровъ Ове- 
сантъ или берегъ Брестскаго залива. 
Хотя мы имели болышя повреждешя 
въ мачтахъ и парусахъ , но я ни чего 
особенно не опасался, доколе не усмот
рели мы буруна на самомъ подвЬтрен- 
номъ крамболе; тогда мы тошчасъ по
воротили чрезъ фордевиндъ къ М. Те
перь уверившись , что виденная нами 
земля не могла быть островъ Овесаншъ, 
мы съ нетерпен1емъ ожидали дневнаго 
света, и лишь онъ насшупилъ , какъ 
увидели берегъ прямо передъ носомъ, 
тогда мы опять поворошили къ 2, на 
20 саженяхъ глубины, и спустя после 
того несколько минутъ, усмошреш не- 
пр1яшельск1й корабль , столь славно и 
мужественно загцищавшшся: онъ лежалъ 
совсемъ на бону, и превеликий бурунъ 
ходила» черезъ него. Мы сердечно сожа
лели о горестной участи храбра го» 
впрочемъ несчастнаго Экипажа его, и 
можешь быть, потому болЪе, что сами 
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мгновенною гибелью. На правой сто 
ронЬ впдЪнъ былъ Амазонъ, лишь 
ст а вини на мЬль въ разстоашн 
ошъ насъ двухъ миль. Рокъ и насъ 
приближилъ къ концу нашему: корабль

ожидали подобнаго бедств1я. Мы про
шли его въ разсшояти одной мили, на
ходясь въ весьма дурномъ состоянии , 
ибо имЪли тогда 4 Фупга воды въ 
трюме ; волнеше было ужасное и 
Б'Ьшръ дулъ прямо на берегъ ; но къ 
счасппю нашему мы достоверно узнали, 
что находимся въ заливе ГодхернЪ; 
следовательно жреб!й нашъ зависели 
отъ того, будемъ ли мы въ состоянии 
пройти на ветре каменьевъ Пенмаркъ. 
Сколь мы ни были утомлены , но упо
требили все послЬдшя наши силы въ 
семъ опасномъ случае : мы поставили 
всЬ паруса, каше только было возмож
но нести. Въ и часовъ утра увидели бу
ру нъ и съ помощ1Ю Бож1ею обошли выше- 
помянутые каменья въ разстояши отъ 
нихъ только полумили. Амазонъ привелъ 
къ ветру на К, когда мы шли къ 2; 
онъ находился, я думаю, въ лучшемъ со
стояши, нежели мы, и я столько уве- 
ренъ былъ въ искусшвЬ и дЪяшельно-
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ударился на мЪль и тошчасъ налился 
водою ; при самомъ ударЬ страшный 
вопль отчаян4я раздался по всему ко
раблю , а жесшок1я волны въ то же 
_______ __ _________ _ >

сти командира , офицеровъ и служи
телей сего фрегата , что ни мало не 
сомневался, чтобъ они не сдЪлади все
го того , что только было можно и 
нужно сдЪлать для спасен!я фрегата 
въ подобныхъ обстоя тел ьствахъ. МнЪ 
пр!ятно свидетельствовать, что кс- 
мандиръ она го производил?, свои напа
дет я и поддерживал?» весьма продол
жительное сражение съ великимъ бла
горазумием?» и мужеством?» ; я также 
долженъ отдать полную справедливость 
и офицерамъ, служившим? подъ моимъ 
начальствомъ (здесь слЪдуютъ имена 
ихъ), и вообще всему Экипажу. МнЪ не
известно въ чемъ состоит?» потеря 
Амазона, но на моемъ фрегатЪ, къ сча- 
сппю, она незначительна : только пер
вый Лейтенантъ и 18 нижнихъ чиновъ 
ранены, изъ коихъ 12 челов ек?» весьма 
легко и большею часпйю отбитыми 
щепами и обломками.

Им'Ью честь быть и проч., 
ЕдуардЪ Пелю.
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время сорвали и повергли въ морскую 
бездну множество несчасгпныхъжертвъ. 
На разсвЬтЪ увидЪли мы , что берегъ 
былъ, гпакъ сказать, усыпанъ людьми, 
но они не могли намъ подать ника
кой помощи. При малой водЪ (во вре
мя отлива) приготовили мы плоты и 
гребныя суда къ спуску на воду, но 
прежде окон чатя сей работы сделалось 
темно и настала грозная ночь. Дож
дались мы разсвЬта, но тогда положе
ние наше было отчаяннЬе: мы ослабЬли, 
силы наши изнемогли ; будучи Зо ча- 
совъ безъ пищи и на чрезвычайному» 
холоду, мы едва были живы. Въ малую 
воду однакожъ кое-какъ спустили не 
большой ботъ, на когпоромъ Англшскш 
корабельщикъ и 8 человЪкъ матрозовъ 
выЬхали на берегъ. Обрадовавшись ус
пеху сихъ счастливцевъ , многие пола
гали , что спасете ихъ уже близко и, 
желая последовать за первыми, пусти
лись на плотахъ къ берегу, но смерть 
прекратила ихъ надежду.
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Третья ночь настала и возобнови
ла наше огпчаяше ; утро не принесло 
намъ ни малЪйшаго облегчешя , напро
тив^ того положете наше станови
лось часъ отъ часа хуже : мы изнемо
гали болЬе и болЪе. Наконецъ, собравъ 
всЪ наши силы и употребивъ всевоз
можное напряжете оныхъ, сдЪлали мы 
болыше плоты и спустили барказъ на 
воду. Сначала мы хотЪли положить 
въ него раненыхъ , женщинъ и изне- 
могшихъ до совершен наго безсилт, но 
несчастный правила равенства, распро
странившееся между Французами , ис
требили у нихъ всякую подчиненность, 
и не взирая на прозьбы , запрещетя 
и угрозы офицеровъ, около ста двад
цати человЪкъ бросились въ барказъ и 
потопили его. Въ то же самое время 
нашелъ величайпий валъ; около чет
верти часа мы не видали ни барказа, 
ни людей на немъ бывшихъ, наконецъ 
показались тЪла, плавающая въ разныхъ 
направлешяхъ , тогда во всемъ своемъ 
ужасЪ представилась намъ страшная 
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картина кораблекрушения: грозные бе
рега съ бурунами , обломанные члены 
корабля , умираюнре и ушопаюшре мо
реходцы : все перед г» глазами у насъ 
находилось (*).  Генералъ - Адьютантъ

(*;  Не было ни одного кораблекрушетя, ка
кими бы ужасными обстоятельствами 
оно ни сопровождалось, которое бы не 
свидетельствовало, что самое в'ЬрнЪй- 
шее средство ко спасеяпо есть поря- 
докъ и подчиненность начал? нику , ес
ли онъ не потерялъ только духу и 
способенъ давать повел1ш1я. Но если бы
и начальника потерялся , то должно 
выбрать кого нибудь изъ офицеровъ, 
а все надлежмпгь повиноваться одному. 
Морские офицеры не должны истины 
сей выпускать изъ виду; имъ надобно 
стараться внушать оную при всякомъ 
удобномъ случаЬ нижнимъ чинамъ: 
я думаю, что даже полезно было 
бы Вышнему Духовенству сочинить для 
корабельныхъ священниковъ приличныя 
на всЬ случаи проповЪди , и одну изъ 
нихъ именно опред елишь на разсуждеше 
о кораблекрушешяхъ.

Прим. Перес.

3
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Ренье, по сродному ему человеколюбию, 
желая доставить намъ помощь съ бере
гу, хогпЪлъ выплыть на оный, бросился 
еъ море и утонулъ при своемъ великодуш- 
номъ покушенш.

БолЪе уже половины экипажа погиб
ло, когда наступила четвертая страш
ная ночь и возобновила наши страдашя 
и отчаян 1е. Будучи изнурены, слабы, ли
шены всякого подкрЪплешя и пособия мы 
завидовали участи умершихъ, въ раз- 
ныхъ мЪстахъ корабля лежавшихъ: они 
не имЪли болЪе нужды ни въ пищи, 
ни въ питьЪ, ни въ покой; позывъ на 
Ъду мы уже потеряли, но сильная жа
жда , такъ сказать , со ж и га л а нашу 
внутренность. Многие въ семъ случай 
прибегали къ своей собственной урннЬ 
и къ морской водй, но пособие с!е лишь 
увеличивало наши страдашя. Одинъ 
только боченокъ уксусу всплылъ на 
верхъ , изъ онаго досталось на каж- 
даго человека по полурюмки; но с!е ма
лое количество доставило только ми
нутное облегчение, а послЪ опять жа-
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жда стала нась мучить по прежнему, 
или еще бол'ке. Всяки считали себя те
перь при последнемь изд ыхан!и , да и 

/ корабль наши , коего одна треть съ 
кормы была оторвана , гпакъ былъ об - 
ломанъ, что едва кое-гдЪ что-либо ос
талось , за которое можно было бы 
ухватиться.

Съ четвертыми днеми настала я
сная погода и волнение начало умень
шаться ; но по всему пространству 
кораб 1Я, нами занимаемому, видны бы
ли умирающие. Во вся коми другими слу
чай такое зрЪлище было бы ужасно, и 
могло бы возбудишь жалость , но мы 
смотрЪли на нихи равнодушно, ибо по
лагали , что чрезъ нисколько минуть 
сами за ними послЪдуемъ; некоторые 
даже советовались, чтобъ кЬмъ ни будь 
пожертвовать вь пищу другими, и ж ре- 
61 й уже готовился быть брошен и, какъ 
вдругъ показавшейся въ виду военный 
бриги оживили на си ; за бригомъ сле
довали катеръ, и оба они скоро стали 
на якорь по близодш насъ. Тогда они

- *
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прислали къ намъ свои гребныя суда и 
свезли посредсгпвсмъ болъшихъ плогповъ 
около ста человЪкъ, изъ четырехъ сотъ, 
покушавшихся съехать въ с!е время, 
а 36о человЪкъ оставлены были еще 
на одну ночь, страдать на разбитомъ 
кораблЬ. Я долженъ объявить съ горе- 
сппю и ужасомъ , что въ ено ночь бо- 
лЪе половины изъ оставшихся найдены 
были мертвыми.

Меня свезли въ ю часу утра 18 
числа вмЬстЪ съ двумя моими това
рищами , Английскими офицерами, Ка- 
нигпаномъ корабля и Генераломъ Гум- 
бертомъ. На катерЬ обошлись съ нами 
весьма человеколюбиво: сначала давали 
намъ по немногу слабой Французской 
водки съ водою чрезъ каждые 5 или 6 
минутъ , а потомъ дали тарелку хо- 
рошаго супу. Я лежалъ въ нЬкоторомъ 
родЬ забвения около Зо часовъ, и такъ 
распухъ, что нужно было употребить 
медицинское пособ!е для возсгпановле- 
Н1Я моего здоровья. Потерявъ все наше 
имущество, мы пр1Ъхали въ Бресшъ 
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почти напе; тамъ снабдили насъ кое-ка- 
кимъ, довольно вростымъ платьемъ, и 
въ уважение претерпЪннаго нами бкд- 
ств!я и пособия оказаннаго при кораб- 
лекрушенш , Французское Правитель
ство приказало отправишь насъ въ 
Англпо безъ размена.

Гибель Лнелшскаео 74 пцшеънаео ко- 
раблл Рамилиса, слцгиви/алсл вЪА1п- 
лантиъескомо Океан^, Сентлбрл 21 

днл 1782 года.

Адмиралъ (послЪ Лордъ) Гревсъ про- 
силъ позволена въ 1782 году возвра
титься изъ Западной Индш въАнгл1ю; 
въ слЪдсшв^е чего Главнокомандующий, 
Лордъ Родней , назначилъ его началь
ствовать конвоемъ, долженствовав- 
шимъ отправиться въ Европу въ 1юлЪ 
мЬсяцЪ. Адмиралъ поднялъ свой флагъ 
на 74 пушечномъ кораблЪ Рамил иск, и 
отправился 1юля въ путь изъ пор
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та Блю-филдсъ. Эскадру его составляли 
74 пушечные корабли Канада и Сен- 
шавръ, ^6 пушечный фрегагпъ Паыада 
п Французгк1е пленные корабли (*  (**)), взя
тые Лордомъ Роднеемъ въ сраженш 
со флот мъ , бывшимъ подъ предводи- 
тельсшвомъ Брафа де Грасса. Изъ сей 
эскадры настояшре Англшсюе корабли 
пришли давно изъ Англ] и, и были с июль 
часто въ сракешяхъ, чгпо находились 
вь весьма дурномъ состоянии; а Фран
цузские призы были въсамомъ жалост- 
помъ по 1ожен]и (* А) : до того даже со
стояв 1е ихъ было ненадежно, чгпо ско

(*) Виль-де-Пари о по пушкахъ , Глорыо и 
Гекторъ , каждый о 74 пушкахъ, и 64 
пушечные корабли Арданъ, Катонъ и 
Ясонъ.

(**) Адмиралъ Лордъ Родней слишкомъ пона
деялся на летнее время , но по
следствия показали какую пагубную 
ошибку онъ сдЬлалъ. Опыты доказыва- 
ютъ , что въ Аш. 1аншическомъ ОкеанЬ 
для худыхъ кораблей только 5 месяца 
въ году безопасны: Май, 1юнь и 1юль.

11 риле. Персе.
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ро по выходЪ эскадры въ морс, офице
ры корабля Ардана всЪ вообще подпи
сали и подали Адмиралу такое пред
ставление о худости своего корабля , 
что онъ приказалъ ему возвратиться; 
а Ясонъ не вышедшей изъ Порта вмЪ*  
сшЪ съ прочими по недостатку прЪ- 
сной воды , никогда съ эскадрою и не 
соединялся; проше же пошли въ путь. 
Конвой, по разлучен!и съ нимъ судовъ, 
назначенныхъ плыть въ Новый 1оркъ , 
состоял ь изъ 92 или 9З купеческихъ 
кораблей.

Сентября 8, на кораблЪ КатонЪ 
открылась столь опасная течь, что 
Адмиралъ приказалъ ему, въ сопровож
дении фрегата Паллады, который так
же имЬлъ оную , немедленно и гит и въ 
Галифаксъ; портъ сей тогда отъ нихъ 
находился на К МАУ, въ разстоянш толь
ко 260 миль.

ПослЪ полудня 16 Сентября, пока
зались признаки наступающей бури 
отъ Юговостока ; а потому на Ад ми- 
ральскомъ кораблЪ, какъ для своей соб- 
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сшвенной безопасности, шакъ и въ 
примЪръ другимъ, сдЬланы был и всЪ 
приготовления и взяты предосторож
ности , въ гпакихъ случаяхъ нужный. 
Въ 6 часовъ велЪлъ онъ сигналомъ кон
вою сомкнуться , и самъ привелъ къ 
вЪтру подъ гротомъ (*)  на лЪвый галсъ, 
а всЬ прочее паруса закр'Ьнилъ и спу
стила на низъ брамъ - реи и брамъ- 

(*) Это старинное обыкновение: нынЬ никто 
въ Англ1йскомъ флоте сему правилу не 
слЬдуетъ; а вместо грота всегда ста
вя тъ гроть-марсель, совсЬмъ зарифузя- 
ный. Правда, я зналъ у нихъ одного 
весьма искуснаго морскаго капитана 
(КоЬеН СогЪе1), у котораго на фрегатЪ 
(Зеайогзе) и служилъ нисколько времени* 
онъ, въ штормъ иду ни бейдевиндъ, пред
почитать всЪмъ парусамъ зарифляные 
фокъ и гротъ • но я думаю , что это 
происходило не отъ уверенности въ 
превосходстве способа, аотъчестолюбия, 
желая следовать собственному своему, 
совсем ь особенному отъ другихъ пра

вилу. Приль. Персе.

стеньги.
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ВЬгпръ , скоро усилившись , сша^ъ 
дуть жестокимъ образомъ огпъ 050 , 
съ превеликимъ волнешемъ ; а окол^ 3 
часовъ утра \у числа внезапно пере- 
шелъ онъ къ противному румбу, и про
дол жалъ дуть отъ съ величай
шею свирЪпосппю; въ это время шиъ 
проливной дождь съ громомъ и мол- 
н!ею. При перемЪнЪ вЬтра на Рам ил л- 
сЬ гротъ положило на мачту, отъ 
чего оную тотчасъ сломило ; а би
зань-мачта на половинЪ переломи
лась, и обЪонЬ съ ужаснымъ треск мъ 
упали за бордъ. Форъ-сшеныа также 
сломилась и упала на правый к рам бол ь; 
фока-рей переломился въ самыхъ беи- 
футахъ, а также румпель переломи
ло на двое, отъ чего едва было руль не 
оторвало. Такимъ образомъ сей пре
красный корабль , бывшш доселЪ въ 
совершенному» порядкЪ и устройства, 
дЪйств^емъ свирЬпаго порыва и силь- 
наго противнаго ему волнен1я , въ 
нисколько минугпъ превратился въ 
судно претерпевшее бЬдсшв)е. Въ с!е 
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же самое время вагь ударилъ въ корму 
и наполнилъ Адмиральскую каюту во
дно. Отъ сйльнаго сего удара и отъ 
м: човеннаго перепада корабля на дру
гую сторону , Адмиральская койка со
скочила сь крючьевъ , и потому онъ 
долженъ был ь надЪвать сапоги , стоя 
до полколЬна въ водЪ. Накинувъ на се
бя кое-какое мокрое платье, Адмиралъ 
гпошчасъ вышелъ на шканцы. Первое 
его приказание было, двумъ Лейтенан- 
тамъ итти на низъ , осмотреть въ 
какомъ состоянии находится трюмъ 
и нижшй декъ, и ра( порядить, чтобъ 
при помпахъ было достаточное число 
людей для отливашя воды; между тЬмъ 
самъ онъ и Капп танъ корабля остава
лись на шканцахъ и ободряли людей, 
употребленных ь для очищен ш корабля 
огпъ обломковъ мачтъ и проч. Обломки 
с 1 идержась на снастя хъ, были въ без- 
пресшанномъ двожеши, и при каждой 
волнЬ , ударяясь о корабль , отрыва
ли много мвд и, повреждали обшив
ку'и, открывая пазы, причиняли то, 
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что волнетемъ вымывало вонъ изъ 
нихъ сгнившую уже конопать, отъ че
го въ корабль произошла страшная 
течь.

На разсвЪтЬ усмотрели они подъ 
вЪгпромъ у себя большой корабль, лежав
ши! на боку и, поводимому, наполнив
шейся водою ; экипажъ онаго старал
ся поворотить его чрезъ фордевиндъ; 
и въ семь покушети сначала срубилъ 
бизань-мачту, а потомъ и гротъ- 
мачту, поднявъ въ тоже время флагъ 
свой гюйсомъ вн изъ (*),  для того, чтобъ 
дать знать флоту о своемъ положен!и. 
Но сигна .ъ сей быль безполезенъ , ибо 
не было возможности подать ему ни 
какой помощи, и корабль сей скоро пос- 
лЪ того сталъ тонуть : сперва носъ 
началъ погружаться, а потомъ и корма: 
хвостъ флага былъ поел Ьдняя его часть, 
которую съ Рамилиса видЬли. 31 по 

(*) Сигналъ бЬдствзя на Англ!йскихъ кораб
ля хъ, какъ военныхъ, шакъ и купечес- 
кмхъ. Пр иле. Персе.
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бьпъ прежде бывшш Осгпъ-индскш ко
рабль Даштонъ, а нынЬ транспортъ 
подъ начальствомъ Лейтенанта, кото
рый въ отчаян!и бросился съ корабля 
бъ море п , какъ ожидать должно 
было, поглощенъ волнами; но 12 или 13 
человЬкъ изъслужителей какъ-то ухит
рились по тихоньку спустить ялъ, 
и въ немъ пустились по вЪгпру. Сна
чала хотЬли они пристать къ одно
му ботьшому кораблю, но минова
ли его: приводить же къ вЪтру было 
опасно; тогда они стали править къ 
другому, бывшему у нихъ подъ вЪтромъ, 
съ которого къ счаст1ю усмотрели ихъ 
и заблаговременно выпустили за бордъ 
нисколько веревокъ , посредсгпвомъ ко- 
ихъ с!и отважные и, можно сказать, 
отчаянные люди взлезли на корабль и 
спасли свою жизнь (*).

(*) Вотъ одинъ изъ многихъ примЪровъ, ко
торые поназываюшь, что ни въ какомъ 
случае не должно ошчаяваться: в ос по
миная 1е о подобныхъ мзбавдетяхъ во 
время самаго ужаснаго кораблекрушения 
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Изъ д4 или д5 судовъ, бывшихъ въ 
виду у Адмирала вчерашняго числа, сего 
дня едва могъ оыъ насчитать двадцать; 
изъ военныхъ же кораблей находились 
еще при немъ: Канада въ гнакомъ раз- 
стоянш подъ вЪтромъ, что только по
ловина корпуса его была видна; онъ 
былъ безъ гротъ-стеньги. и бизань-мач
ты ; Сентавръ находился на вЪтрЪ безъ 
мачтъ, бушприта и руля; и Глорье безъ 
фокъ - мачты , бушприта и гротъ- 
стеньги. Изъ сихъ двухъ, Сентавръ по- 
тонулъ со всемъ своимъ экипажемъ, 

можешь не только сохранить присущ- 
сшв1е духа , но и вселишь смЪлосгпь и 
удержать порядокъ и подчиненность, и 
потому нужно даже магпрозамъ читать 
описаше такихъ случаевъ. Сей же са
мый прим’Ьръ убЬждаетъ насъ въ необхо
димости повиновешя въ подобны хъ 
обстояптельствахъ, ибо с!и 1З человЬкъ, 
умЬвнпе такъ отважно и искусно спас
ти себя, вЪрно имЪли надь собою од
ного начальника , которому повинова
лись, иначе не льзя было бы имъ успЬть 
въ своемъ предпр1ят1и. Прилс, Перес.
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изъ числа коего спасся только Капи
тан ь корабля п небольшое число слу
жителей посредствомъ греб па го судна, 
на которое спустились они съ кормы 
тайнымъ образомъ (*).

(*) Чудное с!е спасете описано въ следую
щей сшашьЬ. Прим, Персе.

Виль-де-Пари , казалось , не имЪлъ 
никакихъ повреждений: имъ командо
вал ъ самый искусный морской офи- 
церъ , совершивши/ дватцагпь четыре 
путешествия въ Западную Индио; по
тому- то и былъ он ь назначенъ форъ- 
зеелемъ на переходЪ Мексиканск имъ 
заливомъ. Не взирая на это корабль сей 
послЪ былъ погребенъ въ волнахъ Океа
на со всемъ своимъ экипажемъ, сосгпоя- 
вшимъ болЪе, чЪмъ изъ Зоо человЪкъ. 
Изъ конвоя же, кромЬ вышеупоманута- 
го Даттона и Британской Королевы, 
у судовъ были усмотрены безъ одной 
мачты или бушприта; 18 совсЬмъ ли
шились мачгпъ; а мног!я другая пото
нули.
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Вь течете ср го дня корабль Кана
да прошелъ мимо Ра мил и са; многие изъ 
купцовъ покушались было слЬдовать 
за нимъ , но онъ шелъ съ такою ско
рое пню , что они , увидРвъ невоз
можно*  ть держаться съ нимъ , воз
вратились къ Адмиралу. Въ сю время 
Рамил и съ имЪлъ 6 фушъ воды въ трю- 
мЪ й вс'к помпы не могли уменьшить 
ее; ибо она, выбивъ конапать, проби
ралась ст возь пазы, а притомъ и сред- 
ш'е бимсы почти вышли изъ клямсовъ; 
и потому Адмиралъ приказалъ, чтобь 
всЪми ведрами, катя могли набрать , 
выливали воду, и чгпобъ въ сей работ Ь 
для примЪра офицеры помогали ниж- 
нимъ чинамъ. Между тЪмъ на фокъ- 
мачтЬ поставили крюсель , а на ос- 
гпатк'Ь бизань-мачты грогпъ-брамъ-сель, 
и спу< гпясь подъ сими парусами, ко
рабль шелъ на фордевиндъ такъ , что 
не отставалъ отъ многихъ купече
ски хъ судовъ. . ,

Во весь день на РамилисЪ отливали 
воду помпами и ведрами , но она въ 
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тртомЪ едва уменьшалась , а потому 
Клпи »панъ, отъ имени всЪхъ офицеровъ, 
П|.ед< гпавилъ Адмиралу необходимость 
бросить пушки за бордъ для облегче
на корабля , но онь на с1е не хопгЬлъ 
согласишься , потому , что тогда кон
вои не имЪлъ бы обороны. Наконецъ 
однакожъ съ нЪкоторымъ нехогпЬшемъ 
согласился бросить баковыя пушки и 
нисколько шканечныхъ съ кормы, вмЪ- 
сгп1) съ небольшимъ числомъ ядеръ и 
другихъ тя?келыхъ вещай. Следующая 
ночь также была проведена въ отли- 
ван1и воды и въ починиванш помпъ , 
ибо песочный баластъ (*),  пробравшись 
въ льялъ, загорялъ ихъ, да и цЪпи но
чи» и безпресгпанно ломались , отъ чего 
вода въ гпрюмЬ поднялась до 7 футъ ; 
въгпръ же , дуя отъ АУ , причинялъ 

(*) НынЬ ни въ одномъ флопгЬ не употреб
ляется песчаный баластъ, да и не дол
жно; вс* способы надлежишъ употреб
лять, чшобъ не имЬшь его.

Прим,, Персе,
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сильную зыбь . которая валяла корабль 
съ боку на бокъ страшнымъ образомъ, 
и какъ онъ былъ не новой, то с!е при
чиняло ему много вреда.

Поутру 18 числа Канада уже не 
была видна ; сей корабль со всею воз
можною скоросиню прямо пошелъ въ 
Англию (*).  Въ продолжение ночи кор
пуса корабля Рамилиса много разша- 
тало, а потому офицеры , сильны
ми представлениями, убЪдили Адмира
ла дать свое соглапе на гпо , чтобъ 
бросить съ верхняго дека 6 носо- 

(*) Тогда симъ кораблемъ командовалъ Ка- 
•питанъ Корнвалисъ ; я находился въ 
180З году на его кораблЬ Виль-де-Пари, 
когда уже онъ былъ полнымъ Адмира- 
ломъ и Главнокомандующимъ Бришан- 
скаго флота въ Канала. Онъ сказывалъ, 
что по прибыли и въ Англ1ю онъ былъ об- 
виняемъ въ том«ь, что оставилъ конвой, 
однакожъ въ послЬдствш его оправдали и 
благодарили за спасете корабля, кото
рый иначе долженъ былъ бы погиб
нуть вмЬспгЬ съ прочими.

Прил1. Перес.

' 4
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выхъ и 4- кормовыхъ пушекъ и всЪ 
остальныя со шканецъ; а какъ корабль 
не переставалъ еще имЪть движение 
въ членахъ и обшивкЬ, то онъ прика- 
залъ прибить гвоздями смоленую пару
сину и кожи по всему верхнему деку 
противъ портовъ и до самыхъ ватеръ- 
вельсовъ ; а матрозы сдЪлали то же и 
на нижнемъ декЪ безъ приказашя (*).  
Повреждения корабля дЪлались часъ отъ 
часу болЪе и опаснее , а потому Адми- 
ралъ приказала, всЪ пушки съ верхняго 
дека бросить за бордъ , а также ядры 
съ верхняго и нижняго дековъ и раз
ные тяжелые снаряды. Открывшаясь 
въ крюйгпъ-камарномъ къ фонарю про
хода течь почти совсЪмъ наполнила 
носовую часть водою, ибо въ большой 
крюйтъ - кагмарЪ поднялась она уже до

(*) Кажется , что эта предосторожность 
была безполезна; ибо могутъ ли па
русина и кожи пособить, когда всЪ чле
ны разглашались и въ движет и?

И риле. Перес.
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8 фугпъ; тогда всЬ до одного человека 
принялись выливать воду ; корабш же 
кругомъ снайшовили съ носу на корму.

Не смотря на всевозможное ус и не 
экипажа, вода все еще прибывала въ 
трюмЬ. Въ продолжение следующей но
чи, вЪтръ дулъ крЬпкш съ чрезвычай
но сильными порывами ; тогда же 
часть кубрика провалилась въ трюмъ; 
корабль вообще ломало ужаснымъ обра- 
зомь и носъ его сталъ нисколько по
гружаться.

Въ такомъ крайне опасномъ и от- 
чаянномъ положении, 19 числа поутру 
Адмиралъ приказалъ отрубить Плехтъ 
и Дагликсъ, также два каната изру
бить на части и побросать въ воду; 
всю ворсу бросить, словомъ все тяже
лое, что только не могло быть нужно, 
какъ то весь порохъ изъ крюйтъ-ка- 
мары (которой былъ Уже под мочен ъ); 
также шлюпку и катеръ изрубили и 
бросили. ПослЬ сего всЪ до одного че
ловека были употреблены къ вылива- 
Н1Ю воды. ВЬтръ сдЬлался немного^ 

* Ул/ 
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умЪреннЪе и Адмпралъ велЪлъ гото
виться, бросать пушки нижняго дека 
за бордъ: теперь онъ рЪшился употре
бить всЪ способы д 1я спасешя корабля.

Когда наступила» вечерь, тогда бы
ло у насъ въ виду 20 купеческихъ су- 
до въ. Офицеры всЬ совокупно стали 
просить Адмирала, чтобъ онъ, для спа
сения себя, переЪхалъ на одно изъ нихъ; 
но онъ рЪшительнымъ образомъ на с!е 
не согласился, сказавъ пмъ, что непро
стительно Главнокомандующему уйти 
изъ крЬпости, когда Гарнизонъ въ 
опасности ; прожить еще нисколько 
лЪтъ для него не весьма важно, но 
оста в и въ корабль въ такое время, онъ 
подастъ служителями» худой прпмЪръ, 
который ихъ опечалить и ослабить 
уси.не , какое они теперь употребля
ют ъ для спасен! я корабля (*).  Въ 
ночь вЪгперъ нисколько утихъ , и

(*)'  Вошъ примЬръ , который никто изъ 
морскихъ офицеровъ никогда не дол- 
женъ забывать. Прилс. Иерее. 
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какъ весь экипажъ занимался вылива- 
тнемъ воды , шо оную и довели до б 
фугпъ.

Поутру 20 числа Адмиралъ при- 
казалъ отрубить Бухтъ и Той , а въ 
продолжение дня побросать всЪ пушки 
нижняго дека въ воду. Когда насту
пила» вечеръ, то примЪтно было , что 
всЪ служители , даже самые неустра
шимые изъ нихъ, начинали терять 
присугпств1е духа ; они явно изъяв
ляли свое отчаяте съ убедительною 
просьбою къ Адмиралу, перевести ихъ 
на купеческая суда , дабы экипажъ не 
потоп ул ъ вмЪстЪ съ кораблемъ. Тогда 
Адмиралъ выступи 1ъ впередъ и подой
дя къ нимъ, сказалъ , что какъ ему, 
1лакъ и офицерамъ жизнь столько же 
дорога, сколько и имъ, однакожъ офи
церы не хотятъ бросить ни ихъ , ни 
корабль; что же принадлежитъ до него 
собственно, то онъ решился еще одну 
ночь не оставлять корабля, и потому 
надЪется , что и они на это согла
сятся , ибо онъ увЬренъ, что одного 
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дня хорошей погоды достаточно бу- 
Детъ для очищетя льяла и приведешя 
всею въ немъ въ пор*  я до къ; а если удаст
ся имъ это сделать, тогда они опять 
могутъ поставить всЪ помпы и дЪй- 
сгпвовагпь ими; въ такомь случай людей 
достаточно будетъ вооружить фаль
ши вы я мачты , пом опию коихъ они 
могутъ достигнуть Ирландии; и что 
одного вида корабля достаточно для 
з*1ц<1щен1я  остальной части конвоя 
ошъ непрсятельскихъ крепсеровъ , и 
к 1 къ теперь для спасемся его все, 
что только было можно, сдйлано, 
то и надлежитъ подождать нисколько 
времени , чгпобъ увидйть какое дЪй- 
€тв1е произведу тъ с! и вновь приня
ться мЬры. Ркчь свою заключилъ Дд- 
миралъ увйренкмъ, что онъ немедлен
но сдйлаетъ с игналъ конвою, находить
ся во всю ночь по близости ихъ ко
рабля, и что онъ не имйегпъ нималйй- 
шаго сомнйшя , чтобъ конвой повелй- 
н1я его не исполнплъ
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СIя краткая речь произвела же
лаемое дЬйыпв1е: твердость и увЪрен- 
носгпь , съ коими онъ гоьорилъ, и на
дежда служителей на его благоразумле 
и искусгпво въ морскомъ дЪлЪ , а так
же всегдашнее его присутствие на вер
ху и внимаше ко всЬмъ случаямъ произ
вели надъ ними чудное дЪйств!е : они 
утихли и въ молча ши возвратились 
къ своимъ должностями, и работамъ. 
И действительно, съгамаго начала на
шего бедствия, Адмиралъ почти нико
гда не оставлялъ шканецъ: служители 
это видели; они видЪли также съ ка- 
кимъ прилежашемъ онъ самъ лично 
надзиралъ надъ всеми действиями и 
работами, въ с!е время производимы
ми, и, знавши его искуство и опыт
ность , они имели къ нему неограни
ченную доверенность. По окончаши 
речи Адмиралъ тошчасъ велелъ сде
лать обещанный сигналъ.

Надобно однакожъ признаться, что 
въ с!е время служители имели основа
тельную причину страшиться гибели; 
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они имЪли весьма мало надежды , ибо 
хотя всЪ якоря и пушки , кромЪ од
ной, вмЪспгЬ со многими другими тя
жестями были брошены въ море, одна- 
кожъ корабль, по видимому, не полу
миль отъ того никакого облегчетя. 
(служители же были столь изнурены и 
ослабевши , не отдыхая съ сама го на
чала 6Ъдств1Я, что теперь толь
ко од о а половина пхь была упо
треблена къ выливашю воды ; другой 
же надлежало дать время для отдох
новения; слЬдовательно хотя вЪтръ и 
утихъ , но все воды болЪе въ трюмъ 
прибывало, нежели сколько мы отлить 
могли; а сверхъ того, по причинЬ боль
шой зыби, корабль ужаснымъ образомъ 
качало и онъ слабЪлъ болЬе и болЪе.

Въ 3 часа ночи 21 числа льялъ из
ломало; водяныя бочки, баластъ и ос- 
тальныя ядры, всЪ перемешавшись, раз
рушили цилиндры (котлы) у помпъ, и 
члены корабля во многихъ мЪстахъ на
чали раздаваться, тогда всЪ служите
ли въ одинъ гол ось кричали , что 
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невозможно болЪе удержать его на 
водЪ..

Въ сей крайности Адмиралъ самъ 
про себя рЬшился, не теряя ни мину
ты, тотчасъ по разсвЪтЪ перевести 
экипажъ на купечестя суда. Онъ ска
зала о своемъ намерен!и Капитану, но 
приказалъ ему никому объ ономъ не 
открывать, а объявить, что намЬреше 
Адмирала есть отправить поутру 
больныхъ и увЪчныхъ. На сей конецъ, 
ври разсвЬтЪ, Капитанъ долженъ былъ 
сдЪлать конвою сигналь , прислать 
вс-Ь гребныя суда. Адмиралъ приказалъ 
также ему по секрету , чгпобъ въ то 
время , когда гребнымъ судамъ сдЪланъ 
будетъ сигналь и они станутъ сби
раться, велеть вынесть на шканцы всЪ 
сухари съ нЪкоторымъ количеством ь 
солонины, свинины и муки, расписать 
служителей по тЪмъ судамъ, кои испол
нять сигналь, и кь каждому отряду 
назначить по одному офицеру, а также 
спустить уцЬлЪвийя на кораблЬ гребныя 
суда; и коль скоро больные будутъ от
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правлены, то размещать и отправлять 
в< ьхъ г/роч-хь со всевозможною скорос- 
ппю, но отнюдь не сажать многихъ въ 
одинъбошь, чгпобъ не подвергнуть ихъ 
опасности.

Во ис полнете сего приказашя на раз- 
свЪгпЪ вышеупомянутой сигналь быль 
сдЬланъ , но никто не зналъ на какой 
конецъ, докблЪ не отправили посудамъ 
съестные припасы и больныхъ, а тог
да уже, около 6 ча^овъ утра, и всЬмъ 
прочимъ велЪчо отправляться. Въ ю 
часу Адмиралу уже нЪчего было дЪлать 
на кораблЪ ; онъ , взявъ каждаго офи
цера за руку, простиле я съ ними, остпа- 
вивъ для нихъ свою шлюпку, и отпра
вился самъ съ Рам ил и< а , у котораго 
тогда въ трюмЪ было уже д футъ во
ды. Онъ поЪхалъ въ небольшомъ, имЪв- 
шемь течь боту, нагруженномъ су
харями , изъ котораго бывшей съ 
нимъ Лекарь и онъ самъ на пу
ти выливали воду. Онъ былъ въ сапо*  
гахъ и ьъ сершукЪ сверхъ мундира, и 
имЪлъ лице столь спокойное, какъ бы 
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въ самое лучшее время его жизни. Онъ 
ос та в иль на кораблЬ всЪ свои запа • 
сы, вина, мебели, книги, карты и проч.; 
всего цЪною бол1>е, чЪмъ на тысячу фун- 
товъ стерлинговь; онъ не хотЪлъ упо
требить ни одного слуги своего для 
спасен 1я при надлежащихъ ему вещей во 
время общаго несчасппя!

Ад мира 1Ъ отправился на купеческий 
корабль Белльи, бывпйй подъ началь- 
сгпвомъ Капитана Форстера; сей ко
рабль былъ избран ь потому , что онъ 
въ прошедшую ночь первый исполнилъ 
Адмиральскш сигналъ и спустился къ 
Рамилису, когда онъ находился въ край
ней опасности СимъчеловРколюбивымъ 
поступкомъ показалъ онъ разительный 
примЪръ своимъ товарищамъ, изъ ко- 
ихъ шестнадцать тотчасъ ему после
довали.

Въ 3 часа пополудни большая часть 
служителей Рамилиса были съ него све
зены; въ с!е время въ немъ было 13 футъ 
воды, и онъ примЬтнымъ образомъ на- 
чиналъ погружаться. Въ половинЬ пя- 
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гпаго часа поЪхаш съ него Капигпанъ, 
первый и трепни Лейтенанты и всЪ 
друые , кто только оставался на ко
раблЬ, кромЪ четвертаго Лейтенанта, 
которому приказано было отъ Адми
рала зажечь его , когда весь экипажъ 
съЪдигпъ. Корабль скоро горЬлъ и ко
гда огонь дошелъ до задней крюшъ- 
камары, въ которой порохъ лежалъ 
высоко, слЪдовагпельно былъ сухъ, то 
вдругъ верхнюю часть корабля под
няло на возд)хъ, а днище погрузилось 
на дно.

Бъ с!е время Адм враль на кораблЬ 
Белльи приближался къ Рам ил игу, чтобъ 
самому видЪть исполнение его приказа
ния ; а также и д<я оказания помощи 
гребнымъ судамъ, который, будучи на
полнены людьми, могли бы имЬть въ 
ней нужду, ибо зыбь была чрезвычайно 
велика, хотя вЪтръ дуль умеренно съ 
сама го вчерашняго полдня. По вре ме
на мъ однакожь находили порывы, ко
торые угрожали ' возобновлен 1емъ бур
ной погоды, что и въ самомъ дЪлЬ не 
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замедлило случиться , ибо чрезъ 2 ча
са послЪ того, какъ послЪдше люди съ 
Рам и лиса были отвезены на опредЪлен- 
ныя имъ суда, вЬтръ усилился до чрез
вычайности и дулъ крЬпко 6 или у 
дней сряду, такъ, что никакое греб
ное судно не могло держаться на мор1>! 
Вотъ отъ какого крат ко времен на го сро
ка зависало спасен 1е болЬе шести сотъ 
человЪкъ.' Въ послЪдше четыре дня до 
созжешя Рамилиса дулъ крЪпкш вЬтръ 
и съ та к имъ бол ьш имъ волнешемь, что 
необходимо нужно было держать ко
рабль бакштагъ, по большой части не 
имЪл другихъ парусовъ, кромЬ блин- 
да , поди я та го на фокъ - мачгпЪ , а 
иногда и совсЬмъ безъ парусовъ, и то
гда онъ шелъ по 6 узловъ въ часъ. Ко
гда же ставили гротъ-брамсель на об- 
ломкЪ бизань-мачты, то онъ къ вЪгп- 
ру бросался и править имъ было трудно; 
не смотря на это однакожь и сей па- 
ругъ быль часто поднимаема», дабы не 
отстать отъ купеческихъ судовъ , 
изъ коихь самыя шяжелыя въ ходу
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равнялись съ нимъ, ид уч и въ одни 
снасти (*).

(*)  Сочинитель окончиваетъ описаше сего 
кораблекрушетя повЪствовашемъ, ка- 
кимъ образомъ Адмиралъ Гревсъ и су
да его конвоя пришли въ Аигл1ю, и каьъ 
нЬкоторыя изъ нихъ были перехвачены 
французскими корсерами, вышедшими 
нарочно для сего по получении извЪсппя 
о бЪдств1яхъ конвоя, и что извЪсппе 
с!е распространилось съ корабля Ка
нады. Но какъ въ семъ повЬствованш 
нЬтъ ничего особенно примЪчательна- 
го, то я оное выпустилъ; всЬ же дру- 
Г1я подробности удержалъ для той же 
причины, для какой Авторъ писалъ ихъ, 
и которая изъяснена въ предъувЬдом- 
леьпи къ сему переводу. Я даже смЪю 
думать , что книга с!я для молодыхъ 
морскихъ Офицеровъ, не имЪвшихъ еще 
случая прюбрЬсти собственной опыт
ности, гораздо нужнЪе и полезнее, не
жели мнопе томы , такъ называемой , 
Морской Практики, которая изъясня
ешь только оснастку кораблей и обык
новенный дЪйствтя парусами, кои Гар- 
демаринъ или Мичманъ съ прилЪжатемъ 
въ пять или шесть мЪсяцевъ действи
тельной службы на морЬ можешь вы- 
утиптвь. Прим» Пер ев.
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Гибель Анелгйскаео 74 пцшеънаео ко- 
раблл Сентавра, последовавшая 
Сентября, 1789 года, во Атлантисе^ 
сколлЪ Океанб, описанная Капитанолсб 

ПнеелъфилдоллЪ.

После решительна го сражения, слу- 
чившагося въ Западной Инд!и \2 Апре
ля 1782 года, когда Французскш флотъ, 
подъ начал ьствомъ Графа де Грасса, 
былъ разбишъ Аордомъ Роднеемъ, мно- 
1че взятые въ плЬнъ и некоторые на
стоящее Англёйскёе корабли погибли на 
пути въ Англию, куда шли они съ 
большимъ конвоемъ купеческихъ судовъ. 
Въ числе погибшихъ находился 74 пу
шечный корабль Сеншавръ, командиръ 
коего Кагштанъ Ингельфилдъ со штур
ма номъ и десятью человеками ниж- 
нихъ чиновъ, чудесною помощпо Про- 
виденёя, спасся на гребномъ судне.

Собственное повествоваше Капи
тана И.лельфилда о семь необыкно- 
венномъ приключении лучше изъяснитъ 
средства, коими онъ спасъ себя, неже
ли всякое постороннее описание. ТЪ 
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только, кои сами испытали бЪчств1Я, 
могутъ описывать ихъ съ надлежащими 
чувствами и силою, и въ своихъ повЬ- 
ствоватяхъ показать такт черты 
души и твердости духа , кои всегда 
обращаюгпъ на себя особенное внимание 
читателя.

Сентавръ (повествуешь Капитанъ 
Ингельфилдъ) осшавплъ Ямайку, имЬя 
уже течь, которая занимала всегда две 
помпы; а когда дуль свЬжш вегпръ, то 
и пособ1е запасной было нужно; но я 
ни мало не опасался , чтооъ сей ко
рабль не быль въ согтоянш выдержать 
обыкновенного крепка го ветра.

Вечеромъ 16 Сентября, когда пагу
бная с!я буря начиналась, мы приго
товили корабль къ сопротивлению же- 
стокимъ ветрамъ, обыкновенно въ сихъ 
широтахъ встрЬчаемымъ : поставили 
рифляный гротъ и спустили на низъ 
брамъ-стеньги и бизань-рей, хотя въ 
то время вегпръ дуль и неслишкомъ 
крепко. Къ полуночи сделался настоя- 
щш шгпормъ, и въ корабль открылась 
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столь сильная течь, что я принуж- 
денъ былъ вызвать всЪхъ людей на 
верхъ и действовать всеми помпами; 
но течь увеличивалась, тогда решился я 
спуститься на фордевиндъ. Счастливь 
былъ бы я, если бы исполнила с!е на- 
мЬреше.' Но мнЬ казалось неприлич
ны мъ оставить конвой иначе , какъ 
только въ последней крайности, а при- 
томъ надежда, что ветръ скоро смяг
чится, заставила меня остаться при 
конвое.

Около 2 часовъ ночи ветръ не
сколько утихъ, и мы льстили себя на
деждою, что буря кончилась. Скоро по
сле сего нашли отъ 20 тучи съ дож- 
демъ, громомъ и молтею, и ветръ 
сталь дуть сильными порывами, кото
рые заставили насъ взять гротъ на ги
товы ; тогда корабль остался совсемъ 
безъ парусовъ. Лишь мы успели убрать 
сей парусь, какъ въ ту же минуту са
мый жестокш шквалъ, какого мне не 
только не случалось никогда видеть, 
но въ такой силе ветра я и вообразить 

х 5 
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себе не могъ, поло ж и лъ корабль совер
шенно на бокъ; вода изъ трюма вы
ступила на палубу и залила служитель' 
с к 1 я койки , бывппя подъ вЪшромъ. 
Корабль л ежа ль на боку безъ движетя 
и, по видимому, не могъ никогда уже 
встать, будучи готовь опрокинуть
ся. Вода въ немъ скоро прибывала , 
пробиваясь въ поргпы , да некото
рые изъ нихъ и подались отъ чрез- 
мЪрнаго давления воды снизу, почему я 
тотчасъ велЪлъ срубишь грогпъ и би
зань-мачты, въ надежде, когда корабль 
встанешь, поворошить его на другой 
галсъ. Бизань-мачта сначала упала, 
коль скоро только два талрепа переру
били; падетемъ своимъ она никакого 
вреда кораблю не причинила, но грогпъ- 
мачта, повалившись по отрубленш од
ного талрепа, была къ несчастно на
шему причиною, что и фокъ - мачта 
перелом илась; а съ нею и бушпритъ. 
ПослЬ сего происшестыя корабль неме
дленно всгпалъ съ превеликимъ стре- 
млешемъ и началъ качаться съ такою
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скороеппю, что люди, дЬйсгпвовавине 
помпами едва могли держаться. Вь то 
же время на верхнем ь декЪ оторвались 
три пушки (*),  который не скоро мо
жно было опять укрЪпить; причемъ 
нисколько человЬкъ были опасно ране
ны, а вещи, находившаяся на семъ декЪ, 
всЬ были перебиты и переломаны какъ 
оторванными пушками , гпакъ р а всы
павшимися ядрами (**)  и обломками

(*) Англичане не употребляютъ ни соршо- 
вовъ, ни найшалей; а въ самое силь
ное волнеше прибавляюшъ на пушки по 
другимъ шалямъ ; но если онЬ хороши, 
то оныхъ совершенно достаточно, лишь 
бы рымъ-болты не вышли, что иногда 
на гнилыхъ корабляхъ случается; сор- 
шовы же и найта ш совсЬмъ лишнхя 

Прилс. Иерее.

(**) Это часто случается на корабляхъ, 
гдЬ для щегольства дЪлаютъ кранцы 
слит коми м-Ьлк1е. Впрочемъ не мЪ- 
шаетъ дЬлагпь и мЬлк>е кранцы, толь
ко въ качку надобно на нихъ сверху 
ядеръ прибивать смоленую парусину 
для удержания ихъ въ своихъ мЬстахъ,

* ।



68

разныхъ частей рангоута; до того 
даже , что офицеры, выбЬжавпне на 
верьхъ ночью при нашествш шквала 
почти нэпе, не могли найти послЪ ни
чего изъ своего платья.

Не прошло десяти минутъ послЪ 
паден1я мачтъ, какъ мнЪ сказали, что 
румпель переломился въ самой головЬ 
руля, и прежде нежели успЬли вста
вить чоки и самый руль оторвало. 
Такимъ образомъ въ нисколько минутъ 
мы доведены были до крайняго бЪд- 
ств1Я, качаясь на волЪ вЪтра и волнешя. 
Но я имЪлъ надежду на помпы, кото
рый нисколько уменьшали воду въ кораб- 
лЪ. Поутру 17 числа вЪтръ сделался 
умереннЪе, отойдя въ продолженхе бури 
къ сЪверозападу.

На разсвЪтЬ увидЪли мы подъ вЪт- 
ромъ два линейные корабля: одинъ изъ 
нихъ былъ безъ фокъ-мачты и бушпри

Прим. Перес.

ибо разсыпавшимися ядрами часто 
весьма опасно ушибаетъ людей.
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та; другой безъ гротъ-мачгпы. ВсТ, мы 
думали, что это были Канада и Глорьё; 
Адмиральской же корабль Рамишсъ не 
былъ въ виду. Купеческихъ судовъ въ 
с!е время мы видЬли не болЬе пятнат- 
цати.

Около 7 часовъ утра увидЪли мы 
еще од и нк линЪйный корабль, на ко
торому, всЪ мачты были цЬлы ; я ско
ро распозналъ , что это былъ Виль-де- 
Пари. Мы тотчасъ сдЪлали при пу- 
шечномъ выстрЪлЪ сигналь, что тер
пи мъ бЪдств1е. Флагъ сей , последн1й • 
изъ бывшихъ у насъ, въ минуту ото
рвало; но мы имЪли удовольствие уви- 
дЪть, что Виль-де-Пари поворотилъ и 
шелъ къ намъ. Некоторые изъ купе
ческихъ судовъ также подошли къ 
намъ, и пгЬ изъ нихъ, когпорыя были 
въ близкомъ разстоянш, предлагали свои 
услуги , но я въ надеждЪ на помощь 
военнаго корабля , только благодарилъ 
ихъ и просилъ , если они увидятъ Ад
мирала Гревса , то донести ему о на- 
шемъ положения. Въ с!е время я былъ 
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совершенно увЪренъ, что Виль-де-Пари 
шелъ къ намъ на помощь и пгЬмъ бо- 
лЪе, что онъ , казалось , не потер- 
пЪлъ отъ бури никакого важна го по- 
Ереждетя, и какъ мы сами видЪли по
ворота его чрезъ фордевиндъ , то и 
знали , что у него руль цЪлъ. При- 
томъ же въ это время вЪшръ дулъ 
столь умеренно, что купеческая суда 
поставили марсели; но Виль - де - Пари, 
приближившись къ намъ мили на двЬ, 
прошелъ у насъ на вЪтрЬ. Одно изъ 
купеческихъ судовъ , примЪтивъ с!е 
движете , подошло къ намъ и предла
гало свою готовность объявить ему 
то, чего мы желаемъ ; я просилъ сего 
корабельщика, сказать Капитану Виль- 
кенсону , что Сентавръ лишился руля 
и мачтъ, и что онъ имЪетъ большую 
течь, а потому я и прошу его не от
ходить отъ насъ, пока вЪтръ не угпих- 
нетъ. ПослЪ того я видЪлъ, что с1е 
купеческое судно подходило столь близ
ко къ Виль-де-Пари , что могло сооб
щить ему мое поручение, но какъ онъ 



71

продолжалъ итгпи прежннмъ галсомъ , 
по сему я заключили, что онь былъ въ 
худшемъ состоянии , нежели какъ по 
наружности казалось. Между тЪмъмы 
бросили за бордъ всЪ пушки со шка- 
нецъ и съ верхняго дека, кромЬ шести 
оторвавшихся огнь поршовъ. Корабль 
же нашъ, качаясь между волнами, гпер- 
пЬлъ страшный повреждения. Я хо- 
пгЬлъ чемъ ни будь привести его къ 
вЪшру, и на сей конецъ выпусгпилъ съ 
носу кабельтовь съ привязанными къ 
нему небольшими якоремъ и съ нисколь
кими пушечными станками , а на ос- 
таткЬ бизань-мачты гюставилъ брам
сель, но все сче было безъ успЪха.

Къ вечеру сделалось пасмурно и 
крЬпкш вЪтръ дулъ шквалами ; тогда 
мы потеряли изъ виду Виль-де-Пари; 
однакожъ я надЬялся опять его уви- 
дЬгпь поутру. Ночь мы провели въ 
безо реотан ной работЬ у помнъ; вЪтръ 
временно стихали , тогда и вода въ 
кораблЪ уменьшалась; а когда онъ дулъ 
крЪдко, то течь увеличивалась.
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Передъ разсвЬгпомъ 18 числа доне
сли мнЪ, чгпо въ трюмЪ было у футъ 
воды , что у одной помпы микъ изло
мался , что пзъ двухъ запасныхъ не 
одинъ ей не впору (*  , и что гандсъ- 
помпы засорились и не дЪйствуютъ. 
Сихъ обстоя тел ьсгпвъ слишкомъ было 
достаточно, чтобъ насъ встревожить, 
но открывши Ахтеръ-люкъ, чтобъ до
стать рому для служителей , увидЪли 
мы, что положение наше было еще ху
же и опаснее.

(*) Никогда не должно полагаться на Адми- 
ралтейскихъ мастеровыхъ : они имЬ- 
ютъ , подобно госшинодворцамъ , дур
ную привычку увЬряшь и обманывать, 
и потому надлежитъ всякую запасную 
вещь тщательно осмотрЬть и приме
рить. Кто изъ насъ не испыгаалъ, что 
изъ двухъ стенгъ , дЬланныхъ совер
шенно по одному размЬретю, одна сво
бодно проходить въ эзельгофтъ, а дру
гую надобно подчищать?

ЗдЪсь нужно сказать , что у насъ 
заднш трюмъ отделяла переборка, на-

Прилс. Перес»
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ходи вша а ся позади льяла; въ семъ гпрю- 
мЬ хранились всЬ сух5я провизш и ромъ, 
водъ коими было пол о-во но 20 чалдро- 
новъ (*)  земляного уголья, который къ 
бЬдЬ нашей тронулся съ мЪ< та и мЬл- 
кш изъ онаго, попавши въ льялъ, засо
рил ъ помпы. ЦЪпи же1 гъ помпахъ гпакъ 
истерлись, что почти не годились кь 
употреблешю, а кожа, которая могла 
бы прослужить дней дватцать , е< л и 
бы льялъ былъ чисгпъ, теперь вся изор
валась въ недЬлю. Въ с1е же самое вре
мя усмотрели мы, что вода изъ задня- 
го трюма не имЬла прохода въ леялъ, 
ибо въ ономъ было ея такое количе
ство, что она плескалась на кубрикъ. 
ВсЪ наши бочки съ ромомъ, коихъ бы
ло 26, и съ провиз1ею, достаточною на 
два мЬсяца, были разбиты; онЪ, плавая 
съ одной стороны на другую, по мЪрЬ 
качки корабля, съ великою силою уда
рялись въ борды и между собою, шакъ, 

(*) Чалдронъ уголья вЬситъ тпонъ съ чет- 
вер шью или 77^ пудъ. Прим. Иерее.



что ни одной изъ нихъ не осталось 
еъ целости : даже ни одного бочечна- 
го дна не уцелело. Что принадлежишь 
до гла» наго трюма , то онъ пред
ставлял!» намъ неизбежную гибель , 
хотя бы корабль и былъ въ состоявщ 
еще держаться въ море; все наши боч
ки съ водою были разбиты, кроме на
ходившихся въ нижнемъ лаге, ио надъ 
ними плавала морская провизш, бочки 
средней руки съ соленою водою и раз
ные обломки съ такимъ стрем и тел ь- 
нымъ движешемъ, отъ качки п рои вхо
дивши мъ, что безъ самой очевидной 
опасности никою не могъ въ сей 
трюмъ спустишься; и такъ намъ не 
осталось ничего другаго делать, какъ 
только выливать воду ведрами изъ 
форъ-люка и Капишанскаго погреба. 
Открывши сей последит мы, къ сча- 
сппю, нашли тамъ въ цЪлости прина- 
длежавгшя мне двЬ бочки рому, тош- 
часъ подняли ихъ на верхъ и выдавали 
временно служи теля мъ по рюмке: одинъ 
только сей ромъ и не большое коли- 
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чесгпво лимонного соку могли подкре
пишь ихъ.

Мы скоро убавили воды въ кораб
ле отливашемъ ; между шЪмъ поста
вили одну запасную помпу въ форъ- 
люкъ, а другую въ Капитанской по- 
гребъ ; но сильнымъ движешемъ кораб
ля истерло уголье въ так!я мЬлк!я ча
сти , что онЪ повсюду въ трюме мо
гли пробраться и скоро засорили сш 
помпы. Несмотря на с!е, отливая во
ду ведрами , мы къ полудню довольное 
количество оной убавили ; но совсбмъ 
тЬмъ не было возможности спасти 
корабль, если буря продолжилась бы еще 
несколько дней. Работа для служите
лей была слишкомъ утомительна , и 
они едва могли переносить оную не 
имея пресной воды , но къ чести ихъ 
должно сказать, что они работали безъ 
ропоту и даже съ охотою.

Въ С1е время вЪшръ сделался еще 
умереннее, и мы уже приготовили 
стрелы , чтобъ ставить фальшивую 
фокъ-мачгпу ; но съ наступлешемъ ве- 

I
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мера вЪгпръ опять превратился въ бу
рю. Сего числа во весь день мй виде
ли только одинъ корабль безъ гротъ- 
мачты; казалось, что онъ имЬлъ столь
ко же нужды въ помощи, какь и мы, 
ибо, нисколько разъ палилъ изъ пушекъ. 
Прежде нежели настала ночь сломило 
у него фокъ-мачту.

Корабль нашъ ломало качкою столь
ко, что я боялся, чтобъ онъ не пото
нул ъ въ продолжение ночи ; одна к о жъ 
помощ1ю помпъ и отливашя ведрами 
мы удерживали воду въ гпрюмЪ въ од
ной высотЬ; но недостатокъ въ питьЬ 
мучилъ насъ чрезвычайнымъ образомъ: 
до того даже, что мнопе изъ служи
телей пили морскую воду, и никакъ 
не льзя было ихъ отъ сего удержать.

По разсвЪтЬ 19 числа не было у 
насъ въ виду ни одного судна ; а по
тому мы заключили , что корабль , 
коего пламя отъ пушечныхъ выстрЬ- 
ловъ мы въ продолжение ночи видЪли , 
потонулъ. Къ ю часамъ утра вЪтръ 
нисколько утихъ и вода въ трюмЪ 



уменьшилась; с1е самое ободрило людей 
и заставило удвоить усилю, чтобъ’ 
огпливъ какъ можно болЪе воды изъ 
трюма, достать изъ нижняго лага 
бочки съ прЪсною водою. Для сего пред- 
пр1ягп1я употреблены были самые про
ворные и смЪлые матрозы , которые 
и успЪли около полудня вытащить 
одну бочку. Пр’Ьсная вода, хотя и по 
малому количеству доставшаяся на 
каждого человека, принесла намъ боль
шое облегчение. Теперь всЬ не настоя
щее морск1е офицеры, пасажиры и юн
ги употреблены были къ приготовле- 
Н1Ю паруса, который мы подвели подъ 
корабль и который , по моему мнЪшю , 
имЪлъ некоторое дЪйств1е въ умень
шении течи. СгпрЪлы для постановле- 
Н1Я фокъ-мачшы были утверждены и 
погода обЪщала хорошее время ; волне- 
ню сделалось легче : ночью мы могли 
сменять людей при помпахъ и при 
выливанш воды ведрами, чрезъ каждые 
два часа.
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Поутру 20 числа мы очистили 
главный трюмъ, и видЪли всЪ призна
ки хорошей погоды ; они насъ и не 
обманули. Я решился воспользовать
ся оною и у потреб илъ всевозможное 
усил!е и способы: Офицеровъ и служи
телей раздЪлилъ я на отряды и каж
дому отдаленно поручил ь особенную 
должность, какъ то: ставить фальши
вую фокъ-мачту, бросать пушки ни
жи я го дека за бордъ, очищать трюмы 
оть облом ковъ, приготовлять времен
ной руль, и действовать помпами. Къ 
ночи мы совершенно очистили задней 
трюмъ и къ великому нашему удивле
нно не нашли гпамъ ни одной лопат
ки угольевъ; слЪдовательно оть начала 
бури до сего числа го чалдроновъ мы 
выкачали съ водою помпами. Трюмъ 
былъ наполненъ разными обломками, со
стоящими изъ перегородокъ, бочечныхъ 
досокъ, части внутренней обшивки и 
проч, и проч., кои всЬ мы бросали въ 
море, дабы оне не мЪшали намъ выли
вать воду, бу де бы трюмъ опять на
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полнился ею. Наконецъ всЪ пушки 
был и брошены за бордъ, фокъ-мачша 
во- плавлена и укрЪплена ; машина на 
мЪсгпо руля по примеру гной, которая 
была употреблена на фрегатЪ Ипсвичи 
(*),  приходила къ концу. И гпакъ я на- 
дЪялся, вь случай продолжен-я умЪрен- 
н а со вЪтра, въ полдень следующего дня 
бить въ состоян 1 и правишь кораблемъ 
и по крайней мЪрЬ спасти экипажъна 
одномъ изъ Азорскихъ острововъ. Я 
долженъ однако-къ сказать , что если 
бы сего числа былъ съ нами какой либо 
другой корабль, то я счелъ бы долгомъ 

(*) Я имЬлъ намереше въ продолжеше сего 
перевода поместить разные способы 
дЪлать временнг.те рули , но Г. чинов- 
никъ 7 г.ласса А. Я. Глотовь , изве
стный нашему флоту своими сочине- 
н1ями , составилъ и напечаталъ опи
сание всГхъ доныне изобретенных^, ша- 
г.ихъ способовъ. С1е твореше нужно для 
всехь морскихъ офицеровъ, и я увкрень, 
что труды Г. Глотова будутъ во фло
те приняты съ благодарностью.
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своттмъ перевести на него весь эки- 
пажъ.

Въ Стю ночь люди, работая по смЪн- 
но, могли несколько отдохнуть, но по
утру 2 1 числа мы съ горесппю увидЬ- 
ли , что погода угрожала намъ новою 
бурею, которая и действительно около 
полудня начала свирепствовать. Ко
рабль ужасно много терпЬлъ огпъ кач
ки : въ переднемъ и заднемъ трюмахъ 
показалась вода и начала прибывать. 
Тимерманъ донесъ мнЬ , что въ пом
па хъ кожа почти совсЪмъ истерлась , 
а также и цЪпи столько повредились, 
что скоро будугпъ вовсе безполезны.

Поелику теперь кроме ведеръ мы 
не имели другаго способа отливать во
ду , то я приказалъ по всему деку въ 
палубе прорубить диры, чгпобъ мы бы
ли въ состоянии сколько возможно бо
лее людей употребить къ сему делу; 
для < его Парусники день и ночь 
занимались приготовлетемъ парусин- 
н ы хъ ведеръ. Кубрикъ упалъ на ле
вую сторону, а потому канатъ бухшова
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якоря я приказалъ изрубить и бро
сишь за бордъ. Въ с!е время вЬтръ 
дулъ прямо отъ и какъ корабль ле- 
жалъ лЪвымь галсомъ, гпо и прибирали 
мы разный средства , чгпобъ поворо
тить его на другой галсъ, дабы дрей
фовать въ менышя , не столь бурный 
широты , и прибл и житься къ Азор- 
скимъ островамь, но ни одно изъ нихъ 
не удалось ; а шакъ какъ мы имЪли 
весьма мало плошнчковъ, которые едва 
успевали съ помпами управляться, то 
работа надъ временнымъ рулемъ шла 
очень медленно. Мы подвели другой па- 
русъ подъ корабль, но не получили огпъ 
него никакой пользы ; да и въ самомъ 
дЪлЪ мы не находили никакого спосо
ба къ нашему спасен Йо , которое те
перь совершенно зависало огпъ переме
ны погоды. Большая течь открылась 
въ переднемъ трюмЪ, а другая на кор- 
мЬ : мы ихъ остановили ; но корабль 
такъ разслабъ во всЪхъ своихъ членахъ, 
что мы всякую минуту ожидали ги
бели. Заднш кубрикъ провалился вь 

б 
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гпптомъ, передней также упалъ со всЪ- 
ми тч и перс к ими и другими каютами. 
Сшарнъ-посшъ такъ разслабъ , что и- 
мЬль движете и при качкЬ вода по 
обЪимъ его сторонамъ ручьями лилась 
въ кор бль и мы не могли ее оста
новить.

Ночь наступила и , покрывъ паев 
мракомъ , увеличила ужасъ нашего ош- 
чаяннаго положешя; мы провели ее въ 
безпрестанныхъ трудахъ, огп1ивая во
ду. Поутру 22 числа мы ничего вокругъ 
себя не видали и по, ода не переменя
лась; во весь сей день мы употребляли 
в<евозможнын усилия удержать корабль 
на водЬ. Къ ночи еще одна помпа ис
портилась и сдЪлалась безполезною , 
потому, что въ льялЬ было слишкомъ 
много воды, м Ьшавшей починишь ее, и у 
насъ только шесть кожъ осталось , 
следовательно смерть уже не далеко 
ошъ насъ находилась ; совсЪмь тЪмъ 
какъ офицеры , такъ и нижше чины 
работали , не показывая никакого от
чаяния, и были послушны.
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Въ продолжение ночи количество 
воды въ трюм к прибыло; а около 7 ча- 
совъ утра 20 числа мнк сказали , что 
въ переднемъ трюмЪ 'вода вдругъ не
обыкновенно возвысилась. Я гпотчасъ 
пошелъ туда и съ ужасомъ увидЬлъ , 
что извЬсппе те было справедливо; век 
бочки нижняго лага были въ движении; 
и чрезъ короткое время ни одной изъ 
нихъ не осталось въ цЪлости. Мы уве
рились, что новая течь открылась въ 
другомъ мкстк. Ночью еще пригошови- 
ли мы парусъ, который я теперь ве- 
лклъ подводишь подь носовую часть , 
но тогда же увидЪлъ, что корабль но- 
сомъ сгпалъ погружаться, и что уже 
порты нижняго дека были почти на 
ровик съ водою.

Въ с!е самое время Тимерманъ увк- 
домилъ меня, что разные обломки въ 
гпрюмк выломили переборки льяла и 
сдвинули помпы съсвоихъ мкстъ, отъ 
чего онк теперь сделались безполезными. 
И такъ намъ не осталось другаго сред
ства, какъ только употребить поелкд- 

* 
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нее общее усил!е и отливать воду ве
драми, но и спо работу производить бы
ло весьма трудно по причинЪ множе
ства бочечныхъ обломковъ, досокъ , 
якорныхъ штоковъ и другихъ вещей , 
которые всЪ водою были вынесены 
изъ галлерей и плавали, ударяясь съ 
одной стороны на другую. Служители 
до сего времени работали усердно и, 
какъ казалось, решились, во что бы 
то ни стало, преодолевать всЬ загп- 
руднешя безъ ропоту ; но теперь уви- 
дЪвъ, что всЬ ихъ усилия не имЪли ни
какого успеха , предались крайнему 
О1пчаян1Ю, и многие изъ нихъ начали 
плакать навзрыдъ , какъ малые робя- 
та. Я велЪлъ два остальные якоря 
бросить въ море.

Всякш разь, при осматривали 
люковъ, находилъ я, что вода прибы
вала и въ полдень начала она уже рав
няться съ кубрикомъ. Тимерманъ увЬ- 
рялъ меня, что корабль долженъ вскоре 
потонуть, и потому совЪтовалъ сдЪ- 
лать плоты для спасешя служителей , 
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кошорыхъ я уже теперь не могъ ни- 
чемъ ободрить или угпЬшить. Неко
торые изъ нихъ съ великою твердо- 
ст!ю предались судьбЪ своей, пошли на 
низъ, легли въ койки и раннод)шно 
просили своихъ товарищей завязать 
ихъ; друпе, напротивъ, привязывали 
Себя къ люкамъ и къ разнымъ деревь- 
ямъ, кои имъ попадались ; большая 
же часть изъ всЪхъ старались на- 
дЪть чистое бЪлье и лучшее свое 
платье.

БЪтръ около полудня немного 
смягчился , и потому я обязанно
стью счелъ принять совЪтъ Тимер- 
мана, чтобъ спасти служителей на 
плотахъ. Хотя я очень зналъ, что мы 
не имЪли столько деревъ, чтобъ пло
ты, изъ нихъ сделанные, могли под
нять даже и одну половину экипажа, 
но мы находились въ такомъ положе
на , что готовы были за соломинку 
ухватиться. Я собралъ всЪхъ служите
лей на верхъ , объяснилъ имъ мое на- 
мЪреше и совЪтовалъ наблюдать поря- 
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докъ и повиноваться офицерамъ. Не
медленно сдЪланы были все нужный 
приготовления: мы очистили запасный 
рангоушъ; гребныя суда, которыхъ у 
ьасъ осталось еще три: катеръ, ш.лоб
ка и пяти-весельный ботъ, были свЬ- 
шены на шаляхъ за борд ь: я велЪлъ 
въ каждое изъ нихъ положить по 
метку сухарей , и по нискольку во
ды и водки. Намерение мое было са
мому ехать на пяти - весельномъ боту, 
и потому я приказал?» к вар термейсте
ру взять оп-!ъ моего дворецкаго что 
было нужно и положить въ оной. На 
каждое гребное судно послалъ я по два 
изъ лучшихъ нашихъ людей, чтобь не 
пускай ь въ нихъ никого, доколЪ не 
будеть сделано надлежащаго распредЬ- 
лешя. Но пока сш распоряжения дела
лись, корабль сталъ мало по малу по- 

ужаться въ море и орюпъ-декъ уже 
водою выбило: с!е произошло отъ то
го, что матрозы на несколько времени 
перестали отливать воду.
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ПослЪ полудня погода опять при
няла г рознь й видъ; вЪгпръ дулъ шква
лами и развелъ большое волнеше , ко- 
торымъ изломало одно изъ гребиыхъ 
судовъ (пяти - весельный богпъ . При 
наступлении вечера корабль нашъ едва 
могъ держаться на водЪ ; мы ожидали 
съ минуты на минуту , что онъ пой- 
детъ на дно. Теперь-шо любовь къ 
жизни , которая никогда болЪе не об
наруживается, какъ при появлении смер
ти , уничтожила всякое между нами 
различие и сдЬласа всЬхъ насъ равными. 
Никто не могъ обмануться ложною 
надеждою спастись посредсгпвомъ пло- 
товъ, которые кромЪ того, что были 
недостаточны для помЬщешя экипажа, 
могли быть увлечены и разрушены во- 
доворотомъ , должеш твовавшимъ про
изойти поел4» погружен 1я корабля , въ 
с1е время уже готоваго на дно опу
ститься.

Около пяти часовъ вечера, вышедъ 
изъ своей каюты , увидМъ я многихъ 
изъ служителей съ великимъ безпокой- 
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сгпвомъ смогпрЪвшихъ черезъ бордъ въ 
воду, и узналъ , что некоторые изъ 
нихъ силою ворвались на шлюбку и 
что гораздо болЬе того еще покуша
лись сесть въ оную; я тотчасъ ре
шился сберечь с!е судно отъ погпопле- 
Н1я ; что непременно долженствовало 
бы случиться отъ множества людей 
въ него стремившихся. Мне оставалась 
только одна минута на размышлете о 
томъ , что я долженъ былъ избрать : 
остаться ли на корабле и погибнуть 
вме< те съ моими подчиненными, ко- 
торымъ ни въ какомъ отношения я 
уже не могъ быть полезенъ ; или вос
пользоваться единственнымъ случаемъ, 
мне предстоявшимъ ко спасетю жиз
ни , и оставить экипажъ, когпорымъ 
я всегда былъ совершенно дово- 
ленъ и для спасения коего я охотно 
пожершвовалъ бы собственною моею 
жизн1ю. Сей выборъ въ чувствахъ мо- 
ихъ произвелъ страшную борьбу , ко
торой я д)маю никто достаточно о- 
писашь не въ состоянии и о которой 
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никто надлежащего поняппя имЬть 
не можетъ , кто самъ не быль въ по- 
добномъ положен!и. Наконецъ любовь 
жизни одержала верхъ надъ всЪми дру
гими разсуждешами (") : я подозвалъ (*)

(*) Въ продолжение моей службы на А<нгл1Й- 
скихъ корабляхъ , я часто имЬлъ слу
чай разговаривать о семь поступкЪ 
Капитана Ингельфилда со многими весь
ма сведущими морскими офицерами , 
его соотечественниками : одни его оп- 
равдавали , а друг!е винили. Что при
надлежишь до меня , то я думаю , что 
не льзя оправдать его ни въ в а ком ъ 
случаЪ: пусть такъ, что онъ на кораб
ль былъ уже безполезенъ, и что корабль 
и экипажъ непременно потонули бы , 
если бы онъ и не оставилъ ихъ ; въ 
этомъ никто и не сомневается; и это 
также справедливо, какъ-то защитни
ки его поступка ушверждаютъ , что 
потону въ съ кораблемъ, онъ лишилъ бы 
искустнаго офицера свое отечество, 
которому поел Ь былъ полезенъ ; но 
примЬръ-то сей чего стоить ? Ингель- 
филдъ оставилъ экипажъ свой , когда 
уже не было никакой возможности с па
сти его, и оправ дань; а слЬдуя его при- 
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Г. Рейни, который изъ офицеровъ 
вь (1е время одинъ только и быль на 
т/анцахъ, приказалъ ему за собою глЬ- 
довашь, и въ ту же минуту съ руслень 
веко шли мы на шлюбку, но съ ве.ли- 
кнмъ трудомъ могли оттолкнуть 
оную огпъ корабля. Между тЪмъ число 
людей, вдвое превосходящее того, ко- 

мЬру другой оставить его тогда , ко
гда есть еще возможность и надежда 
ко спасению; да и бывали уже приме
ры, что мнопе изъ нашей братьи пред
почитали лучше заблаговременно убрать
ся въ безопасное мЬстечко, чЬмъ до
жидаться последней крайности на ко- 
рабгЬ, ставшемъ на мЬль. Морские за
коны подъ смертною казн по запрет,а- 
ютъ Капитану , въ бЪдсгпвш корабля , 
осшав .ишь его прежде нежели весь зки- 
пажъ съ него свезенъ будешь, для того, 
что отсушстше Капитана вь такихъ 
с луч а я хъ непременно произведешь не
повиновение и безпорядоьъ , опгь кои хъ 
кораб 1ь можешь погибнуть, когда, при 
настоящемъ упраялен!и онымъ, могъ бы 
онъ еще быть спасенъ.

Прим. Нерев.
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гпорое могла подрать она, покушались 
попасть въ нее и мнопе на сей ко- 
нецъ бросились въ воду. Мичманъ 
Бейлисъ, мальчикъ лЬтъ пятнадцати, 
бросился, когда шлюбка уже отвали
ла; однакожъ мы взяли его къ себЬ. 
Судно маше пронесено было за корму 
корабля и мы хотЪли бы ю поворо
тить оное къ вЪтру, чтобъ пройти 
выше его , но въ семь покушении 
едва было насъ не залило, ибо волнеше 
было чрезвычайно велико; и потому мы 
не находили друга го сред*  тва спастись, 
какъ только пуститься по вЬгпру. Въ 
с1е время я увидЪлъ сколь мала была 
разность между нашимь положен^мъ 
и т'Ьхъ, кои остались на кораблЬ: оная 
состояла только въ продолжении ни
сколько долЪе бедственной нашей жи
зни. Мы находились, въ числЪ 12 че- 
лов'Ькъ, въ западномъ ОкеанЪ , на под
вержен номъ течи гребномъ суднЪ , у 
котораго одинъ бордъ быль повреж- 
денъ ; не имевши съ собою ни. компа
са, ни октана, ни паруса, ниже какой 
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либо епанчи или шенели; и будучи гверхъ 
того весьма легко одЪты и притомъ 
въ крЪпквй вЬтръ , при большомъ вол- 
вен1И.

Мы отвалили отъ корабля въ пять 
часовъ вечера, а чрезъ полчаса потеря
ли его изъ виду. Скоро послЪ того на
шли мы въ шлюбкЪ байковое одЪяло , 
которое, поднявъ на случившихся въ 
ней ра< поркахъ, шли подъ онымъ на 
фордевиндъ во всю ночь , ежеминутно 
ожидая смерти въ волнахъ морскихъ. 
Съ велик и мъ трудомъ могли мы успе
вать отливать воду, отъ одного боль
шего вала до друг а го. КромЬ занимав
шихся сею работою, всЪ другие изъ 
насъ сидЪли на низу шлюпки въ поло
вину въ водЪ. Поутру вЬтръ гдЬ1ался 
умЬреннЬе и , какъ мы заметили по 
солнцу, ошшелъ къ югу.

Сохранивши жизнь свою въ про
должение ночи, мы стали теперь по
мышлять о нашемъ положен!и и о 
дальнЪйшемъ спасении. Когда мы оста
вили корабль, вЬтръ тогда дуль КXV 
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или ТУЖУ и осгпровъ Фаялъ опть нагъ 
находился на 080 въ разстоянш около 
8оо миль. Если бы сей вЪшръ продол
жился пять или шесть дней, то весь
ма вероятно, что мы, идучи безпре- 
станно на фордевиндъ, могли до
стигнуть одного изъ Азоргкихъ остро- 
вовъ ; но перемена ветра была совер
шенною для насъ гибелью, ибо если бы 
онь усилился, то намъ непременно дол
жно было, чгпобъ не потонуть, итти на 
фордевиндъ. И такь мы удалились оы къ 
М, где должны были погибнуть.

О*  видЬтельствовавъ наши съЪст*  
ные припасы, мы нашли мЪшокъ суха
рей, одинь окорокъ, кусокъ свинины , 
2 оутылки ВОДЫ ИНЪ( КО1ЬКО бугпылокъ 
Французов ихъ ликеровъ- Ветръ ошъ 8 
Продолжалъ дуть дней восемь или де
вять и, благодаря Провидеше, шакъ 
умеренно, что мы всегда могли итти 
въ полветра, хотя и безпресгпанно бы
ли мокры и чувствовали холодъ. Путь 
свой мы начисляли какъ могли, но по
елику иногда целые сутки и более не ви
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дали мы ни солнца, ни звЬздъ, тио 
о плавай!и своемъ не льзя было намъ 
сдЬлать никакого точнаго заключе
на. Мь’ полагали , что со време
ни отнлыпна нашего съ корабля, пря
мой нашъ курсъ былъ О^О, потому и 
падЪялись увидЪть островъ Корву; но 
как , сего не случилось, то мы стали 
опасаться, что насъ унесло южнымъ 
В'Ьшромъ слишкомъ далеко къ К; а по
тому и желали сЪвернаго вЪшра. Со- 
стоян1е наше, бывъ и безъ того весь
ма дурно, начало теперь становиться 
еще отчая ннЪе отъ холоду и отъ го
лоду, ибо въ пятый день мы нашли , 
что соленая вода почти всЪ наши су
хари испортила ; почему мы стали 
получать оные порциями : по одному 
(ухарю па всЬхъ насъ къ завтраку и 
по одному на обЬдь. Отбитое отъ бу
тылки горлышко съ воткнутою съ 
одного конца пробкою , служило намъ 
вмъсп.о рюмки: такая порц!я воды 
выдавалась въ сутки на каждаго чело
века. РаздЪлъ былъ безь всякаго при- 
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шЪмъ мы должны были умерегп отъ 
жажды , если бы не собрали шепни 
бушылокъ дождевой воды; чего не уда
лось бы намъ никакъ сдЪлагпь безъ 
двухъ простынь, кои къ счастие на
шему нашли мы въ шлюпкЬ. Когда 
шелъ дождь, то мы ихъ растягивали 
и проходящую сквозь ихъ дождевую 
воду сбирали въ деревянную лейку, I о- 
торая употреблялась также для выли- 
вангя воды изъ шлюпки. Огнь такой 
скудной л и гци, которая едва могла 
продлить наше существовав^, мы чрез
вычайно ослабели ; а ошъ безпрес гпан- 
ной мокроты платья, которое на насъ 
было, на шЪлЪ у на<ъ сдЬлались нарывы.

10 числа настала тишина , а 
скоро послЪ того подулъ вЪтръ отъ 

который въ неПродол жишель- 
вомъ времени такъ усилился , что 
мы шли на фордевиндъ подъ своими 
парусомъ по 5 и по б миль въ час ъ , 
дошолЬ, доколЪ по нашему размешу 
мы находились къ 2ДУ отъ Фалла въ 
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разсптоянп! 2^о миль ; но править къ 
нему крЬпкш вЪтръ не позволялъ , и 
потому мы желали, чтобъ онъ пере- 
шелъ къ АУ. Это былъ уже пятнатца- 
тпый день нашего плавания на шлюпь'Ъ, 
и у насъ оставалось сухарей только 
на од и нъ день и одна бутылка воды. 
Страдания наши теперь дошли до та
кой степени, что болЬе того едва ли 
человЪкъ можешь вытерпеть , но мы 
уверились, что въ такихъ случаяхъ 
присутствие духа надежнЬе, чЬмъ тЪ- 
лесныя силы; ибо сего числа квартер- 
мейстеръ Магпеусъ, самый сильный че- 
ловЬкъ изъ вс'Ьхъ насъ, умеръ отъ го
лоду и холоду ; за день до того онъ 
жаловался, что въ горлЪ, какъ онъ изъ
яснялся, погперялъ онъ всю силу и ни 
одного куска проглотить не можетъ ; 
ночью напился онъ морской воды, 
сталъ бредить и умеръ, не испусшивъ 
ни одного вздоха; и какъ мы на вер
ное, можно сказать, ожидали черезъ 
день или два такой же участи , то 
смерть его нисколько насъ утЬшала,
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ибо мы видЪли, что умереть съ голо
ду не столь ужасно и мучительно , 
какъ воображение наше намъ пред- 
си авляло. Друпе также жаловались на 
боль въ горлЪ; некоторые утоляли жа
жду своею мочью и всЬ, кромЬ меня, 
пили соленую воду.

ДоколЪ еще ошчаяше и надежда по- 
перемЬнно Д)хомъ наш им ь обладали, 
пю по вечерамь, вместо ужина, мы 
пЬли пЪсни поочереди или разе назы
вали как!я н и будь повЪсти ; но с< го 
дня я не могъ ни одного человека къ 
сему склонишь. Ночью сделался шши 1Ь, 
а около полуночи задул ь вЬшръ , какъ 
намъ казалось по направлению зы
би, отъ запада; но поелику мы не ви
дали ни одной звЪзды, то и опасались, 
чшобъ не миновать своего предмета ; 
а потому съ нешерпЬшемъ ожидали 
восхождения Солнца.

Коль скоро показалась заря, пю мы 
нашли, что вЬшръ дуль точно по на
шему желанно: отъ АУЬДУ. Мы немед
ленно подняли парусъ и пошли прямо 

7
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по вЬптру со скоросппю миль четы
рехъ въ часъ. Сего утра мы употреби
ли на завтракъ последгпе наши суха
ри и воду, и въ то же время квар
тер мейстеръ Грегори увЬрялъ насъ, 
что онъ къ 50 видЬлъ землю, но 
какъ -мы уже часто принимали ту
манный облака за берегъ, то я и 
не расположенъ былъ ему верить, да 
и другимъ совЬтовалъ не слишкомъ 
радоваться сей новости , чтобъ послЬ 
менее отчаяваться, когда ошибка от
кроется. Наконецъ одинъ изъ матро- 
зовъ съ клятвою вскричалъ , что если 
то, что онъ видитъ, не земля, то онъ 
во всю свою жизнь никогда земли не 
видывалъ. Хотя я съ моей стороны и 
сомневался въсуществованш сего берега, 
но мы тотча(ъ направили свой курсъ 
къ оному. ВЗзтръ усилился и шлюпка 
наша шла со скоросппю пяти или ше
сти миль въ часъ. Чрезъ два часа бе
регъ весьма ясно открылся ; такъ , 
что никто уже въ томъ не сомневал
ся; только онъ находился отъ насъ въ
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птакомъ большомъ разсгпоянш, что мы 
Подошли къ нему не прежде ю часовъ 
вечера; следовательно мы долженство
вали быть отъ него по крайней мЪрЬ 
въ 6о миляхъ, когда въ первой разъ усмо
трели оный. Я не могу в; помнишь сего 
происшествия безь благодарен)# къ Про- 
видЬнйо за великое милосердие, въ семь 
случае намъ оказанное, ибо кругомъ насъ 
весь горизонтъ быль покрыть такою 
мрачностью, что зренье наше не могло 
простираться далЪе двухъ или трехъ 
миль, кроме той части, где берега на
ходился. Фаялъ, по нашему счисленью, 
отсгпоялъ оть насъ на которымъ 
курсомъ мы и правили , и если бы по
года не прочистилась и не показала 
намъ берега, гпо чрезъ нисколько ча
совъ мы увеличили бы свое отъ него 
разсгпоянье и миновали островъ.

По мЪрЪ приближенья нашего къ 
берегу, мы болЬе и болЪе уверялись 
что это былъ Фаялъ, и если бы осш- 
ровъ Пико былъ видЬнъ , то эта за
гадка скоро бы разрешилась, но онъ 
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скрывался въ облакахъ. Мы не прежде 
въ тпомъ совершенно увЪрились , какъ 
прошедъ два часа вдоль острова , ко
шера со берега въ семъ мЪсгнЪ были ка
менисты и неприступны', это выводило 
насъ изь шерпЬн1я , ибо мы ласкались 
надеждою, подойдя къ берегу, тотчасъ 
выйти на него и утолить жажду 
свЬжею водою ; но встрЪгпивъ такую 
неудачу мы болЪе и сильнее чувство
вали позывъ на питье ; до того даже, 
что многихъ изъ насъ жажда доводила 
до нЪкогпораго рода сумасшествия , и 
мы хошЪли было пристать къ берегу 
въ глакомъ мЪстЬ , гдЬ шлюпку нашу 
навЪрное буруномъ разбило бы въ ку
ски. Наконецъ^ усмотрели мы рыбац
кую лодку, которая проводила насъ 
около полуночи на Фаяльскш рейдъ, гдЪ 
однакожъ, по установленпо порта, не 
позволили намъ выйти на берегъ , до- 
колЪ не освидетельствовали насъ Ка
рантинный Надзиратель. Проводив
шей насъ рыбаки доставили намъ хлЪ- 
ба, вина и воды, но спать въ шлюпкЪ 



101

я не могъ (*).  Поутру павЪстилъ насъ 
Англшскш Консулъ, Г. Грегамъ, кото
рый своимъ человеколюбивыми къ намъ 
внимашемъ сь избыткомъ вознагра- 
дилъ насъ за огорчеше и безпокой- 
ство, претерпенный нами отъ Пор- 
тугальцевъ. Я не могу достаточно 
возблагодарить сего достойнаго чело
века за его къ намъ внимаше: въ про
должение нЪсколькихъ дней единствен
ною его заботою было возстановлете 
потерянного нашего здоровья. Правду 
сказать, что никогда еще не было лю
дей, заслуживающихъ большаго сожалЬ- 

(*) Кто бы могъ вообразить , чтобъ въ 
Европейскомъ портЬ заставили ноче
вать въ шлюпкЪ людей, претерпЬвшихъ 
т о л и к 4 я бЬдств)я и до такой степени 
изпуренныхъ, въ числЬ иоихъ находил
ся морской Капитанъ? Но Португалецъ, 
готовый оказывать чужестранцу вся
кая услуги , въ постель забываетъ 
человЪколюб1е и не встанетъ для отца 
роднаго ! Такъ лЬнивъ и безпеченъ сей 
народъ! Прим- Перев.
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не*  я , какъ мы. Самые крЪпк1е и силь
ные матрозы изъ в< его нашего экипа
жа не могли сам и итти со шлюпки 
дэ назначенной намъ квартиры ; я и 
шшурманъ Рейни были, ьажегпся , въ 
лучшемъ противъ прочихъ положении, 
но и нас ъ надлежало поддерживагт ; да 
и послЬ того нЬсколько дней, при хо
рошей пищи и всемъ нужномъ спокой- 
СП1В1И , мы болЪе слабЬли; наконецъ 
стали поправлиться.

фаялъ, Октября 12, 17З2.
Дж. Н. Ингелъфилдо.

Крт/шенге Лнелдйскаео 64 пцшегнаео 
корабля Скипетра , претерпенное 6 
Ноября 1799 года , в^> С тполовомб За

ливе Мыса Доброй Надежды.

Ноября 4 1799 года , Британскш 
корабль Скипетръ о 6+ пушкахъ, подъ 
начальством ь Капитана Эдуарде а, сто
ял ь на я ь орЪ въ Стало во мъ зал и в к > 
вмьстЪ сь 5о пушечн ымъ кораблем ь 
Юпишеромъ и Датскимъ 64 пушечнымъ
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кораблемъ Олденбургомъ; гпамъ же 
стояло еще около 12 купеческихъ су- 
довъ. ПослЬ полудня того числа былъ 
совершенный штиль, но по горизонту 
сбирались черныя, низко ходивгшя ту
чи, который означали приближение бур
ной погоды.

Поутру Ноября 5 былъ уже крЪп- 
К1*й  вЪтръ огнь вЪтръ сей дуетъ 
прямо въ Столовой заливъ , который 
ничемъ отъ него не закрыть. Въ 11 часу 
Капитанъ приказалъ спустить стень
ги , а въ полдень , не ожидая никакой 
опасности огпъ бури, велЪлъ онъ сделать 
обыкновенный салюгпъ въ воспоминание 
открытая Папскаео заговора (*).

(*) Такъ Англичане называютъ заговоръ, ко* 
торый составили въ Лондон!» Като
лики прошинъ Протестаитснаго испо- 
вЪдатя , и въ которомъ положено бы
ло взорвать порохомъ Парламентъ во 
время засЬдашя она го. Заговоръ сей 
открыть 5 Ноября хбоэ года; и съ того 
времени всякш годъ Англичане празд
ную тъ и съ крепостей и военныхъ 
кораблей салютуюшъ. Прим. Персе.
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Спустя полчаса послЪ салюта лоп- 
нулъ Плехгпова канапъ ; почему гптп- 
часъ отдал и съ правой стороны запа
сный якорь. Между тЬмъ буря усили
валась, и въ 2 часа пополудни Даглик- 
сова капать лопнулъ, тогда въ гну же 
минуту отданъ быль съ лЪвой сторо
ны запасный якорь , но къ несчасппю 
оплошность на кор блЪ была столь ве
лика, что конецъ каната не бы «ъ ни 
къ чему прикрЬпленъ (*),  и его высучило.

(*) Въ танихъ случаяхъ Капитанъ долженъ 
имЪть величайшую осторожность и съ 
болыпимъ вниман!еиъ во время бури 
всЬ пригопюв »ен)я самъ осматривать. 
Со мною самимъ подобная приключетя 
случались : одинъ разъ, идучи въ узкое 
мкшо на яьорь , канаты были приго
товлены и разложены, но офицеръ, подъ 
надзоромъ коего С1е производило» ь , по- 
забылъ осмотрЪшь хлюзы, въ которыхъ 
были положены швабры, чпюбъ вода въ 
палубу не лилась ими , ибо мы шли на 
якорь прямо съ Океана* а потому ког
да ош да ли первый якорь, то швабры 
его удержали и онъ повисъ; между шЪмъ
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С$е заставило насъ спустить барказъ, 
чтобъ взять конецъ кабелыпсва съ ко
рабля Юпитера; но баоказъ опрокину
ло, и онъ погибъ, со в< Ьми бывшими на 
немъ людьми.

Отъ 2 до 6^ часовъ пополудни съ 
корабля безпрестанно палили изъ пу- 
шекъ при сигналЪ, означающемъ , что 
онъ гперпптъ бЪдсниме и имЬетъ нуж
ду р.ъ помощи- Въ семь часовъ лопнулъ 
послЪднш канат я и тогда страшное 
замешательство и безпорндокъ произо
шли по всему корабио, ибо Капи- 
гпанъ слишкомъ рано дал ь щ.иказансе , 
чтобъ всякой самъ заботился о своемъ 
собствен номъ спасен «и (*).  Между 
тп'Ьмъ корабль огпданъ былъ на произ- 
волъ волнамъ, и его несло около с о ми

мы шли прямо къ каменьямъ и отво
ротить не было мЬста; къ счастию дру
гой якорь, выдернувъ швабры, упалъ на 
дно. Прим. Перес»

(*) ДРУгая несчастная ошибка !
Прим. Перес.
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нутъ, а потомъ онъ сгпалъ на камен
ный рифь, упавши на бокъ къ сторо
на моря. Въ С1е время Капишанъ при- 
казалъ срубить гротъ и бизань-мачты, 
а фокъ-мачта вскоре за ними упала.

Около 8 чаг овъ увидЪли мы, что въ 
Констапельской загоралось: пожаръ сей 
произошелъ ошъ пороха, разсыпаннаго 
по неосторожности , когда сигналь 
ныя пушки палили; а зажгли его нахо
дившаяся тамъ для сего же фитили, 
дымъ въ та к омь количества шелъ изъ 
люковъ , что никому невозможно бы
ло спуститься въ нихъ. Къ счасгтю 
еще, что волны, почти безпрестанно 
ч< резъ корабль ходившая, залили огонь; 
сего не льзя было бы сдЪлать ника- 
кимъ человЬческимъ усил!емъ.

Въ девятомъ часу кубрикъ в други 
обрушился и тогда же лЪвая сторона 
корабля провалилась, почему офицеры 
и служители принуждены были пере
браться на другую сторону. При семъ 
случаЪ многие изъ поел Ьд нихъ были вол
нами сброшены въ воду, и гпошчасъ
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потонули; между прочими находился 
мичманъ Такеръ , котп| ый гн«кушал
ся схватиться за носовую часть, но 
не усп!)Лъ. Пишась всякой надежды 
получить помощь съ берега, некото
рые изъ матрозе въ хотТли выплыть 
на оный, бросились въ воду, но отра- 
жешемъ волненш огпъ корабля унесло 
ихъ далее он ъ берега и они погибли.

Въ ю часу сорвало валбмъ Ютъ съ 
корабля, почему отъ 70 до 8о человекь 
бросились за бордъ и выплыли на онь й 
съ большимъ трудомъ. Они почти уже 
были принесены на немъ къ берегу, но 
весьма большой валъ, удар в вь въ него, 
пере ворот и лъ его нижнею стороною 
на верьхъ и потешил ь всЪхъ, искав- 
шихъ на немъ своею спасеш'я.

Скоро послЪ сею происшествия ко
рабль повалился къ берегу, а погпомъ 
опять на прежнюю сторону; при чемь 
переломился онъ въ дгухъ мЬстахъ : 
впереди самыхъ гротъ-русленей и по- 
длЬ форъ-русленей позади оныхъ.
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Никакое перо не можегпъ описать 
достаточно ужасовъ сей злосчастной 
минуты: страшный вопль раздался на 
нисколько секундъ, потомъ вдругъ все 
замолкло; разбигпыя части корабля въ 
одно мгновение передавили и перебили 
множество изъ несчастныхъ страдаль- 
цевъ. Въс1е-шо время Капитанъ, офи
церы и большая часть нижнихъ чиновъ 
лишились жизни. Между тЪмъ оплъ Зо 
до 4о матрозовъ оставались еще нано
су корабля; валы били чрезъ нихъ ужас
ными образомъ и угрожали имъ каждую 
минуту гибелью. Вся надежда ихъ заклю
чалась въ одной пушкЪ, которой тя
жесть, думали они, не позволить но
совой части опрокинуться. Странно 
и непонятно покажется, впрочемъ весь
ма справедливо, что въ сию страшную, 
отчаянную минуту, многхе изъ нихъ, 
схватясь за вангпь-путенсы, крепко спа
ли или были въ забвенш. Изъ сего по
ложения скоро однакожъ были они вы
ведены: члены носовой части, не буду
чи въ состоя ши болЬе сопротивляшь- 
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ся волненПо, раздались на части, пушка 
провалилась и всЪ тугпъ бывгше, вмЪстЪ 
съ нею, погрузились на дно корабля.

Въ с!в время одинъ изъ офицеровъ, 
по имени Бадель, изъ гювЪствовашл ко- 
пюраго составлено сое описание , былъ 
почти безъ чувствъ; онъ силился толь
ко держаться на водЪ, и его несло вдоль 
берега; тЪмъ самымъ онъ и избЪжалъ 
корабельныхъ обломковъ, коими всЪхъ 
его товарищей, старавшихся прямо до
стичь къ ближайшему берегу, перебило. 
Силы его скоро истощились; но въ по- 
слЪднемъ напряжении оныхъ для спасе- 
Н1Я своей жизни, схватился онъ за 
одинъ небольшой обломокъ корабель- 
наго члена и при семъ случай получилъ 
въ грудь рану отъ бывшего въ семъ 
деревЪ гвоздя. Тогда вдругъ сделался 
съ нимъ обморокъ и онъ, пришедъ въ 
чувство ОКОЛО I I чзсовъ ночи, увидЪлъ 
себя лежащаго на грудЪ мертвыхъ 
тйлъ; тогда онъ хотЪлъ встать, но 
не могъ; ибо хотя въ с!е время онъ 
не чувствовалъ боли, но у него правая 
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нога была пере ломлена; котЪно той же 
ноги почти до половины прорезано, и 
во ^ругичъ чаттхъ шЬла онъ имЪлъ 
ушибы. Вь Семь положен!!! принесли 
его кь бошшому огню, гдЪ Мичманъ 
Спинкъ , изъ жалости , одЪль его 
сьоимь мундиромъ, оставшись самъ 
б*-зъ  платья, доколЪ не отнесли Г. Ба- 
деля вь госпиталь. '

При семь кораблей рушен 1и спаслись 
только 3 офицера, 4? матрозовъ и I 
со1датъ, изъ коихъ девять человЬкъ по
мерли на берегу отъ ушибзвъ. Если бы 
не помогли драгуны легкой кавалерш , 
которые въЪзжали на лошадяхъ въ 
буруны и вытаскивай! погибавшихъ , 
1 ю очень вероятно, что ни од и нъ че- 
ловЬкъ не остался бы въ жииыхъ. НЬко- 
торые изъ офицеровъ, кьсчжчшю пхъ, 
были на берегу и пгЬмь избежали об- 
ЩаГО боДсШВ1Я.

В Ь прочее офицеры иЗ;8 человЪкъ 
матрозовъ и создать погибли.

Весьма мал > изъ судовь, стояв
ши хъ въ с!е в^емя вь Сшмливомъ зал и- 
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вЪ, выдержали с по бурю; въ числЪ ихъ 
былъ корабль Юпигперъ; но Олденбургъ и 
8 купеческихъ судовъ погибли; первый 
былъ счастливь птЪмъ , что сталъ на 
песчаную мЪль и въ такомъ положен!и, 
что большая часть его экипажа была 
спасена (*).

(*) По краткому сему описашю можно уже 
заметишь, что на эшомъ кораблЪ не 
было той дисциплины и порядка, кои
ми Англ1йск1й Королевскш флотъ осо
бенно отличается. Но КапитанъЭдуардсъ 
сдЬлалъ еще много весьма важныхъ оши- 
бокъ, о коихъ здЪсь не упоминается и 
о кошорыхъ я слыталъ на МысЪ Доб
рой Надежды ошъ Гавань - мейстера, 
стара го служиваго и опытна го мор- 
скаго офицера. Известно , что на от
крытых?, рейдахъ, подверженныхъ боль
шому океанскому волнетю, когда подо
рвет?, канаты или съ якорей сшанетъ 
сильно дрейфовать , то уже ничто 
корабля не остановить ; но Капи- 
пганъ Эдуардсъ велЬлъ верпы и пушки 
на кабелыповахъ бросать въ коду и 
шЪмъ трашилъ напрасно время, нужное 
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Чудесное избавление отпЪ потпоплечт л, 
И не лшс наг о Военного Шлюпа Гардг- 
ана, шедшаго ото Мыса Доброй Надеж- 
ды ео Новую Голландию, вЪ Декабре 

1789 года.
Шлюпъ Гард!анъ , вооруженный 

транспорнюмъ, былъ отправленъ изъ 
Англии нодъ нача 1ь< твомь Лейтенанта

ему на другое дЬло. Когда подорвало 
у него послЪднш канатъ, то ему надле
жало шотчасъ срубить грошъ и би
зань-мачты и передни мъ ттормовымъ 
сшакселемъ или фокомъ спус тишь ко
рабль подъ вкшръ и править прямо 
на песчаный берегъ. Между тпЪмъ бро
сать съ корабля всё, что ни попало 
тяжелаго за бордъ, дабы поставишь его 
на мЬль, канъ можно блинке къ берегу, 
чтобъ спасши хотя людей ; ибо кора
бля безъ якорей въ такомъ положен!и 
было уже невозможно спасти , слЬдо- 
на га ель но о невозможному и помышлять 
не надлежало. Вероятно Капитану Эду
арде у не было известно, что Голланд- 
ск!е Ос1П'ь-Индск1е корабли, прешерпЬв- 
ппе здЕсь крушен!я , нисколько разъ 
такимъ образомъ спасали свои экипажи.

Прайс. Перез.
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Райо въ Богпническш заливъ; экипажъ 
его состоялъ изъ 121 человЬкъ , вклю
чая въ гпо число я5 пресшупниковъ , 
осужденных^ въ ссылку, и онъ былъ 
нагруженъ множествомъ разныхъ вещей, 
вужныхъ для новой колонии. По пути 
Шлюпъ на короткое время заходилъ къ 
Мысу Доброй Надежды , откуда уже 
отправился въ Новый Южный Вались,

Декабря 2З, спустя 12 дней по от
быт! и Шлюпа съ Мыса Доброй Надеж
ды и находясь въ широтЪ 44°, долготЪ 
41° Зо' вогшочной , увидали они л сда
ны 51 остров ь въ весьма недальномъ раз- 
стон н!и , ибо погода была тогда очень 
пасмурна. Лейшенатпь Райо велЬлъ при- 
ближиться къ острову, чтобъ запас
тись на немъ льдомъ вместо пресной 
воды, которая ему весьма нужна была 
для разного рода скота, ошправленнаго 
съ нпмъ въ Колонию Бот ни чес к а го За- 
ливае Подойдя къ острову Г. Райо по
ел ал ъ на него гребиыя суда, который и 
набрали нисколько глыбъ льду ; между 
тЬмъ Шлюпъ лежал ь въ дрейфЬ. Коль 

8
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скоро суда со льдомъ возвратились и 
были подняты, то онъ пошелъ въ путь 
нимало не опасаясь никакихъ дурныхъ 
послЪдсгпвш; но лёдъ, подь водою, такъ 
далеко выдался въ море отъ видимой 
части острова, что Шлюпъ ударился въ 
него штевнемъ. Отъ сего удара онъ 
повороп ился кругомъ, и хотя носъ 
сошелъ со льду, но кормою Шлюпъ 
сталъ на него и пол уч и лъ нисколь
ко сильныхъ удароьъ; а такъ какъ 
вол ней 1е было очень велико, то отшибло 
у него руль и разшагпало кормовыя 
скрЪплешя- Въ с!е время онъ зашгпи- 
лЪлъ подлЬ сей ужасной величины льди
ной громады , которой высота была 
около 4оо футовъ. Выдавшаяся подъ 
водою льдина, на которой Шлюпъ сто- 
ялъ, угрожала экипажу каждую минуту 
гибелью, ибо если бы она переломилась, то 
стремлетемъ, съ какимъ долженствова
ла подняться на поверхность воды, мо
гла бы ихъ залить. Къ счасгтю , одна
ко жъ, что, послЪ великихъ усилит, сняли 
они Шлюпъ со льду и прошли его.
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После сего гпотчасъ увидели , что 
въ Шлюпе было 6 футъ воды и те чь 
еще увеличивалась. Въ ту же минуту 
Лейтенантъ Райо велЬлъ всеми пом
пами действовать и старался от
крыть место течи. Такимъ образомъ 
продолжали они с!ю работу беспрерыв
но целые сушки $4 числа , не смотря 
на то, что и 2З числа во весь день 
никто на Шлюпе не имЬлъ ни малей- 
шаго покоя. Вь одно время удалось 
имъ отлить воду до двухъ футовъ, и 
когда положенче ихь, по видимому, го
раздо улучшилось , то вдругъ прибыла 
она въ минуту до ю футъ. Они 
нашли , что Шлюпъ разслабь во всемъ 
своемъ составе и какъ волненге ходило 
превеликое, то и не льзя имъ было 
отыскать, где самая большая течь на
ходилась; следовательно и возможно
сти не было остановить оную. Въ та- 
комъ положении гпотчасъ взяты были 
мЪры облегчить Шлюпъ; на сей конецъ 
сперва немедленно побросали за бордъ 
коровъ , лошадей , барановъ и весь ихъ 
кормъ. *



116

Между пгЬмъ Лейтенантъ Райо 
сильными убеждениями склон ил ь изну- 
ренныхъ служителе!! опять приняться 
за помпы; но въ продоьжеше времени 
они увидЪли , что помпы ни мало не 
уменьшали воды въ трюмЬ и скоро са
ми испортились. Будучи сими обстоя
тельствами приведены въ отчаяние , 
служители гб числа стали просить 
своего Начальника, позволишь имъ спу
стить гребныя суда и на оныхъ ис
кать своего спасения. Еъ слЪдств!е чего 
тогда же спущены были на воду ка- 
теръ, барказъ , ялъ и другие бота. До
колЬ с1и приготовлена дЪлались Г. 
Райо сошелъ въ свою каюту и напи- 
салъ къ Секретарю Адмиралтейства 
следующее официальное письмо, которое 
показываешь необыкновенную твер
дость его духа.

„м. г.
,,Если кто ни будь изъ офицеровъ 

,.,м нижнихъ чиновъ шлюпа Гард1ана 
„достигнешь Англш, то я долгомъ счи- 
„шаю свидетельствовать, что въ ги-
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„бельныя минуты послЪ удара Шлюпа 
„на льдяномъ острову поведете и по
ступки ихъ заслуживали удивлетя и 
„всякаго уважен!я, какъ въ отношении 
,,къ звашю человека, такъ и по долгу 
„ихъ службы Его Величеству.

„По всЪмъ вЬроятносгпямъ мнЪ н® 
„болЪе остается жить въ М1рЪ семъ , 
„какъ нисколько минуть, и потому я 
„осмеливаюсь препоручить покрови- 
„тельсгпву Адмиралтейства престарЬ- 
„лую мать и сестру, которымъ прошу 
„оказать пособге, если служба моя най- 
„дена будешь достойною вое пом ин а- 
„н1я Правительства.

„ИмЪю честь быть и проч."
Лейтенантъ Райо вручилъ с!е пись-, 

мо Г. Клементсу и простился съ быв
шими на гребных ь судахъ офицерами 
и служителями , когда они отвалили 
огпъ Шлюпа. Одно изъ нихъ одна- 
кожъ волнешемъ разбило у борда , и 
потому только четыре отправились ; 
на нихъ было не болЪе одной трети 
всего экипажа; проч!е же предпочли 
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лучше соединить свой жребий съ уча^ 
стыо неустрашима го ихъ Начальника*  
То судно , на коемъ находился Шгпур- 
манъ , Комисаръ, Священникъ, Артил- 
лер1йск1й офицеръ , одинъ Подштур
ман ъ , одинъ Мичманъ и 9 человЪьъ 
матрозовъ , встретило Ген варя еЗ, 
будучи въ разсшоянш около 8о лшъ 
отъ мыса Наталя , французский ку- 
печескш корабль, который доставилъ 
вхъ на островь Св. Елены.

Шлюпъ между шЪмъ нисколько дней 
находился въ । амомъ безномощномъ по
ложен! и ; не имЪя руля , не льзя было 
имъ править. В( е заняпие экипажа въ 
томь только и состояло , чшобъ от
лива ть воду, когда силы его позволяли, 
и имъ удалось удержать его на водЪ 
до встрЪчи съ Голландокимъ пакетъ- 
ботомъ, который къ счаспию ихъ шелъ 
изъ Батав1и и держался далеко къ Югу. 
Пакетъ-бошъ сдЪлаль имъ всевозмож
ное пособие, какъ людьми, такъ и ма
териалами и привелъ ихъ въ состояние 
возвратиться на Мысъ Доброй Надежды, 
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и самъ сопровождали ихъ на семъ пу
ти. Шлюпъ находился въ разстоянш 
1200 миль отъ Мыса Доброй Надежды, 
когда встретили льдяный островъ.

Досшигнувъ благополучно безопас- 
наго пристанища, Лейтенаншъ Райо 
немедленно отправилъ въ Адмиралтей
ство другое донесете, въ которомъ увЪ- 
домляешъ, что шлюпъ его хотя и при- 
былъ въ Столовый Заливъ , но въ та
кими Г1оложен1и, что онъ долженъ при
лагать всевозможное старанье, чтобъ 
онъ ие утонули на рейде.

Такимъ образомъ непостижимыми 
путями Провиденья и твердостью и 
мужествомъ Начальника (*),  сей шлюпъ 
былъ избавленъ очевидной и, какъ ка
залось, неизбежной гибели.

(*) Г. Райо былъ послЪ Капишаномъ Коро
левской Морской Службы. Въ 1801 году 
онъ командовалъ въ эскадрЬ Лорда Нел
сона фрегатомъ Амазономъ, на коемъ въ 
Копенгагенскомъ сраженш па.лъ отъ пу- 
шечнаго ядра. Прим, Персе.
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Гибель ЛнелИ1скаео 54 пцшеънаео ко* 
раЬлл И н /юс тана , бывшая о по^Ъ на- 
ъалъство/ио Капитана Ле-Гроса, про- 
исшедшал отЪ оенл, АпрЬлл У, 18о4 ,ор,а.

Кораб 1Ь Индосгпанъ о 54 пушкахъ, 
будучи упогпребленъ вмЪсгпо транснор- 
та, имЪлъ только Зо пушекъ, на немъ 
поставлен ныхъ ; но быль нагруженъ 
больши мъ кол и ч ест во мъ разныхъ мор- 
скихъ снарядовъ; между проч и мъ на
ходилось въ немъ । I аптечныхъ ящи- 
ковъ, отправленныхъ для Королевской 
госпитали на островъ Мальту. Марта 
2д сей корабль, вмЪстЬ съ фрегатомъ 
вебомъ и одними транспортомъ, встре
тила, у мыса Себасггпана ужасную бурю, 
которая началась внезапно весьма силь
ны мъ порывом ь, такъ, что, кромЪ фо
ка, изорвало у нихъ всЬ паруса въ кус
ки. Въ продолжение сей бури Индостан ь 
разлучился съ Оебомъ и много отъ нее 
потерпЬлъ. Вечеромъ слЪдующаго дня 
вЪтръ сдЪлалсл тише, и тогда служи
тели были употреблены къ исправлению 
поврежден ныхъ снастей и парусовъ.
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АпрЪлл 2, около 7 часогъ утра пока
зался изъ трюма дымъ, тогда въ ту
же минуту ударили тревогу (*)  по 
пушкамъ ; пожарный трубы приведе
ны были въ дЪйств1е и всЬми ведрами 
стали до(тавать и наливать въ нихъ 
воду; между тЪмъ фокъ и гротъ взя
ли на гитовы, койки вынесли на верьхъ; 
на кухнЬ огонь погасили и подняли 
некоторые изъ ни жнихъ портовъ , 
чгпобъ осветить палубу. Казалось, что 
дымъ выходилъ изъ к) бри к а противъ 
форъ-люка, а потому дЬйсгпв1е залив-

(*) Въ Англшскомъ флопгЬ заведено тот-. 
часъ бить тревогу, коль скоро корабль 
загорится , дабы никто изъ экипажа 
не смЪлъ, въ тпаиомъ опасномъ случаЬ, 
оставить его; ибо по закону тотъ под
верг ется смертной казни , кто не 
явится къ своему мЪсгпу, когда корабль 
приготовляется къ сражетю. Назначен
ные къ пожару тотчасъ идутъ гасишь 
оный, а прочихъ посылаюпгь смотря по 
надобности.

При,и. Пер ев.
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ныхъ гпрубъ и было направляемо въ 
то мЪсто. Хотя огонь еще не показы
вался, но дымь въ такомъ количеств! 
увеличился на Кубрик! , что людямъ, 
гасившимъ пожаръ , не было никакой 
возможности тамъ оставаться , а по
тому приказано было прорубить ни
сколько диръ въ нижней палуб!. Огонь 
все еще не показывался ; но воду без- 
престанно лили, какъ въ прорубленныя 
от версии я, такъ и въ люки. Форъ- 
люкъ въ еле время нисколько очистил
ся до самой кубричной настилки, то
гда нашли, что брезенты , коими она 
была покрыта, чрезвычайно разгорячи
лись ; изъ сего заключили , что по
жаръ сдЬлался въ носовомъ трюм!, меж
ду морскими снарядами, въ ономъ по
груженными. Сперва невозможно было 
угадать, ошъ чего онъ произошелъ; но 
теперь думали, что въ бурю Зо Марта 
некоторые аптечные ящики отъ силь
ной качки корабля изломались и быв- 
ш!я въ нихъ склянки съ удобо-возга- 
рающимися веществами разбились, ошъ
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чего онЪ и загорЪлись сами собою : ча
сто случавшаяся подобный сему несча
стный приключешя оправдывали с!ю 
Догадку (*).

(*) Въ путешествии моемъ на пглюпк Кам
чатка мы имЬли также аптечные ящи
ки для отвозу въ Камчатскую область, 
но всЬ вещества, могущ1я сами собою 
возгор Ешься , были , по моему требова
нию , положены въ особые небольшие 
ящики, которые я хранилъ подл! мо<-й 
каюты, всегда въ готовности бросить 
за бордъ въ случаЬ, если бы они каки
ми нибудь судьбами загорались и не 
было бы возможности погасить ихъ.

Между тЪмъ по Кубрику столь гу
стой дымъ распространился , что ни 
въ какую его часть спуститься было 
невозможно, и потому тотчасъ Капи- 
танъ приказалъ плотно закрыть в Ъ 
люки на нижней палубЪ , заколотить 
сдЪланныя въ ней отверстия, задраить 
порты и употребить всевозможный 
средства, чтобъ затушить огонь снер-

Пр иле. Персе.
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гпымъ воздухомъ. Коль скоро все с!е 
было сдЪлано , то въ д часу легли въ 
дрейфъ и гребныя суда спустили на 
воду; а солдатъ разставили по бордамъ 
съ заряженными ружьями, чтобъ, опричь 
караульныхъ на шлюпкахъ, пи одному 
человеку не позволять сходить на нихъ. 
Тогда же сдЪланъ былъ сигналъ бЬд- 
СП1В1Я, потому, что съ салинга закри
чали, будто чужое судно было въ виду, 
что послЬ нашлось однакожъ неспра
ведливы мъ.

Въ началЪ ю часа Капитанъ при- 
казалъ спуститься на К А V и, поста- 
вивъ всЪ паруса, держать прямо къ 
берегу, производя временно пушечные 
выстрЬлы. Потомъ служители и ма
стеровые доставали изъ заборда воду, 
спускали запасиыя рангоушныя и дру
гая деревья, д Клал и изъ нихъ плоты , 
доставали гюрохъ изъ крютъ - камары 
и бросали оный въ воду. Дымъ увели
чился наконецъ до такой степени , 
что никакъ не льзя было работать 
еъ низу, и потому хотЪли гюрохъ за
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мочить въ крютъ - камарЪ, для чего 
и начали лить туда воду: обыкно
венного крютпъ-камарнаго крана на семь 
корабле не было; но около 11 часовъ 
всЪ до единого человека принуждены 
были оставить с!ю работу , ибо мно
гие почти совсЪмъ задохлись и были 
вынесены на верьхъ замертво : всЪ 
они од на кож ь пришли въ чувство , 
кромЪ Бошалера корабля Ви к тор! и: онъ 
одинъ при семь случай лишился жизни.

Поелику мы и теперь еще болЪе всего 
опасались Крютъ-камары , гпо тимер- 
маны и плотники, бывшее у насъ для 
отвоза на флотъ, вызвались сами прору
бишь въ нее отверстия сквозь полъ одной 
офицерской каюты изъ Каютъ - ком- 
панш и соответствующей оной каюты 
въ Копстапельской (*);  въ чемъ они и 
успели. Пока они сею работою зани
мались, дымъ такъ распространился, 

(*) Надобно знать , что Крюгпъ-камара на 
семъ корабль была въ кормЬ подъ Кон- 
сшапельскою. Прилс, Перез.
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что нужно было плотно закрыть 
Ахтеръ-люкъ на керхнемъ декЪ, а гротъ 
и форъ-люки давно уже были закры
ты. Двери въ Каютъ-компатю были 
крепко затворены, чтобъ дымъ въ нее 
не могъ попасть; на сей же конецъ и 
заднш люкъ Капитанской каюты былъ 
открыть. СдЪлавъ с1е, люди начали 
доставать порохъ и бросать въ воду ; 
но при сей работЪ многихъ изъ нихъ 
выносили на верхъ лишенныхъ всЪхъ 
чу ветвь.

Въ полдень, находясь по наблюдению 
въ широтЪ 41е 5с/, мы не ясно виде
ли берегъ на \V въ разстоянш 3 
или 4 лигъ; между тЬмъ продолжали 
очищать Крюглъ-камару и лить въ нее 
воду, но въ половинЬ перваго часа при
ведены мы были въ ужасный страхъ 
и смятение: вдругь сбросило крышки 
съ люковъ верхняго дека и тогда же 
изъ нихъ повалилъ съ большимъ стре- 
млешемъ густый дымъ, за коимъ въ 
одинъ мигъ последовало пламя, подняв
шееся до половины мачты. Мы ожида
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ли мгновенной гибели и въ замЪшагпель- 
стпвЪ, при семь случаЬ послЪдовавшемъ, 
два матроза утонули, покушаясь вско
чишь на шлюпку. Капитанъ приказалъ 
гпогпчасъ положить гротъ - марсель на 
стеньгу, чгпобъ быть въ готовности 
сажать людей на гребныя суда; но ко
гда первое стремленте стЪсненнаго 
огня миновалось, то пламя до того 
уменьшилось, что мы были въ состоя
нии опять закрыть и заколотить лю
ки. Наполнивъ гротъ-марсель, мы ста
ли скоро приближаться къ берегу, кото
рый, по счислен1Ю нашему, составлялъ 
землю около мыса Круца; а потому мы 
теперь утопили опознательные сигна
лы, сигнальныя книги, офиц!альныя и 
всЬ друпя бумаги ; потомъ бросили за 
бордъ всЬ койки и флаги, кромЪ двухъ 
поднятыхъ, означавшихъ сигналъ бЬд- 
С1ПВ1Я.

Между тЪмъ люди не переставали 
работать около Крютъ - камары; изъ 
нихъ многихъ выносили оттуда за
мертво; но никто болЬе не потерпЪлъ 
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уъ срмъ случай , какъ Лей гиена нтъ 
Баныь и Аршиллершскш офицеръ 
Ппрсъ : первого пять разь выноси 1П 
безъ чувсгпвъ , а послЪдняго четыре.

Скоро послЪ дымъ въ Каютъ-ком- 
па*чи  и въ Крютъ-камарЪ нисколько 
прочистился и мы покушались было 
достать остальным порохъ и спа ти 
корабельныя приходный и расходные 
книги; но ни въ томъ, ни въ другомъ 
не успЬли.

Въ половинЬ втораго часа пополу
дни вЪтръ усилился и застав и лъ насъ 
закрЬпить брамсели. Огпъ сего времени 
всякое сообщен 1е съ носовою часггпю ко
рабля прервалось и рабсгпавгше на низу 
принуждены были выйти на верхъ. 
Мы употребили всевозможный средства 
держать люки крЪпко и плотно за
крытыми и безпрестанно лили воду 
на низъ около гротъ и бизань-мачтъ ; 
около шпиля и штуръ-тросовъ , отку
да дымъ бо.гЪе выход и л ь ; желая тЬмъ 
не допустить огонь скоро распростра
ниться до кормы. Не взирая на все 
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наше усил!е шкапъ, сделанный около 
бизань-мачты въ Капитанской каюте, 
загорелся и пламя часто выбрасывало 
въ подветренные порты, а потому 
плотникамъ тотчасъ было приказано 
приготовить къ спуску плотъ , сде
ланный дла спасения людей. Въ начале 
4 часа , прикрепи кабельтовъ къ пло
ту, спустили мы его на воду; а скоро 
после 4 часовъ корабль сгпалъ на мель 
въ заливе Розесъ , въ разсгпоянш отъ 
берега полумили , а отъ города Ампу- 
р!усъ-ла-Эскала 3 миль, будучи отъ 
него на ШО. Все заднее паруса мы взя
ли на гитовы , а оставили форъ-мар- 
сель и кливеръ, чтобъ не допустить 
корабль поворотиться носомъ къ ве
тру.

Въ с!е время несколько Испанскихъ 
гребныхъ судовъ пустились изъ города 
къ намъ ; а мы на своихъ стали сво
зить на берегъ пасажировъ инижнихъ 
чиновъ. Между тЬмъ Тимерману и 
всемъ плотникамъ приказано было съ 
плота прорубить корабль на подвЪгп- 

9 
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репной сгплронЪ, чего однакожъ, по не
достатку нужныхъ инструменшовъ, 
они скоро сдЪлать не могли ; а между 
тЪмъ переменившийся вЬгпръ сталъ на 
корму несши столько дыму, что они 
принуждены были оно работу прекра
тить. Тогда мы посадили на плоть 
столько люден , сколько онь могъ под
нять и отправили на берегъ. Испан- 
ск1я же гребныя суда , не смотря на 
наши убежден 1я, ни какъ не согласи
лись подъЪхагпь къ кораблю , но малое 
число изъ нихъ принимало людей съ 
нашихъ судовъ и отвозило на берегъ.

Вь 5 часовъ дымъ столько распро
странился по кораблю, что невозмож
но было безъ величайшей опасности , 
долЬе на немъ оставаться; почему всЬ 
остальные люди теперь отправились 
на берегъ , кромЪ Капитана , Перваго 
Лейтенанта и Штурмана , которые 
вскорЪ послЪ отправления остальныхъ 
людей, сошли на ка-перъ по кормовому 
штормъ - гпрапу и выЪхали на вЪтеръ 
корабля , а потомъ поЬхали въ городь ,
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кошораго по причинЪ крепкаго вйгпра 
не прежде могли достичь, какъ въ 7 
часовъ вечера.

Въ половинЪ 7 часа пламя стало 
показываться изъ портовь ; въ 6 часу 
быль уже весь кораб1ь въ огнЪ; а въ 9 
взорвало его на воздухъ оставшимся 
въ крюгпъ-камарЪ порохомъ. При семъ 
кораблекрушений погибло только 3 че
ловека , какъ то выше было сказано ; 
а спасено всего съ женщинами и дЬть- 
ми 209 человЪкъ ,(*).

(*) Описаше сего кораблекрушения Авторъ 
заключаешь поБЬстг.овашемъ , какимъ 
образомъ спаспййся экипажи былъ раз- 
мЬщенъ на берегу; какъ мнопе изь ни- 
жнихъ чиновъ бЪгали, были пойманы и 
наказаны; какая средства Капипганъ у- 
пошребля гь для отыскиватя орудш , 
кои можно было бы поднять и проч. 
Какъ экипажи доставленъ на фдотъ 
Лорда Нельсона, и наконецъ прилагаешь 
приговоръ Военнаго Суда , коимъ какъ 
Капиталь Ле-Гросъ, шакъ и всЪ Офи
церы оправданы въ приключившемся 

*
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Происшестпвгл, слц/сившллсл на кораб
лИ Тезее, подо нагалъствомб Капита
на Галера, ео время Урагана (*■},  сви- 
рбпствовавшаео во Западной Индии 
между 4 и 15 числами Сентября , 

1801 года.

имъ несчаспви, и похваляются за ис
ку (ли во , твердость и мужество , по- 
средствомъ коихъ спасли они жизнь 
служителей; ибо въ Англии не такъ 
бываегпъ, какъ въ нЬкоторыхъ другихъ 
Государств вахъ, гдЬ во всякомъ случаЬ: 
правь или виновашъ , но Военный Судъ 
налагаешь вЪчное пятно на подсуд имаго ; 
но тпамъ на противъ, подсудимыхъ ино
гда, смотря по дЬлу, и благодарить.

Прил1. Пере в.
(*) НынЪ мореплаватели часто называют! 

Ураганомь всякш необыкновенно жесто
кий вктръ, а иногда Тифономъ. Англи
чане по большой части первое изъ сихъ 
названий даютъ бурямъ, случающимся 
въ Западной Инд!и или въ ИндЬйскомъ 
морЪ > а послЬднЬе въ водахъ Китай- 
екаге моря; но с}и именования имЪюшъ 

НЬкогпорыя изъ послЪдсгпепй Ура
гана, недавно въ Вестъ-Индш свирЬп- 
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ствовавшаго, были прежде сего заме
чены (*)  ; часть разрушительной его 
силы , въ числе другихъ, испытали 74 
пушечные корабли Тезей и Геркулесъ , 
находи вш1еся на службе въ тЬхъ во- 
дахъ. Спасешемъ своимъ оба они со
вершенно обязаны искуству и твер- 

между собою разносить и прежнее море
плаватели различали ихъ. Ураганъ оз
начаешь весьма крЬпкш вЬтръ , кото
рый, дуя съ большою свир'Ьпосппю, без- 
пресшанно переменяется, такъ, что въ 
короткое время обходить весь гори- 
зонтъ; слЪдовательно причиняешь весь
ма опасное, толкучее волненте. Тифонъ 
же , дувши иЬсколько времени весьма 
крепко съ одной стороны , вдругъ за
тихаешь и чрезъ иЬсколько минуть на
чинаешь дуть отъ прошивнаго румба съ 
прежнею жестокост но. Еще есть Дра
конь: мореплаватели даюгаъ с!е название 
двумъ вЬтрамъ, отъ разныхъ румбовъ ду- 
ющимъ и на одномъ мЬсшЬ всшрЬчаю- 
щимся ; оные случаются весьма рЬдко.

Прим. Переа.
(*) Но въ семь переводЬ объ нихъ послЪ 

уиомянушо. Прим. Персе.
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досгпи своихъ начальниковъ и офггце- 
ровъ. Мор кимъ служителямъ непре- 
мЪнно должно доказывать и убЪждагпь 
ихъ въ истин!), что во всякомъ опас- 
номъ случай спасете ихь болЪе всего 
зависишь огпъ порядка и подчиненно
сти , и огпъ единодуиня, съ каковымъ 
будутъ они и< иолнагпь приказания сво
ихъ начальниковъ. Къ вящшему доказа
тельству сей истины гюслужатъ слЪ- 
ДУЮЩ1Я строки , взяты я изъ шканеч- 
наго журнала корабля Тезея.

„Вторники, Сентября 4- Около по
лудня св'Ьж1й вЪтръ и облачная погода 
съ большою зыбью отъ О. Спустили 
съ марсовъ малые паруса; наложили на 
пушки двой ныл брюки и сделали всЬ 
друпя пригошовлен1я къ шторму. Въ 
полдень МО оконечность Четвероцеолъ- 
:наго Платка (*)  отстояла на 7ДУ въ 

(*) ёдиаге НагкЗкегсЫеЕ: такъ Англичане на- 
зываюшъ двЪ банки въ Багамскихъ 
осгпровах ь; онЬ на Испанскихъ каршахъ 
названы АЬп о)оз: открой глаза.

Прим» Дерев,
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6о миляхъ; а КО оконечность Серев- 
ренной Пристани (*)  на Ъ во юо ми
ляхъ. Долгота по хронометру въ д ча
сов ь утра была 6у°. 45'. XV, широта же 
по наб поденно в ь полдень 2 2°. 12'. М. 
Геркулесъ вм'ЬстЪ съ нами.

(*) На Испанскихъ картахъ названа с!я 
банка Вахо Не 1а Р1а1а т. е. Серебрян- 
ная мЪль. Пр иль. Переа.

Среда, Сентября 5. ПослЪ полудня 
крЪпкш вЪтръ и облачно. Закрепили 
форъ-марсель и крюсель; убрали бомъ- 
утлегарь и спустили брамъ-реи на низъ. 
Въ ’ четвергпаго часа спустили брамъ- 
сгпеньги и взяли в^Ь рифы у гротъ- 
марселя. Въ 4 часа вЪгпръ и погода въ 
прежнемъ состояние съ большою зыбью 
отъ Востока. Въ 8 час овъ весьма крЪп- 
К1й вЪгпръ съ дождемъ; взяли грогпъ на 
гитовы и поставили штормовые грогпъ 
и бизань-стаксели. Въ 2 часа поп му- 
ночи сильные порывы съ дождемъ; за
крепили гротъ марсель; изорвало грогпъ- 
стаксель, почему и отвязали его. Въ 6 
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часовъ взяли фокъ на гитовы, закре
пили его, а также и гротъ; (пустили 
брамъ стеньги на палубу и убрали въ 
корабль утлегарь и блинда-рей. Въ 8 
часовъ весьма крЪпкш вЪтръ; спусти
ли нижте реи и гафель (*);  нашли , 
что одинъ изъ вадеръ-багштаговъ лоп
нул ъ, перемЪнили его; навесили форъ- 
сей-тали и вытянули для укреплен/я 
мачты. Въ половине ю часа лопнулъ 
гротъ-сгпаксель-лееръ , отъ чего парусь 
изорвало въ куски. Въ исходе и часа 
розорвало штормовой бизань-стаксель; 
къ полудню вЬгпръ сталъ еще сильнее 
и дуль ужасными порывами. КО око
нечность Сервбрлной Пристани нахо

(*) Не должно изъ сего заключать , чтобь 
Англичане во всякую, жестокую бурю 
на морЪ спускали нижте реи; на про
ги и въ того, они никогда этого не дЬ- 
лаютъ, да и не нужно ; но здесь они 
имЪли признаки наступающаго урага
на, а потому и взяли всЪ противъ 
него предосторожности.

Прим. Персе.
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дилась оггтъ насъ на 8ХУ 54°, бъ 26 ми- 
ляхъ. Натянули запасныя гротъ и би- 
зань-ванты.

„Четверть, Сентября 6. ПослЪ по
лудня сталъ дуть настоящш Ураганъ 
огпъ КО съ прежестокими порывами. 
Въ 5 1 ча< а сломило грогпъ - стеньгу , 
которая падешемъ своимь переломила 
марса-реи и легла на грошъ-шопенантъ; 
послали людей на марок, гдЪ съ боль- 
шимъ трудомъ и опаспоспшо очисти
ли они обломки и снасти. Ураганъ у
силивался безпрестанно и постепенно 
отходилъ къ XV. Яликъ , висЪвшш на 
кормЪ и ботъ съ правой стороны на 
боканцахъ оторвало волнетемъ; а вЪтръ 
подхвативъ снизу катеръ , висЪвшш 
на лЬвой сторонЪ , бросилъ его на би- 
зань-ванты , почему принуждены были 
его отрубить и столкнуть за бордъ. 
Къ вечеру нашли, что въ кораблЪ от
крылась течь и что его очень ломало; 
а потому стали безпрестанно дей
ствовать помпами. Къ полуночи вЬтръ 
и погода въ прежнемъ положении Около 
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12 часовъ двЪ задн Iя кегпельгъ - помпы 
и одна гандсъ-помпа изломались, поче
му остальныя двЪ не успЪвали огпли- 
вашь прибывавшую въ корабль воду. 
Въ 3 часа пополуночи воды въ гпрюмЪ 
было 5 фугпъ , а Ураганъ нимало не 
смягчался. Къ утру, помощпо всевоз
можная усил!я офицеровъ и нижнихъ 
чиновъ , которые отливали воду пом
пами и ведрами , уменьшили оную 10 
4 фугпъ. Въ 8 часовъ утра \ раганъ 
сдЪлался нисколько тише и тогда пом
пы ш ведра могли только держать во
ду въ кораблЬ въ одной вькотЪ. Въ ю 
часовъ не много прочистилось ; вЬтръ 
дулъ 7,0 , тогда мы увидкли Геркулеса 
у насъ подъ вЪтромъ: у него фокъ ма
чта , гротъ - мачгпа и буш пр и тъ были 
цЪлы. За нисколько времени предъ по- 
луднемъ Урагагъ опять сталь дуть съ 
величайшею жестокостпо. Корабль ло
мало чрезвычайнымъ образомъ , а по
тому для облегчения ею бросили мы за 
бордъ 14 переднихъ и заднихъ пушекъ 
съ верхняго дека. Около сего времени 
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лопнулй гротовые бей-футы, отъ чего 
грота рей сталъ бросатыа съ одной 
стороны на другую съ величайшимъ 
сгпремлен1емъ ; покушались укрЬпишь 
его , но безъ всякаго успЪха ; почему 
принуждено было отрубать нодвЪш- 
ренный туненатпъ и гини , тогда 
сбросило рей за бордъ; но онымъ про
ломило греби в; я (.уда на росшерахъ и 
очень повредило гротъ -мачту и ван
ты съ правой стороны. Скоро послЪ 
сего переломились на сей сторонЪ 
вангпъ - пушенсы , отъ чего сломилась 
гротъ-мачта и упала на навЬшренную 
сторону; бизань-мачта имЪла ту же 
участь , только повалилась она подъ 
в’Ьтръ. Въ Полдень воды въ кораблЪ 
было 4 фута 2 дюйма и помпы едва 
могли держать оную въ одномъ со
стоя ши. Серебримая Пристань от
стояла отъ насъ на Ь'\\Т 66° въ 27 миляхъ.

,,Пятница, Сентября ПослЪ по
лудня Ураганъ продолжалъ дуть по 
прежнему; наложили двойные брасы 
для укрЪплешя Форъ марса-рея: но какъ 
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пттормъ-тали лопнули, то для сбере
жения фскъ-мачты сочли за нужное 
отрубить рей и сбросить въ воду. 
Увидели, что вадеръ-багштаги лопну
ли и бушпритъ далъ трещину ; нало
жили на топь мачты тали и вытя
нули; форъ сей-тали снова натянули и 
принайтовили фока-рей къ мачте. Въ 
4 часа Ураганъ немного стихъ , но 
оставила, пресильную качку, по при- 
чинЬ коей не было намъ никакой воз
можности спасти фокъ - мачту. Око
ло 5 часовъ погода прояснила, то
гда подъ вЬтромъ открылся намъ Гер- 
кулесъ съ одною только фокъ-мачтою 
и бушпритомъ ; между пгЬмъ помпы 
и ведра безпрестанно действовали ; 
но редко вода въ трюме была ме
нее 4 футъ. Въ 6 часовъ спустились 
мы къ Геркулесу и сделали сигналь ему 
при пушечномъ выстреле, держаться 
подле корабля, терпящего бедствие, по- 
томъ привели къ ветру на правой 
галсъ. Тогда Геркулесъ поднялъ штор
мовой фокъ-сшаксель и спустился къ 
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намъ. Въ 7 часовъ фокъ-мачгпа , давъ 
двЪ или пфи трещины сряду отъ 
стремительныхъ перевал о въ съ одной 
стороны на другую, упала за бордъ на 
навЪтренную сторону, оставивъ обло- 
мокъ фугпъ въ 15 выше палубы; оный 
скоро послЬ у паль на бакъ. Чтобъ 
спасти бушпритъ, мы гпотчасъ отру
били фокъ-штаги и употребили къ 
очищет'ю сбломковъ столько людей , 
сколько было возможно отделишь отъ 
помпъ и отъ вылпватя воды ведрами; 
а какъ большая часть сломившихся де- 
ревъ лежала на ПлехтЬ, гпо и его от
рубили. Въ 8 часовъ весьма крЪпкш 
вЬтръ съ ужаснымъ волнешемъ; корабль 
качало сильно и ломало; увидали , что 
румпель поврежденъ, почему вложили 
рулевыя чоки. Къ полуночи вода стала 
болЪе прибывать, нежели сколько пом
пы отлить могли; почему употреблено 
было всевозможное стараше отливать 
оную ведрами изъ льяла и съ нижней 
палубы. Въ продолжен 1е ночи нисколько 
разъ жгли фалшвееры, но Геркулесъ не 
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отвЬчалъ на наши сигналы. Въ пол
ночь воды въ кораблЬ было о*  футъ, и 
ошъ чрезвычайн й качки люди у помпъ 
едва могли стоять на ногахъ Въ 5 
часовъ пополуночи соединенными сила
ми и нес бы кт венными трудами офице- 
ровъ и нижнихъ чиновъ воду въ трю- 
мЬ отлили до 3 футъ ю дюймовъ. На 
разсвЬтЬ крЪпкш вЪтръ съ большимъ 
волнешемъ; увидЬли на вЬгпрЪ тку ну, 
которая, спустившись къ намь, подня
ла А н г л 1 й с к 1 й гюйсъ и прошла у насъ 
за кормою; отделили людей ошъ помпъ, 
чпюбъ вставишь запасный румпель и 
приготовишь какой ни будь парус?*  на 
носу. Въ у часовъ увидЪли далеко подъ 
вЬтромъ Геркулеса и сдЬлали ему сиг
наль нЬсколькими пушечными вы- 
стрЬлами. Поставили гротъ - бомъ- 
брамсель на бушпритЬ, и коль ско
ро румпель въ каютъ компанш былъ 
вставленъ, а настоящей въ Конста- 
пельской вынутъ , то мы хогггЬли по
воротить чрезъ Фордевиндъ, но не 
могли ; а потому поставили шлюпоч
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ные паруса на крамболахъ, буш пр и птЬ 
И Проч. И ОКОЛО II часовъ, поворошивъ, 
спустились къ Геркулесу. Въ половинЬ 
12 часа сделали ему сигналь, сомкнуть
ся и держаться съ кораблемъ, шерпя- 
гцимъ бЪдсшв!е; окот полудня онъ по
ворот иль и лриближился къ намь. По
ставили брамъ-стеньгу на мЪсто фокъ- 
мачгпы и подняли брамсель. Вь полдень 
умеренный вЬгпръ с ь большею зыбью; 
люди, были употреблены для вылива- 
Н1Я воды помпами и ведрами. Усмот
рели, что во время Урагана оторвало 
и унесло въ море съ русленей запасные 
марса-реи и что множество вещей на 
палубахъ было перебито и п» реломано. 
Геркулесъ находился съ нами. Мысъ 
Каметъ отстоялъ огпъ насъ на АХ 8XX ^ХУ, 
въ разстоянш 58 лигь,

Суббота , Сентября 8. ПослЬ полу
дня умеренный вЪтръ отъ 20, облачно 
и большая зыбь; люди были употребле
ны при выл и ван! и воды и ставили 
брамъ-стеньгу на м'Ьсто бизань-мачты. 
ПослЪ полудня перестали действовать 
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помпами въ первой еще разъ ошъ на
чала Урагана; послали людей въ льялъ 
вычистить изъ него песокъ и всякую 
нечистоту, которой большое количе
ство въ немъ находилось. Нашли, что 
невозможно было исправить и сде
лать годными къ употреблении задшя 
помпы; но успели очистить правую 
гандсъ-помпу, которая была засорена 
во время Урагана. Въ 8 часовъ умерен
ный вЬтръ съ большою зыбью; корабль 
весьма сильно качало. Нашли, что ко
жа въ помпахъ столько истерлась, что 
онЪ сделались почти безполезными ; а 
потому отливали воду совсевозмож
ны мъ устиемъ гандсъ-помпою и ведра
ми. Между гиемъ повредившуюся ко
жу переменили новою и помпы испра
вили. Въ полночь умеренный вЬгпръ и 
зыбь , которая качала корабль чрезвы- 
чайнымъ образомъ ; течь несколько 
уменьшилась. На разсветЪ всехъ лю
дей, когпорыхъ только можно было 
уделить отъ выливатя воды, употре
били къ постановлена фальшивыхъ 
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мачгпъ. Потребовали сигналомъ Капи
тана Данна, чтобъ узнать отъ него 
о состоян1 и Геркулеса. По рапорту его 
нашлось, что онъ быль въ худшемъ 
положенш, нежели мы, кромЪ течи, ко
торая у него была не столь велика. 
Каменья Буби (*)  находились отъ насъ 
на 2ДУ ^4° въ Зд миляхъ.

(*) ВооЬу госкз, или каменья елцпышеи : шакъ 
называется нЬкошорый родъ морскихъ 
пшицъ.

,,Воскресенье, Сентября д. ПослЪ по
луд ня эк и па жъ от ли валъ воду и готов илъ 
фальшивыя мачты. Съ полуночи по
ставили фальшивую гротъ-мачту. Дол
гота въ полдень по хронометру ^о° 
Зу' XV-

„ПонедГльникъ, Сентября ю. ПоглЪ 
полудня оснащивали гротъ-мачту и 
отливали воду. Вместо грота привя
зали форъ - марсель и поставили его. 
Въ 8 часовъ легл и въ дрейфь; Геркулес ъ 
съ нами. Въ половинЬ 6 часа пополу
ночи спустились и поставили всЪ на- 

10
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руса ; приготовили стрЬлы для поста*  
поплетя фокъ-мачты.

„Вторникъ , Сентября I г. Шли 
проливомъ Каикосъ ; натянули гротъ- 
вангпы и поставили форъ - стеньгу на 
мЪсто фокъ-мачты.

„Среда, Сентября 12. Подняли 
фальшивые фока рей , форъ-стеньгу и 
марса-рей ; вставили румпель въ Кон- 
стапельской. Мысъ Св. Николая на 8АУ 
З20 въ 48 миляхъ.

„Четвергъ, Сентября тЗ. Въ 6 ча- 
совъ пополудни увидЪли землю за мы- 
сомъ Маисомъ наУУ^М въ 2 5 миляхъ 
разстояшя.

„Пятница, Сентября Ц. ПослЪ по
лудня въ 4 часа увидЪли Навассу на 
8ЛЧУУ. На разсвЪтЬ соединился съ на
ми фрегатъ Франшисъ , которой мы 
послали впередъ для осмотра земли.

„Суббота, Сентября 15. Въ 2 часа 
послЬ полудня увидЪлп землю на УУЖУ, 
натянули гротъ и бизань-ван ты; въ 6 
часовъ открылся восточный мысъ ос
трова Ямайки на ЫИО; мысъ Морантъ
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отпстоллъ на въ разстояти
или 8 ми ль. Въ I г часовъ легли въ 

дрейфъ , а въ 6 пополуночи снялись и 
пошли къ берегу. Около полудня вме- 
сгпЪ съ Геркулес омъ и Франшисомъ 
стали на якорь въ Порше ГоялЬ.

Крцшеше Лнелгйскаго 74 пцшеснаго 
корабля Венераблл, подб наъалъс тволГб 
Напитана Гантера, поеибшаео еЪ за- 

лиеН Торбеб.

Описанное Лейтенангпомъ Никольсономъ, 
командиромъ каптера фриска.

Вечеромь Ноября , 1804 года
вЪтръ вдругъ переменился и сделался 
Ж тогда Адмиралъ тотчасъ сдГлалъ 
сигналъ, сняться съ якоря; сигналъ сей 
весь флотъ (*)  исполнилъ, кроме кора
бля Голиафа и Импетье; ибо они стали 
на мель.

(*) флотъ сей состоялъ подъ начальствомъ 
Адмирала Борняалиса и былъ упош- 
ребленъ для блокирования Бреста. Отъ 
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При семъ случай темнота ночная 
привела флотъ въ большое замЪша- 
тельство ; и къ несчастно на кораблЪ 
ВенераблЪ , при поднятии якоря на 
фишъ, переломился фишъ-гакъ, отъ че
го одинъ подштурманъ и одинъ магп- 
розъ упали за борд в и утонули. ХогпЪ- 
ли было д 1Я спасешл ихъ спустить 
шлюпку въ которой уже сидЪли греб
цы, но по осторожности задняя шали 
лопнули, шлюпка, упавъ кормою внизъ, 
налилась водою, а гребцы плавали. С1е 
происшествие причинило на кораблЪ 
чрезвычайное замешательство, при ко- 
гпоромъ взяль онъ задней ходъ и едва, 
по причине темноты , не свалился съ 

крепка го и продолжительна го ветра съ 
моря , ушелъ онъ въ Торбей ; но когда 
сделался северо-восточный вЬтръ, бла
гополучный французамъ , то, чтобъ не 
упустить ихъ , Адмиралъ спЬшилъ на 
свой посгпъ; и потому-то не взирая на 
ночную темноту , велклъ флоту сни
маться съ якоря. Прилс. Иерее,
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другимъ кораблемъ. Капигпанъ Гантеръ 
хогпЪлъ поворотить оверъ-штагъ, но ко
рабль не поворотили; для поворота же 
чрезъ фордевиндъ не было мЪста , а 
потому онъ и сталь на мЪль въ се
верной части залива, по близости мЬ- 
стечка, Круглымъ Мысомъ называемаго. 
Сне несчастие случилось около 8 часовъ 
вечера и тогда же былъ сдЪламъ сиг
наль, означающей бЪдствёе, по которо
му немедленно военный кашеръ фрискъ, 
подъ командою Лейтенанта Николь- 
сона, подо те ль къ кораблю и спраши
вал к какую помощь онъ можешь сде
лать ему; на что получилъ приказание 
стать на якорь, какъ можно ближе къ 
Венераблю и перевозить къ себЪ людей ; 
ибо корабль на каменьяхъ проломило и 
онъ налился уже водою. Приказание с(е 
Лейтенантъ Никольсонъ тотчасъ ис- 
иолнилъ съ помощ1ю гребиыхъ судовъ 
съ Голиафа, Импетьё, Венерабля и свое
го катера.

Коль скоро корабль сей сталъ на 
м'Ьль , ню мачты на немъ тотчасъ 
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срубили; вскоре после сего увидЪлъ его 
Лейтенантъ Никольсонъ , которому 
казалось, ибо тогда было не очень 
светло , что кораб ь стоялъ прямо и 
находился бъ водЪ по самые порты 
верхняго дека.

Волнеше было столь велико , что 
временно ходило черезъ корабль, следо
вательно никакому гребному судну не 
возможно было пристать къ нему; и 
потому людей съ него снимали посред- 
ствомъ веревокъ съ кормы спущенныхъ. 
А какъ онъ стоялъ весьма близко ка- 
меньевъ, гпо съ него взятъ былъ на 
берегъ тросъ , по коему мнопе пере
брались ; но од и нъ малолетный мич- 
манъ, желая симъ средствомъ достичь 
берега, сорвался и утонулъ. Кроме его 
и двухъ человекъ, о коихъ выше было 
упомянуто, потонули Штурманъ и ю 
или 12 человекъ матрозовъ , да еще 
видели 4 или 5 человекъ, выглядывав
ши хъ изъ портовъ : и хотя ял и къ ко
рабельный в и сель у него на кормовыхъ 
боканцахъ , однакожъ никакъ не льзя 
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было убЬдить ихъ, чгпобъ они спусти
ли его и старались спастись, а пото
му должно думать, что*  сш люди были 
больные или , что всего вЪроятнъе , 
отчаянный головы , который , добрав
шись до крЪпкихъ напитковъ, пере
пились и сами себя не помнили (*).

(*) Во всЬхъ опасныхъ случаяхъ одно изъ 
главнГйшихъ поиеченш Корабельнаго На
чальника должно состоять въ томъ, 
чшобъ отнюдь не допустить нижнихъ 
чиновъ до свободна со употребления го- 
рячихъ напитковъ Въ такихъ случа- 
яхъ часто напиваются и пгЬ , кои 
вообще были трезва со поведены; а съ 
пьянымъ экипажемъ можно ли сдЬлать 
чшо нибудь хорошее? Прилс. Перво,

Между тЪмъ катеръ Фрискъ и 
самъ едва не по ввергся съ Венераблемъ 
одной участи. Къ счастно Лейтенантъ 
Никольсонъ былъ столь остороженъ , 
что во все время не спускалъ грота , 
который и спасъ его, когда у нихъ ка
пать подорвало; ибо если бы послЪ се
го происшествия надлежало имъ подни
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мать гротъ, 'когда палуба была, гпакъ 
сказать, загромождена народсмъ (то
гда на семь суднЪ величиною во юо 
пюновъ было 4оо человЪкъ людей), то 
ни какъ не могли бы они избежать 
гибели; но какъ имъ теперь оставалось 
только поднять фокъ и кливеръ, то 
коль скоро катера» взялъ не большой 
ходъ, они поворотили оверъ-шгпагъ 
весьма удачно. О семь кораблекрушении 
Лейтенантъ Никольсонь послаль сле
дующее донесение къ Главнокомандую
щему Адмиралу Корнвалису.

„По отбыт!и вашемъ со флотомъ 
изъ Залива (Торбея), я продолжалъ ла
вировать въ он о МВ , не будучи въ со
стоянии стать на якорь въ безопас
ном ь мЪстЬ по причин^ большаго вол
ненья, прямо съ восгпочнымъ вЬтромъ 
въ зал и въ стреми вшагося. Когда же 
Венерабль сталъ на мЪль, то я принуж
ден ь былъ положишь якорь по близо
сти его и снялъ съ него людей, кото
рые въ с5е время были въ большой опа
сности. Но какъ въ полночь подорва
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ло у насъ канашъ, гпо кагперъ, имЪв- 
гшй тогда у себя 4оо человека съ Ве- 
нерабля, едва могъ проб ши каменья и 
въ семъ случай спасъ его одинъ грогпъ, 
который къ счасгтю нашему я во все 
с!е время не спускалъ.

Потерл Анелгйскаго ПО пцшеънаго 
кораблл Королевы Ш ряоты , подб 
начальство  ал О Капитана Тодда, а подб 
ф <аеоллЪ Вице-Адмирала Лорда Кита, 
сеор^стаео на АиворнскомО РейдИ,

Марта 17, 1800 года.

Корабль Королева Шарлота былъ , 
можешь статься, одинъ изъ лучшихъ 
кораблей въ Британскомъ флотЬ. Онъ 
спущенъ на воду въ 1790 году , и пер
вый его походъ былъ со флотомъ, во
оружен нымъ противъ Испании, но слу
чаю спора, происшедшая за Заливъ 
Нутку. Лордъ Гоу, бывшей тогда Гла- 
внокомандующимъ, имЪлъ на немъ свой 
флагъ; а также его флагъ на семъ же 
самомъ кораблЪ развевался въ достопа- 



154

мятпномъ и для Англичанъ досгпослав- 
номь сражении I 1юня 1794 года про- 
тивь Французе каго Республнканскаго 
флота. ПослЪ того сей корабль быль 
посланъ въ Средиземное море, гдЪ и на
ходился подь флагомъ Главнокоманду- 
ющаго. Въ МартЬ 1800 года Главный
Предводитель флота Лордь Кишъ от
правил ь его для осмотру острова Ка
бреры, находящагое я отъ Ливорны въ 
разгшоянш около до миль. Осгпровъ 
сей былъ тогда во владЪнёи у Фран
цуз о въ , и Адмирааъ имЬлъ нам Крете 
взять его. Поутру 17 Марта увидЪ- 
ли съ берегу, что корабль горитъ , бу
дучи тогда отъ Ливорны въ ю или 12 
миляхъ. Немедленно изъ города отпра
влены были на помощь къ нему всЪ 
гребнын суда, но многёя изъ нихъ не 
отважились прибл и житься , потому 
что пушки на кораблЪ, бывъ заряжены 
ядрами, когда разгорячились, стреляли 
сами собою куда ни попало.

Въ гемъ горестномъ и гибельномъ 
происшестпвФ можешь единымъ утК- 
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шешемъ послужить то, что случилось 
оно не огпъ измены или умысла, какъ 
то видно изь офищальыаго показашя , 
представленнаго Тимерманомъ сего ко
рабля.

„Джонъ Брендъ, тимерманъ кораб
ля Королевы Шарлоты, доноситъ, что 
около половины седьмаго часа утра , 
одеваясь въ своей каютЬ, услыпылъ 
он1» по всему кораблю крикъ: пожарь 
пожарь.', по которому онъ гпотчасъ вы- 
бЪжадъ на верхъ и увидЪлъ всю перед
нюю переборку Адмиральской каюты , 
брюканцы гротъ - мачты и брезенты 
гребныхь судовъ на росторахь въ огнЪ. 
Пожаръ сей по всЪмъ слухамь и вЪро- 
яшностямъ произошелъ оть лежавтаго 
подъ шканцами сЪна которое заго-

доброГоворятъ, что 
зла и на противъ' 
случай есть одинь 
рые оправдываютъ 
сл'Ь сего Англичане 
раблей набивать

не бываешь безъ
Сей несчастный 

изъ многихъ, кото- 
поговорку, ибо по- 
стали сЬно для ио- 

гнётами въ крЪпкте
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рЪлось огпъ фитиля, тамъ же обыкно
венно стоявшего для сигнальныхъ пу^ 
шекъ. Въ сче время сгпоялъ гротъ, ко
торый тотчасъ загорался , ибо пламя 
не допустило людей къ грота-гитовамъ.

„Господ и нъ Брендъ тотчасъ по
шел ъ на бакъ и нашелъ тамъ Лейте
нанта Дондаса и Ботсмана, ободряю- 
щпхъ людей доставать воду и гасить 
пожаръ. Онъ, не видя съ баку никого 
изъ другихъ офицеровъ, находившихся 
на шканц 1хъ, коихъ дымъ и пламя ви- 
дЬть ему не позволяли, просилъ Г. Дон
даса пособишь ему залить водою ниж- 
Н1й и среднIй деки и закрыть и зако
лотить люки, дабы не допустить огня 
на низъ. Лейтенантъ Дондасъ принялъ 
сей совЬть и сам’ь съ нимъ пошел ь въ 
нижн1й декъ, взявъ съ собою столько

мЪшки шакъ плотно, какъ дерево; отъ 
чего оно мало занимаеть мЪста, не 
портится, не столь подвержено моиро- 
тЪ и нЪгп'ь опасности ошь огня.

Прилг. Персе.
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людей, сколько моги уговоришь. Тамъ 
поднял и они порты, заколотили шпи
гаты, форъ й гротъ люки, отвернули 
краны и поднимали на палубу воду 
помпами и ведрами , доколе можно 
было.

,,Онъ думаетъ, что симъ способомъ 
не позволили они гпакъ долго огню 
рас п рост раниться по нижнему деку, и 
крюшъ-камары не были подвержены опа
сности. Лейтенангпъ Дондасъ и онъ , 
съ некоторыми изъ нижнихъ чиновъ , 
когпорыхъ могли они убедить съ ними 
работать , не прежде оставили сей 
ден ь, какъ тогда, когда уже некоторый 
пушки сред ня го дека провалились сквозь 
палубу.

„Около д часовъ Лей тема нтъ Дон
дасъ и онъ, не будучи въ состоянш 
долее осшавани ся въ нижней палубе, 
вылезли въ одинъ изъ носовыхъ нор
то въ и поднялись на бакъ, где нашли 
они, какь онъ полагаешь , около полу
тораста человекъ, досчпававшихъ воду и 
бросавшихъ он)ю сколько возможно да
лее къ корме на огонь.
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„Онъ прибыль на бакЪ около часа ; 
на конецъ, увидЪвъ, чгпо всЪ ихъ уси- 
лIя были безполезны, бросился въ воду 
съ утлегаря и выплылъ на Американ
ской ялъ, Ъхавийй тогда къ кораблю. 
Ялъ сей огпвезъ его на Тартану, быв
шую подъ начальствомъ Лейтенанта 
Стюарда, который пришелъ къ нимъ 
на помощь.“

Капитанъ Тоддъ съ первымь сво- 
имъ Лейтенантомъ оставался на верь- 
ху до последней минуты, отдавая при
казания, нужный для спасения людей и 
не думая о своемъ собсшвенномъ. Онъ 
сдЪлался жертвою пламени, но имЬлъ 
столько присутствия духа, чтоуспЪлъ 
написать къ Лорду Киту о семь не- 
счастномъ происшествии донесете, съ 
коего нисколько списковъ раздалъматро- 
замъ, приказавъ имъ, если они спасут
ся, доставить ихъ къ Адмиралу.

Такимъ образомъ лишились жизни 
Капитанъ и Первый Лейтенантъ, по- 
жертвовавъ собою, можешь быть уже 
слишкомъ, строгой должности; ибо они
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имЪли еще довольно времени спасшись, 
но сохранение собственной жизни не 
должно никогда занимать морс к а го 
офицера, когда подчиненные его въ 
опасности. ,

ПровидЬше сохранило Лорда Кита 
и нЪкоторыхъ офицеров ь, бывшихъ на 
берегу въ Ливорно въ гпо время, когда 
случилось с!е ужасное происшествие.

Изъ всего экипажа, состоявшаго 
болЪе чЬмъ изъ доо человЪкъ, спаслись 
только 20 морскихъ и экономическихъ 
Офицеровъ И 142 нижнихъ чиновъ (*).  
Около четырехъ часовъ экипажъ упо- 
треблялъ всевозможное усилие спасши

(*) На семъ кораблЬ погибъ тогда, въ лЪ- 
тахъ цвЬтугцей молодости, гповарищь 
мой во воспитанию и по службЬ флота 
Лейтенантъ Василий Констаншиновичь 
Куличкинъ, бьгвшш въ то время волон- 
шеромъ въ Англшскомъ флотЪ. Онъ 
былъ любимъ и уважаемъ всЬми , кто 
только зналъ его. Да послужить ему 
памятникомъ с!е воспоминание!

II рил*. Пер ев»
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корабль и съ ним ь жизнь свою; но
Судьба свершила ею предопределенное!

Кр т^ше мл е А не л г иск аго фрегата А неона, 
подб командою Капитана Лидгарда , 
служившееся Декабря 29, 1807 года, на 
берегу Корнвала , по близости лей- 

стеска Гельстона.

Англшскш 4о пушечный фрегагпъ 
Ансонъ, снабдивъ себя всЪми снарядами 
и съЪсшными припасами для четырехъ- 
мЪсячнаго крейсерства, отправился изъ 
Фалмута 2 4 Декабря 1807 года, съ тЪмъ, 
чшобъ занять свой поешь у Бреста , 
гдЪ онъ составлялъ часть блокирующа- 
го флота; но поелику вЬтръ дулъ весь
ма крЪпкш огпъ , то онъ и не 
могъ исполнить своего намЬрешя ; од
на кож ь Капитан ь Лид^ардъ держался 
въ море до 28 числа; а поутру того 
дня увидЬли они островъ Басъ , у 
французскаго берега лежащпт, который 
открылся имъ еще наканунЬ вечеромъ.
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Между гпЪмъ Капитанъ, видЪвъ всЬ 
признаки продол же н 1я бурнаго времени, 
решился возвратишься въ поршъ , и 
на сей конецъ велЪлъ править къ мы
су Лизарду. ВЪгпръ въ с!е время усили
вался и волненхе становилось часъ ошъ 
часу болЬе. Въ 3 часа пополудни уви- 
дЪли они землю , находящуюся къ за
паду отъ Лизарда, въ разстоянш около 
5 миль; но точно въ этомъ никто на 
фрегатЪ не былъ увЪренъ ; ибо многие 
изъ офицеровъ имЬли разныя мнЬшя 
касательно видимаго ими берега; а по
тому фрегатъ поворотилъ по вЪтру 
на другой галсъ и лошелъ опять въ 
море ; но прошедъ не много симъ гал- 
сомъ, увид'Ьли они опять берегъ пРямо 
передъ носомъ.

Теперь они увЬрились, что фрегатъ 
зашелъ въ открытый заливъ , откуда 
выйти было трудно. ВсЪ возможные 
способы были употреблены выловиро- 
вать изъ него , но тщетно ; ибо при 
каждомъ поворотЪ фрегатъ терялъ 
свое мЬсто; почему въ 5 часовъ вечера 

11 
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положили они якорь (Плехтъ) на гл у- 
бинЪ з5 сажень и вытравили два ка
наша. На семь якорЪ фрегапгь сгпоялъ, 
при ужасномъ вЪшрЪ и весьма силь
ному» вол иен!и, до 4 часовъ пополуночи 
29 числа, а тогда лопнулъ канатъ ; въ 
ту же минуту отдали другой- якорь 
(Дагликсъ) и вытравили также два 
каната; онъ держалъ до 5 часовъ утра, 
а потомъ канатъ лопнулъ (*).  Теперь

(*) Мног1е вЪроятно замЪптятъ: почему вдругъ 
не было положено два якоря? Въ старину 
такъ и дЬлали; но нынЪ лучше морское 
дЪло разумЬютъ: на большомъ волнении 
никогда не должно двухъ якорей класпп, 
ибо канатовъ уравнивать невозможно. 
Но при одномъ якорЪ, выпустивъ болЪе 
канату, гораздо надежнее стоять , не
жели на четырехъ яиоряхъ. Когда , во 
время войны у Англичаиъ съ Датчана
ми, въ КатегатЬ не жгли маяковъ, то 
въ осеннее время у острова Анголта , 
былъ поставленъ вмЬсто маяка Шлюпъ 
Ляйтнингъ (,Молн1я) , съ Капитаномъ 
коего я былъ знакомъ ; онъ на ошкры- 
томъ мЬсшЪ , въ самое бурное время , 
стаивали на одномъ якорЬ, выпуская
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оставалось имъ одно средство для спа- 
сешя хотя некоторой части экипа?ка, 
и Кап шла нъ употребилъ его : онъ по
ставила фор-марсель, подъ коимъ при- 
велъ фрегатъ на песчаную мЪль, кото
рая сосгпавляетъ баръ между мЬсшеч- 
Комъ Лое-пуль (около 3 миль ошъ Гель- 
сшона) и моремъ. Когда онъ ста лъ на 
мЪль , тогда вода около чага уже шла 
на убыль и къ счасппю ихъ, что фре
гатъ , ставши на баръ, повалился къ 
берегу; если бы онъ упалъ къ морю, 
то ни одинъ человЬкъ не могъ бы спас
тись.

Теперь-то представилось горестное, 
страшное я влете многимъ сошнямъ 
зрителей, собравшихся на берегу, ко
торые въ сшрахЪ и безпокойствЪ ожи
дали случая и пользовались онымъ , съ 
превеликою опасноспшо для собствен

3| каната. 1$алы иногда черезъ него хо
дили ; но никогда его не дрейфовало и 
канатовъ не подрывало. Прим. Переа» 

*
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ной своей жизни, чптобъ спасти не- 
счастныхъ утопающихъ.

Мнщче изъ пгЬхъ отважныхъ лю
дей , которые прежде вс!хъ хошЪли 
броситыя въ воду, чшобъ выплыть на 
берегъ , тогпчасъ погибли , будучи со
рваны съ фрегата страшнымъ валомъ, 
Перешедшимъ черезъ него; но когда 
гротъ-мачта упала, гпо она составила, 
такъ сказать, плавучей мостъ между 
фрегашомъ и берегомъ, и большая ча шь 
спасшихся, при семъ кораблекрушении, 
по ней перебрались.

Одинъ изъ матрозовъ сказывалъ, 
что Капигпанъ Лидырдъ быль подлЬ 
него на сей самой мачтЪ; но онъ, какъ 
казалось, отъ ужаснаго положешя , въ 
коемъ они находились , погперялъ мы- 
гтенныя свои способности и скоро по- 
шонулъ.

Когда уже никого не было видно 
на верху погибшаго фрегата, то одинъ 
изъ Методическихъ праповЪдниковъ , 
подвергая дшзнь свою опасности, про
брался по мачтЬ сквозь буруновъ на 
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фпегатъ , чтобъ осмотреть , не оста
лось ли еще кого тамъ ; за нимъ по
следовали другие человеколюбивые и со
страдательные люди. Они нашли не
сколько человекъ въ низу, которые не 
могли выйти ; между ими находились 
две женщины и двое робятъ. Достой
ный сей проповедиикъ спасъ женщинъ 
и несколько человекъ служителей , но 
дети погибли.

Около двухъ часовъ пополудни фре- 
гатъ развалился на части ; тогда еще 
несколько человекъ показались на вол- 
нахъ; одинъ изъ нихъ спасся. Въ 3 ча
са и признаковъ фрегата не осталось.

Спасшихся тотчасъ отправили въ 
Гельстонъ , где Градоначальники при
няли ихь подъ свое покровитель гпво. 
Изъ офицеровъ спаслись только четы
ре человека; изъ нижнихъ же чиновъ 
точна го числа не льзл знать, ибо мно- 
пе изъ нихъ бежали.

Къ сему повествованию мы присо
вокупи мъ другое, составленное Капи- 
танскимъ экономомъ, который боль
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шею насплю съ нимъ вмЪсгпЪ находил
ся и быль очень хорош!и наблюдатель.

„Декабря 27 , 1807 года, крейсеруя 
у Черныхъ Каменьевъ (*)  и замЪгпивъ 
приб.1ижен1ё бури , хотЪли мы видглпь 
К‘»мандорск1й корабль Драконь. Въ слЪ- 
дующ«-е утро буря усилилась отъ 
Не нашедъ Дракона , мы взяли курсъ 
къ Лизарду съ тЪмъ, чтобъ итгпи въ 
фалмутъ. Въ 12 часовъ всЬхъ людей 
вызвали на верхъ, потому, что весьма 
большой валъ, ударпвъ съ чрезвычайною 
силою въ бордъ, вышибъ съ правой 
стороны два носовые порта и одинъ 
противъ гротъ - мачты , огпъ чего ве
ликое количество воды попало во фре- 
гагпъ.

(*) В1аск-госкз: такъ называются надводные 
каменья , находящееся при вход к въ 
Брестъ , недалеко отъ острова Бени- 
гегаа. Прим. Персе.

„Въ с!е время Капитанъ, призвавъ 
Штурмана, велЪлъ ему определить на
ше мЪсто на карт!,; а въ половинЪ 
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перваго часа, или около того времени, 
увидЪли мы землю не далЬе двухъ миль 
разстоятя; но чрезвычайная мрачность 
не позволила опознать, какой это былъ 
берегъ. Капитанъ приказалъ тогда по» 
воротить на другой галсъ и мы пош
ли къ 70, опасаясь въ такую погоду 
приближаться къ берегу. Во второмъ 
часу Штурма нъ совЪгповалъ опять 
поворотить и подойти къ бере
гу для разсмогпрЬшя онаго, который 
онъ счигпалъ Мысомъ Лизардомъ , и 
что по его мнЬтю , если мы берегъ 
сей опознаемъ, то уже легко можно бу
дешь войти въ фалмутскш заливъ. На 
вопросъ Капитана Лид1арда, можно ли 
сдЬлать с!е безъ опасности? Штурманъ 
увЪрялъ, что можно.

„Тогда мы поворошили повЬтру, и 
какъ погода была всё еще пасмурна , 
то бросили лотъ, который , пока
за въ 27 сажень глубины, увЪрилъ 
насъ, что мы находились къ \У отъ 
Лизарда; а потому тотчасъ пово
ротили и поставили столько пару- 
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совъ, сколько вЪгпръ ПОЗВОЛЯЛЪ. Вскоре 
послЪ трехъ часовъ Капитанъ, идучи 
за столь, выглянулъ изъ боковой гал- 
лереи и увидЪлъ близко насъ буруны и 
берегъ, далеко протянувшиеся передъ 
носомъ. Въ ту же минуту мы стали 
поворачивать и Капитанъ тогда же 
решился стать на якорь; ибо если бы 
стали мы держаться подъ парусами, 
ню чрезъ нисколько часовъ должны бы
ли найти на каменья. Брамсшеньги мы 
тотчасъ спустили на низъ и фрегатъ 
хорошо стоялъ до 4 часовъ утра; а 
пюгда лопнулъ канатъ: въ туже мину
ту отданъ былъ другой якорь, и ниж- 
н4е реи и стенги спущены на низъ. На 
разсвЪтЪ другой канатъ порвался ; мы 
тогда были столь близко къ берегу, 
что не было другаго способа для спа
сения людей, какъ поставить фрегатъ 
на мЬль, гдЬ было лучше. Къ с част по 
усмотрели мы песчаный берегъ, на ко
торой Штурма нъ, по приказанию Ка
питана и правилъ. Лишь фрегатъ 
сталъ на мЪль, какъ гротъ-мачгпа тош- 
часъ упала, но не ушибла никого.
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„Капитаны Лид1ардъ и Салливанъ 
(*),  и Первый Лейшенантъ решились 
не оставлять фрегата до последней 
крайности. Изъ служителей мнопе 
были перебиты, а др} Не валами сбро
шены за бордъ и утонули. Желание 
Капитана было спасти сколько возмо
жно болЪе людей, и потому во все вре
мя онъ занимался рас поряжешями, до 
сего касающимися. Онъ стоялъ у штур
вала, держась за шпицы он а го, и валы 
почти безпрестанно черезъ него ходи
ли. Будучи въ такомъ положении весь
ма долго, въ ожиданш, когда всЪ служи
тели переберутся на берегъ, онъ до 
того ослабъ, что когда покусился самъ 
оставить фрегашъ, то едва быль въ 
си .ахъ, и какъ на пути помЪшалъ ему 
мальчикъ, которому онъхотЪлъ помочь, 
то валомъ сбросило его въ море и онъ 
утонулъ."

(*) Морской Капигпанъ, бывшш пассажи- 
ромъ на фрегатЬ АнсонЪ.

11рил1, Перес,
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Такимъ образомъ погибъ сей храб
рый офицеръ, отличный своею служ
бою и подвигами. ТЪло его было най
дено и въ ФалмугпЪ погребено со всЪми 
воинскими почестями, рангу его при
надлежащими.

Крцше.нъе Анелшскаго фрегата Про
зерпины, оггисанное КомандиромЬ она- 
го КапитанолсЪ Валисолсо, ед донесе- 
н1и кЪ Вице Адмиралц Ди ксонц, Гла- 
оно /юлсандцющел' ц Б ританскаео флота 

во Сё верноЛ10 люр%.

,,М. Г. „Островъ Нюаркъ
февраля 18, 1799 года.

„Съ величайшимъ прискорб1емъ дод
же нъ я известить васъ о потерь ЕГО 
ВЕЛИЧЕСТВА фрегата Прозерпины , 
бывшего под в моимъ начальствомъ. 
Корабле крушен 1е случилось поутру 
перваго числа сего мЬсяца, въ устьЪ 
рЪки Эльбы, куда я, въ исполнение ва
шего предписания , прибыль изъ Ярму
та. Оставивъ сей портъ въ полдень 
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28 Марша мы не встретили ничего 
примечательна!о до утра Зо числа , а 
тогда , подошедъ къ острову Гел иго- 
ланду, истребовалъ я сигналомъ лоц
мана. Погода стояла весьма хорошая 
при ветре О1пъ почему мы дошли 
до Крас наго Бакана, где на ночь ста
ли на якорь. Здесь мы увидели, что 
баканы были сняты, а потому и со
ставит совЪгпъ, въ присутствии Г. 
Гренвилл (*)  , съ Гелиголандскимъ лоц- 
маномъ и двумя нашими, бывшими на 
фрегатЪ, которые объявили, что они 
совершенно знаютъ реку и могутъ безъ 
бакановъ войти въ оную. Они все бы
ли согласны, что мы до Куксъ-гавена 
могли дойти безъ малейшей опасно
сти, если только пойдемъ между по
ловиною отлива и половиною прилива, 
когда они могутъ видеть открывгшя- 

(*) Братъ Лорда Гренвилл : онъ былъ опт- 
правленъ тогда изъ Англ1и , въ каче- 
сшеЬ Посланника къ одному изъ Еврс- 
пейскихъ Дворовъ. Прим,. Персе.
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ся песчаныя банки, уверяя притомъ, 
что лоцманские знаки имъ совершенно 
извЪстны.

„Поутру снялись мы съ якоря при 
весьма хорошей погодЪ и при тихомъ 
вЪтрЪ огпъ КДОО и пошли вверхъ рЪ- 
ки. Пакетъ-ботъ Принцъ Валшскш, 
пришедипй съ нами изъ Ярмута, ш лъ 
впереди. Около четырехъ часовъ послЪ 
полудня, когда мы находились миляхъ 
въ четырехъ отъ Куксъ - гавена, по- 
шелъ снЪгъ и наг тала весьма мрачная 
погода, принудившая насъ положишь 
якорь; въ 016 время мы видЪли весьма 
мало льду въ рЪкЪ.

„Въ д часовъ вечера вЪтръ пере- 
шелъ къ 0(2 и дулъ съ чрезвычайною 
силою и большою мягпелью. Сей вЬтръ, 
При опыивЬ, нагналь такое количество 
толстаго льда, что, употребивъ всю 
команду къ работЪ, мы съ великою 
нуждою могли сохранить канаты , 
чгпобь ихъ не перерЪзало, и удерж нпь 
свое мЪсто до утра. Въ 8 часовъ при- 
ливомъ почти весь лёдь унесло вверхъ 



173

по рЪкЪ и оставило чистое мЪсто впе
реди насъ. УвидЪвъ, что рЪка была со
вершенно наполнена льдомъ и Пакетъ- 
ботъ сгпоялъ на мЪли, мы уверились 
въ невозможности высадить на берегъ 
Г. Гренвилл и въ шомъ, что не льзя 
было фрегату итти далЪе, а потому 
я счелъ за нужное безъ малЪйшей по
тери времени выйти изъ Эльбы. Въ 
слЪд< тв1е сего мы тотчасъ снялись съ 
якоря и пошли изъ рЪки. Теперь на- 
мТ>рен1е мое было высадить Г. Гренви
лл гдЬ ни будь на Югпландскомъ берегу; 
ибо, по собственному его увЪд- м лен по, 
важность возложеннаго на него пору
чения необходимо сего требовала.

„Кь несчастию нашему, однакожъ, въ 
половинЪ ю часа фрегатъ сталъ намЪль, 
не взирая на увЪренле лоцманомъ, что мы 
всЪ банки уже миновали; и какъ вГтръ 
дуль весьма крЪпко,томы нашли намЪль 
при большомъ ходЪ и сЪли очень плот*  
но; не смотря на то, что у насъ сгпо
ялъ одинъ только форсгпеньги-стакг ель. 
Я тотчасъ велЪлъ спустить гребныя 
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суда съ намйрешемъ завести якорь; но 
какь въ с!е время была полная вода , 
то съ отлизомъ ледъ понесло на насъ 
съ такою скоросппю, что невозможно 
было употребить сего способа. Греб- 
ныя суда гпотчасъ были подняты , и 
всЬхъ людей заставилъ я ставить 
сгпрйлы, чгпобъ подпереть фрегатъ, на
клона оной нисколько на сторону бан
ки, дабы онъ не упалъ къ форватеру ; 
ибо въ семь послйднемъ случай, мы не
пременно должны были бы погибнуть. 
Въ семъ предприняли мы успйли : фре*  
гать при убылой в од Г наклонился къ 
мЬли Первое стремление прилива при
несла къ намъ столько льда , что онъ 
оторвалъ у нагъ вей стрйлы , содралъ 
съ лйвой стороны подъ кормою всю 
обшивную мйдь и переломилъ руль на 
двое. При всемъ томъ я не гперялъ 
надежды снять фрегатъ съ мЬли при 
полной водй; на сей конецъ для облег
чения его велйлъ пушки и тяжелые 
снаряды бросить за бордъ, но вей они 
остались на льду : с!е обстояшель- 



175

сгпво дастъ вамъ понятие о толгцинЪ 
льда.

„Въ ю часовъ вечера I Февраля бы
ла полная вода; ио дувшш тогда крЬп- 
К1й вЪтръ отъ 80 столь много пре
пятствовали приливу, что мы имЪли 
тремя футами менЪе воды, нежели въ 
то время, когда стали на мЪль: с!е по
ложило конецъ всеми нашими надеж
дами. При наступлении отлива и во 
все продолжена онаго , мы находились 
въ самомъ ужасномн состояв!и: мы 
ожидали всякую минуту, что леди въ 
куски изломаетъ фрегат и наши ; къ 
сему должно присовокупить чрезвычай
ный холоди , весьма темную ночь и 
страшную вьюгу со снЪгомъ. Все это 
вместе поставляло насъ въ самое от
чаянное положение.

,,Февраля 2 поутру буря усилилась 
до невероятной степени ; леди доста
вали до кормовыхъ оконъ моей каюты; 
старнъ-постъ переломился и вообще 
фрегатъ ви другихъ частяхъ были 
много поврежденъ. Г. Гренвиль и офи
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церы фрегата предлагали сдЪлать о- 
пытъ, перебраться по льду на берегъ; 
поелику сей способъ только одинъ 
намъ и предсгпоялъ для спасения служи
телей, ибо оставаться на фрегатЪ не 
только было уже безполезт» , но и мо
гли произойти огпъ сего самыя пагуб- 
ныя слЪдств1я.

„Хотя такое предприятие казалось 
мнЪ весьма опаснымъ и я имЪлъ очень 
слабую надежду на успЬхъ онаго, по 
причинЪ большаго холода , мрачности , 
неизвестности пути , куда намъ ит- 
ти и проч. ; но какъ оно было пред- 
Метомъ всеобщаго желан!я и какъ по
теря фрегата была уже невозвратна , 
то я решился оставить его. Во вто- 
ромъ часу пополудни , при последней 
четверти отлива, экипажъ отправил
ся къ берегу по льду полудивизюнами, 
подъ начальствомь своихъ офицеровь.

,,Въ 3 часа пополудни , отправивъ 
съ фрегата всЪхъ до одного человека 
я послЪдовалъ за ними вмЪстЬ съ По- 
рутчикомъ морскихъ солдатъ Ридлеемъ; 
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а въ половине ? часа , пройди въ чрез
вычайно холодную погоду 6 миль по 
неровному, бугристому льду, иногда 
попоясъ въ снЬгу или воде, достигли 
мы до острова Ню-арка, где я, къ удо
вольствию моему , нашелъ Г. Гренвиля 
и весь экипажъ, благополучно прибыв- 
пшхъ, кроме 8 матрозовъ , 4 солдатъ , 
одной женщины и одного ребенка, ко
торые на дороге замерзли ; а некото
рые друы'е ознобили ноги и пальцы ; 
но не такъ опасно, чгпобъ не льзя бы
ло ихъ вылечить. Одной неизреченной 
Благости Провидения я приписываю 
избавление наше, и мы никогда не бу- 
демъ въ состоянии достойно возблаго*  
дарить Всемогущаго за Его , въ семь 
случае, особенное объ насъ попечете.

,,Со времени прибытия нашего въ 
с!е местечко до вечера 5 числа , дуль 
непрерывный штормъ ; а 6 числа по
утру сделался онъ умереннее. Недо- 
сгпатокъ въ съЪстныхъ припагахъ при- 
нудилъ меня отправить часть служи
телей въ Куксъ-гавенъ; некоторые изъ 

12 
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жителей взялись быгпь проводниками. 
Желание Г. Грен вил я , скорЪе отпра
виться въ путь, заставило насъ не
медленно приступить къ сему плану, 
и потому въ 8 часовъ утра, когда при- 
ливъ позволилъ, половина офицеровъ и 
служителей подъ начальствомъ Перва- 
го Лейтенанта , а съ ними Г. Грен- 
виль съ своею свитою , пустились въ 
дорогу. Въ часъ пополудни прибыли они 
благополучно въ Куксъ - гавенъ , совер- 
шивъ столь же опасный и многотруд
ный переходъ, какъ и съ фрегата сю
да. Остальныхъ же служителей я удер- 
жалъ здксь въ намЪренш, буде возмож
но, спасти съ фрегата снаряды ы что 
удастся.

,,8 числа Штурманъ Антони вы
звался съ огпрлдомъ служителей итти 
на фрегатъ , чтобъ принести оттуда 
сухарей, въ коихъ мы им Гл и нужду, и 
осмогпрЪть въ какомъ онъ положении 
находится. Они исполнили предприятие 
свое съ большою трудностей , и по 
возвращении донесли , что фрегатъ ле- 
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жшпъхсовсемъ на боку ; воды въ немъ 
7 фушъ; на полов и нЬ онъ переломленъ, 
ибо шканцы отделились отъ шкафута 
на 6 фушъ, и что по видимому дер
жится онъ окружающимъ его льдомъ, 
иначе совсЪмъ бы развалился. Въ след
ствие сего извещешя решено было не 
имЪгпь съ нимъ никакого сообщения. 
Но ю числа поутру узналъ я, что Г. 
Антони, Лекарь, Ботсманъ, одинъ Мич- 
манъ и 2 матроза опять отправились 
на фрегатъ, на которой они и при
были ; но къ несчастно не успели 
воротиться , ибо приливъ остано
вись ихъ ; почему не чего имъ было 
делать, какъ только остаться тамъ 
до следующего утра. Между гпЪмъ око
ло ю часовъ ночи вЪтръ сделался отъ 
220 и скоро превратился въ настоя
щую бурю. Приливъ же , хотя Луна 
была тогда въ четверти, поднялся до 
необыкновенной высоты, привелъ ледъ 
въ движете и исгпребилъ остатки 
фрегата до основания ; ибо поутру и 
слЪдовъ его не было уже видно. Я опа- 

♦
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саюсь, что вышеупомянутые офицеры 
погибли вмЬстЪ съ нимъ; если остает
ся еще какая либо надежда , что они 
спаслись, то это на одно ПровидЬше, 
которое , сохранивъ насъ толь чудес
ными образомъ, могло и ихъ спасти 
посредством^» гребнаго судна или ина
че , но я съ сожалЬшемъ долженъ ска
зать , что съ моей стороны не имЪю 
нимал'Ьйшей причины думать , чтобъ 
они находились въ живыхъ (*).

(*) Они спаслись и прибыли еъ Куксъ-гавенъ, 
и вотъ какимъ образомъ Провидите 
избавило ихъ ошъ погибели: Ледъ , ок- 
руживнпй фрегатъ , шакъ плотно къ 
нему примерзъ и укрепился, что когда 
фрегатъ всплылъ , то онъ не ошста- 
валъ отъ него и ошъ сильныхъ моро- 
зовъ сдЬлался еще кркпче, и потому , 
поддерживая со всЪхъ сторонъ его, не 
допускалъ развалиться. Наконецъ при
несло ледъ и фрегатъ къ мЪли у ост • 
рока Балшрума , откуда Г. Антони съ 
своими товарищами досшигъ до Куксъ- 
гавена. Прим, Персе.
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„Прежде окончания горесшнаго сего 
повествования, долгомъ своимъ считаю 
засвидетельствовать , что при семь 
случае какъ офицеры , такъ и нижше 
чины поступали и действовали съ 
гпвердосппю, мужествомъ, искуствомъ 
и повиновешемъ , достойными Бри- 
гпанскихъ Мореходцевъ.

„Имею честь быть и проч.
„Дж. Валлисъ/'

Крцшенге Лнелшскаео Осто-Индскаго 
корабля Индостана , претерпенное 
Генваря И, 1805 вода, подле Мареста.

Остъ - Индской Компании корабль 
Индостанъ въ 12^8 тоновъ , подъ 
командою Капитана Бальстона , от
правился изъ Гравезанда въ четвертое 
свое путешествие 2 Генваря 18оЗ года, 
при легкомъ западномъ ветре, и оста
новился на якоре въ Верхнемъ Гопе. 
Здесь корабельные служители получили 
жалованье за время нахождения ихъ въ 
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ТемзЪ и за два мЬсяца впередъ по обы- 
кновен1‘ю, и всЬ женщины были от
правлены на берегъ.

4 числа онъ отправился далЪе съ 
противнымъ вЪтромъ; въ разныхъ мЬ- 
сгпахъ становился на якорь для ожи
дав 1я попутнаго течсн'я; прошелъ Норъ 
и д Генваря положилъ якорь на хоро- 
щнмъ мЪстЪ въ Королевиномъ проходЪ, 
по близости банки, Веджь-сандъ име
нуемой. Въ с!е время дулъ крЪпкш 
вЪтръ огпъ О, который, продолжая 
усиливаться, застав и лъ ихъ того же 
вечера спустить брамъ-реи и брамъ- 
стеньги; послЪ чего корабль стоялъ 
покойнее.

ю числа приготовили они запас
ный якорь; а II числа поутру между 
3 и 4 часовъ подорвало Плехтова ка
пать и корабль понесло отливомъ къ 
мЪли. Тогда они тотчасъ отдали за
пасный якорь и вытравили съ онымъ 
полтора каната. Теперь корабль, по 
видимому, стоялъ твердо и Лоц- 
манъ на счетъ его не имЬлъ никакаго 
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опасешя, хотя онъ былъ весьма близко 
банки Веджь-сандъ.

Въ 4 часа пополудни Доцманъ счелъ 
за нужное сняться съ якоря, чгпобъ 
поставить корабль въ лучшее мЪсто , 
ибо штормъ болЬе и болЬе усиливался; 
а потому и велЪно было подверты
вать капать. Въ то время, когда слу
жители вертЬли шпиль, корабль уда
рился на мЪль. Теперь они увидЪли , 
что корабль дрейфовало скорее, нежели 
сколько подвертывали они канату, и 
что якорь тащился къ нему : корабль 
ударился на банку Веджь-сандъ и имЪлъ 
подъ собой 41 сажени глубины.

Дов^манъ тотчасъ велЬлъ отдать 
перед те паруса и какъ можно скорее 
поставить, чтобъ, уваливъ носъ, дать 
кораблю ходъ (*);  но маневръ сей не 

(*) Онъ увЬренъ былъ, что корабль нахо
дился на самомъ краю банки , потому 
и думалъ сойти съ нее скорее подъ па
русами, хотя бы то было и съ ни
сколькими ударами. Прим, Перез.
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имЪлъ успеха и корабль въ другой разъ 
ударился съ такою силою, что форъ- 
стеньга упала и повисла на такелажЪ; 
паденёемъ своимъ сбросила она за бордъ 
человека, который тотчасъ утонулъ.

Капигпанъ, видЪвъ корабль въ та-? 
комъ опасномъ положении, безпрестан- 
но ударяющейся о дно, вЬтръ часъ отъ 
часа свирЪпЪющёй и приливъ далЪе 
увлекающей его на банку, приказалъ 
срубить гроть и б зань-мачты; но всЪ 
ихъ старанёл оказались тщетными : 
не было возможности снять корабль 
съ мЪли.

Тогда немедленно былъ посланъ от- 
рядъ въ трюмъ вылить прЪсную воду, 
а другому приказано качать помпы. 
Свгрхъ того большое количество же
сти въ кускахъ достали изъ трюма 
на кубрикъ , чтобъ бросать оную за 
бордъ для облегченёя корабля.

Между тЬмъ корабль безпрестанно 
получалъ сильные удары и волненёе 
било въ оной съ большимъ стремленё- 
емъ и даже часто на него валы входи
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ли. Въ слЪдствте чего люди, работав- 
нпе въ трюме, почти были залиты и 
принужденными нашлись выйти на 
верхъ.

ПослЪ сего якоря были отрублены 
и сброшены въ воду, и приняты все
возможный меры къ облегчению кораб
ля; помпы же безпресшанно действо
вали, доколе не засорились пескомъ , 
гпакъ, что невозможно было долее ихъ 
употреблять. Сигнальные выстрелы 
изъ пушекъ, для означешя бедствия, 
были производимы, пока могли еще 
найти для сего сухой порохъ; но какъ 
корабль въ сче время находился около 
8 миль отъ ближайшаго берега , и 
вЪтръ, ревущш можно сказать , дулъ 
тогда, то выстрелы ихъ и не были 
тамъ слышны; пламя же, какъ то по
сле оказалось, многие видели. Компа
нейская яхта (*)  прежде стояла на 

(*) Ость- Индская Компатя въ Англш 
имЪетъ нисколько яхтъ, на которыхъ 
содержишъ искусныхъ лоцмановъ. Яхшы 
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якорЬ въ иебольшомъ разсптоянш на 
вЬгпрЬ у корабля; но когда буря чрез
вычайно разсвирЬпЪла, то она остави
ла его и не прежде возвратилась, на кв 
въ слЬдующее утро.

Гротъ-мачта, при паденш своемъ , 
уперлась топомъ въ песокъ, а нижюй 
ея конецъ въ о труб Ь сгпоялъ вверхъ, 
прислонившись къ борду корабля; а по
тому Боцманъ хогпЬлъ употребить ее 
вмЬсто стрЬлы, чтобъ не допустить 
корабль повалиться. На сей конецъ на- 
чалъ онъ принайтовливать мачту къ 
шкафуту, но едва только успЪлъ онъ 
кабельтовъ продЬть въ два шлага, какъ 
мачта скользнула и упала въ воду.

Около половины д часа усмотрели, 
что руль соскочилъ съ крючьевъ и отъ 
того румпелемъ все ломало на гондекЪ. 
Между тЬмъ волнешемъ изломало пере

с1и провожаюшъ и ЕстрЪчаютъ въ Ка
налЬ богато - нагруженные Ея корабли 
и проводить ихъ узкими мЬстами.

Прэилс. Перес,
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борки въ верхней шканечной каютпЪ (*),  
боковыя галлереи и выломило въ кон- 
сшапельской задней гюргпъ , на кото
рой Тимерманъ скоро успЬлъ прико
лотишь пл о нку, чгпобъ вода не лилась 
сквозь оный.

(*) На шканцахъ Остъ-Индскихъ кораблей, 
для удобности пассажировъ иногда де
лается большая каюта, называемая у 
нихъ: Си(1с1у. Прилс. Перев.

Наконецъ усмотрЪвъ, что всЪ ста- 
ран1я спасти корабль были безполезны, 
служители хотЪли спустишь гребныл 
суда; но какъ у нихъ одна только мач
та оставалась, то предпр1я1те с!е бы
ло сопряжено съ великимъ затруднен!- 
емъ. Однакожъ посредством ь (роръ сей- 
талей и хватъ-талей они стали кое- 
какъ спускать шлюпку; но оную заш
ло въ туже минуту, какь скоро выве
ли ее за бордъ и бывшш на ней чело- 
вЪкъ едва было не погибъ. Ялъ, висЪв- 
Ш1й за кормою, какъ то сорвался съ 
боканцевъ и наполнился водою. ПослЪ 



188

покушались спустишь большой кагперъ, 
но нашедшимъ тогда валомъ разбило 
его на две части.

После сей неудачи офицеры прика
зали сделать два плота изъ запаснаго 
рангоута, выстрЪловъ и других?» быв
ших?» на корабле дереванныхъ вещей. 
Они положили болышя деревья поперегъ 
корабля и снайтовили ихъ между со
бою сколько возможно крепче; потомъ 
поставили барказъ въ таком?» положе
нии, что онъ могъ, какъ имъ казалось, 
при нашесгпвш большаго вала, вместе 
съ плотами , быть снесенъ на воду. 
Устроивъ все таким?» образом?», Хани- 
шан ь, офицеры и нижн!е чины усЬ- 
лись на плотах?» сколько возможно 
ближе друг?» къ другу и схватились 
за найтовы; между тЬмъ друпе поме
стились въ барказЪ и ожидали огром- 
наго вала, который спустил?» бы ихъ 
на воду. Прождавъ въ таком?» положе
ны несколько времени безъ успеха , 
мног!е опять сошли съ пдотовъ, въ 
гпомъ числе Капитанъ и все оф и- 
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церы, кромЪ двухъ молодыхъ мичма- 
новъ и Капитанскаго Секретаря. Двое 
первые связали себя вмЪсгпЬ на плоту 
и держались за конецъ найтова. На 
послЪдокъ пришелъ пагубный валъ, ко
торый сбросилъ на воду плоты и съ 
ними отъ 5о до 6о человЪкъ; барказъ 
же только до половины былъ сброшенъ, 
отъ чего онъ повисъ на корабельномъ 
бордЪ. Теперь открылось , что искав
шее своего спасения, подвергли себя 
еще большей опасности; ибо плоты, 
будучи снесены съ деку, опустились на 
воду въ косвенномъ направление , хотъ 
чего однимъ концемъ съ большимъ 
стремлешемъ глубоко они погрузились, 
и тогда изъ бывшихъ на нихъ людей 
некоторые захлябнулись; другие, не мо
гши удержаться, были оторваны отъ 
плотовъ и утонули; а многхе переби
ты деревьями, кои им'Ья движете тер
лись и бились одно о другое; а притомъ 
плоты такъ запутались въ снасти , 
висЪвппя около гротъ-мачты, что ни
какой надежды не было, чтобь они 
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могли быть принесены къ берегу. На 
противъ они были подвержены всей 
свирепости волнъ, и несчастные, ис
кавшее на нихь своего спасетя, теперь 
рады были оставить оные и потому 
старались опять взойти на корабль : 
некоторые успели, а друпе погибли въ 
покушении; въ числе последи ихъ нахо
дились два вышепомянутые мичмана, 
Кап и та иск ей секретарь , поваръ и г5 
магпрозовъ. Прочее же, держась за деревья, 
плоты составлявшей, спаслись или до
плыли до корабля : а од и нъ кваргпер- 
мейстеръ и машрозъ два часа находи
лись на плоту и наконецъ были спа
сены.

Въ 12 часу корабль былъ уже подъ 
водою, кроме нс бол вша го местечка 
1га правой стороне бака. Тогда Кани
та нъ, офицеры и все друг1е принужде
ны были разместиться на форъ-марсе 
и по вашпамъ, где только остава
лось для нихъ убежище ; ибо валы ча
сто гпакъ высоцо ходили , что захва
тывали 2 или 3 выбленки съ низу.
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Между гпЪмъ корабль продолжало 
бишь на мЪли чрезвычайными образомъ, 
шакъ, что иногда отъ сихъ ударовъ 
оставшиеся пни гротъ и бизань-мачтъ 
футъ на 15 привскакивали огпъ степ- 
совъ; а что покажется всего неверо
ятнее, то это весьма сильный ударь, 
отъ котораго остатокъ бизань-мачгпы 
действительно выскочилъ за бордъ.

Одинъ бЬдный матрозъ изъ и но- 
странцевъ былъ тогда бояЪнъ и лежалъ 
въ своей койке на гондекЪ дотоле, до- 
кол Ь вода не вынесла его въ форъ-люкъ. 
Некоторые изъ матрозовъ, примЪтивъ 
его положение, вытащили его на верхъ, 
надели на него свое сухое платье и 
положили въ другую койку. Потомъ 
валомъ сбросило его въ кухню, откуда 
опять вытащили его сквозь трубу, 
обсушили, одЪли мешками и платьемъ 
и прилагали всевозможное сгпарате о 
сохранении его жизни; но напослЬдокъ 
онъ замерзъ.

Форъ-марса-рей висЪлъ впереди фо
ка, а потому Капитанъ съ некоторы
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ми другими спустился на него, чгпобъ 
сколько ни будь укрыться отъ холодна- 
го вЪтра; а некоторые подняли висЪв- 
цпй по мачтЪ гротъ-стеньги-стаксель 
и набросили его на себя кругомъ фокъ- 
вантъ для той же причины.

Въ семъ бЬдсгпвенномъ положении 
пробыли они 5 или 6 часовъ, ожидая 
каждую минуту, что фокъ-мачта сва
лится; притомъ волнение и холодъ му 
чили ихъ ужаснымъ образомъ: даже на 
волосахъ у нихъ ледъ висЪлъ. НапослЬ- 
докъ Богъ услышалъ мольбы ихъ: они 
увидЪли ботъ, съ люгарными парусами, 
пришедший изъ Маргегпа къ нимъ на 
помощь.

На берегу видЪли пламя пушечныхъ 
высгпрЪловъ въ тотъ вечеръ , когда 
Индостанъ сталъ на мЪль, но Маргет- 
ск1е лоцмана полагали, что онъ дЪлалъ 
сигналъ Компанейской яхтЪ, Впрочемъ 
вЪтръ и волнение не позволяли ни од
ному судну выйти изъ гавани прежде 
полуночи; а тогда люгеръ Лордъ Нель- 
сонъ, подъ управлетемъ шеспшашцати
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Огпважныхъ молод цевъ, въ числЬ коихъ 
и хозяинъ онаго, Бродерсъ, находился , 
съ опасностью для своей жизни, отва
лили отъ пристани. Къ кораблю же 
подъехали они скоро послЪ 2 часовъ 
ночи , нимало не думая найти его въ 
такомъ бЪдственномъ положении.

Сначала они полагали, что яхта 
спасла экипажъ ; но сколь велико было 
удивленье ихъ , когда, подошедъ ближе 
къ кораблю, разсмотрЬли что-то чер- 
нЪвшееся на вантахъ и марсЪ и у
знали , что это были люди. Лишь 
ботъ приближился на такое разсшоя- 
нье, что можно слышать, то несчаст
ные погибаьощье испустили страшный 
вопль, который заставилъ содрогнуть
ся сихъ неустрашимыхъ морех >дцевъ , 
привыкшихъ самую смерть встречать 
безъ ужаса. Они смЪло подходили къ 
потонувшему кораблю , но съ осторож
ностью, и каждый разъ спасали по ни
скольку человЪкъ. Одни хватались за 
ванты люгера, другье прыгали въ него 
съ баку или крамболовъ; шакимъ обра- 

13
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зомъ около до человЪкъ изъ служите
лей благополучно переправились на лю- 
геръ.

Корабельный поваръ , прыгнувъ съ 
крамбола, ударился о фальшъ-бордъ лю
гера съ такою силою , что на мЪстЪ 
умеръ; а Г. Бриско, Компанейскш зем- 
лемЪръ, покушаясь скочить на люгеръ, 
зацЪпился за какую-то снасть и упалъ 
въ воду;, но одинъ изъ людей на люге- 
рЪ поймалъ его ба гром ъ за кафтанъ , 
который однакожъ изорвался и багоръ 
выскочилъ. НапослЪдокъ как и мъ-то спо- 
собомъ его спасли. Г. Бриско , будучи 
весьма тучный человЪкъ , набилъ еще 
къ себЪ въ карманы и за рубашку ве
ликое количество бутылочныхъ про- 
бокъ, полагая, что онЬ могугпъ спасти 
его. Это было второе кораблекруше- 
н!е, которое онъ претерпЪлъ: онъ едва 
спасся при разбитш корабля Генриха 
Аддингтона на Бенриджеской грядЬ.

НЪ которые изъ служителей , у по
мп нувъ , что якоря съ корабля были 
брошены въ воду, заставили суд общи-
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ка опасаться , чтобъ не проломить 
люгера , а потому онъ и удалился до 
разсвЬта, оставивъ на кораблЬ около 
Зо человЬкъ. После Компанейская яхта 
спасла и остальныхъ , только два че
ловека лишились жизни: оба замерзли, 
а многие ознобили некоторые члены.

Изъ числа г 45 человекъ , бывшихъ 
на семъ кораблЬ, спасено гзд. Капи- 
танъ, офицеры и служители лишились 
всего , что имели на ономъ ; а также 
и пассажиры, которые отправились въ 
Диль , чтобъ тамъ сЬсшь на корабль ; 
въ числе коихъ были и дамы. Счаст
ливы онЬ были , что не пошли на ко
рабле изъ Темзы.

Осшъ-Индская Компашя, съ обык
новенного своею гцедростпо , наградила 
людей, бывшихъ на люгерЬ , давъ имъ 
5оо гиней (*).

(*) З.ооо рублей •серебромъ. Прим. Перес.
(**) 400.000 рублей серебромъ. Прим. Перес.

, *

Цена всего груза , бывшаго на ко
рабле Индостане , простиралась до 
70.000 фунтовъ сгперлинговъ ( ** ) $ 
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бъ числЪ прочихъ товаровъ находилось 
около 46 шыслчь унц1й серебра въ 
слиткахъ, принадлежавшаго часгпнымъ 
людямъ; оное было погружено на 
фрактпЪ.

ВскорЪ послЪ отбытая людей съ 
корабля, онъ совсЪмъ развалился, но съ 
помощ1Ю гперпЪшя и предпршмчиво- 
сти мореходиевъ изъ Маргета и дру- 
гихъ портовъ, значительная часть гру
за была вынута изъ воды и въ числЬ 
прочего 11 тысячь Испанскихъ п1ясгп- 
ровъ. (*).

(*) Если бы лоцманъ не присовЬшовалъ и 
Капитанъ не согласился въ пошьмахъ 
сниматься съ якоря, то очень вероятно, 
что корабль могъ отстояться и не 
погибъ бы. Ибо, по ночамъ въ узком-!» 
мЪстЬ и пришомъ еще въ крЪпкш вЪтръ 
и большое волнеше сниматься съ якоря 
весьма опасно, какъ потому, что труд
но скоро дать ходъ кораблю, когда его 
станетъ дрейфовать , такъ и по той 
причинЪ , что при большомь волнеши 
невозможно по лоту узнать, когда якорь 
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Крцшеюе Лиглгйскаго фрегата Три
буна , приключившее сл ц берееовЪ Га
лифакса во Новой Шкоцги, в5 Нолбр 

1797 года.

Трибунъ (Ьа ТпЬппе) былъ одинъ 
изъ лучшихъ фрегатовъ въ Англ1йскомъ 
Королевскомъ флотЪ; онъ имЪлъ 44 пу
шки и былъ недавно взятъ у Францу- 
зовъ Капитаномъ Вилл1амсомъ на фре- 
гатЪ ЮникорнЪ. Сентября 22, 1797 года, 
отправился онъ, подъ командою Ка
питана Баркера, изъ Торбея съ конво- 
емъ въ Квебекъ и Нюфоундъ-ландъ. Въ 
широтЪ 49° 14/> долготЬ 170 22, онъ 
встретился и говорилъ съ военныМъ 
кораблемъ Эксперименгпомъ , шедшимъ 

подерги ваетъ и корабль назадъ подает
ся; предметовъ же кругомъ не видать, 
СлЬдовательно если , при такихъ об- 
стоятельствахъ , необходимо нужно 
будешь переменить мЬсто , то безопа
снее, приготовивъ шпрингъ на каяагаъ, 
отрубить якорь; ибо гораздо лучше 
лишиться одного якоря , чЬмъ подвер
гать весь корабль и экипажъ опасно
сти. Прим. Перес.
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изъ Галифакса ; а ю Октября въ ши- 
рошЬ 46° 16', дол гот Ь З20 I Г, разлучил
ся съ своим ь кон вое мъ.

Въ слЪдуюшрй чешвергъ (*)  около 
8 часовъ утра открылась имъ Гали- 
факская гавань, къ которой при вЬт- 
рЬ отъ 080 приблизились они весьма 
скоро. Тогда Капитанъ Баркеръ пред- 
ложилъ Штурману лечь въ дрейфь и 
дождаться лоцмана ; но Штурманъ 
сказалъ ему , что онъ од на-кд ы съ 44 
пушен нымъ фрегатомъ лавировалъ въ 
с1ю гавань и часто въ ней бывалъ , 
следовательно въ лоцманЪ никакой на
добности не настояло и тЪмъ болЪе, 
что вЪтръ дуль попутный. Положась 
на с!и увЬрен1я, Капитанъ Баркеръ по- 

(*) Сочинитель для означен!я времени очень 
часто нмЬсшо чиселъ; упошребляетъ 
дни недЬльные , которые однакожъ я 
всегда переводилъ на числа ; но здЪсь 
онъ изъясняется такъ сбивчиво , что 
не льзя узнать точно , которое было 
число въ упоминаемый имъ чешвергъ.

Прим,. Перес.
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шелъ въ свою каюту, чтобъ пригото
вить некоторый бумаги , кои хотЪлъ 
онъ взять съ собою на берегъ. Между 
гпЬмъ Штурманъ, понадЪясь на одного 
негра , принадлежавшаго прежде къ се
му поршу, взялъ на себя препровожде- 
н1е фрегата въ гавань. Около полуд
ня онъ гпакъ близко под шел ъ къ мЪ- 
лямъ мыса Трама, что Штурманъ ис
пугался и тотчасъ послалъ за штур
ма нс н и м ь помощи и ко мъ Галвинымъ , 
который тогда быль не здоровъ и нахо
дился на низу. Лишь онъ вышел*  
на верхъ, какь Лотовой съ руслень за- 
кричалъ : „//о лот?/ плтъ саженъ!“ а 
Негръ въ тоже время командывалъ : 
,,Такб держи!“ Галвинъ взошелъ на од
ну изъ карронадъ, чтобъ осмотреть по
ложение фрегата , а Штурманъ въ с!е 
время , бЪгая взадъ и впередъ въ боль- 
шомъ замЪшательствЪ , схватился за 
штурвалъ и хогпЪлъ класть руль на 
бордъ , чтобъ поворотить чрезъ фор- 
дев ин дъ ; но прежде нежели с1е было 
сдЪлано, фрегатъ сталъ на мЪль. Ка- 
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пигпанъ Баркеръ, вышедъ въ ту же ми
нуту на верхъ , укорялъ Штурмана , 
что онъ потерялъ фрегагпъ и, увидЪвъ 
Галвина на шканцахъ, замЪтилъ, какъ 
ему не стыдно , знавши входъ , допу
стить Шгпурмана, что онъ поставилъ 
ихъ на мель ; но сей извинялъ себя 
гпЪмъ, что онъ лишь вышелъ на верхъ 
и не угпЪлъ еще осмотреться.

Тотчасъ сдЪланъ былъ сигналъ, оз- 
начающш бедствие, на которой тогда 
же отвечали съ крепостей и съ нахо
дящихся въ саване кораблей и немед
ленно после отвалили отъ нихъ греб- 
ныя суда ; боты изъ крепостей и 
одинъ изъ морскаго арсенала скоро къ 
нимъ пр1ехали, а корабельныя шлюпки, 
не смотря на все ихъ усилия , никакъ 
не могли добраться до фрегата , по 
причине совершенно противнаго имъ 
ветра.

Пол учи въ помощь, Капитпанъ тот
часъ приказалъ для облегчетя фрегата 
бросить за бордъ все пушки , кроме 
одной, оставленной для сигналовъ, и 
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всЪ тяжелые снаряды , отъ чего около 
половины десягпаго часа вечера фре- 
гатъ тронулся ; а въ д часовъ снять 
завозами съ мЪли. Ударами на мЪли 
отбило у него руль и члены до того 
повредило, что въ трюмЪ было 7 футъ 
воды ; но при помощи всЪхъ нашихъ 
иомпъ, приведенныхъ въ дЪйствте, она 
стала уменьшаться. Снявшись съ мЪли, 
Капигпанъ, по совЪту Г. Ракома, Боц
мана, прибывшаго на Адмиралтейскомъ 
боту, приказалъ положить Плехтъ; но 
какъ насъ стало съ него дрейфовать , 
гпо и велЪлъ онъ отрубить канатъ и 
поднять кливеръ и форстеньги-стак- 
сель, чтобъ посредствомъ ихъ править; 
но въ самое с1е время крЪпкш вЪшръ 
80 началъ вдругъ усиливаться и по- 
тащилъ фрегатъ к*ъ  западному берегу. 
ВскорЪ послЪ отдали Дагликсъ и сру
били бизань-мачту, тогда глубина бы
ла хЗ сажень.

Въ ю часовъ ночи заметили, что 
помпы не успевали отливать воду Л 
тогда служители потеряли всю надеж



202

ДУ спасти фрегатъ и жизнь свою. При 
такомъ пагубномъ положен!и , Лейте- 
нангнъ Кампель оставили фрегатъ , 
взявъ сь собою Лейтенанта Норта , 
который сЪлъ къ нему на шлюпку изъ 
порта. По(лЬ сего времени не оста
валось уже ни малЪйшей надежды къ 
спасению: фрегатъ то нули , буря часъ 
огпъ часа дЬлалась свирЪпЪе и камени
стый береги, къ которому и хи несло 
производили страшный реви, огпъ волнъ 
на него ударявшихся, который угрожа
ли мучительною смергтю тЪмъ, кто 
могъ бы спастись съ утопающаго суд
на и приплыть къ берегу; ибо буруна
ми непременно избило бы ихь всЬхъ 
объ утесы, на которые и въ самое ти
хое время подняться не было никакой 
возможности. Данлопъ, одинъ изъ спас
шихся при семи корабле к рушен! и, объ
явили, что около половины одинашца- 
таго часа, сколько они могъ припом
нить, одинъ изъ машрозовъ, бывшихъ 
на низу, пришелъ къ нему на баки и 
сказали, что теперь все кончилось ; а 
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чрезъ нисколько минуглъ послЬ того , 
фрегатъ вдругъ покачнулся, какъ бы 
шлюпка почти наполненная водою, ко
торая начала погружаться на дно; то
гда Данлопъ немедленно пошелъ на форъ- 
марсъ и взглянувъ на шканцы, увидЪлъ 
Капитана Баркера , стоя вша го на шка
фу тЬ , который , посмотрЪвъ въ во
ду, въ туже минуту закричалъ, чтобъ 
готовили ялъ. По сему приказанию По
ручи ч и къ морскихъ солдатъ бросился 
на корму, какъ Данлопъ полагаетъ, съ 
Ш'Ьмъ, чтобъ велЪгпь готовишь ялъ, 
прежде еще сего спущенной на воду ; 
но въ С1ю минуту фрегатъ въ другой 
разъ сильно покачнулся и пошелъ на 
дно. ПослЬ того онъ уже не видалъ ни 
Капитана, ниже кого либо изъ офице- 
ровъ. ЗрЪлище и до сего было страш
но, а теперь превратилось въ самое 
ужасное: болЬе 2До человЪкъ, кромЪ жен- 
щинъ и дЪтей, носились по волнами, 
употребляя послЪдгпя ул ил! я въ борьбЬ 
съ Смертно, которая ихъ одного послЪ 
друга го пожирала въ глуби в Ь морской.
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Данлопъ взлезъ на форъ-марсъ, а штур- 
манскш помощи и къ Галвинъ съ неи- 
мовернымъ гврудомъ и опасносппю до- 
сгнигъ гротъ’Марса ; когда фрегатъ 
сталъ погружаться овъ былъ на низу 
и начальствовалъ людьми, действовав
шими одною изъ помпъ, откуда водою 
вынесло его въ люкъ и потомъ бросило 
на шкафутъ, а со шкафута въ море*  

При семъ случае бросило его съ 
такою силою, что онъ погрузился до 
того, что ноги его коснулись камня , 
поднявшись на поверхность , онъ упо- 
глребилъ крайнее усилю и доплылъ до 
гротъ-вантъ; гпутъ схватились за не
го три человека, и онъ считалъ себя 
погибшимъ; но чтобъ отделаться отъ 
нихъ онъ нырнулъ глубоко въ воду и 
темъ заставилъ ихъ пустить его. То
гда онъ опять поднялся , доплылъ до 
гротъ-вантъ и, взошедъ на марсъ, селъ 
въ привязанной къ топу большой сун- 
дукъ, въ которомъ хранилось абордаж
ное оруж!е (*).

(*) Сей случай и безчисленное множество 
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Изъ показанш Галвина и Данлопа 
видно, что около ста человЪкъ нахо
дилось на вантахъ, сарвенлхъ и проч., 
но по причинЪ продолжительной ночи 
и чрезвычайно холодной погоды , мно- 
г!е изъ нихъ, изнемогши и потерявъ 
силы , одинъ послЬ другаго падали 
въ воду и погибали. Стонъ и вопль 
отъ отчаятя, холода и боли, ушибами 
причиняемой, продолжались во всю ночь; 
но они постепенно становились менЪе, 
по мЪрЪ того, какъ люди погибали, и къ 

другихъ показываюгаъ, сколь нужно и 
даже необходимо всЪмъ служащимъ на 
морЪ ум'Ьть хорошо плавать! Но к*ь 
сожалЬшю у насъ мало на сей пред- 
метъ обращаютъ внимания. Какъ изъ 
офицеровъ , гпакъ и изъ нижнихъ чи- 
новъ въ нашемъ флопгЬ едва ли одинъ 
изъ пяти умЪетъ посредственно пла
вать. МнЪ кажется, Капитаны должны 
принуждать свои экипажи учиться се
му спасительному искуству и за неис
полнение ихъ приказанш взыскивать..

Прим, Перес,
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утру были уже весьма слабы; ибо очень 
не многие осталнгь въ живыхъ.

Около полуночи гротъ-мачгпа упала 
и погрузила въ воду всЬхъ бывшпхъ 
на ей марсЪ и вангпахъ: числомъ около 
4о человЪкъ, изъ копхъ только ю до
брались опять до марса, который легъ 
на грогпа-рей и вмЬстЪ съ мачтой и 
реемь крЬпко прицЪпился къ фрегату 
посредствомъ разныхъ снастей. Изъ 
сихъ десяти человЪкъ поутру только 
четверо остались въ живыхъ. На форъ- 
марсЪ также было около десяти чело- 
в!>къ, но трое изъ нихъ въ шакомъ 
изнурен!и и слабости , что волнешемъ 
ихъ сбросило въ воду и наконецъ толь
ко четыре человека были живы.

МЪсто, гдЪ фрегать пошелъ на 
дно, находилось не далЪе, какъ три 
длины его отъ входа въ Сельдяную бух
ту (Негг1п§-Соуе). Жители ночью соб
ра шсь на угпесъ противъ фрегата, 
развели большее огни и были такъ 
близко, что могли разговаривать съ 
претерпевающими 6Ьдств1е.
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Первое вспоможете сш несчастные 
получили отъ тринашцати лктняго 
мальчика, который около 11 часовъ 
слЪдующаго утра осмелился одинъ самъ 
собою подъЬхать къ нимъ изъ выше- 
помянутой бухты. Сей юноша, съ 
большимъ трудомъ и чрезвычайною 
опасностью, подъЪхалъ такт» близко къ 
форъ-марсу, что могь взять двухъ че
ловека» къ себе на лодку: болЬе она по
местить ье могла. При семъ случае 
Данлопъ и другой, Монро, показа 1 и при
мерную неустрашимость и благород
ство души: они двое только въ с по 
гибельную ночь сохранили присугпсгпые 
духа и телесныя силы и старались 
утешать и ободрять несчасгпныхъ 
своихъ товарищей, и потому они мо
гли бы прежде всехъ сесть въ лодку и 
спасти себя; и темъ удобнЬе, что дру- 
пе ихъ два товарища были такъ 
слабы, что встать не могли. С1и пос
леднее лежали на марсе и желали толь
ко, чтобъ ихъ не трогали, рЪшась по 
видимому умереть въ семъ положении;
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но С1И сострадательные люди, ни мало 
поколеблись, вознамерились еще остать
ся на марсЬ, для спасения своихъ товари
щей: они подняли ихъ и положили въ 
лодку. Тогда неустрашимый юноша по
ехал ь съ ними въ бухту и отвезъ на 
берегь. ПримЪромъ симъ присшыдилъ 
онъ взрослыхъ, которые имели большая 
и лучина гребиыя суда. Онъ опять по
ехал ъ къ фрегату, но уже при всемъ 
его усилии не могъ къ нему прибли- 
жишьсн; за нимъ одна к о жъ отправи
лись четверо изъ матрозовъ, спасших
ся на яле, и несколько береговыхъ бо- 
гповъ. Ихъ соединеннымъ стара н!емъ 
шесть человека, были спасены, и такъ 
нзъ всего экипажа фрегата Трибуна 
спаслись только 12 человекъ.

Крушеше АнглГйскаго трехо-дечнаго 
кораблл Королл Георга, приключившее- 
сл на П ортслеутсколсб Рейдб, Августа 

19, 1782 года.

Когда воинъ умираетъ въ сраже
нии, то честь, заставляющая его ис
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кать славы и презирать опасность, 
коей онъ подвергается, нЪкоторымъ 
образомъ уменьшаешь скорбь его род- 
ственниковъ и друзей; но ни чего не 
можешь быть горестнЪе, кань видЪгпь 
множество храбрыхъ людей, вдругъ 
погибающихъ, въ минуту совершен на
го бездействия и, можешь быть , по
среди удовольствш и веселья, на яко- 
рТ>, въ безопасной пристани, у береговъ 
ихъ Отечества. Таковъ быль жребий 
экипажа корабля Георга!

Корабль сей лишь возвратился изъ 
крейсерства, въ копюромъ онъ имЪль 
течь, нисколько болЪе обыкновенной ; 
и какъ оная не уменьшалась по при
бытии въ порть, то и дано было по
велите ввести его въ докъ. Но кора
бельный тимерманъ съ некоторыми 
другими мастерами, послЪ строгаго 
осмотра, нашли, что течь была не бо- 
лЪе, какъ на два фута ниже ватеръ- 
лити, и полагали, что оная происходи
ла отъ повреждения обшивки; а погпо*  
му рЪшено было, дабы не терять

И
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напрасно времен и, починить оную на 
рейдЪ; въ тоже время признали за нуж
ное переменить трубу, устроенную 
для впущетя воды въ корабль, когда 
нужно мыть палубы и проч. , ибо 
оная была повреждена. На сей конецъ 
хотКли корабль накренить, почему 
большая часть пушек ь были передви
нуты съ одной стороны на другую ; 
но какъ ни офицеры, ни служители 
не ожидали, чтобъ корабль гпакъ мно
го отъ сего повалился, то и не дума
ли заткнуть шпигаты нижняго дека, 
въ которые нисколько времени вода 
пробиралась непримЪтнымъ образомъ. 
Когда примЪчена была опасность , въ 
коей корабль находился, тогда большая 
часть служителей обЪдали, и хотя въ 
ту же минуту ударили тревогу, чтобъ 
люди выбежали и поставили его пря
мо, но уже было поздо. Чрезъ нисколь
ко минутъ онъ повалился совсЪмъ на 
бокъ; въ тоже время остальныя пушки, 
ядры и друг1Я тягости, упавши на 
одну сторону, ускорили гибель корабля,
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и онъ пошелъ на дно , прежде нежели 
успЪли сдЪлать сигналь 6Вдсшв1я.

Въ С1Ю злощастную минуту болЪе 
1200 человЪкъ находилось на кораблЪ , 
включая въ то число до 260 женщинъ 
и дЪтей, большею часппю принадлежа- 
щихъ магпрозамъ. Служители, находив*  
ьшеся тогда на вахтЬ , ч целом ь около 
2З0 человЪкъ, почти всЪ спасены греб
ными судами, присланными со всевоз
можною поспешное пню съ кораблей , 
стоявшихъ по близости Георга. ОнЪ 
однакожъ не вдругъ могли оказать 
свою помощь; ибо на пюмъ м'ЬстЪ, 
гдЪ корабль погрузился и на некото
рое разстоан!е кругомъ его, такое 
толкучее, на пучину похожее, волнение 
произошло, что никакое гребное суд
но, безъ крайней опасности, не могло 
войти въ оное въ продолжена нЪсколь- 
кихъ минутъ. Около 70 человЪкъ всплы
ли послЪ погружения корабля и были 
спасены: въ числЪ ихъ находились 4 
лейтенанта и II женщинъ, а прочее 

*
были матрозы.
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Одинъ изъ офицеровъ, гпакимъ об- 
разомъ спасенныхъ , былъ лейшенаншъ 
Дурамъ; къ счаспню онъ находился то
гда на вахтЪ: увидЪвъ, что корабль 
утопаетъ , онъ сбросилъ съ себя мун- 
диръ и вылезъ на бордъ. Лишь ко
рабль погрузился, то водою снесло его 
и онъ остался на поверхности между 
плавающими людьми и койками. Въ 
это время ухватился за его жилетъ 
утопающ1й солдатъ, который своею 
тяжеспию нисколько разъ увлекалъ его 
въ воду. Тщетный былъ бы трудъ 
убеждать сего человека, чгпобъ онъ пу- 
стилъ его, и такъ онъ, охвативши 
ногами попавшуюся ему койку, растяг- 
нулъ одною рукою жилетъ , вытянулъ 
руки вверхъ и погпомъ повернулся го
ловою въ низъ, тогда солдатъ и съ 
жилетомъ пошелъ на дно; а онъ вып- 
лылъ на верхней такелажъ одной изъ 
мачтъ, откуда и взятъ былъ на греб
ное судно.

При семъ нечаенномъ и ужасномъ 
происшествии около 900 человЪкъ поги
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бло, въ числЪ коихъ находился Конгпръ- 
Адмиралъ Кемпенфелдъ , коего флагъ 
на семъ кораблЪ былъ поднятъ: онъ 
былъ сынъ Подполковника Кемпен- 
фелда, Шведскаго уроженца, коего нрав
ственный черты описаны въ Зритель 
М1ра (*)  подъ именемъ Капитана Сен- 
три.

(*) ТЬе ЕэресШог: периодическое сочинете , 
столь извЬсшное во всей КвропЪ.

Прилс, Перес,
(**) Изъ описатя видно, что с!е несчастное 

и до того неслыханное происшествие 

Во время сего несчасгтя подлЬ ко
рабля находился пров!янтск1й шлюпъ 
Ларкъ, который былъ поглощенъ водо- 
воротомъ, отъ погружения корабля про- 
исшедшимъ и нисколько человЪкъ съ 
него также погибло.

Разные способы были употреблены 
для поднятая сего корабля; но ни одинъ 
изъ нихъ не удался. Гротъ-марсъ его 
былъ еще видЪнъ въ 1799 году (**).
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Крушен! е Англшскаео Остб-Индскаео 
кораблл Графа Абергавени , подо на- 
ъалъспгво-иб Капитана Джона Вортс- 
ворта, слоившееся, у Мыса Портлан- 
да, ед'б онЪ потон/лЪ на глубин2о 

сажснъ, Февралл 5, 1805 года.

Всеобщее сожалЪше , возбуждаемое 
недавно случившимся кораблекрушень 

сл училось отъ крайняго небрежешя и 
безнечносши Корабельнаго Командира и 
Офицеровъ. Но должно признаться, что 
на многихъ военныхъ корабляхъ не об- 
расцаютъ надлежащаго внимания и не 
принимаютъ нужной осторожности, ког
да порты нижняго дека бываютъ от
крыты. Я часто видалъ, что когда 
корабль стоить при течении на якорЪ 
всемъ лагомъ къ вЬтру и нижше порты 
подняты, тогда на палубЪ иногда нЬтъ 
ни одного человека. На военныхъ кораб
ляхъ такъ много людей, что стыдно 
не имЬть часовыхъ у портовъ , когда 
они открыты. Надобно поставить за 
непременное правило, чтобъ подъ пару
сами или на якорЪ въ свЪжш вЪптръ, 
имЬть по человеку у каждаго пор
ша , а въ ШИХ1Й по одному человеку 
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емт> корабля Графа Абергавени, заста
вило насъ сообщишь нашимъ читаше- 
лямъ подробное описание сего горест- 
наго происшествия : оно большею ча
стно составлено изъ показаний, отоб- 
ранныхъ въ Главномъ Остъ-Индскомъ 
Правленш отъ Корнета Бургоина Ко- 
ролевскаго 8 полка Легкихъ Драгунъ и 
отъ Г. Гилпина, четвертаго офицера 
сего корабля, которые были въ числЪ 
не многихъ спасшихся при крушении 
онаго, и изъ другихъ досгповьрныхъ 
источи и ковъ.

Остъ-Индскш корабль Графъ Абер- 
гавени, подъ начальсгпвомъ Капитана 
Вортсворша, отправился изъ Портсму
та I Февраля 1806 года, вмЪстЪ съ 4 
другими Остъ-Индскими же кораблями, 

у двухъ поргповъ, и люди с!и отнюдь не 
смЪли бы отходить отъ своихъ пос- 
товъ. Скажушъ , что такте случаи мо
гу тъ быть весьма рЪдки; правда, что 
они очень необыкновенны; но за ткмъ 
когда уже случатся, то как!я послЬд- 
сшв1я бываютъ? Прим. Перво.
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подъ конвоемъ Королевскаго корабля 
Веймугпа, надъ коимъ начальсшвовалъ 
Капитанъ Дрейперъ.

Графъ Абергавени былъ нанять въ 
Компанейскую службу на шесть путе
шествие въ Инд1ю и это было четвер
тое, которое онъ предпринимала Эки- 
пажъ онаго состоялъ изъ следующего 
числа людей:
Морскихъ чиновъ и матрозовъ - 160.
Королевскихъ и Компанейскихъ 
войскъ ---------- 169. 
Пагсажировъ за Капитанскимъ 
столомъ --------- 4о. 
Пассажировъ за столомъ Зго 
офицера --------- и. 
Китайцевъ -------- 02.

Всего — 4°2>
Идучи сквозь проходъ, Нидельсъ и

менуемый (*),  къ несчаст!ю , разлучи

(*) ТЬе ЫеесПез: такъ называется узк!й про
ходъ по западную сторону острова 
Байта» Прим. Перво.
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лись они съ конвоемъ; въ слЪдсгпвле че
го флотъ (**)  почти весь слЪдующгй 
день лежалъ въ дрейфЬ; но не дождав
шись корабля Веймута, пошли они подъ 
малыми парусами къ ближайшему пор
ту, въ надеждЪ тамъ соединишься съ 
конвоемъ, который и 5 числа не былъ 
видЬнъ ; а потому решено было до
жидаться его на Портландскомъ РейдЬ 
и шЪмъ болЪе, что вЬтръ начиналъ де
латься неблагопр1ятнымъ. На сей ко- 
нецъ старпий изъ командировъ, Капи- 
танъ Кларкъ корабля Вексфорда (***)  , 
сдЪлалъ сигналь, всЪмъ кораблямъ взять 
лоцмановъ и итти на вышепомяну- 
тый рейдъ.

(*) ЗдЬсь видно, что конвой состоялъ не изъ 
однихъ Остъ-Индскихъ кораблей , чего 
въ началЪ однакожъ не сказано.

Прим. Перес.
(*) На корабляхъ Англшской Оспгъ-Индской

Компанш такая же подчиненность ве
дется, какъ и на военныхъ : когда два
отряда вмЬстЬ сойдутся, то старшей 
командуетъ. Прим. Перса.
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Абергавени, взявъ лоцмана въ 4 ча
су пополудни , пошелъ на рейдъ при 
ровномъ, попугпномъ вЬтрЪ , который 
вдругъ затихъ и далъ волю теченёю 
нести корабль къ банкЬ, называемой 
Щамбельсъ. ЧЪмъ ближе его несло къ 
оной , тЬмъ труднее было управлять 
ммъ , и наконець бросило его на ка
менья, находящееся у мыса Портланда 
въ разсгпоянёи 2 миль отъ берега. Ко
рабль стоялъ на каменьяхъ окЪло ча
са ; въ сёе время било его страшнымъ 
образомъ , такъ , что офицеры и слу
жители едва могли на ногахь держать
ся. Въ 4 часа удары стали слабЪе , а 
минуть чрезъ 15 послЪ того корабль 
сошелъ съ каменьевъ. Тотчасъ поста
вили паруса съ намЪретемъ войти въ 
первую гавань; ибо въ кораблЪ откры
лась большая течь, которая однакожъ 
скоро до того наполнила корабль водою, 
что онъ нерест а лъ слушать руля. 
Тогда сдЪлали 20 пушечными выстре
лами сигналь , означающей бЪдствёе ; 
но Капишанъ не счишалъ корабль въ 
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такой опасности , чтобъ нужно было 
прибегнуть къ гребнымъ судамъ , ибо 
вЪгпръ былъ умеренный и онъ нахо
дился по близости береговъ и конвоя.

Наконецъ въ 5 часовъ вечера течь 
такъ усилилась , что помпы не успе
вали отливать воду. Гандсъ-помпы при 
начале уменьшили оную на 6 дюймовъ; 
но скоро после того прибыла она 
вдругъ отъ 6 до 8 футъ , не смотря 
на все возможное усил!е людей , дЬй- 
ствовавшнхъ помпами. И какъ при 
всемъ старанш экипажа, не было воз
можности съ успехомъ отливать воду, 
а ночь наступала , отъ чего положение 
находившихся на корабле было крайне 
опасно , и темъ более что въ самое 
то же время нашли, что онъ потер- 
пелъ больпня повреждения прямо подъ 
помпами. Все до одного человека по 
очереди трудились при от л и ваши во
ды помпами и ведрами. Въ 8 часовъ 
положение ихъ сделалось еще ужаснее ; 
ябо тогда приметили, что невозмож
но было спасти корабль , который на- 
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чалъ уже понемногу погружаться въ 
воду. Между тЪмъ они безпресгпанно 
палили сигнальный пушки. Комисаръ, 
хпрегтй офицеръ и 6 человЪкъ матро- 
зовъ немедленно были посланы на бе- 
регъ для изв'Ьщешя жителей о поло- 
жеши, въ коемъ корабль находился. Въ 
с!е время пргЬхалъ лоцманскш ботъ , 
на которомъ пять пассажпровъ, въ чи- 
слЬ коихъ была одна дЪвица, отправи
лись на берегъ , не взирая на большое 
волнеше , которое угрожало имъ еже
минутною гибелью.

На нисколько минутъ внимаше 
экипажа было обращено на суда, кото
рый оставляли корабль ; но скоро с!и 
несчастные опять стали помышлять 
о своемъ собственномъ положенш ; 
ибо поднявшаяся въ сте время страш
ная зыбь лишила ихъ всЪхъ спо- 
собовъ избавить корабль отъ потоп- 
лешя. Всякой теперь уже былъ увЪренъ 
въ неминуемой гибели, и потому, не 
смотря на всЪ сшарашя офицеровъ , 
по кораблю сделалось большое замЪша- 
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гпельсгпво и смятенье , коль скоро слу
жители узнали , что онъ тонегпъ. Въ 
ю часовъ ночи некоторые изъ матро- 
зовъ просили водки и когда имъ въ 
этой прозьбЪ отказали, то они силою 
хотЪли взять и бросились въ гпрюмъ, 
гдЪ крЪпкье напитки хранились. Од- 
накожъ офицеры , которые ни на ми
нуту въ семь отчаянномъ положен!!! 
не забывали своего достоинства и ве
ли себя съ примЪрнымъ равнодуппемъ 
и твердостью до самаго конца ихъ 
бедствья, скоро отразили сихъ дерз- 
кихъ людей. Одинъ изъ офицеровъ, ко
ему приказано было караулить трюмъ, 
находился при входЬ въ оной съ заря
женными пистолетами и не позволялъ 
никому войти въ него. Въ то время , 
когда вода лилась въ корабль со всЪхъ 
сторонъ, матрозы , будучи не въ со
стояли силою удовлетворить своему 
желанью , просили караульнаго офицера 
изъ милости дать имъ водки, увЪряя, 
чтоменЬе,чЪмъ чрезъ часъонивсЪ равны 
будутъ, ибо пьяные и трезвые смЬша- 
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югпся вмЪстЪ на днЪ морскомъ. Одна
ко жъ офицеръ сей строго исподнялъ 
свой долгъ , при самыхъ послЪднихъ 
своихъ минутахъ отказалъ имъ и со- 
вЬшовалъ умереть по Христ1:янски , 
если уже Богу угодно лишить ихъ жи- 
ЗН II.

Въ половинЪ одиннатцатаго часа 
вода высп1упила на к\брикъ. Теперь всЪ 
съ нетерпЪшемъ ожидали гребяыхъ су- 
довъ съ берегу. Многие жалЪли, что не 
уЪхали на гпЪхъ, нои прежде отправи
лись. Всевозможное усилие и безпре- 
станная работа нужны были , чтобъ 
удержать корабль на водЬ до прибытия 
гребныхъ судовъ. Къ несчастно случи
лось еще то, что въ ужасномъ смяте
нии и безпокойствЪ не успЬли въ свое 
время спустить корабел ьныхъ шлю- 
покъ на воду, который могли бы весь 
экипажъ спасти. Въ 11 часовъ Роковой 
валъ ударилъ въ корабль, который отъ 
сего удара сильно покачнулся и почти 
мгновенно пошелъ на дно въ 2 миляхъ 
отъ Веймутскаго берега. Онъ погпонулъ, 
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имЬя подъ носовою част 1Ю 12 сажень 
глубины. Опускаясь на дно онъ много 
накрЪнился, но послЪ сталь прямо и 
верхи мачтъ были надъ водою. Мнопе 
схватились за деревья запаснаго ран
гоута и но< ились на оныхъ по вол- 
намъ; но большая часть ушли на ван
ты. Между гпЪмъ некоторые огпъ 
Сильнаго потрясен 1я корабля, когда въ 
него ударилъ валъ, не могли удержать
ся, а другие не успевали по вантамъ 
уйти огпъ воды, потому, что корабль 
съ большою скоросгтю погрузился: изъ 
сихъ гпЪ и другге погибли. Отъ сего 
мЬста въ нЬсколькихъ миляхъ претер- 
пЪлъ кораблекрушен1е Англшскш Остъ- 
Индскш корабль Галевель.

Когда корабль сталъ на дно, тогда 
около 180 человЬкъ находились на та
келажа и на марсахъ; ужасъ ихъ поло
жена ’превосходилъ всякое описание; 
нижн1е реи только были надъ водою и 
чрезъ оные ходили валы; притомъ же 
ночь была чрезвычайно холодная съ 
морозомъ. Чрезъ полчаса послЪ сего нес- 
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часття лучь надежды оживилъ ихъ: они 
услышали, что богпа къ нимъ прибли
жались и увЬрены были въ ихъ помо
щи; но къ величайшему своему ужасу , 
скоро узнали, что надежда ихъ была 
напрасна, ибо на крикъ и призываше 
ихъ ни одинъ изъ ботовъ не подшелъ 
къ нимъ на помощь. Шумъ, судами 
сими на водЪ производимой, посте
пенно утихая, скоро вовсе изчезъ; и 
несчастные мореходцы опять были 
оставлены на волю свирЪпымъ волнамъ. 
Къ полуночи число ихъ очень умень
шилось: многихъ сорвало волнешемъ, а 
другче О1пъ пронзигпельнаго холода не 
въ силахъ были держаться и падали 
въ воду: каждую минуту видЬли они 
кого ни будь изъ своихъ товарищей на 
волнахъ, борющагося со Смерппю и на 
конецъ въ изнеможен!!! утопающего.

Около сего времени усмотрели они 
одномачтовый шлюпъ, который къ 
счастно, слышавъ ихъ сигнальные вы
стрелы, пришелъ къ нимъ на помощь 
и сшалъ подлЬ корабля на якорь. ВЬтръ 
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теперь дулъ умеренно и терпевшее 
кораблекрушение ожидали скоро своего 
избавления. Со шлюпа ботъ три раза 
подходилъ къ мачтамъ и всяки! разъ 
бралъ по 20 человЬкъ. Порядокъ и рав
нодушие, какое наблюдалъ при семъ 
случае экипажъ, заслуживаю тъ удивле
ние и похвалу: безъ замешательства и 
хладнокровно люди садились въ ботъ 
одинъ после другаго, по назначению и 
вызову свопхъ офицеровъ. Когда дума
ли, чшо уже все были спасены, то уви- 
дЪли человека на марсЪ, ему несколько 
разъ кричали , но онъ не отвечалъ ; 
Г. Гилпинъ подъехалъ къ нему и на- 
шелъ сего человека почти совсемъ за- 
мерзшаго. Онъ взялъ его съ собою: это 
былъ сержантъ 22 полка. Всевозмож
ное попечете было приложено спасши 
ему жизнь, но тщетно: онъ умеръ 
спустя 12 часовъ по прибытии на бе- 
регъ.

Шлюпъ, забравши всехъ людей съ 
мачтъ, отправился въ Веймутъ; но не 
много отойдя, усмотрЬлъ за кормою 

15
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старшаго офицера Багота, почему гпот- 
часъ легъ въ дрейфь; но сеи велико
душный молодой человЪкъ, не заботясь 
о своей жизни, которую онъ въ с!е 
время наверно могъ спасши, поплылъ 
на помощь къ Госпоже Блеръ, которую 
онъ увидЪлъ на воде , въ нЪкоторомъ 
отъ него разстоянш. Ему удалось къ 
ней доплыть и поддерживая ее при
плыть опять къ шлюпу; но въ ту 
самую минуту, когда онъ хогпЪлъ 
ухватиться, будучи совсЪмъ обезсиленъ, 
нашелъ валъ и тотчасъ погрузи лъ 
его на дно; несчастная Госпожа Блеръ 
также утонула. Такимъ образомъ сей 
человеколюбивый офицеръ лишился жи
зни напрасно. Шлюпъ оставилъ погиб
ший корабль около 2 часовъ ночи -й , 
пользуясь попутнымъ вЪтромъ, скоро 
пришелъ въ поргпъ, где по справке на
шлось, что изъ 402 человЪкъ, бывшихъ 
на кораблЪ, только 13д спаслись!

При разсвъте Февраля 6, изъ Вей- 
мута были видны стенги потонувша- 
го корабля. Въ продолжение времени ,
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которое бедствующее находились на 
мачшахъ, корабль с1>лъ по видимому на 
8 сажень, а поутру быль гораздо ниже; 
изъ сего заключили, что онъ опустил
ся на дно, состоящее изъ ила. Катеръ 
Грейгоундъ тотчасъ былъ посланъ на 
отражу къ кораблю; но уже проворные 
люди , прежде его прибытия , успЬли 
украсть много такелажу со стенегъ и 
мачтъ. у числа корабль находился точ
но въ гпакэмъ состоянии, въ какомъ 
онъ потонулъ. Прямое положе те онаго 
приписываютъ чрезвычайно тяжелому 
грузу, ибо на низу больтею частно по
ложена была фаянсовая посуда. Полный 
грузъ сего корабля сгпоилъ 200.000 фун- 
товъ с шерл ин го въ, опричь 2-6,000 ун- 
ц1'й Испанскихъ тястровъ. Онъ былъ 
одинъ изъ богатЬйшихъ кораблей , ко
гда либо отправленныхъ въ Инд1ю, и 
вмЬсши1пельнос1п1ю превосходилъ всЪхъ 
кромЬ Ганжеса, ибо содержалъ 1600 
тоновъ.

Спаслось съ него около 8о офице- 
ровъ и матрозовъ, 11 пассажировъ, 15 
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Китпайцевъ, 5 (изъ Зе) кадегпъ (*)  и 
45 рекрутъ. Капитанъ утонулъ вмЪс- 
тЬ съ корабяемъ, не желая пережить 
потерю толь желикаго капитала, ему 
ввЪреннаго. Поступки его во все вре
мя бЪдственнаго сего происшествия 
весьма похваляются всеми, бывшими 
свидетелями оныхъ. Сказываютъ, что 
онъ предчувсшвовалъ угрожавшее ему 
несчаггте; ибо до невероятной степе
ни былъ печаленъ въ тотъ день, ко
гда прощался съ Директорами, и едва 
могъ выдержать церемошю, съ кото
рою Капитаны Остъ-Индскихъ кораб
лей обыкновенно прин имаюгпъ присягу, 
предъ опшравлен1емъ своимъ въ пугпе- 
шествхе. Онъ былъ чрезвычайно крот
ки! человЬкъ; въ поступиахъ своихъ 
былъ столь тихъ и скроменъ, что со
служивцы его дали ему название фило- 
зофа. Коль скоро корабль сталь погру

(*) Кадетами называются молодые люди, 
сначала вступающхе еъ службу Остъ- 
Индской Компанш. Прим. Перев.
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жаться, то старшш офицеръ Г. Ба- 
гогпъ, вышедъ на шканцы, сказалъ Ка
питану, что всЪ труды и усил1я ихъ 
напрасны: корабль тоыетъ. Тогда Ка- 
питанъ Бортсворгпъ , безъ сомнЪшя 
ожидавшш уже сего извЬсппя, погмот- 
рЪвъ пристально ему въ глаза, слабымъ 
голосомъ отвЪчалъ: „пусть он ь тонетъ! 
да будетъ воля Божья!" Спи были послЪд- 
Н)я его слова и съ сей минуты онъ 
пребылъ неподвиженъ. Вскоре послЬ 
корабль утонулъ; мноые изъ экипажа , 
взбираясь на ванты, уговаривали его 
последовать за ними; но онъ не внималъ 
ихъ убЬждешямъ, и погибъ! (»)

(*) Два обстоятельства, при семь корабле* 
крушении случивнмяся , непонятны и 
шребуюшъ пояснения. Одно: почему не 
положили якоря, когда вЪгпръ сшихъ и 
корабль стаю течешемъ нести къ ка- 
меньямъ ; глубина же позволяла это 
сделать? А другое: за чЬмь люди тош- 
часъ не оставили корабль, коль скоро 
увЪрились въ невозможности спасши 
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Крцшенле Анелшскаео военного шлю- 
па Парпойса, 720,35 командою Лейте
нанта Фоулера, притерпЛнное вЪЮж- 
номЪ ВеликомЪ Океану на Кораль- 

номб Риф%, Августа 17, 7503 года.

Сначала экипажъ , прегперпЪвшш 

въ послЬдсшвш кораблекрушеше на 

его? Первое не сдЪлано потому, что 
было бы безполезно, по причинЬ весьма 
большой зыби съ открышаго мЬсша; 
а второе средство для того не годи
лось, что Капитаны Англшской Остъ- 
Индской службы оставляютъ свои 
корабли только въ самой последней 
крайности, дабы не навлечь на себя 
нарЬканхя Компан!и , и посл'Ь , лишась 
мкша, не умереть съ холоду. Ибо въ 
Англ хи, также какъ и въ другихъ зем
ля хъ, есть, хотя можешь быть не 
хпакъ много, хпанхе храбрые люди , ко
торые въ опасности готовы первые 
отъ нее подалке убраться; а какъ бЬда 
пройдетъ, то станушъ разсуждать , 
что худо было поступлено; въ такомъ 
по ю?кен5и можно было бы лучше сдЪ- 
лать; смЬл'Ье поступишь; рано отчая
лись и проч, и проч. Прила Персе,
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шлюпЪ ПарпойсЪ, служилъ на военномъ 
судне Инвесшигагпорк , на когпоромъ 
въ 1юлЬ 1802 года отправился онъ изъ 
бухты Сидней вдоль восточнаго бере
га Новой Голландии къ Скверу, съ пгкмъ, 
чтобъ войти въ заливъ Карпентар1Ю. 
Прошедъ съ большимъ трудомъ и опа » 
сносгтю тЪ пространные рифы, ко
торые нЪкоторымъ образомъ служапгь 
предкломъ и оградою Южнаго Новаго 
Валиса со стороны Океана, вошли они 
въ Великш Океанъ , гдЪ не имели ни
какой трудности, доколЪ не достигли 
острововъ Маррея ; а гпутъ встрети
лись имъ рифы, сквозь которые однимъ 
проходомъ, по счастио оказавшимся без
опасны мъ , пришли они благополучно 
къ осшронамъ Принца Валшскаго.

Въ начале Ноября вошли они въ 
заливъ Карпентар/ю на восточной его 
стороне и удивились, что въ судне 
ихъ показалась течь, даже въ тихую 
иогоду ; а какъ оно три мЪсяиа было 
подвержено действии тропическаго 
Солнца, то и причли оную разсохшим- 
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ся въ надводной части пазамъ, изъ ко- 
ихъ вышла конопать, Сыскавъ удобное 
якорное мЪето , они решились попра
вить мнимое повреждение конопачен!- 
емъ, но сколь велико было ихъ удивле
ние , когда по свидетельству нашлось, 
что судно совершенно сгнило и что по 
мнЪн1'ю Штурмана и Тимермана оно 
никакъ не могло держаться въ морЪ 
долЪе шести или восьми мЪсяцевъ, да 
и то въ тих!е вЪгпры.

Когда они возвратились въ портъ 
Джаксонъ, то судну ихъ сдЪланъ былъ 
строжайшей осмотръ, по которому 
оказалось, что оно до того сгнило, 
что и чинить его невозможно , и по
тому къ немалому огорчешю экипажа 
и противъ его чаяшя, прежде нежели 
половина пред назначен на го ему путе- 
шесгпв!Я была совершена, назначили о
ный на шлюпъ Парпойсъ, чтобъ воз
вратиться на немъ въ Англию.

Сей шлюпъ, прежде бывшей Испан- 
скимъ Пакетъ-ботомъ, куиленъ Англ1й- 
скимъ Правишельствомъ отъ взявшихъ 
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его и обращенъ въ тпранспортпъ для 
употреблешя въ Колоти Иова го Юж- 
наго Валиса. Три года было тому на- 
задъ , какъ онъ оставили Англ1ю , сле
довательно также имЪлъ нужду г,ъ ис
правлена , и какъ шлюпъ Буфало въ 
с!е время находился тамъ же, то Пра
витель Колоши Кингъ назначилъ Пар- 
пойсъ для отвоза въ Европу экипажа 
Ии вест и га тора и начальство надъ 
онымъ дано тому же командиру, Лей
тенанту Фоулеру. Въ то самое вре
мя два судна Катонъ и Бриджь-ватеръ, 
оба изъ Лондона, находились въ бухтЪ 
Сидн ей и приготовлялись , по здачЪ 
казеннаго груза, итгпи въ Бомбей.

ВмЬстЬ съ сими двумя судами, изъ 
коихъ первымъ начальствовалъ Капи- 
танъ Паркъ, а вторымъ Палмеръ, от
правился изъ порта Джансона шлюпъ 
Парпойсь, Августа ю, 180З года.

До 17 числа ничего примЪчатель- 
наго не случилось, а сего дня после по
лудня Катонъ увидЪлъ открытую Бан
ку , о которой далъ знать сигналом?» 
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шлюпу Парпойсу. Шлюпъ тошчасъ 
сталъ править къ банкЪ, но черезъ 
короткое время опять занялъ свое мЪ- 
сто и пошелъ прежнимъ курсомъ. На
ходясь теперь въ предЪлахъ паса- 
довъ они имЪли свЬжш, постоянный 
вЪгпръ , съ коимъ быстро подавались 
къ СЪверу; но около ю часовъ того же 
вечера усмотрЪли буруны и тотчасъ 
съ баку закричали на шканцы: „БцрциЪ 
передб носолсб!“

Вахтенный офицеръ немедленно 
сталъ поворачивать , а во время сего 
дЪйсннйя хотЬли они выпалить изъ 
фалконета для извЪщешя другихъ двухъ 
судовъ объ опасности , но какъ въ с1е 
время судно было противъ вЬтра , а 
фалконетъ находился на планшарЪ, то 
лишь сняли покрышку, какъ въ ту же 
секунду весь порохъ унесло съ запала. 
гпакъ, что они не успЪли скоро сде
лать сигнала.

Положение ихъ теперь было крайне 
опасно: шлюпъ не могъ поворотить, 
сигнала предстоящей гибели сдЪлать 
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не успЪли. Шлюпъ свой видЪли они 
въ толкущейся водЪ (") ; да И друг!я 
два судна скоро къ бурунамъ прибли
жались и они уже вовсе отчаялись въ 
спасенш.

Ночь была темна и облачна и вЪтръ 
дулъ довольно крепко. Парпойсъ шелъ 
подъ фокомъ и двурифляными марсе
лями. (служители онаго, бывши между 
подобными рифами въ прошломъ году, (*) 

(*) (ле выражение непонятно, но я не могъ 
придумать лучшаго для означения того, 
что Англичане называютъ Вгокеп ЛУасег. 
Ихъ морской языкъ такъ богашъ, что 
они мног1я вещи и дЬйств1я означаютъ 
однимъ или двумя словами, для изъясне
ния коихъ намъ надобно употребить 
нисколько строкъ. Вгокеп Л\’а1ег озна- 
чаетъ толкучее волнеже , бывающее 
ошъ двухъ спорныхъ течений или отъ 
вЬтпра и течешя, действующихъ другъ 
противъ друга , или отъ малой глуби
ны, въ прог транныхъ моряхъ встре
чаемой , гдТ> больтое волнеше произво
дишь на оной толчаю.

Прим. Перев»
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очень хорошо знали ихъ свойства , а 
потому нималЪйшей не имели надеж
ды снасти себя ; но къ счасгтю ихъ 
они ошиблись. Ибо вместо тЬхъ ри- 
фовъ , протягивающихся узкими гря
дами, имЪющихъ по обЪимъ сторонамъ 
большую глубину и подверженныхъ силь
ному приливу и отливу, кои они встре
чали, здесь нашли они обширныя гря
ды, такое пространство занимаю
щая , что течение едва приметно. При 
сшеченш столь гибельныхъ обстоя- 
шельствъ служители не пришли въ 
отчаяше „ не оробели и не упустили 
изъ виду своей должности ни на 
одну минуту. Они хотели употре
бить все возможный средства не толь
ко для своего собственнаго спасен!я, но 
и для избавления отъ угрожавшей имъ 
опасности с во ихъ сопутниковъ и по
тому, увидЬвъ, что шлюпъ ихъ ш могъ 
поворотить оверъ - штагъ и что не 
удалось имъ сдЪлать желаем а го сигнала 
други мъ судамъ, они, под ня в ь переднее 
стаксели и положивъ руль на вЪгпръ
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на бордъ, стали поворачивать чрезъ 
фордевиндъ и въ тоже время, изорвавъ 
книгу, зажгли листы ел въ разныхъ 
мЬгтахъ навЪтренныхъ русленей, произ
водя между тЪмъ громкш крикъ.

С1е Д'Ьйств1е предостерегло оныя 
суда, находившаяся тогда весьма близ
ко къ шлюпу и показало имъ опас
ность, для пзбЪжашя коей они сдела
ли все возможное съ величайшею 
скоростью и присутств1‘емъ духа : 
Бриджь-вагперъ привелъ къ ветру на 
левый галсъ и спасся; идучи симъ гал- 
сомъ, онъ такъ близко прошелъ Като
на, что действительно каснулся его 
и задЬлъ нисколько буру новь ; но Ка- 
тонъ не былъ такъ счастливъ : онъ 
погибъ вместе съ Парпойсомъ.

Въ самое то время какъ экипажъ 
Парпойса смотрелъ на Бриджь-ватеръ, 
бывшш уже вне опасности , и на Ка- 
тонъ погибающш , ихъ шлюпъ укло
нялся носомъ подъ ветръ, и когда онъ 
лежалъ уже въ параллель протяженно 
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рифа, тогда, посреди глубокаго молча
нка и тишины, ста 1Ъ на мЬль,

Первый ударъ быль легокъ, но слЪ- 
дуюпцая волна бросила его съ величай
шею силою, произвела по всему судну 
страшный трескъ, и положила его со- 
всЪмъ на бокъ, сломавъ въ тоже время 
фокъ-мачгпу въ пюпЪ. Тогда бурунъ на- 
чалъ ходишь черезъ судно. Теперь ужас
ное недоумЬн|'е, въ коемъ экипажъ на
ходился кончилось: они уже не опаса
лись, что шлюпъ ихъ , ударившись о 
коральное дно, уклонится отъ него и 
тотчасъ пойдешь на дно ; но вмЪсто 
того пребывали въ надеждЪ , что онъ 
не разобьется до утра, и что тогда 
возмешъ ихъ къ себЪ Бриджь-вагперъ. 
ЦЬлосгпь сего судна ободряла служите
лей какъ Шлюпа Парпойса , такь и 
Катона. Бесь экипажъ нерва го, выклю
чая двухъ чрловЬкъ, при семь опасномъ 
случай оказалъ необыкновенную твер
дость духа и удивительное равноду
шие; и особенно Ботсманъ, который въ 
самомъ огпчаянномъ положенш , всегда 
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былъ твердъ и сохранилъ присутствие 
духа.

Офицеры и служители Катона 
равно были благоразумны и хладнокров
ны вь поступкахь своихъ: ихъ-то не
пуст ву и твердости должно припи
сать, что въ столь опасный минуты, 
Катонъ не сошелся съ Бриджь-вагперс ъ 
и не вовлеки его въ общую съ собою 
гибель.

Капитанъ Флиндерсъ (*)  и Лейше- 
нантъ Фоулеръ приняли всЬ возмож-

(*) Это былъ тотъ самый известный Капи- 
гаанъ флиндерсъ, находившейся на шлю- 
пЪ пассажиромъ, который прославился 
плаванёемъ своимъ для описи Новой 
Голландит и Новой Гвинеи и пребыва- 
темъ въ долговременномъ пл’Ьну у 
французовъ на остпровЬ Маврикёя (1з1е 
йе Егапсе). Въ пугпешествш его, онъ по- 
вЪствуетъ подробнее о семь корабле- 
крушенш и о м’Ьрахъ, кои были прини
маемы для спасешя экипажа ; а пото
му я счелъ за нужное поместить зд'Ьсь 
его описаше. .

Сказавъ , что они не имЪли причины 
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ныл мЪры для спасения экипажа , и на 
сей конецъ шошчасъ спустили гребное 
судно на соду , чтобъ отправить оное 
На Бриджъ-ватеръ за пособ!емъ. Хотя 
шлюпъ много удерживать силу буруновъ, 

опасаться банки , усмотренной ими 17 
числа , Капигпанъ флиидерсъ продол
жаешь: ,,И шакъ я и Лейтенантъ фо- 
у леръ согласилиср еъ наступающую ночь 
ишши по обыкновенно впереди другихъ 
двухъ судовъ, нести не болЬе пару- 
сеть, какъ сколько нужно для лавиро
вания , на случай буде понадобилось бы 
привести ьъ вЪтру, и приказать одно
му изъ экономическихъ офицрровъ тлю- 
па Инвесшигатора ( они были шутъ 
пассажирами ) безпрестанно смотрЬшь 
съ баку впередъ. Взявъ с!и предосто
рожности , мы шли на МС?У, подъ дву- 
рифляными марселяли, при весьма свЬ- 
жемъ в-ЬшрЬ и облачной погодЬ. Въ 8 
часовъ вечера бросили лошъ, но 35 са
женями дна не достали. Въ с!е время 
Бриджь-ватеръ находился отъ насъ за 
кормою съ правой стороны , въ раз- 
сшоян1и около полумили ; а Катонъ съ 
лЪвой въ одной мили. Въ 9 часовъ, ка
залось, они отъ насъ отставали , ибо 
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однакожъ 6оп-гъ съ большою гппудноспн’ю 
сквозь ихь пробирался, и нова энъ на
ходился въ пЪнЪ и брызгахъ, на шлюнЪ 
между эк и па же мъ царствовало глуб н.ое 
молча те: знакъ надежды и сомнЬн1л , 

10

шлюпъ тогда шелъ по 8 узловъ, почему 
мы взяли фокъ на гитовы; вЪшръ былъ 
2010.

,,Спустя посеЬ того около получаса 
Тимромань Инвестигатора съ базу, а 
Штурманъ, ьомандовавиой въ Не время 
вахтою , со ш- анецъ закричали почти 
въ одно мгновение: „бцрцнЪ видено,1' I ь 
то.тгчасъ положили подъ вЬгпръ , чшобъ 
поворотить оверъ штагъ , но какъ 
шлюпъ имЬлъ только марсели двумя 
рифами рифя иные , то едва могъ къ 
В'Ьтру пршти. Лейшенангпъ фоулеръ, 
услышавъ шумъ , бросился на верхъ ; 
мы думали, что штуръ тросъ лопнулъ, 
ибо с1е прежде часто случалось, почему 
я и остался въ каютЪ еще на ни
сколько минутъ , разговаривая съ нЬ- 
которьтми изъ офицрровъ. Когда же я 
вышелъ на шканцы , то увидЬлъ , что 
паруса полоскались и шлюпъ катил
ся подъ вкшръ ; въ то же время 
бурунъ ходилъ не далЪе отъ насъ, какъ 
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который однакожъ продолжались недол
го, ибо, хотя ночь была очень темна , 
но они хорошо могли разсмотрЬть, что 
ботъ выЬхалъ на гладкую воду. По- 
томъ другое гребное судно спустили , 

еъ четверти кабельтова подъ вЪтромъ. 
Чрезъ минуту внесло насъ въ буруны : 
шлюпъ, ударившись на коральный рифъ, 
повалился совсЪмъ на бокъ на лЬвую 
сторону , носомъ къ КО. Мы хотЪли 
выпалить изъ пушки въ предосторож
ность нашимъ сопутнинамъ, но по при
чина си льна го движения судна и буру
на не могли сего сдЬлать; хотЪли так
же фонари поднять, но прежде нежели 
успЪли ихъ приготовить , Бриджь-ва- 
теръ и Катонъ увидЪли уже опасность и 
привели къ вЪшру на противные одинъ 
другому галсы.

,,При второмь или третьемъ ударЪ 
свалилась у насъ фокъ-мачта и въ то 
же время подводную часть проломило , 
отъ чего трюмъ тотчасъ наполнился 
водою. Когда бурунъ позволялъ намъ 
смотрЪть къ вЪшру, тогда мы увидЪли 
Бриджь-вашеръ и Катонъ въ разстоя- 
н1и отъ насъ около кабельтова. Они 
шакъ скоро одннъ къ другому прибди- 
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на клторлмъ два унтеръ - офицера 
и нисколько матрозовъ также бла
гополучно пооЪхали бурунами. Самый 
большой лзъ кашеровъ , на ко1пор«н ъ 
послЬ Капитанъ Флиндерсъ от право л ( я 

жались, что и аза юсь, непременно долж
ны были сой таишься : эта была д г я 

насъ роговая минута ; мы пробы в а 1И 
въ глубокомъ молчаши и когда суда сш 
стали носами сходиться , то мы едва 
дыхате испускали ; онЬ сблизились и 
мы ожидали , что услытимъ ужасный 
Епрескъ , но скоро онЬ, миновавъ другъ 
друга, стали расходиться. Кагпонъ шелъ 
кь ^!О, а Бриджь-ватеръ къ 2. Наше 
собственное избавление завт Нло отъ цЬ- 
лости сихъ судовъ и, потому радость 
наша была чрезвычайно велика , когда 
мы увидЬли , что они избежали сей 
угрожавшей имъ опасности, но недол со
временна , ибо Кашонъ наб Ьжа яъ на 
рифъ въ разстоянш около двухъ ка- 
бельтововъ отъ насъ. Мы видЬли, какъ 
его повалило на бокъ и какъ мачты 
его въ тужъ минуту упали за бордъ ; 
но что еще съ нимъ случилось , тем
нота не позволила намъ разсмошр Ьгпь.

„Взглянувъ на Бриджь-ватеръ, увидЬли
*
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въ портъ Джаксонъ, находился подъ 
ростерами , а потому и не спустили 
его ; ибо безразеудно было бы такое 
Покушение , отъ котораго не могло 
произойти вЪрной пользы, между тЪмъ, 

мы у него огонь на мачтЪ , изъ чего 
заключили , что онъ проше л» рифь ; а 
Потому первая наша мысль была, что 
онъ поворотить и пришлешь гребныя 
суда къ намъ на помощь. Но разе уди въ 
онашемъ положен!и внимашельнЬе и пред- 
ставивъ себя на его мЬстЪ, мы заклю
чили, что онъ не захочешь въ темную 
ночь и при с в Ьже-иъ в ЬшрЪ пгакъ близ
ко подойти къ рифу , а и того менЬе 
подвергнуть свои суда и людей очевид
ной гибели, пославъ ихъ въ буруны.

,,Къ счасппю нашему шлюпъ покали» 
ло на сторону рифа и потому валы , 
ударяя еъ выпуклую поверхность под
водной части, перекатывались, не ломая 
и ничего не унося съ палубы; а тихая 
вода на противной сторонЬ подъ при- 
крыппемъ шлюпа представляла возмож
ность спустишь гребныя суда. Опытъ 
былъ сдЪланъ надъ четырехъ весельною 
гигою и удался; но шести весельный 
бошъ ошъ сильнаго дкижешя шлюпа, 
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какъ опасность при спускЪ катера за 
бордъ была очевидна.

Не взирая на волнете , безпре- 
станно въ шлюпъ ударявшее , онъ 
такъ плотно стоялъ на коралахъ, что 

ударившись о лапу запаснаго якоря, 
повредился и наполнился водою.

,,Такъ какъ шлюпъ нашъ былъ слабо 
построснъ и въ нехорошсмъ состоя- 
Н1И, то и не льзя было надеяться , 
чтобъ онъ могъ долго выдерживать 
претерпЬваемые имъ удары; а потону 
сочли за нужное облегчить его , чтобъ 
гпЪмъ дать средство волнешю выбро
сить его далЪе на банку, гдЪ онъ могъ 
бы лежать покойнЬе; но промЪривъ 
глубину, нашли мы на навЬшренной 
сшоронЪ 17 сажень , а на риф’Ь только 
нисколько футъ , и какъ Г. фоулеръ 
приказалъ было рубить гротъ и бизань- 
мачты и также якорь съ правой сто
роны отрубить, то я советовала» ему 
не облегчать шлюпъ , дабы при полной 
водЪ не перекинуло его чсрезъ рифъ на 
глубину и не потонула» бы онъ, какъ 
гпо случилось со шлюпомъ Пандорою. 
Сей совЪтъ былъ принять.

„За тихою водою у насъ подъ в!т-
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не было опасности, чтобъ его перегпа- 
щ I л о черезъ рифъ или разбило бы на 
ономъ вь продол жен 1е ночи; а особливо 
ко! да проломило его на лЪвой сгпоронЬ 
и когда замечено , чгпо отъ гибкости

,ромъ находилась гряда буруновъ , а за 
оньтми ?юре казалось покойными, и II )- 
тому О! нь вЪрояшно было, что съ сей 
стороны гребныя суда могли подойти 
къ намъ безопасно, и если бы извЪстгпе 
о семи могло быть сообщено Капитану 
Палмеру (Бридткь-ватера), то онъ могъ 
бы что нибудь сдЬлать для нашего спа
сения. Будучи пассажиромъ , я не счи- 
талъ присуп1ств1е мое ни въ какомъ 
отношении иужнымъ на шлюпЪ , а по
пик *у  и-- вызвался Ьхать на гигЪ для 
сообщен!я Капитану Палмеру вышеупо
мяну таго обстоятельства. На пред ю- 
же-йе мое Г. фоулеръ - огласился, и по
тому я, бросившись въ воду, доплылъ 
до гиги-, которая держалась въ нЪкс 
тором ь разстоянш отъ шлюпа на ве
сла хъ , даб--, не разбило оной у борда. 
Мы сквозь буруны благополучно вы'Ьха- 
ли на гладкую воду, получивъ однлкожъ 
2 или 3 таи 19 всплеска , которые едва 
насъ не потопили. Осмотр Ьвъ нашъ 
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его онъ очень хорошо выдерживалъ у
дары буруна. Теперь бЪдсшвукшце ста
ли разсуждать о лучшихъ средствах!., 
могущихъ служишь къ ихъ спасен 
Хотя они надеялись , что шлюпъ

ботъ, иашелъ я, что у насъ не было 
ничего для огплиг.ашя воды и только 
два весла съ другаго гребла го судна ; 
весла с1и для гиги почти не годились. 
ВмЬсто настоящихъ четырехъ гребцовъ, 
были друНе три матроза, да подъ бан
ками лежали спрятавшись слесарь, ко
рабельный поваръ и одинъ солдата,, ко
торые не умЪли весла въ руки взять. 
Сихъ послЬднихъ заставила я выливать 
воду шляпами и башмаками; а мы по
гребли къ Бриджь-ватеру, правя на его 
огонь и держась подъ н1 шромъ буруновъ. 
Но кань судно с;е шло отъ гасъ прочь, 
то я скоро примЪгпилъ, что доьолЪ оно 
не по ворот и тъ , дошол’Ь труды наши 
будутъ бесполезны ; да и тогда также 
сомнительно было, чтобъ съ двумя не
годными веслами и съ перегруженнымъ 
ялом к , могли мы итши противъ вол
нения, когда бы вышли на вЬтръ рифа; 
а потому я решился держаться побли
зости шлюпа подъ вЪшромъ она го, до- 
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до утра не развалится и чгпо по раз- 
свЬтЪ они непременно спасены будугпъ; 
но благоразумие требовало на всякой 
случай заблаговременно принять меры. 
Тихая вода подъ вЪтромъ заставляла

колЪ Бриджь-вэптръ не приблизится , 
и въ томъ нам!.рен1и , чтобъ быть въ 
готовности слагать людей , еслибъ 
нт юпъ прежде тра разбился. Идучи 
на лдъ , мы нет вшили катеръ , кото
рый бывшее на немъ люди кое-какъ по
правили, отвалили безъ офицера и сами 
не знали, куда - и. Я взялъ огнъ нихъ 
третье вес ю и привала ъ имъ дер
жаться пол, л К н ?съ до утра. Тутъ на
г 1 и мы кора юное дно и такую малую 
глубину, что вода человЬка не покры- 
ва та.

,,Я хотКтъ бы ло въ бредъ достигнуть 
шлюпа, ч >бь известить тамъ остав- 
ш хся о ц ?. юст т гребныхъ судовъ и 
о рифь ; но бурунъ и темнота ночная 
пр есЪь и в< я кое между нами сообщите 
до ут а На шлюпЪ между т1мъ жгли 
фалшвееры каждые полчаса для по а- 
зан1я своего мЪста Бриджь-ватеру ; но 
его огонь мы на ботахъ въ ы часовъ 
уже не видали, а со шлюпа перепихали 



249

ихъ думать, что они находились на 
та к ом ъ же узкомъ рифЪ, какихъ мно
го видали бъ прошломъ году и что 
если случится большой приливъ, то 
не смотря на то , что шлюиъ сЬлъ

его бидЪгпь въ 2 часа пополуночи. Въ 
с!е гремя , казалось , былъ ошливъ и 
шлюпъ гораздо покойнее лежалъ и пгачъ, 
что уже не было опасности, чтобъ его 
разбило до разсвЪта ; но дабы быль 
въ гогвогн ;сти къ следующему прили
ву, Лейпгчнантъ фоулеръ приказали въ 
продолжете ночи сдЬлать п ютъ изъ 
запасныхъ стенегъ, реевъ и проч., при- 
вязаг.ъ по всему оному и кругомъ ко
роткие концы веревокъ (*),  за который 
люч,и могли бы держаться, и наплету 
же привязали бочку пресной воды, боль
шой ящикъ съ съестными припасами , 
сексшаншъ и журна 1ы Иивесшигатора.

(*) Въ тжихъ случаях» лучше всего употреблять 
сезни. Прим, Персе.

,, Между гп’Ьмъ мы на своей гигЬ 
чрезвычайно перезябли, ибо в) шръ отъ 
20 былъ холодрнъ и дулъ св’Ьжо. Кро- 
М'Ь сего, нечаянная перемена въ нашемъ 
положеши и неизвЁсшность, что сдЬла- 
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пюгпно н налился водою , сильное те
чете , какое и прежде испытали они, 
стремлениемъ своимъ сорветъ его съ 
рифа. Дабы шлюпъ покойное лежалъ , 
срубили онп стеньги, но мачтъ рубишь 

лось съ Катономъ и даже съ Бриджь- 
вашеромъ, наводили на насъ чрезвычай
ный у жасъ. Вь продолжение сей д тинной 
ночи , я наиболЬе занимался размышле- 
нтемъ о способахъ, какими бы спасти 
люд й въ случаЪ, если мы уже не уви- 
димъ Бридж ь-вашера, но не открывалъ 
моихъ мыслей бывшимъ со мною слу
жителя мъ, дабы не привести ихъ въ 
отчаяше ; а ыапротпвъ того го вор и лъ 
съ ними , кань мы всЬ на помянутое 
судно поутру переЬдимъ и какимъ об- 
разэмъ будемъ продолжать путь въ 
Англ1к>.

,, Несчастного Катона мы совсЪмъ 
не могли видЪгпь; но послЬ узнали, что 
Капишанъ Паркъ , всгпрЪпгивъ Бриджь- 
ватеръ , шедший ему контра - галсомъ , 
погодилъ садить гропгъ и спустился не
много. Если бы онъ настоялъ въ намЪре- 
Н1и пройти на вЬтрЬ, то оба судна вмЪ- 
стЬ стали бы на рифъ; но его присущ- 
сшв!е духа дало способъ Бриджь-ватеру 
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опасались, чгпобъ облегчпзъ его не гтд- 
в ргнушь себя тому самому бЪдстгЛю , 
коглораго столь много страшились.

Два обстоягпель шва особенно бла
гоприятствовали имъутвердить шлюиъ 

итти выше буруновъ и избежать угро- 
жавшаго ему кораблекрушешя. Катонъ 
сшалъ на конецъ камня, вошедшаго въ 
него прошивъ фокъ - мачты и они по- 
валияся ьъ вЬтру и ткмъ подвергнулъ 
декъ дкйсшвно волнъ , который въ ко
роткое время переломали у него всю 
палубу и гпрюмъ и все, что на н ;хъ 
ни находилось унесли въ море. По все
му судну одно только мкс ню для убЬ- 
жища служителей оставалось на лЬвыхъ 
русленяхъ, гдЬ они всЬ сидьли плотно 
стиснувшись и больная я часть въ од- 
нЬхъ рубашьахъ. При всякомъ ударен!и 
вала судно поворачивалось на нами к съ 
такимъ содрогатемъ , что они всякую 
минуту ожидали, что корма, погрузив
шаяся уже въ воду, отвалится. Въ семь 
отчаянномъ положении некоторые изъ 
экипажа привязали себя къ корабель- 
нымъ членамъ; друНе держа шс .а 
ванъ-пушенсы и юнфера или схватив
шись другъ за друга. Такимъ-то одра- 
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неподвижно на рифЬ; они ими и вос
пользовались: первое, кана,. ы были при
вязаны и якоря готовы, ибо оно осто
рожность считали необходимою на 
пуши до Тимора; а второе, къ счасгтю 

зомъ Капитанъ Паркъ и эьипажъ его 
провели ночь: вся надежда ихъ состоя
ла въ томъ , чшо бань судна уцЬлЪетъ 
до утра и что шог’а Бриджь-вагперъ 
пришлешь за ними свои гребныя суда; 
а Париойсъ они считали погибшимъ , 
докодЪ не увидали сигнальиыхъ его ог
ней.

„При самомъ разсвЪтЪ я подъЪхалъ 
къ шлюпу и взошелъ на оный пос ред
ею вомь упавшихъ мачтъ. Весь экипажъ 
находился въ спокойномъ расположении 
духа , увидЪвъ , что шлюпъ выдери, аль 
такъ хорошо удары волпъ и что греб- 
ныч суда были цЪзьт, ибо гигу они счи
тали ужо погибшею по словамъ кого- 
то изъ служителей, который будто бы 
видЪлъ, какъ она была залита бурунами. 
Коль скоро насталь дневной свЬпгь, то 
открылась намъ сухая , песчаная банка 
въ разстояти от ь насъ около полумили. 
Она была довольно пространна для по- 
мЪщенхя всЪхъ насъ и съ припасами, 
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также случилось, что грогпъ-мачта 
была сдЪлана мзъ синя го гумаваго де
рева , которое , какъ и почти всЪ де
рева Новаго Валиса, по удЬльной своей 
тяжести, гораздо тяжелее воды. Когда 

кои могли мы спасти съ кораблей. 
Удовольствие наше, при отпкрышпг сего 
уб'Ьжища, скоро увеличилось еще полв- 
лешемъ вь дали Бриджь-вашера , кото
рый шелъ прямо къ памъ ; но съ дру
гой стороны Катонь представляли взо
ру нашему трогательное явлете: часть 
бака и бушпритъ его были не покрыты 
водою, и съ нихъ-то служители маха
ли намъ и взывали о помощи.

„Рифъ казался съ милю шириною и 
протягивался по направлению О и ЛУ 
доьолЪ зрЪше съ палубы шлюпа досягало, 
но въ немъ примЬганы были широк!я и не
видимому довольно глубокая отверст!я, 
сквозь который Бриджь-вашеръ могъ 
удобно пройти и подъ вЬтромъ рифа, 
ставъ на якорь, послать шлюпки для: 
забран!я людей съ разбишыхъ судовъ. 
Сказавъ с!е мое мнЪше Г. фоулеру, я 
оставили его съ людьми заниматься 
доставагпсмъ изъ трюма прЬсной воды 
и съЪстныхъ прииасовъ; а самъ на 
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С1е обстоятельство было принято въ 
соображе н 1е , то ясно оказалось , что 
для облегчения пыюпа и для утвер- 
ждет'я очаго неподвижно на одномъ 
мЪсшЪ, нужно было отдать якоря 

гигЪ отправился на банку, чтобъ быть 
в 11 I отоннос гп и тошчасъ Ьхать на 
Бриджь-патеръ, коль скоро онъ приб1и- 
жит< я, и объяснить Капитану Палме
ру, какимъ образомъ удобнЬе ему за
брать экипажи и некоторые снаряды 
съ нашихъ судовъ. Но онъ, скоро пос- 
лЬ того поворотили на другой га леи 
и мы уже болЬе его не видали во весь 
день.

,,На банкЪ я на тел и множество яицъ 
морок и хи пшицъ : это нами показало , 
что приливъ никогда ее не покрывавши. 
Я гоотчасн отправили гигу съ сими 
радостными извЬсппемъ кв Лейтенан
ту (роулеру, который , увидЪвъ , что 
Брижь-вашери ни нами не приближался, 
послали бошъ кв Катону , вел к ни ему 
год 1-Ь него держаться на веслахв , ибо 
и; истать бурунв не позволяли. Тогда 
1 апитанв Парки и его экипажи , бро
саясь въ воду, выплывали сквозь буру
ны на ботъ ; некоторые употребляли 
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и срубишь мачты ; что и было сде
лано.

Около полуночи буруны сделались 
меньше и очень примЪтно было , что 
еъ эгпо время вода шла на убыль. Они 

для сего куски деревьевъ или доски. 
На ПарпойсЪ накормили ихъ и да ;и 
одежду. Изъ сего экипажа мнопе были 
ушибепы о каменья, а птрое молодыхъ 
матпрозовъ утонули. Одинъ изъ нихъ 
служилъ только въ четырехъ путеше- 
ств1яхъ, и въ к аж дом ъ изъ нихъ гпер- 
и'Ьлъ кораблекрушение : горькую свою 
участь оплакивалъ онъ во всю ночь , 
какъ преследуемый и гонимый судьбою 
несчасшяивецъ, который повсюду влекъ 
за собою злополучие.

„Въ малую воду, бывшую тогда око
ло двухъ часовъ пополудни , рифъ осу
шился почти до сама го шлюпа, тогда 
какъ офицеры , такъ и нижте чины 
занялись съ неутомимымъ прилЬжашемъ 
переноскою на него съЬсшныхъ при- 
пасовъ и одежды, которые на бан
ку перевозили на гребныхъ судахъ , 
ибо глубина около ея на некоторое 
разстоян1е была въ несколько фушовъ. 
До наступления темноты свезли мы
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тогда уверились , чпто шлюпъ мхъ до 
утра выдержишь удары волнъ и они 
бх'дугпъ спасены гребными судами съ 
Б р и д ж ь- в а ш е р а.

Экипажъ шлюпа и посреди самыхъ

на банку 5 бочекъ воды, нисколько му
ки, солонину, пшено, ирЪпте напитки 
и всЬхъ свиней и барановъ, кои изба
вились огпъ пошоплешя. Къ ночи век 
до одного челокЬьа съ обЪихъ Судовъ 
были на берегу. НЪкоторые изъ матро- 
зоКатона явились въ офицерскихъ 
мун.ди; ахъ , данпь хъ имъ на шлюп!; 

। и я съ удово 1ьсшв1емъ увидЬлъ, чша 
мат розы наши не считали поло-кете 
свое столь ху ^ымъ. или опаснымъ, 
чшобъ не повесе и ться и не пошутишь 
по своему обыкновенно на счешъ сихъ 
новопроизведенныхъ. ТЬ изъ нихъ, кои 
спасли какое нибудь платье или одЬяла 
о ошно делились съ не имевшими оныхъ; 
и мы легли спать на пес к к довольно 
вь спокойнммъ располо-кен!и духа, бу
дучи весьма утомлены работою и во 
в кз ночь ни одинъ человЬкъ не испустилъ 
НхЛ/юбиа-о стона или вздоха, кромЬ 
н+«копюрыхъ матрозовъ съ Катона, 
которые были ущибены или ранены о 
каменья.
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опасныхъ минуть не переставалъ по
мышлять о участи своего Сопутника 
(Катона), котораго счигпалъ онъ гораз
до въ опаснЪйшемъ состоян1 и, нежели 
въ какомь самъ находился, въ чемъ 

17

„Два наши катера и гигу вытащили 
мы на берегъ за черту полной воды ; 
но ночной приливъ , поднявшись выше, 
нежели какъ мы ожидали, унесъ гцгу , 
которая не была достаточно укрепле
на, и ш’Ьмъ причинилъ намъ чувстви
тельную потерю. Поутру мы съ удо- 
вольств!емъ увидели, что шлюпъ нашъ 
еще не разбило и что его далЬе на 
рифъ принесло; но Катонъ развалился 
и кроме одной части его кормы ничего 
неви 1,по было; аобломокъ сей перенесла 
черезъ рифъ и прибило къ берегу на
шей банки. Бриджь - ватеръ мы вовсе 
не видали и многие изъ насъ опасались, 
не погибъ ли онъ.

„Для лучшаго сохранения порядка и 
подчиненности между служителями 
шлюпа , Катона и пассажирами съ 
Инвест и гатора , столь нужяыхъ въ 
нашемъ положении и обстоя тел ьсшвахъ, 
необходимо должно было соединить 
ихъ и поставишь подъ начала 
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по разсвЪшЪ и удостоверился ; ибо 
онъ быль окруженъ сгпрашнымъ буру- 
номъ, который, гпакъ сказать , разди
ра. 1ъ его на части. Въ продолжение но
чи экипажъ шлюпа временно жегь фалш-

сгпво одного обща го всЬмъ командира. 
И накъ уже шлюпъ Парпойсъ погибъ 
невозвратно, слЬдст венпо положение 
командира и служителей она го во всемъ 
сделалось одинаковыми съ положешемъ 
пассажировъ; а потому , будучи стар- 
Ш1Й офицеръ на банке, я счелъ себя въ 
правЬ и въ обязанности принять на
чальство надъ всеми. О намерен!и мо- 
емъ я объявила. Лейтенанту фоулеру 
и онъ, признавая справедливость сего 
требования, тотчасъ согласился на оное. 
Капитанъ Паркъ также совсЬмъ сво
ими экипажемъ вступилъ подъ мою 
команду. Тогда, собравъ всехъ па верши
ну банки, я объявили имъ о семъ рас
пори женш и приказала, служителей Ка
тона росписагпь по артелямъ экипажа 
шлюпа. “ (Здесь Капитанъ флиндерсъ 
упоминаешь о нЬкошорыхъ хозяйствен
ны хъ распори жешяхъ для продоволь
ствия и содержания команды имъ сде- 
ланныхъ, а пошомъ продолжаешь).
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вееры и гпЪмъ нисколько ободрялъ бЪд- 
сгпвовавшихъ на Катон Ь.

По разсвЬгпЪ увидали, что два греб- 
ныл судна, въ ночь со шлюпа отпра
вив пи лея , находились подлЬ него; а 

,,На самомъ высономъ месте банки 
поставили мы и укрепили вмЬсгпо 
флагштока марса-рей, на которомъ 
подняли большой кормовой флагъ гюй- 
сомъ внизъ, какъ сигналь Бриджь-вате- 
ру, что мы терпимъ бЬдсшв!е и име- 
емъ нужду въ его помощи. Мы надея
лись, что если съ нимъ не случилось 
никакого несчасппя, то онъ придетъ 
къ иамъ на помощь, ноль скоро вНгпръ 
будетъ умереннее; но при всемъ томъ 
я счелъ за нужное распоряжать и дей
ствовать гпакъ, какъ бы мы не имели 
надежды ни на какое пособие: послед
ствия оправдали мои предположен!я. “

Здесь Капитанъ флиндерсъ обвиня
ешь Капитана Палмера , что онъ , бу
дучи въ состоянии спасти экипажъ 
обЬихъ судовъ , не оказалъ имъ ника
кого гюсоб1я и пошелъ прямо въ Ба- 
тав!ю, а по прибытш въ Калькуту об- 
народовалъ ложное извкеппе о ихъ по
гибели и старался себя оправить. Ме- 

♦ 
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Бриджь-вагперъ бьыъ отъ рифа въ нЪ- 
которомъ разстояши и шелъ къ нимъ, 
но скоро послЪ того поворотилъ и 
пошелъ прочь; а какъ тогда вЪтръ 
былъ весьма свЪлйй, то поступокъ сей 

жду пгЬмъ, одииъ изъ его штурмановъ 
выпискою изъ корабельнаго журнала до
казала», что Палмеръ могъ подашь по
мощь и спасти бЪдствовавшихъ, но не 
хотЬлъ отъ трусости, въ чемъ и Ка- 
питпанъ флиндерсь его обвиняетъ, при- 
ложа въ примЬчан1яхъ своего Путеше- 
ств!я извЪст!е Палмера, въ Калькугп- 
скихъ газетахъ напечатанное и выпи
ску изъ журнала штурмана Вилл1амса. 
флиндерсъ обкинете свое заключаешь 
следующими словами: ,,Таковъ былъ 
посшупонъ Г. Палмера къ Его ВеличКсЧва 
шлюпу Парпойсу и къ кораблю Катону, 
экипажи коихъ онъ оставилъ погибнуть 
тогда, когда могъ спасти ихъ; но офи
церы и служители сихъ двухъ судовъ 
достигли своего отечества благополу
чно; менаду тЪмъ, какъ Г. Палмеръ съ 
кораблемъ своимъ Бриджь-ватеромъ, от
правившись изъ Бомбея въ Европу, но
ги бъ безъ вести; и теперь уже нес
колько лЬтъ , какъ объ нихъ ничего 
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сочли они за мЬру благоразумной осторо
жности. Къ большому ихъ удивлению 
и радости нашли они, что кораблей ру
шен (е ихъ случилось но близости ко- 
раловой банки , которая никогда не 
покрывается водою и на которую 
при отливЪ они весьма удобно могли 
выйти.

Приготовившись оставить шлюпъ, 
они въ продолжение дня нисколько разъ 
Ездили на банку, перевозя на оную не
обходимы я потребности жизни. ЗдЬсь 
рЬшились они дожидать времени, когда 

неслышно. Сколь ужасныя мысли дол
жны были терзать духи Г. Палмера, 
когда корабль его, погружаясь ьъ мор
скую бездну , напоминалъ ему о Пар
ной сЪ и Катон Ь’.“

Потомъ Капитанъ флиндерсъ опи- 
сываешъ подробно пребывание свое на 
банкЬ, плаваше его на гребномъ суднЬ 
въ портъ Джаксонъ и возвращение съ 
помощпо. Все с!е, только въ сокращен- 
номъ видЬ , описано въ сей книгЪ, а 
потому я оное зд!сь не помЬщаю.

Приле. Переа,
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хорошая погода позволить Бриджь- 
ватеру прейти къ нимъ на помощь. 
Между гпЬмъ послали они кь Катону 
гребныя суда , который однакожъ по 
причине буруновъ не могли къ нему 
пристать, но только принимали къ 
себе гпЪхъ изъ экипажа , кои дости
гали ИХЪ СКВОЗЬ бурунъ. Около I! ча- 
совъ утра всЪ офицеры и служители 
сего судна были уже на шлюпе : они 
съ вел и чай ши мъ трудомъ и опаснос
тью могли спастись. Трое изъ ниж- 
нихъ чиновъ утонули, а многие потер
пели ушибы и получили раны отъ ко- 
раловъ, когда пробивались бурунами.

Поелику место будущего ихъ пре
бывания находилось только въ полуми
ли разстояш'я отъ шлюпа, то они весь
ма удобно могли иметь съ нимъ ча
стое сообщение, следовательно въ про
должение дня успели перевести множе
ство нужныхъ имъ вещей и ночью 
спали после трудовъ и усталости до
вольно покойно, не смотря на твердой 
кораллъ. составлявши! ихъ постели.
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Рано поутру слЪдуюгцаго дня, они 
начали съ большимъ }серд!емъ перево
зить со шлюпа все, что только могли. 
Къ счастию нашли они его еще цЪ- 
лымъ, хотя онъ былъ очень старое , 
ветхое судно ; напротивъ того и слЪ- 
довъ Катона не осталось, не смотря 
на крЪпос шь и хорошую его построй
ку (*).  Изъ запаснаго рангоута и па
руси в ь сдЪлали они палатки для защи
ты себя отъ зноя и дождя; холоду же 
большего, ГТромЪ первой ночи , они ни 
когда не имЪлп. Посредством?» пло
тов?» и гребных ь судовъони скоро пере
везли на берегъ всЬ съЪсгпные припасы, 

(*) Причина очевидна: Парпойсъ упалъ гюдъ 
вЬтръ и валы, ударяя въ выпуклость 
подводной части , разделялись и пере
катывались черезъ него ; а Катонъ по
валился на вЬтръ, следовательно валы 
всею своею толщею били въ палубу и 
такъ сказать раздирали ее. Вь подобныхъ 
сему несчасппяхъ Капигпанъ долженъ 
всЬ средства употребить, буде воз
можно , чтобъ корабль повалился подъ 
вЬтръ. Прим. Перса.
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ко ихъ количество, кромЪ сухарей, дос
таточно было имъ на 4 мЬсяца. Они 
были весьма счастливы, что успЪли 
спасти столько, ибо при тепереш- 
немъ положен!!!, когда Бриджьвагперъ 
оставилъ ихъ и когда число ихъ 
превосходило 8о человЪкъ, они не могли 
обойтись безъ сего пособия.

Такимъ образомъ, переправивъ на 
берегъ со шлюпа всЪ до послЪдняго ку
ска съЪстные припасы и всЪ другие 
снаряды и вещи , кате только можно 
было, стали они помышлять о даль
нейшему спасен1и. На сей конецъ ре

шено было исправить стоявший подъ 
росторами большой кагперъ, сдЬлать 
на немъ палубу и во всЪхъ частяхъ 
шакъ приспособить и вооружить, чгпобъ 
онъ могъ предпринять путешеств1е 
въ порть Джаксонъ. Въ слЪдств^е сего, 
вь десятый день послЪ кораблекруше
ния Капитанъ флиндерсъ, взявъ съ со
бою троихъ чиновниковъ и нужное 
число сильныхъ, здоровыхъ гребцовъ , 
отправился въ путь, Но прежде отбьь 
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или своего сдЪлалъ онъ слЪдуюгщя рас- 
поряжен! я: первое, тотчасъ велЪлъ за
ложить и строишь со всевозможною но- 
сггЬшносгтю ботъ въ 18 или 20 тоновъ, 
дабы въ случай погибели его катера, бы
ло бы на чемъ спастись имъ. Второе, если 
чрезъ шесть недЬль онъ не возвратит
ся, то вновь построенный ботъ дол*  
женъ отправиться въ порть Джаксонъ, 
забравъ столько людей, сколько можно 
съ безопасностью поместить въ него ; 
если же всЪ поместятся, то и всЪхъ 
забрать, кромЪ одного офицера и греб- 
цовъ малого катера. Третье , сей офи- 
церъ и гребцы съ малымъ кагперомъ , 
ИмЬя довольно съЪстныхъ припасовъ, 
должны, по отправлении бота, пробыть 
на банкЬ 6 или 8 неДЪль, и если чрезъ 
С1е время никто къ нимъ на помощь 
не прибудешь, тогда уже Ъхать имъ 
на кагперЪ въ портъ Джаксонъ, забравъ 
съ собою всЪ карты, журналы, бумаги 
И проч., который должны всЪми мЬра- 
Ми стараться сохранить въ цЬлости. 
Сш предосторожности были весьма 
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нужны, ибо переплыть 8оо миль по 
морю, на гребномъ суднЬ , имЪвшемъ 
только 26 футъ длины , не мало зна
чило

Распорядивъ вре гпакимъ образомъ, 
Капитанъ флиндерсъ, сопровождаемый 
искреннейшими желанёями своихъ то
варищей объ успЪхЪ его предщяяпйя , 
отправился въ путь. Оставшееся на 
банкЪ глазъ не спускали съ его шлюпки, 
доколЪ она находилась въ виду. Меж
ду шЪмъ они немедленно устроили 
пильную, поставили кузницу и приго
товили все нужное къ закладкЪ нова- 
го бота.

Небольшой осгпровъ , находившейся 
отъ нихъ па СИМ въ разстоянеи около 
д или ю миль , обратил!) на себя ихъ 
внимание; а потому, скоро по отъЪздЬ 
Капитана Фл индерса,Лейшенаншъ Ф >у- 
леръ на оставшемся катерЪ посЬшилъ 
его и нашелъ , что онъ былъ гораздо 
больше и совершеннее образована, не
жели банка, на которой они находи
лись: онъ имЪлъ около мили въ окру ж- 
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носгпи, морская птицы водились на 
немъ въ большомъ количеств!» и вре
менно черепахи показывались. Осгпровъ 
сей былъ покрытъ довольно гполстымъ 
слоемъ растительной земли , по коей 
текъ ручей свЪжей воды; вода с!я од- 
накожъ содержала въ себЪ столько при- 
мЬси селитры, что не годилась для 
употребления. Птицы прилетали на 
него выводить дЪшей и доставили слу
чай нашимъ страны и камъ сдЪлать хо- 
рогшй запасъ свЬжихъ яицъ. Въ первую 
свою поЪздку на осгпровъ они на
полнили катеръ птицами и лицами 
и поймали одну черепаху. Такая удача 
возбудила въ нихъ охоту почаще на
вещать осгпровъ. Около сего же вре
мени они имЪш такой проливной 
дождь, что принуждены были встать съ 
постелей, но за с!е безнокойсшво онъ 
вознаградили их ь, да въ способъ соб
рать количество прекрасной свЪжей 
воды, достаточное на двЬ недЬли.

Хотя состояние ихъ жизни на 
не большой кораловой банкЪ , среди 
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меобозримаго океана, было не очень хоро
шо, ноутЪшая взаимно другъ Друга, они 
были весьма покойны и прилЪжно за
нимаясь своимъ дЪломъ, работали съ гпа- 
кимъ успЬхомъ , что до испи-четя 6 
нед'Ьль судно ихъ, названное Ресурсъ (*),  
было готово къ спуску.

(*) Ке5оиг5е : пособ1е или по,л,с-пора.
Прилс. Персе,

Наконецъ у Октября около полуд
ня , усмотрели они къ Востоку судно 
подъ парусами; спустя нисколько вре
мени увидЪли другое , а потомъ и 
третье. Восторгъ пхъ при семь явле
нии лучше можно вообразишь, нежели 
описать. Сколько велика была радость 
претерпЪвшихъ кораблекрушение и на
ходившихся на банкЬ мореходцевь , 
столько же много удивились прибыв- 
гше для спасен 1я ихъ , когда увидЪли 
шкуну въ го тоновъ , построенную и 
вооруженную въ толь краткое время, 
на пусшомъ клочкЪ коралла и песку; 
ибо шкуна ихъ Ресурсъ въ гпошъ день 
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ходила къ черепаховому острову для 
испытан 1я.

С|и три судна ( Ролла, прибывшей 
съ преступниками, и Францисъ и Кум- 
берландъ, шкуны принадлежащая Коло- 
н1и) были отправлены изъ порта Джан
сона въ слЪдг тв1е прибыгшя Капитана 
Флиндерса (*).

(*) Въ посл’Ьдстпрли сего повествования Ав- 
торъ описываешь , какъ были взяты 
съ банки и размещены по судамъ офи
церы и служители и какимъ образомъ 
и когда возвратились они въ Англ1Ю , 
но какъ с!е описание не имеешь ника
кой связи съ кораблекрушетемъ, то я 
оное выпугтилъ.

Причиною сего кораблекрушения были 
два обстоятельства , первое : когда съ 
судовъ усмотрели банку или рифъ , 
столь обыкновенные въ сей части оке
ана , то не взирая на с1е пустились 
они плыть въ темную ночь при свЪ- 
жемъ в'ЬтрЪ, имЬя причину ожидать » 
что по близости ихъ должны быть 
еще подобные рифы ; что и случилось. 
Второе: изъ описания видно, что у нихъ „ 
впередъ смотрЬли только съ баку , а 
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1Тотерл Анелг^скаго 35 пцшеънаео 
фрегата Этпалгона, разбившагосл на 
Французских^ берееахб, но'съю Декаб- 

рл 24, 1799 года.

С [голь прискорбно и горестно должно 
быть для усерднаго, дЪятельнаго офице

иа фока-реЬ и на форъ-салингЬ никого 
не было ; это такая ошибка , ка
кой ни как к не льзя было ожидать отъ 
Англшскихъ мореходцевъ. Вь свЪжш 
вЬшръ, когда, какъ Морскте говорятъ, 
бЪгаютъ зайчики, ночью никакъ нельзя 
усмотреть буруновъ, иначе какъ буду
чи весьма близко къ нимъ: когда , мо- 
жешъ быть и избЬжагпь ихъ уже не
возможно. Но слышны они бываютъ на 
большое разстояте: только не съ баку; 
ибо шумъ, происходящш ошъ воды при 
ходЬ корабля, заглушаешъ шотъ, кото
рой буруны производяшъ ; а съ фока- 
рея или съ форъ-салинга , при совер
шенной тишинЬ на кораблЪ, можно ихъ 
слышать и шотъ скорее разслушаешъ, 
кто привыкъ къ нимъ, находясь часто 
при берегахъ океанскихъ.

На Англшскихъ военныхъ судахъ въ 
ночное время, подходя къ сомнительнымъ 



271

ра, находящегося въ службЪ своего оте
чества, отъ котораго онъ льстился по
лучить почести и награды, вдругъ 
сделаться принужденнымъ, не только 
прекратить свое служение , но и ли
шиться корабля, коимъ начальсгпво- 
ва ъ съ похвалою! Такова была у
часть Капитана Кларка Сарля, ко
мандира 38 пушечнаго фрегата Эта- 
люна , претерпЪвшаго крушение на бе- 
регахъ Французск ихъ ! ПовЪствованге 
объ ономь мы сообщимъ въ собствен- 
ныхъ его словахъ.

„Въ 4 часа пополудни мысъ Леклюръ 
находился отъ насъ въ 3 или 4 лигахъ 
на 2010. Мы держались, лавируя, у 
мыса Св. МатвЪя въ томъ намЪреши, 
чгпобъ поутру вылавировать на вкгперъ 
для осмотра, въ какомъ положен!и нахо
дится непр1ятельск1й флошъ (въ Брес- 
гпЬ); и тЬмъ болЬе мнЬ хотЪлосъ с!е

берегамъ, всегда имЬютъ людей на фо- 
ка-реЪ и форъ-марса-реЪ для слушания 
прибреяхнаго прибоя. Прилс. Переа.
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сделать, что, какъ я былъ увЪренъ, не 
представлялось случая осматривать 
оной съ 18 числа Декабря; то есть со дня, 
когда крЪпкш вЬтръ принудилъ фре- 
гатъ Фисгардъ, Сильфъ и иасъ удалить
ся отъ береговъ; и я зналъ, что Фис
гардъ не могъ еще занять свой постъ. 
Въ 8 часовъ вечера я отдалъ Вахтен
ному Лейтенанту и лоцману (*)  нуж
ный приказанш и велЪлъ держать фре
гат ь, въ продолжение ночи, въ прилич- 
номъ, безопасномъ положен!и; увЪдом- 
лягпь меня о всякой перемЬнЬ в!тра 
и погоды, и когда лоцманъ сочтетъ 
за нужное поворачивать; а также при 
концЪ каждой вахты доносить мнЪ, 
въ какомъ положен!и будетъ фрегатъ 
находиться въ разсужденш маяка на

(*) Въ прошедшую войну на всЬхъ Англ!й- 
скихъ военныхъ судахъ , употребляв
шихся къ блонадЪ (рранцузскихъ пор- 
товъ, находились по одному искусшно- 
му, знающему французские берега, лоц» 
ману изъ Эмигрантовъ.

Прим. Персе.
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мысу Св. МагпвЬя, какъ то всякую 
ночь , по заведенному обыкновенно, у 
меня дйлалось. Въ еле время (8 часовъ) 
оный маякъ отстоялъ огпъ насъ на 
ОШ, въ разстоянш около 3 лигъ, и 
фрегатъ шелъ бейдевиндъ лЪвымъ гал- 
сомъ при вЬтрЪ огпъ 20 подъ марсе
лями , съ тремя рифами взятыми , 
форъ-стеньги-стакселемъ и апселемъ, 
имЬя ходу 1| узла. Въ половинЬ г г ча
са, по желатю лоцмана, мы поворошили 
чрезъ фордевиндъ на другой галсъ. Вь 
полночь вышепомянутый маякъ нахо
дился на МОЮ, въ 3 или 4 лигахъ. То
гда Лейтенантъ Джонсен донесъ мнЪ, 
что вЬтръ очень стихъ, и я приказалъ 
отдать по одному рифу у марселей и 
приготовить кливеръ , чгпобь можно 
было тотчасъ его поднять въ случай 
надобности. Въ половинЬ втораго ча
са пополуночи маякъ быль ошъ насъ 
на ОКО, въ разстоянш огпъ 5 до у 
миль; въ сге время вахтенный Лейте
нантъ Квилимъ увЬдомилъ меня , что 
лоцманъ совЬтуетъ опять поворотить 

18
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м итгпи лФ>вымъ галсомъ до 4 часовъ ; 
потому, что вЪтръ былъ тихъ и ходу 
мало. Но спустя ю минуть после 3 
часовъ, когда фрегатъ не болЬе про- 
шелъ двухъ миль отъ поворота и ко
гда маякъ былъ еще видЪнъ на КОЮ 
(ночь была темна въ сге время) , усмо
трели мы передъ носомъ каменья вплоть 
подле насъ. Начавъ поворачивать, чтсбъ 
избежать оныхъ , мы стали на мель. 
Я тотчасъ выскочилъ на шканцы, ве- 
лелъ вызвать всехъ людей на верхъ; 
приказалъ отливать воду помпами , а 
штурмана послалъ кругомъ промери
вать. Потомъ велЬлъ вылить пресную 
воду, бросить пушки за бордъ и упо- 
требилъ все средства , чтобъ снять 
фрегатъ съ мели. Бъ 4 часа стало его 
бить на каменьяхъ весьма крепко и 
отбило ахтеръ-штевень; тогда сдела
ли мы сигналь Сильфу, что терпимъ 
бедствие. Въ 6 часовъ утра фрегатъ 
повалился на правую сторону и налил
ся водою. На разсвете увидели мы 
Данае , Сильфъ и кагперъ Нимродъ -
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сделали сигналь прислать на помощь 
грсбныя суда. Въ д часовъ Лордь Про
бе (*)  самь пр1Ъхалъ къ намъ съ двумя 
гребными судами и одно судно сь Силь
фа; въ это время вода была уже выше 
подвЪтреннаго шкафута и большая 
часть кормы совсЪмъ покрылась ею. 
Гребныя суда съ велик и мъ гпрудомъ и 
опасностно могли прибл и житься къ 
фрегату, по причинЬ большаго буруна, 
на каменьяхъ ходившаго. Въ 11 часовъ, 
когда уже весь экипажъ быль переве- 
зенъ съ фрегата, Первый Леитенаншъ, 
по моему приказанию , зажегъ его , а 
штурма иск» й помощникъ БаДлингалъ 
срубилъ мачты. Когда с!е было сдЪлано 
и морск!е офицеры и штурманъ со
шли на оставшееся при насъ гребное 
судно, тогда и я осгпавилъ фрегагпъ. Что 
я чувствовалъ во все время сего не» 
счасшнаго приключения , а особливо въ 
ту минуту, когда принуждень былъ 

(*) Командиръ фрегата Данае.
Прим. Персе.

♦
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оставишь фрегатъ, только тЬ могутъ 
представить себе, которые бывали вь 
подобномъ моему положенш!

,,Я желсыъ бы лучше при какомъ 
и и будь другомъ случай свидетельство
вать о достоинстве, иск уст вй и усер- 
д1и служившпхъ подъ моимъ началь- 
ствомъ офицеровь и нижнихъ чиновъ; 
но если уже гпакъ сделалось, то я дол- 
женъ сказать, что оказанный ими, 
при семь кораблекрушении, растороп
ность, искуство, послушание и неустра
шимость заслуживают?, величайшую 
похвалу.

„Здйсь ядолгомъ считаю заметить, 
что по причине краткости дней въ 
с1е время года , нЬтъ д руса со способа 
для наблюдено? за движениями непр!я- 
тельскасо флота въ Бресте , какъ 
только во всю ночь держаться у мыса 
Св Матвея ; я не признаю нужнымъ 
упоминать сколь трудно и небласона- 
дежно определять разстоян/е мйстъ 
по оснямъ, на нихъ видимымъ (*),  слй- 
(*)  Англичане почти никогда не упошребля-
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доваптельно и заключать по онымъ о 
мЬстЬ корабля безъ настоящаго пелен
га, котораго темнота ночная уно» 
треблять не позволяешь; и хотя румбъ, 
на какой видЪнъ маякъ, можетъ руко
водствовать для избЪжашя Черныхъ 
Каменьевъ и Паркета; но въ отнощеши 
къ опасностями, происходящими отъ 
каменьевъ Сеинтсъ, онъ безполезенъ.

ютъ крюсъ-пеленговъ и рЪдко опредЪ- 
ляютъ место свое обыкновенными пе
ленгами ; но всегда по румбу и глазо
мерному разспюяшю. Сей способъ хо- 
рошъ въ дневное время, ибо навыкппй 
глазъ большой ошибки не сделаешь , а 
особливо, если берегъ не слиткомъ вы- 
сокъ; но по ночамъ онъ крайне ненаде- 
женъ и опасенъ, потому, что ма '.ейшая 
перемена въ АшмосеерЪ производить 
удивительное дЪйствхе надъ явлентемъ 
огней : въ чистую, сухую погоду огонь 
кажется близко , но тотъ же самый 
огонь при небольшой сырости чрезвы
чайно какъ для зрЬнгя отдаляется, и 
потому судишь о разсшоянш по огнямъ 
должно съ большою осторожностью.

Цри.и, Персе,
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Довольно сказать, что ни я, ни штур
ма яъ, пи лоцманъ не ожидали, что бы 
огонь га маяке Св. Матвея могъ быть 
вмдЪнъ вь 18 миляхъ разстояшя , въ 
коемъ мы отъ него находились, когда 
стали на мЬль. Огонь тогда былъ такъ 
ясно видЪнъ , что казался не далЪе ю 
пли «г миль; С1е мсгутъ загвидЬтель- 
сшвовать вс Ъ офицеры фрегата. ЗдЪсь 
кстати заметить , что штурманъ 
Нимрода, который нисколько лЪтъ 
служилъ во флотЪ при блокад! Бреста, 
въ эту ночь также обманулся огнемъ 
сего малка и зашелъ между каменьевъ 
въ небольшомъ отъ насъ разе тон нги ; 
но былъ столько счастливь , что вы- 
шелъ, не пр« терпЪьъ никакого важна- 
го повреждения. Я увЪренъ, что исти
ну сего мнЪгйл могутъ утвердить всЪ 
офицеры, служившее на корабляхъ, бло- 
ки| оваг.шихъ Бресгнъ; а свидетельство 
рхъ послужишь удостовЪрешемъ , что 
желая>е мое держаться по близости 
мыса Св. Матвея происходило един
ственно отъ ревности и усерд1я,
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съ коими я хошЪлъ исполнить дан
ный мнЪ предписан1я.“

Крушенге Лнелгйскаго Линейнаго Ко~ 
раблл Ролгенел, подо наъалъстволлЪ 
Капитана Кальвиля, слцъившеесл ц 
острова Текселл, 19 Нолбрл, 1804 года,

Лучшимъ описашемъ сего корабле
крушения послужить собственоручное 
письмо командира сего корабля, Капи
тана Кольвиля , подписанное въ Гелде- 
рЪ (въ Северной Голландш) Ноября 21, 
1804 года; вотъ оно:

„Съ чувствами величайшей горе
сти и соболезнования, коихъ въ полной 
мЬрЪ я изъяснить не въ состоянш, 
долженъ я известить васъ о потерЪ 
Его Величества корабля Роменея, по
следовавшей 19 числа сего мЪсяца на 
юго-западной сторонЪ мЪлей, Гааксъ (*)

(*) Наакз: такъ называется банка, имеющая 
около х5 миль длины; лежишь она про- 
шивъ западной стороны Текселя и вхо
да въ Гелдеръ. Прим» Перво.

।
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называемыхъ. Несчаспме Не случилось 
огпъ ошибки лоцмановъ (*  (**)), не смотря 
на предосторожность нами взятую 
постоянными» промЬрпвашемъ глубины 
отъ сама го Ярмута, отколь пошли мы 
въ д часовь утра 18 числа.

(*) На Англшскихъ корабляхъ , служащихъ 
въ Скверномъ или Нкмецкомъ мор к , 
находятся по два лоцмана; ибо силь
ные приливы у береговъ , имкюнце нк- 
кошорое вл1ян1е и на воды вдали ошъ 
оныхъ , и множрство м клей , дклаюгпъ 
плакате по оному весьма опасными безъ 
опышныхъ людей , которые могли бы 
всегда знать мксто корабля по глуби- 
нк и свойству дна. Прим, Перес.

(**) Вгоаб Гошкеепз, буквально, широкая че- 
тырнатцати саженка, называется бан
ка, находящаяся у Голландскихъ береговъ.

„За нисколько минугпъ до наше- 
ств1я корабля на мЪль, я былъ увЪренъ, 
что мы находились на краю банки 
Бродъ-фортинсъ (*)  ; бросивъ тогда 
лотъ, лоцмана советовали продолжать

Прим. Перес.
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курсъ къ берегу , подъ тпЪми же пару
сам и, как!е мы тогда имЬли, то есть 
подъ дву-рифляными марселями и форъ- 
стеньги - сгпакселемъ, при вЬтрЪ от ь 
22 XV , доколЪ не придемъ на глубину 
1 о пли II сажень. На с!е я возрази 1ъ, 
что при такой туманной погодЪ не
благоразумно искать близь береговъ 
Ко н тръ-Ад мира л а Русселя, къ коему въ 
силу данныхъ мнЬ предписаний я дол- 
женъ былъ присоединиться; и потому 
мы стали отъ берега поворачивать 
чрезъ фордевиндъ; но во время сам а го 
поворота, увидЬли сквозь пасмурность 
къ ОШ большой корабль, по видимому 
стоявппй на якорЪ. Тогда мы стали 
править къ нему, чтобъ лучше его 
разсмотрЪть; но не пройдя симъ кур- 
сомъ, подъ прежними парусами, болЬе 
4 или 5 минуть, разсмогпрЬли, что это 
было большое купеческое судно, стояв
шее на мЬли. Лоцмана въ Ое время 
совЬтовали пютчасъ привести бей де- 
виндъ на лЬвый галсъ; но корабль, не 
успЪвъ пр 1ЙIIIи къ вЬшру, сталъ на 
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мель. Вегпръ, между гпЪмъ, усиливался, 
нашелъ густой туманъ и поднялось 
волнение, которымъ било корабль столь 
сильно, что въ немъ оказалась большая 
течь, лишившая насъ всей надежды спа
сти его. Следовательно мнЬ оставалось 
только одно попечете: - спасти Его 
Величеству офицеровъ и служителей ; 
да и въ сей надежде по стечению об- 
стоятельсшвъ я отчаявался, и болЪе 
потому, что пушечными выстрелами 
не могли мы привлечь къ себЬ на по
мощь ни одного изъ нашихъ крейсе- 
ровъ.

„Шканечный журналъ покажешь, 
что все меры были взяты, после то
го какъ корабль сталь на мель, сколь
ко возможно уменьшить постигшее 
насъ несчасгте, при которомъ мне слу
жить не малымъ угпешешемъ уверен
ность, что офицеры и нижше чины 
исполнили свой долгъ. При всемъ мо- 
емъ огорчен!и и безпокойстве въ мы- 
сляхъ, который естественно должны 
происходить отъ потеряшя корабля, 
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л съ удовольсгпв|'емъ впспоминаго, съ 
ьакимъ рвешемъ и твердостью духа 
весь вверенный начальству моему эки- 
пажъ, въ полномъ упованш на благое Про- 
видЪше, переносилъ въ сш минуты от- 
чаятя всЪ труды и опасности.

„Когда корабль не много всплылъ , 
тогда мы тогпчасъ отдали якорь 
(Плехтъ) и тЬмъ привели его къ вЪгп- 
ру: Не помогло ему отстояться и уцЬ- 
лЪть въ продолженье ужасной сей но
чи, иначе онъ разбился бы на части..

„Голландский Адмиралъ Киркъ-гертъ 
оказалъ намъ, по сродному ему человЪ- 
колюб1 ю, которое простирается и на 
неприятелей , всякое пособие , какое 
только намъ нужно было; но недос
татки экипажа велики ; ибо изъ 
одежды, да и изъ другихъ вещей, 
мы ничего не спасли. Я надЪюсь, 
что Голландское Правительство от
вратить наши надобности, а особли
во въ платьЪ: я уже на сей конецъ 
просилъ посредничества Коншръ-Адми
рала Русселя.
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„Я полагаю , что насъ отправятъ 
до размЬны въ Амсшердамъ.

„Служители, бывшие на барказЪ и 
на ял Г., Которые, какъ-то мы послЪ 
узнали, пустились къ о< трову Текселю, 
спасены и теперь находятся со мною. 
Шлюпка моя потонула у борда. Одинъ 
катеръ, который быль посланъ, чтобъ 
привести галютъ къ намъ на помощь, 
нехотЪвшш сдЪллть того доброволь
но, занесенъ въ буруны мЪлей Гааксъ и 
опрокинуть. Другой катеръ, равными 
образомъ, не нмЪвшш успЪху въ поку
шении привести къ кораблю шкуну, 
бывшую у насъ подъ вЪтромъ, находил
ся подъ командою Лейтенанта Бекера, 
которым, не бывъ вь состояв 1И воз
вратишься , спустился къ Текселю, въ 
надеждЬ до< та ишь намъ оттуда по
мощь, чего од на ко жъ дурная погода въ 
ту ночь не позволила ему сдЪлагпь.

,,ВсЪ гпЪ, которые спаслись съ ко
рабля, учинены военно пленными; д ма- 
трозовъ утонуло; а 1З отправившиеся 
съ корабля на плоту были найдены и 
спасены однимъизънашихькрейсеровъ.66
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Повеете о ваше о разбитги ТГакетб- 
бота (*)  Кулсберланда, поеибшаео на 
берееахЪ острова Антиеи , во врехсл 

урагана, Сентября 4, 1804 еода.

(*) ЗдЬсь рЬчь идетъ о Вестъ- Индскомъ 
пакет ъ-ботЬ; ст суда суть довольно 
болышя, с коры я въ ходу и хорошо воо
руженный. Они бываютъ вообще креп
ко построены, удобно расположены для 
пассажировъ и въ военное время имЬ- 
юшъ многочисленный эьипажъ.

Поутру 3 Сентября пакетъ-богпъ 
Герцогъ Кумберландъ стоялъ на якорь 
на рейдЪ Св. Тоанна, ожидая почты , 
которая долженствовала быть въ тотъ 
день къ нему доставлена.

Вооруженный транспортомъ Англ1й- 
ск1й 44 пушечный фрегатъ Сераписъ 
находился огнь пакешъ-бота въ 2 ми- 
ляхъ бли?ке къ выходу: ему надлежало 
конвоировать его до Тортолы.

Въ продолжен 1е ночи * вЪтръ дулъ 
весьма крЪоко отъ !\Т, къ полудню еще 
усилился. Старый 74 пушечный корабль

1хриЛ4, Персе,
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де-РуйгпеРъ> приведенный сюда, чгпобъ 
служить вместо тюрьмы плЪнникамъд 
стоялъ въ такъ называемому, Глубокомъ 
ЗаливГ ; онь имЪлъ слабый экипажъ 
иуже дЪлалъ Серапису сигналы , что 
терпишъ 6Ьдств1е. Около 12 часовь съ 
сего послЪдняго пр!Ьхала на пакетъ- 
ботъ шлюпка съ прозьбою, послать нЪ- 
сколько человЪкъ на помогць де-Руйтеру, 
но Капитанъ Доренсъ ни какъ не могъ 
требованию сему удовлетворить. Въ 
с!е время спустили мы брамъ стеньги; 
а въ 2 часа пополудни, стоя на одномъ 
ДагликсЪ, отдали еще Плехтъ.

Между тЬмъ вЪтръ крЬпчалъ бол Ге 
и 6о1Ье, и въ б часовъ превратился въ 
ужасный штормъ отъ ГчЛХГЦ'; тогда 
мы спустили нижнее реи и стеньги. 
Едва успЪли мы кончишь с!ю работу, 
кякъ лопнулъ у насъ Плехтова канатъ. 
С1е чрезвычайнымъ образомъ насъ встре
вожило и удивило, ибо канатъ былъ 
почти новый и мы знали, что грунтъ 
здЪсь состоялъ изъ крупна!о песку; а 
потому и надлежало думать, что онъ
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перетерся о чей ни будь потерянной 
якорь или попалъ на гряду кораловъ. 
Мы тотчасъ остатокъ сего каната 
привязали къ запасному якорю, а ка- 
натъ запаснаго якоря къ большому 
верьпу (*),  которые къ ю часовъ ночи 
и отдали, опасаясь, чтобъ Дакликсова 
каната не подорвало; ибо буря продол
жала свирепствовать страшнымъ об- 
разомъ и судно наше подвергалось пре
великой килевой качкЪ. Такимъ обра- 
зомъ сдЪлавъ все для своей безопаснос
ти, что только было въ нашихъ си- 
лахъ, мы прочее предоставили Прови- 
дЪн1ю и положась на всемогцяое покро
вительство Всевышнего, оставались не
действующими зрителями ужас на го 
явления, взорамъ нашимъ представлюв-

(*) Надобно знать, что въ Англш для па- 
кетъ-богповъ не Королевская суда упо
требляются, а наемный, и потому вс1- 
ми снарядами они часто бываютъ 
снабжены весьма ограниченно, и даже 
иногда недостаточно.

Прим, Пере в,
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шагося, и въ глубокомъ молчаши и 
страхе ожидали конца она го. Должно 
согласишься, что для насъ, коихъ 
жреб!й зависЪлъ отъ силы ветра , 
никакое видЬте не могло быть стра
шнее и величественнее , какъ дей
ствие сей бури: она свирепствовала съ 
силою , известною только въ тропи
чески хъ странахъ; дождь лилъ на по
добие потопа; волны достигали непо
мерной высоты : до того , что часто 
весь бакъ былъ подъ водою. Одинъ 
канагпъ уже лопнулъ и мы всякую ми
нуту ожидали, что и съ остальными 
тоже случится. Ко всЬмъ симъ ужа- 
самъ нашего положен 1я надобно еще 
присовокупить ревущие громъ и ослЬ’ 
пительную молн!ю; счя последняя , не 
смотря на темноту ночи, такъ ярко 
и продолжительно освещала окружнос
ти, что мы иногда видели у себя подъ 
вЬтромъ рифъ гибельныхъ каменьевь , 
готовый принять насъ, коль скоро 
якоря сдадутъ. Находясь въ такомъ 
положен!и, мы все очень хорошо пони
мали, что не было ни какихъ средствъ
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къ нашему спасешю , и все наше ушК- 
шете состояло въ весьма слабой на- 
деждЪ на якоря и канаты.

Молшя иногда показывала намъ мач
ты де-Гунтера и можно было разсмош- 
рЬшь, что его дрейфовало , а потомъ 
онъ вдругъ скрылся; почему мы заклю
чили, что корабль сей потоиулъ. Мы 
думали , что и Сераписъ имЪлъ туже 
участь. Около 11 часовъ изломался у 
насъ брашпиль съ пресгпрашнымъ трес- 
комъ; мы тотчась положили на канаты 
столько стопаровъ, сколько могли ; но 

они безпресшанно рвались и безпрестан- 
но были заменяемы новыми.

Канаты наши такъ хорошо держа
ли, что мы начали уже ласкать себя 
надеждою, что они могут ь выдержать 
до конца бури , и потому осмелились 
сойти въ каюту, чтобъ поЬсгпь чего 
ни будь. Но едва успели мы сесть за 
столь, какъ отчаянный крикъ экипажа 
тотчасъ вызвалъ насъ на верьхъ. Кани» 
танъ въ туже минуту извЬсшилъ насъ 
о предстоявшей намъ гибели, вскричавъ;

19
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„Всё пропало? Боже Милосердый отппус- 
,,ши наши прегрЪшешя! “

Дагликсова канашъ лопнулъ и суд
но, просшоявъ около трехъ минугпъ на 
осшальныхъ двухъ якоряхъ, стало дрей
фовать всемъ лагомъ. Что мы при семь 
случаЪ чувствовали , того описать не 
льзя! некоторые изъ матрозовъ, въ от- 
чаян1и позабывъ себя, подняли страш
ный вопль: оплакивали свой домъ , сво- 
ихъ женъ и дЪгпей; но скоро послЪ опом
нились и приняли свойственную имъ 
твердость.

Коль скоро канаты подорвало , то 
всякъ изъ насъ схватился за какую ни- 
будь снасть, чгпобъ волнетемъ не сбро
сило въ воду. ВЬтръ между тЪмъ къ 
счаспйю нашему отшелъ къ ДУ и тЪмъ 
избавилъ насъ отъ того каменнаго ри
фа, которого мы столь много страши
лись. Теперь время было уже за полночь 
и насъ несло цЪлый часъ, а куда мы са
ми не знали. Мы продолжали держаться 
за снасти, будучи подвержены пролив
ному дождю и волнамъ, безпрестанно
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насъ обливавшимъ. Между нами цар
ствовало глубокое молчание: ожидая смер
ти каждую минуту , мы не могли уже 
Другъ другу сообщать своихъ мыслей. 
Кроме ужас на го рева бури , не было ни 
чего слышно.

Въ началЬ 2 часа ударился нашъ па- 
кетъ-бопть на мель и въ ту же минушу 
сошелъ съ нее. С1е обстоятельство и 
усмотренные нами огни уверили насъ , 
что мы дрейфовали къ гавани Св. 1оан- 
на и что мы стукнулись на Баре. Мы 
видели передъ собою какой-то большой 
предмешъ и страшились , полагая , что 
это былъ высоки!, перпендикулярный 
камень, въ средине гавани стоявшш и 
Крысьимъ островомъ называемый, на 
коемъ есть крепость. Насъ скоро къ 
нему приближило; помощи мы уже ни 
какой ожидать не могли ; но по край
ней мере, чтобъ гарнизонъ могъ быть 
свидЬтелемъ нашего бедствья, мы сдела
ли два пушечные выстрела; сомни
тельно однакожъ , чтобъ , по причине 
страшнаго шума ветра и волнъ, въ 

* 
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крепости могли ихъ слышать. Скоро 
вмЪсгпо ожидаема го нами острова, наш
ли мы большой корабль , ь:ъ которому 
насъ прямо дрейфовало, но пронесло 
подъ самою его кормою. Теперь блес
нула» намъ слабый лучь надежды : хотя 
мы знали, что берега гавани усЬяны 
каменьями, но знали также и то, что 
между оными были мЬсша иловатыя и 
песчаныя. Мы утешались лучшпмъ и 
надЬялись, что насъ принесешь къ безо
пасной части берега; и потому Кали
та нъ приказали при несть вс Ь топоры 
и быть въ готовности рубишь мачты, 
чтобъ употребишь ихъ вмЬсгпо плотовъ 
для желающихъ искать на нихъ своего 
спасения. Наконецъ мы ясно разсмотрЪ- 
ли берегъ, къ которому насъ несло, и 
какъ это былъ огромной величины весь
ма приметный камень, то мы поста*  
вили фок ь и бизань-стаксель въ намЬ- 
рети миновать с!ю опасность : тогда 
же вЪшръ перемьнился вдругъ на 6 рум- 
бовъ (отъ къ УУ), дуя съ прежнею 
свирЬпоытю. С1е способствовало намъ 
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пройти выдавшуюся скалу, за которою 
въ нЪкоторомъ разсгпояти принесло 
насъ къ берегу.

Первые удары судна на м'Ъли, по 
видимому, были на песчаном ь днЪ ; то
гда же мы ясно могли разсмогпрЪть два 
корабля, ставшие также на мЬль, не въ 
далыюмъ отъ насъ разстояти , ближе 
къ берегу. Мы надЪялись, что насъ вол*  
нешемъ принесешь къ нимъ , од на к о жъ 
въ семь упованш обманулись ; мы про
дрейфовали ихъ, и дрейфуя при каждомъ 
валЪ судно ударялось о дно ужаснЪйшимъ 
образомъ. На коне цъ принесло насъ на 
каменья при подошвЪ огром на го утеса : 
теперь всякая надежда изчезла и мы 
уже считали себя существами другаго 
свЪта. Судно наше ударилось о каменья 
съ чрезвычайною силою, гпакъ, что мы 
очень хорошо слышали, какъ члены его 
затрещали. Дабы облегчишь судно и бу- 
де возможно не допустить его разбить
ся на части, срубили мы бизань-мачту, 
а не много погодя и фокъ-мачту. Грогпъ 
мачту же оставили съ тЪмъ, чтобъ 
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удержат!» судно отъ перевала на вЬшръ; 
ибо если бы с!е служилось, то ни одинъ 
человЪкъ не спасся бы. Около 2 часов в 
пополуночи пакетъ-богпъ сталъ на ка
менья; а чрезъ полчаса посл.Ъ того наш
ли мы, что онъ наполнился водою по 
самую нижнюю палубу. Никогда несчаст
ный экипажъ сего судна не ожидалъ съ 
такимъ нетерпЬн!емъ дневнаго свЪта' 
Держась и безъ того весьма долго за 
ванты, мы принуждены были еще три 
часа до разсвЪта пробыть въ гпакомъ 
же положен!!! , ожидая каждую минуту, 
что судно развалится и мы погибнемъ! 
Волнеше ходило прямо черезъ насъ и 
мы едва, едва могли держаться отъ ус
талости и онъмЪшя членовъ.

РазсвЬтъ открылъ намъ весь ужасъ 
нашего положен!я: судно наше лежало 
на большихъ каменьяхъ при подошвЬ 
утеса , высотою вдвое прошивъ на
шей гротъ-мачгпы, и котора го верхняя 
часть надъ нами нависла; бизань-мачта 
хотя и срублена - но будучи поддержи
ваема нисколькими снастями не совсЪмъ 
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упала въ воду и только сажени на че
тыре не доставала до берега, который 
около насъ составлялъ род к залива и 
съ носу подходилъ почти до самаго 
утлегаря. Мы ясно видели мпопя суда , 
брошенныя на мЪль по берегамъ гавани. 
Съ разсвЪтомъ ни вЬгпръ, ни дождь ни 
сколько не ослабевали; въ <че время нашъ 
пакетъ бошъ былъ уже въ та коми со
стоянии, что не было возможности 
спасти его. Однимъ валомъ сорвало у 
насъ и унесло съ кормы шлюпку, отор
вало руль; снесло въ воду шканечные 
фалшь-борды, нактоузы и рондгоузъ (*).  
фокъ и бизань-мачты были уже за бор- 
домъ и держались только на нЪкото- 
рыхъ снасгпяхъ; левая сторона судна 
была проломлена , следовательно при 
такомъ положети судна , естественно

(*) На шканцакъ большихъ купеческихъ су- 
довъ иногда дЪлаегпся для удобности 
пассажировъ небольшая каюшна , кото
рая называется Коип<1 Ноше.

Прим» Иерее.

_________________ *
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первою нашею заботою было, какъ бы 
самими нами спасши жизнь свою. Мы 
всЪ имели одно мнЬте: что если есть 
возможность успЪть въ нашем и пред- 
пр!ягп]'и , то это только посредствомъ 
бизань-мачты; и потому немедленно мы 
спустили на нее стеньгу съ брамстени
кою, высунули их и сколько было возмож
но впереди и принайтовили такими 
образомъ, что конецъ брамъ-стеньги 
только на нисколько фушъ не хватали 
берега. Но та часть утеса, к и которой 
они подходили, была почти перпендику
лярна; следовательно не имели мы ни 
какой надежды въ семи месте па него 
взобраться, разве съ помощпо кустовъ, 
кое-где по утесу находившихся. Способу 
сему одинъ изъ матрозовъ скоро сде- 
лалъ опытъ; онъ связалъ петлю удав
кою и, набросивъ оную на одинъ изъ 
самыхъ большихъ кустовъ, тотчасъ 
выдернулъ его съ корнемъ и къ не изъ- 
яснимому нашему прискорбно показали 
нами, что коренья кустовъ росли въ 
расщелинахъ скалы и держались очень 
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слабо, тпакъ, что отнюдь не могли слу
жить подпорою гораздо меньшей тя
жести, нежели человека. Другой магп- 
розъ, сделавшись отъ отчаян]я чрезъ 
мЪру отважнымъ, дошелъ до конца брамъ- 
стеньги съ шемъ, чтобъ прыгнуть на 
угпесъ въ кусты: но флагштокъ, неудер- 
жавъ его, переломился на двое и вмес
те съ нимъ упалъ въ воду. Несколько 
мииутъ не было его видно, наконецъ 
показался онъ на поверхности воды; мы 
ожидали, что бурунъ разобьетъ его о 
каменья; но онъ былъ столь счасшливъ, 
что не выпусшилъ изъ рукъ обломокъ 
флагштока, въ которой былъ продетъ 
сигнальный фалъ. Помопую сей-то то
ненькой веревки могъ онъ удержаться , 
доколе не подали ему друга го конца , 
которымъ его и вытащили.

Хотя мы теперь уже совершенно 
отчаялись въ спасеши нашемъ посред- 
ствомъ бизань-мачты ; однакожъ чув
ствовали необходимость прибегнуть 
къ какому нибудь другому решительно
му способу; потому, что вЬтръ ни ма*  
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ло не смягчался и мы имЬли причину 
страшиться , что пакетъ-ботъ нашъ 
разобьется въ куски и тЬмъ болЪе, что 
онъ уже былъ проломленъ съ лЬвой сто
роны. Ко всему этому должно присово
купить, что весь экипажъ былъ до того 
изнуренъ, что съ нуждою могъ держаться. 
Мы не могли надЪягпся ни на какую пос
тороннюю помощь, ибо изъ города насъ 
не льзя было видЪть, а корабли были въ не 
состоянии сделать намъ ни какого посо
бия. Правда, нисколько негрсвъ пока
зались на верьху скалы и мы просили ихъ 
немного спуститься, чтобъ принять 
отъ насъ веревку; но отъ страха 
или по одной глупости, они не взирая 
на всЬ наши прозьбы, обЪщашя и угрозы, 
не внимали нашимъ словамъ, а стоя ра- 
зинувъ ротъ смотрели то на насъ, то 
другъ на друга безъ всяка го движетя. 
Пока каждый изъ насъ въ молчат и раз- 
мышлялъ самъ про себя какимъ бы об- 
разомъ спастись, старики штурманъ , 
Г. Донкастеръ, не сказавъ никому ни 
слова, пошелъ на бушпритъ и добрав
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шись до конца утлегаря, бросился стрем- 
главъ въ воду. Едва онъ упалъ , какъ 
огромный валъ подхватила его и вы- 
несъ на камень, гдЪ по отступлении ва
ла остался онъ на сушЪ. Тутъ пребылъ 
онъ нисколько секундъ безъ всякаго дви
жения ; доколЪ другой валъ не бросилъ 
его еще далЪе на берегъ , тогда онъ ус- 
пЬлъ схватиться за высунувшейся клокъ 
утеса, на которомъ и удержался. На 
семь мЪстЪ просидЬлъ онъ нисколько ми
нута, чтобъ отдохнуть , а потомъ на
чала взбираться на скалу. Спасете Г. 
Донкастера было чудеснои весь эки- 
пажъ была пгЬхъ мыслей, что Провиди
те особенно пеклось оба нема, чтобъ 
посредствомъ его и насъ спасти. Чрезъ 
полчаса съ велича йшимъ труд ома дос- 
тигъ онъ вершины утеса. Мы же въ 
с!е время со сшрахомъ и не терпЬтемъ 
примечали каждый шага его , возсылая 
мольбы ко Всевышнему оба успЪхЪ опас- 
наго сего предпр1ягтя; будучи увЪрены , 
что собственное наше избавление зави- 
рЪло ошъ сего успеха.
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Донкастперъ тотпчасъ притпелъ къ 
тому мЪспту утеса, которое было про- 
тивъ кормы нашей , гдЪ , спустившись 
немного, онъ принялъ отъ насъ конецъ 
веревки, брошенной къ нему съ гротъ- 
марса. Сей конецъ закрЪпилъ онъ за- 
деревья, бывшая на верьху скалы, а мы 
взяли его къ топу бизань-мачты. Тогда 
по сей веревкЪ нисколько человЪкъ изъ 
самыхъ отважныхъ, растороппыхъ мат- 
розовъ вышли на утесъ, взявъ съ собою 
конецъ друга го троса , посредствомъ 
котораго перетянули одинъ конецъ 
талей , коихъ лопарь былъ у насъ. 
Устроивъ все такимъ образомъ, ста
ли мы съ помотщю веревки и талей 
перетаскивать всЪхъ служителей од
ного послЬ другаго и въ продолжение 
трехъ часовъ всЬхъ перетащили , кро- 
мЪ двухъ или трехъ проворныхъ маш- 
розовъ, кои оставались до последней 
минуты и сами переправили себя, какъ 
и первые.

Когда весь нашъ экипажъ , состоя
щей изъ 4 офицеровъ, а4 нижнихъ чи- 
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новъ и 3 пассажировъ, выбрался на утесъ, 
гпо мы, простившись съ бЪднымъ на- 
шимъ кораблемъ, пошли къ городу. Но 
и гпушъ встретили затруднения; ибо вся 
долина, между нами и городомь, отъ иро- 
ливнаго дождя, который и Бъс1е время 
не прес та вал ъ лить, превратилась въ 
озеро, по которому, ид уч и съ нуждою 
и большими трудомъ огпьискивали до
рогу; причемъ иногда въ ямахъ и бо
розда хъ погружались въ воду по самое 
горло и были въ опасности, чшобъ 
сгпремлешемъ шечешя не унесло насъ на 
гораздо большую глубину. Прошедъ гпа- 
кимъ об азомъ вбродъ около трехъ миль 
по сахарными плантагрямъ, когда только 
одпЪ вершины тростей были видны 
надъ водою, достигли мы на коне цъ го
рода Св. Тоанна, гдЬ насъ такъ цътиво 
приняли, что я думаю мы померли бы 
отъ недостатку пищи и одежды , если 
бы не пособи лъ намъ од ин ь портной 
изъ мулатовъ, который доставилъ намъ 
и платье и съЪсшные припасы.

Ура ганъ продолжался двое с уток ъ, въ 
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которые обошелъ онъ половину компаса: 
отъ Ы къ По окончании о на со мы 
нашли нашъ пакегпъ-ботъ почти на 
сушЬ между каменьями. Въ подводной 
его части сь лЬвой стороны было 5 
проломовъ.

Крцшенге Анелгйскаео 64 пцшеънаео 
кораблл Репцлса, слц^ивтсесл ц Фран- 
ццзскихб берееовб, Марта 10, 1800 еода.

Описано въ письмЪ ошъ одного изъ 
офицеровъ, служившихъ на семь корабль , 
къ отцу своему.

Репулсъ принадлежала ко флоту, со
стоявшему подъ начальствомъ Адмира
ла Сира Алана Гарднера и находивше
муся на спганцш Бригпанскаго Канала; 
но на сей разъ онъ былъ отряженъ для 
перехватывания судовъ, возившихъ въ 
Бресшъ съестные припасы. Ночью ю 
Марта 1800 года онъ сталъ на подвод
ный камень, называемый, какъ тогда 
полагали, Мейсъ, который лежишь отъ 
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острова Овесанта къ 20 , въ разстоя- 
Н1И около 25 лигъ. Экипажъ выЪхалъ на 
одинъ изъ Глененскихъ острововъ ошъ 
французскаго берега въ 2 миляхъ нахо
дящихся. ЗдЪсь Канита нъ и большая 
часть офицеровъ были взяты въ плЪнъ 
и отосланы въ Квимперъ; а 2 /лейте
нанта, штурманъ, два мичмана и 8 ма- 
трозовъ пустились съ корабля на 6Оль
ги о мъ катерЪ, и будучи въ морЪ 4 дня, 
подвергаясь часто опасности , прибыли 
наконецъ къ острову Гернсей.

Следующее письмо ошъ одного изъ 
офицеровъ, такимъ образомъ спасшихся, 
къ отцу своему, составляешь полное 
описание сего кораблекрушения и при
ключений , послЪдовавшихъ съ кате- 
ромъ со времени отбытья онаго ошъ 
корабля до прихода въ Гернсей.

Гернсей, Марша 13 дня 18оо. 

ЛюбезнЪйш1й Родитель !

Пользуясь отправлешемъ пакетъ- 
бота въ Англ1ю, я извЪщаю васъ о нес
частной участи нашего корабля Репулса.
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Марта д, мы подошли къ камень- 
ямъ Пенмаркъ вмЬстЬ съ кораблемъ 
Агамемноном ь, при весьма крЬпкомъ вЪт- 
рЪ и сильномъ волненш, кошорымъ ко
рабль страшнымъ образомъ качало. То
гда случилось у насъ несчасгше: при кач- 
к!> Капитанъ нашъ , Альмсъ , упавъ со 
шканецъ въ ахтеръ-люкъ, переломилъ 
себЪ нисколько реберъ и въ другихъ 
мЬстахъ былъ очень больно ушибенъ. 
Того же числа, будучи въ погонЪ за чу
жими судномъ, находившимся у насъ 
подъ вЪтромъ, мы разлучились съ Ага- 
мемнономъ. Около 6 часовъ догнали мы 
чужое судно и нашли , что это былъ 
наши Весшъ-Индскш пакетъ-бошъ, Прин- 
сеса, взятый Французами , кошорымъ 
мы и овладели. Въ слЪдующее утро Ка
питанъ Альмсъ, находя себя гораздо ху
же, решился итши въ Торбей , почему 
мы и взяли такой курсъ, который, если 
бы счислете наше было вЬрно , проволъ 
бы насъ довольно далеко къ западу отъ 
Овесанша. Но къ несчасгтю нашему мы 
не имЬли нисколько дней асшрономиче- 
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скихъ наблюденпт, а течение, толь силь
ное у Французскихъ береговъ, причини
ло въ счи слеши корабля разности по 
долготе на 3 градуса къ востоку. Отъ 
чего въ полночь на ю число, идучи подъ 
весьма малыми парусами (трехъ рифле
ные марсели на эзельгофгпЪ), чтобъ взя
тое судно могло съ нами держаться, 
увидЪли мы бурунъ прямо передъ носомъ. 
Погода была чрезвычайно пасмурна, а 
корабль шелъ почти на фордевиндъ, по 
семи узловъ, и потому, не смотря на 
все наше сшараше, мы ни какъ не мог
ли избежать опасности. Въ туже ми
нуту корабль ударился съ величайшею 
силою и тотчасъ мы увидали его такъ 
плотно со всЪхъ сторонъ окружениымъ 
каменьями, что не льзя было приме
тить прохода, коимъ вошелъ онъ. Въ 
семъ ужасномъ положении мы находились 
около трехъ четвертей часа: отъ весь
ма большаго волнетя , производившаго 
страшный на каменьяхъ бурунъ, корабль 
било весьма крепко и мы каждую ми
нуту ожидали, что онъ развалится.

20
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Я не беру на себя описывать то 
ужасное зрЪлище, которое въ с!е время 
взорамъ моимъ представилось: какъ 
множество людей, бывъ при дверяхъ 
гроба, готовились встретить смерть , 
такъ сказать, на одинъ шагъ отъ 
нихъ отстоявшую. Но я не могу 
прейти молчашемъ одного обстоятель
ства, весьма меня поразившаго : я за- 
мЪтилъ, что всЬ шЪ, кои досел'Ь тще
славились наиболее своею неустраши- 
мосппю и были известны по своей дер
зости и безбож!ю, теперь сдЪлались ве
личайшими трусами и были столь ма
лодушны, что не имЬли довольно духа 
для предпринята чего либо въ собствен
ное свое избавлеше.

Мы лишены были всякой надежды 
спасти себя; правда, призовое судно бы
ло съ нами и мы дЬлали сигналы для 
извЪщетя его о нашемъ бЪдствш ; но 
положение наше было таково, что не 
было ему никакой возможности оказать 
намъ помощь, и если уже сигнальные на
ши выстрелы могли избавишь ошъ ко-
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раблекрушешя сама го его, гпо это было 
слишкомъ довольно. Чтобъ не упустить 
изъ виду ничего такого , что могло бы 
намъ послужить въ пользу, мы положи
ли всЬ паруса на стеньгу и съ помонцю 
Бож1ею были столь счастливы, что ко
рабль двинулся назадъ и сошелъ съ мЪли.

Радость наша при семь случай была 
однакожъ кратковременна; ибо въ кораб- 
лЪ открылась такая течь, что въ пол
часа вода поднялась до орлопъ-дека и 
руль, повредясь, не дЬйствовалъ ; а по
тому намъ оставалось только одно сред
ство: итти къ Французскимъ берегамъ. 
Въ слЪдств1е чего мы привели корабль 
на О и поставили всЪ паруса, как!е бы
ло можно. Въ с1е время мы имЪли до
вольно заняты для всего экипажа: одни 
отливали воду помпами ; друые бросали 
за бордъ пушки и проч!я тяжести ; а 
некоторые между пгЬмъ нашивали на 
парусъ постели, одЪяла и проч. Парусь 
сей послЪ былъ подведенъ подъ корабль и 
послужилъ намъ къ не малой пользЪ. Вода 
же въ трюмЬ поднялась уже гораздо 

*
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выше орлопъ-дека, тогда могли мы , въ 
помощь помпамъ, выливать оную вед
рами изъ всЪхъ трехъ люковъ. Такимъ 
образомъ поередсшвомъ крайня го напря- 
жешя силъ нашихъ, могли мы удержать 
корабль на водЪ до 5 часовъ утра; а въ 
ас время, когда густой туманъ не поз- 
волялъ намъ видеть предметы на раз- 
стояте длины корабля, раздавшееся по 
горамъ эхо сигнальнаго выстрела показа
ло, что мы находились весьма близко бе
рега! Но посудите: что мы должны были 
чувствовать, когда въ туже минуту уви- 
дЪли себя въ нЬсколькихъ саженяхъ отъ 
утеса, вышиною съ наши мачты? валы 
разбивались объ него съ ужаснымъ сшрем- 
лешемъ! Къ сему-то гибельному берегу, 
шли мы съ большою скоросппю! Якоря 
составляли въ семъ случай единствен
ное наше спасете! мы ихъ бросили; но 
они не задержали, и когда конецъ утлегаря 
почти готовъ былъ упереться въ утесъ и 
мы ожидали мгновенной смерти вмЬспгЬ 
съ разбиппемъ корабля, тогда Пр о вид Ь- 
н!е опять простерло къ намъ всемощ-
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ную свою десницу: отраженный вЪптръ 
ошъ скалы, сильно ударивъ на насъ, по- 
ложилъ всЪ паруса въ одну секунду на 
стеньгу и спасъ насъ ошъ погибели.

Мы отрубили канаты и корабль 
понесло вдоль берега: мы миновали ка
менистый мысъ, бывшш отъ насъ око
ло четверти мили подъ вЬтромъ; гпог- 
гда паруса наполнились и двинули насъ 
подъ вЪгпръ довольно высокого берега , 
который послужилъ намъ нЪкоторымъ 
закрыппемъ. Тутъ корабль сталъ на 
мЪль и бился, по причинЪ большого бу
руна, такъ сильно, что мы опасались, 
чшобъ онъ не развалился , прежде неже
ли мы сыщемъ средство оставить его. 
И потому мы со всевозможною поспЪш- 
носгтю спустили гребное судно на воду, 
а потомъ срубили мачты; тогда корабль 
стоялъ покойнее.

Я еще рано поутру решился самъ 
про себя лучше пуститься на одномъ 
изъ гребныхъ судовъ въ морЪ, чЬмъ от
даться въ плЬнъ; а теперь открылъ 
мое намЬреше пятому Лейтенанту, Гор-
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дону, который шошчасъ согласился быть 
моимъ товарищемъ. Такъ какъ восьми
весельный катеръ находился уже на во- 
дЪ и притомъ онъ былъ самый удоб
ный для нашего предпр1яппя, то я спу
стился въ него подъ предлогомъ , что 
хочу искать способнаго мЬста на бере
гу для высаживашя экипажа , и взявъ 
съ собою столько людей , сколько ка
теръ могъ поднять, высадплъ ихъ подъ 
вЪшромъ мыса въ разстояши около од
ной мили ошъ корабля; потомъ возвра
тился за другимъ ошрядомъ. Между 
мгЬмъ на обратномъ пути я огп- 
крылъ мой планъ гребцамъ и шошчасъ 
получилъ ихъ согласие. Приставши къ 
кораблю, я послалъ одного изъ нпхъ за 
компасомъ, мачтами, парусами и проч., 
но къ большому моему огорчешю , онъ 
принесъ только одинъ компасъ ; паруса 
же были убраны въ шхиперской каюшь. 
Теперь лоцманъ нашъ сошелъ въ шлюп
ку, чшобъ Ъхагпь на берегъ. Эшоптъ че- 
ловЪкъ могъ быть намъ очень полезенъ: 
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я старался склонишь его на наше пред- 
пр1ягте и успЬлъ.

ПослЪ сего я еще Ъздилъ раза 4 или 
5 на берегъ съ людьми , а потомъ Пер
вый Лейтенантъ Ротери велЪлъ мнЪ 
подождать его, и когда онъ вошелъ въ 
кашеръ, то я съ величайшимъ уд о вол ь- 
ств1емъ услышалъ, что Г. Гордонъ извЪ- 
стилъ уже его о нашемъ намЪреши, на 
которое онъ былъ совершенно согласенъ, 
и даже успЪлъ заготовить некоторое 
количество съЪсшныхъ припасовъ, а имен
но: нисколько кусковъ вяляной говядины, 
которая хотя была сырая, но все лучше, 
чЪмъ ничего; не большое количество су
харей и полдюжины бушылокъ, какъ онъ 
полагалъ, Французской водки, который 
послЪ оказались съ виномъ; а когда я у- 
помянулъ ему о парусахъ, то онъ сказалъ, 
что ихъ достать было невозможно, 
и что мы должны ихъ заменишь ска
тертями и простынями, которыя онъ 
принесъ съ собою.

Мы безпрестанно Ъздили взадъ и в пе
ре дъ между кораблемъ и берегомъ, доколЪ 
не перевезли почти всего экипажа; и на 
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семъ переходе подняли съ воды мачпту 
и парусъ съ нашего яла и мачшы и реи 
съ другихъ гребныхъ судовъ. И шакъ 
теперь намъ только одной прЪсной во
ды недоставало: я вспомнилъ, что на 
бцзань-русленяхъ была у насъ небольшая 
бочка съ водою и потому велЪлъ одно
му изъ матрозовъ столкнуть ее за 
бордъ; а потомъ мы подняли оную на 
катеръ. После сего , препоручивъ себя 
ПровидЬюю, отдались опять на волю вЬ- 
тровъ и волнъ.

Прежде однакожъ описания моего о 
плавай!и нашемъ на кашерЬ, я упомяну 
о числЬ лишившихся жизни при по
терь корабля. Когда мы сперва удари
лись на камень, то 5 человЬкъ изъ ни- 
жнихъ чиновъ, отъ испуга потеря въ 
разсудокъ, бросились въ шлюбку, висев
шую на бизань-боканцахъ и желая ско
рее спастись , отрубили одни тали, а 
друг!я не успели въ то же время пере
резать , отъ чего шлю б на повисла и 
сшремлешемъ своимъ, при падеши одно
го конца ея, сбросила ихъ въ воду и они 
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всЪ утонули. Я позабылъ также сказать, 
что пока мы перевозили людей, то осшав- 
ипеся на кораблЪ сыскали средство пе
редать концы перленей на каменья со
бравшимся на оныхъ крестьянами, ко
торые ихъ тамъ закрепили. Многие изъ 
Экипажа перебрались по симъ перленямъ, 
а двое матрозовъ, будучи очень пьяны, 
сорвались съ нихъ и утонули; да еще 
я видЪлъ на палубЪ четырехъ солдашъ, 
лежавшихъ замертво пьяныхъ, которые 
я думаю не съЪхали на берегъ. Вотъ 
всЪ, которыхъ мы лишились. Теперь я 
обращаюсь къ нашему странствованию.

ИмЪя попутный вЬгпръ, мы поста
вили парусь съ яла вмЪсшо фока и по
шли въ путь; потомъ слегка позавтра
кали; при семь случаЪ хотЪли для под
крепления силъ нашихъ выпить по рюм- 
кЪ водки, однакожъ съ горесгтю увидЪ- 
ли, что въ бутылкахъ была не водка, а 
вино. Но это бездЪлица, а мы встре
тили другой , гораздо ва?кнЪйш1й недо- 
сташокъ: бочка съ водою была столь 
часто крашена блякъ-варнишемъ, что 
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вода получила сильный запахъ смолы и 
была гпакъ отвратительна, что многихъ 
изъ насъ тошнило и рвало отъ у потре
блена оной. При семъ несчасгти мы уте
шались мысл1ю, что по причине дурнаго 
свойства воды, оной можешь намъ стать 
на большее время. По счастшю нашему у 
одного изъ гребцовъ случились въ кар
мане парусный иголки и мы тотчасъ 
приступили къ работе.*  некоторые ра
спускали линь и сучили парусныя нитки, 
а друг1е шили паруса. Изъ простыней 
и изъ скатертей мы сделали гротъ, а 
изъ лоскута парусины , найденной на 
катере, бизань; и такъ черезъ несколь
ко часовъ, мы имели полный комплектъ 
парусовъ.

Около полудня мы заштилели между 
каменьми Пенъ - Маркъ и принуждены 
были грести со всевозможнымъ усишемъ, 
дабы въ куски не разбило нашего катера. 
Но скоро после того получили мы опять 
хорошт ветръ и около 5 часовъ вечера 
находились подле самаго берега въ не- 
сколькихъ миляхъ къ югу отъ мыса 
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Рацъ. ВЪптръ былъ столь крутъ, что 
мы едва могли итши подъ парусами 
вдоль берега и принуждены были прой
ти подъ самою крепостью и вплоть 
подлЪ сигнальныхъ постовъ, на каждомъ 
изъ коихъ Неприятель имЪешъ пушки, 
и потому мы ожидали всякую минуту, 
что въ насъ будутъ стрЬлягпь. Я ду
маю, что по прпчинЬ скудной нашей 
оснастки и бЪлизны паруса, на постахъ 
приняли насъ за Французовъ; а пригпомъ 
мы употребили еще хитрость: снявъ 
шляпы, повязали головы платками.

Въ сумерки мы опять были въ опа
сности и едва избежали оной, находясь 
на каменномъ рифЬ подлЪ мыса Рацъ; на 
рифъсей принесло насъ зыбью исильнымъ 
течетемъ. По насшупленш ночи пого
да грозила бурею, почему зашли мы въ 
глубоко вдавштся заливъ, немного юж- 
нЬе Бреста, съ пгЬмъ, чтобъ до утра 
простоять тамъ на дрекЪ; но обгибая 
одинъ мысъ, подъ когпорымъ мы хотЪ- 
ли укрыться, удивились , усмотрЪвъ 
на ономъ что-то похожее на крепость.
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Опасенте наше вскоре подтвердилось, ко
гда Часовой вдругъ сшалъ окликать насъ 
и спрашивалъ два раза. Мы тогпчасъ 
пусшидись . прочь отъ мыса и я думаю 
удалились изъ виду прежде, нежели могли 
они изготовить пушки. Между гпЪмъ , 
мы видели на крепости мнопе огни 
взадъ и впередъ переходившее.

Сей случай такъ напугалъ нЪкото- 
рыхъ изъ нашихъ гребцовъ, что они пред
приятие наше стали считать совершен
но безразсуднымъ и отчаяннымъ и сове
товали намъ добровольно отдаться въ 
плЪнъ; ихъ однакожъ не послушали, а ре
шились мы , не подвергая себя опасно
сти у берега, стать на дрекъ по среди 
залива и дожидаться разсвЬта. Около 
11 часовъ вЪтръ сделался умереннее и 
Луна светила хорошо; мы подняли дрекъ 
и пошли между матерымъ берегомъ и 
островками , Святыми называемыми. 
Проходъ сей весьма опасенъ. Около 
2 часовъ ночи мы уже миновали Ове- 
сантъ , прошедъ также между имъ и 
материкомъ.
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Мы теперь находились въ полномъ 
удовольствш: прошедъ Французсюе бе
рега и имЪя попутный вЪгпръ въ Англию, 
съ радости мы выпили по лишней рюм- 
кЪ вина. Съ попутнымъ вЪшромъ мы 
шли во весь шотъ день ; но въ 4 часа 
послЪ полудня, къ превеликой нашей го
рести наступило совершенное безвЪт- 
р!е и тогда, когда по нашему счислешю 
мы считали себя только въ 8 лигахъ 
разстояшя отъ Плимута. Мы приня
лись за весла, но успЪху было мало. Въ 
7 часовъ вЪтръ задулъ отъ К; а въ 8 
часовъ скрЪпчалъ и произвели «большое 
волнеше. Онъ усиливался до 11 часовъ 
и привелъ насъ въ большую опасность: 
мы находились на открышомъ гребномъ 
суднЪ, посреди Англшскаго Канала, гдЪ 
мы ожидали ежеминутно , что валомъ 
зальетъ и утопишъ насъ.

Въ такомъ крайнемъ положении 
лоцманъ объвилъ, что для спасены 
нашего одно только средство есть: 
спуститься къ островамъ Гернсей или 
Джерсей. На с!е предложение мы охотно 
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бы согласились, но опасались , чгпо если 
приведемъ кагперъ на фордевиндъ , то
гда его тошчасъ зальетъ. Во время 
нашего совещашя о семъ важномъ для 
насъ деле, странное происшеств1е слу
чилось, понудившее насъ принять со- 
вЬтъ лоцмана : къ 70 блеснула молшя 
три раза въ равные промежутки вре
мени; это былъ точно тогщь румбъ, 
на которой вышепомянутые острова 
отъ насъ находились. СуевЪр1е гребцовъ 
нашихъ тотчасъ изъяснило молшю Зна- 
мешемъ Небеснымъ, насъ руководствую- 
щимъ и они настояли, что мы должны 
были спуститься и править по тому 
румбу, на которой видели молшю. Об
ращая всевозможное внимание на руль 
и стараясь держать катеръ всегда пря
мо по направлению волнъ , мы нашли , 
что онъ гораздо покойнее и безопаснее 
плылъ, нежели какъ мы ожидали.

СлЪдующаго утра вЪтръ нисколько 
поутихъ , а около 2 часовъ пополудни, 
къ неизъяснимой нашей радости, уви
дели мы берега острова Гернсея, но какъ 
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вЬшръ къ нот зашихъ, то мы не преж
де достигли желаемаго берега, какъ уже 
на другой день.

Потерл Анелгйскаго лин^йнаго кораб
ля Алкса, по^Ъ начальство мЪ Капи
тана Бллквцда, сеор'ёвшаео Февралл 
14, 1807 вода, при вход'б вЪ Дарданелъ- 

ск1й пролива.

Сей корабль принадлежала къ эскад- 
рЪ Вице-Адмирала Сира Джона Даквор
та и находился вмЪстЬ съ оною на яко
рЬ при входЪ въ Дарданельскш проливъ. 
14 Февраля 1807 года, въ 9 часовъ ве
чера, когда Капитанъ Бляквудъ лишь 
успЪлъ лечь въ постелю, вбЪжалъ къ не
му въ каюту Вахтенный Лейтенантъ 
и сказалъ, что корабль горишъ въ кор
мовой части.

Капитанъ тотчасъ приказалъ уда
рить тревогу и самъ немедленно , выс- 
кочивъ на шканцы, велЪлъ сдЬлать сиг- 
налъ № 12 ( '), повторяя при ономъ (*)

(*) „Корабль загорался?4 По сему сигналу
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чрезъ короткие промежутки времени 
пушечные высшрЪлы. Пошомъ, взявъ съ 
собою нисколько изъ сшаршихъ офице- 
ровъ, бросился съ ними въ НИЖН1Й декъ 
и на задшй кубрикъ , откуда дымъ вы- 
ходилъ. Тамъ далъ онъ повелЪше безпре- 
сшанно въ люкъ воду лить и отвер
нуть кранъ; но с!е было сдЪлано еще 
прежде его приказашя.

Между тЪмъ, когда сигналъ №12 былъ 
сдЪланъ, Капитанъ тогда же отправилъ 
гребное судно подъ начальствомъ Лей
тенанта для извЪщешя всЪхъ по бли
зости Аякса сшоявшихъ кораблей о слу
чившемся съ нимъ несчасгти. Не про
бы въ трехъ минутъ на нижнемъ декЪ , 
онъ увЬрился въ невозможности пога
сить огонь на кубрикЬ; ибо такой гус
той дымъ распространился по оному, 
что люди задыхались и падали съ вед
рами въ рукахъ.

Прим» Перев.

близъ сгпоящте корабли должны брать 
свои предосторожности.
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Для оптвращеьпя сего зла Капиптанъ 
приказалъ под пять порты нижняго дека, 
но увидЬвъ, что огпъ сего произошло 
болЪе вреда, Нежели добра, велЬлъ опять 
ихъ отдать и плотно закрыть ахтеръ- 
люкъ, дабы, остановивъ сшремлеше ды
ма. дашь время спустишь па воду греб- 
ныя суда. Къ сей мЪре необходимо дол
жно бы.ю прибегнуть ; ибо всЬ призна
ки пожара показывали , что пламя ско
ро должно обхватить весь корабль. Пое
лику на кораблЬ не было крана для про
вода воды въ малую крют ь-камару , то 
Капиптанъ приказалъ шимерману съ его 
плотниками прорубить корабль въ кор
мовой части; но въ с!е время (спустя 
минутъ десять отъ начала пожара) дымъ, 
сколько ни старались закрывать люки, 
до того распространился повсюду , что 
не смотря на лунную ночь, они не мог
ли на шканцахъ другъ друга видЬть; слЬ- 
довашельно всЬ средства спустить греб- 
ныя суда были не действительны; лишь 
удалось спустить одинъ ялъ, на кото-’ 
ромъ забирали людей бросавшихся въ воду.

21
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Коль скоро огонь показался, то пла
мя, выходившее гроптъ-люкомъ, птошчасъ 
пресекло всякое сообщение между носо
вою и кормовою часгшю. Капишанъ въ 
ту же минуту закричали, чшобъ всЪ бе
жали на бакъ (*),  и какъ уже не было 
ни малЪйшей надежды погасишь пожара , 
то и предоставили они всякому искать 
собственнаго своего спасешя.

(*) Хотя здЪсь и не сказано причины, для 
чего Капишанъ далъ с!е приказате, 
одна кожи нетрудно догадаться: корабль 
столлъ на якорК, следственно, если не 
было течет я, шо вЬтръ дуль съ носу , 
и потому пламя и дымъ стремились 
на корму, ошъ чего люди и могли толь
ко оставаться , въ о;кидан!и гребныхъ 
судовъ, на бакЬ и бушпритЬ.

Едва Капитани Бляквуди дошелн до 
бака, каки увидЪлн , что си половины 
ростори до самой кормы весь корабль 
были ви огнЬ; когда же пламя стало 
хватать до бака, то они, сдЬлави увЪ- 
щате офицерами и нижними чинами ,

Прилс. Нерев.
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бывщимъ тогда на бушпритЪ , крамбо- 
лахъ и бакЬ (числомъ до 100 человЪкъ) , 
чгпобъ они не робЪли и надеялись на 
гребныя суда, ксшорыя готовы ихъ 
брать съ воды, и видЪвъ, что ему не
чего было уже дЬлать на кораблЪ , взо- 
шелъ онъ на нокъ блинда-рея и бросил
ся за борда»; около получаса онъ находил
ся на водЪ, а потммъ взягпъ бЫлъ на 
шлюпку, принадлежавшую кораблю Ка
но пусу.

Капигпанъ Бляквудъ свидетель- 
стууешъ, что въ такомъ ужасномъ по
ложении , въ какомъ онъ находился во 
время пожара, весьма много и съ боль- 
шимъ хладнокровсемъ и присутствсемъ 
духа помогали ему четыре его Лейте
нанта, Шгпурмаиъ и Калитанъ Мор- 
скихъ Солдатъ. Что же касается до 
нижнихъ чиновъ, то онъ не можетъ 
довольно надивиться порядку и неуст
рашимости , съ каковыми они посту
пали и вели себя во все время пожа
ра, и тЪмъ болЬе, что они спали и 
вызваны были на верьхъ изъ коекъ ; а 

*
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извЪсгпно, что страхъ надъ людьми все
гда сильнее дЬйсшвуешъ ночью и когда 
они спросонья.

По заведенному порядку на кораблЬ, 
Первый Лейгпенантъ въ 8 часовъ ра
портовала Капитану , что онъ обшелъ 
по всему кораблю и что всё было бла
гополучно. Онъ также получилъ о пога
шении огня рапортъ отъ надзиравшаго 
за онымъ унтеръ-офицера (*);  но поругп- 
чикъ Морскихъ Солдашъ, бывшш тогда 
въ караулЬ, ему не рапоршовалъ. Обя
занность сего послЬдняго состояла въ

(/) Чинъ, иа Англшскихъ ьорабляхъ называе
мый МаЧег а1 агтз, я перевелъ просто 
унтеръ-офицеромъ , ибо зваше с1е рав
няется унтеръ-офицерскому; но по дол
жности его надлежало бы перевести 
Полисъ-Мейстеромъ корабля ; потому, 
что онъ наблюдаетъ осторожность съ 
огнями, чистоту , порядокъ и тишину 
въ палубахъ ; подъ его вЬдЪшемъ арес
танты; онъ ихъ выводить къ наказа
нию, считаешь удары и проч.

Пр иле.. Перес.
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птомъ , что онъ долженъ былъ обойти 
въ д часовъ по всему кораблю и осмот- 
рЬть, чптобъ повсюду былъ соблюденъ 
порядокъ и осторожность. Онъ не ус- 
пЪлъ сего сдЬлать потому , что точно 
въ 9 часовъ пожаръ начался.

Такого содержания было донесете 
корабельнаго командира о семъ несчас- 
тномъ происшествии, къ которому мы 
присовокупимъ замеченное однимъ изъ 
офицеровъ съ друга го корабля.

„Аяксъ загорелся въ бродъ-камарЪ и 
чрезъ десять минутъ былъ весь въ огнЪ 
ошъ носа до кормы. Тогда дулъ весьма 
свЪжш вЪшръ ошъ КО, который не поз- 
волилъ гребнымъ судамъ съ кораблей, 
стоявшихъ у него подъ вЪтромъ, прш- 
ти къ нему на помогць; но тЪ корабли, 
которые были у него на вЪтрЬ и стоя
ли близь его, прислали столько гребныхъ 
судовъ, что онЪ могли спасти болЪе 4оо 
человЬкъ. Окипажъ былъ весьма счас- 
тливъ, что ввечеру часа за три до по
жара, вЬтръ дувшш два дни съ вели
чайшею силою, смягчился; еслибъ буря 
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с!я продолжилась, то очень вероятно , 
что не было бы никакой возможности 
спасти его.

„Надобно думать, что огонь нисколь
ко времени уже (сравнительно говоря) 
тлился прежде, нежели узнали, что ко
рабль горитъ; ибо когда Первый Лей- 
тенан пь, съ некоторыми другими, вы
ломала двери въ лекарской каюпгЬ , то 
переборка въ оной вдругъ треснула и 
выломилась действ!емъ стесненна го ог
ня и дыму. Тогда пламя съ такимъ 
стремлен?емъ бросилось по кубрику, что 
онъ едва успЬлъ выскочить на верьхъ ; 
а некоторые из*  бывшихъ съ нимъ за
дохл ись отъ дыму. Выскочивъ на шкан
цы, увиделъ онъ, что пламя другими 
люками предупредило его ; тогда онъ и 
Капишанъ Бляквудъ, уверившись въ не
возможности погасишь огонь, бросились 
на бакъ и нашли тамъ большую часть 
экипажа. Несчастные сш люди самымъ 
жалостнымъ образомъ взывали ко Все
вышнему о своемъ избавлен!и, въ когпо- 
ромъ отъ скорости, съ каковою распро-
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сгпранялось пламя, они вовсе отчаялись; 
не взирая на шо, что они уже видЪли 
мног1я гребныя суда, къ нимъ прибли- 
жавнл яся.

„Гребныя суда держались противъ 
крамбаловъ съ обЪихъ сгпоронъ корабля 
и принимали всЪхъ, кто къ нимъ доп- 
лывалъ; а также и пгЬхъ забрали, кото
рые спустясь съ носу держались за ко
рабль. Но мнопе отъ холода и онЪмЪшя 
членовъ не могли долго держаться, отор
вались и утонули. Равнымъ образомъ 
погибли всЪ тЪ , которые , въ страхЪ 
и отчаянии при первомъ извЪсппи о по- 
жарЪ, бросились въ воду. НЪкоторыя 
изъ гребныхъ судовъ были въ крайней 
опасности отъ множества людей , спЪ- 
шившихъ сЪсть на нихъ; мног!е со всЪхъ 
сгпоронъ хватались за фалшборды и ко
нечно потопили бы пг]> гребныя суда, 
если бы гребцы на оныхъ, для спасешя 
другихъ и себя, силою не отбивали лиш- 
нихъ; хотя ст несчастные и должны 
были погибнуть. Корабль горЪлъ во всю 
ночь; въ продолжение коей несло его къ 
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острову Тонедосу, гдЪ въ 5 часовъ утра 
взлепгЬлъ онъ на воздухъ съ ужаснымъ 
громо лГЬ.

„На семъ кораблЪ погибло в морскихъ 
и эконолзическихъ офицеровъ ; з5 (изъ 
Д5) мичмановъ, 2 (изъ трехъ) Констан- 
гпинопольск ихъ купцовъ , лоцманъ изъ 
Грековъ и много нижнихъ чиновъ. Изъ 
сихъ несчастныхъ упасть Артиллерш- 
скаго офицера особенно достойна сожа- 
лЪтя: онъ имЪлъ съ собою двухъ мало- 
лЪтныхъ д^тей: одного онъ бросилъ въ 
воду къ гребнымъ судамъ и его тот- 
часъ спасли; а за другимъ побЪжалъ на 
низъ и вмЪсгпЪ съ нимъ сделался жер
твою пламени! Спаслись же: офицеровъ 
морскихъ и эконозшческихъ то, мич
мановъ 20, нижнихъ чиновъ 2^9 чело- 
вЪкъ. Изъ трехъ женщинъ одна только 
спаслась: слЪдуя за своимъ мужемъ она , 
имЬя въ одной рукЪ трудна го робенка , 
помогщю другой спустилась по веревкЪ 
съ конца бомь-утлегаря на гребное судно.

,,Военнымъ судомъ оправили въ при
ключившейся гибели корабля, какъ Кани- 
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тана, такъ офицеровъ и всЪхъ нижнихъ 
чиновъ (*).

„Причина сему несчасгтю досто
верно не известна; но после дозна
но, что въ бродъ-камарЪ былъ огонь 
въ такое время , когда ему не должно 
тамъ быть (**)

(*)  Въ Англшскомъ флотЪ узаконено, въ слу
чай потери корабля , отдавать подъ 
судъ весь экипажъ: отъ Капитана до 
послЬдняго человека Военный судъ, до
прашивая всЬхъ и каждаго, рЬшитъ, кто 
виноватъ въ сей потерь; ибо случить
ся можетъ, что корабль погибнетъ отъ 
ошибки проста во машроза, на примЪръ: 
если рулевой не такъ ру ть положишь, 
какъ ему приказано; лотовой ложно мЬ- 
ру глубины объявить; иной при пово
рот Ь не въ свое время какую ни будь 
значительную снасть отдаешь и проч, 
и проч. СлЬдогательно и должно надъ 
всЪмъ экипажемъ въ подобныхъ слу- 
чаяхъ, слЪдствте производишь.

Г1риле. Переа.
(**)  Кь величайшему моему сожалЬнпо должно



. 330

По влетав о ваше о крцшеши Лнелшскаго 
64 пцшсснаео корабля Аеинянина, подб 
наъалъстпвомЪ Капитана Реинсфорда, 
ьлс/ы-ьвшемся на пцтпи еео вЪ Малыш/. 

вЪ 1606 году.

Англшскш 64 пушечный корабль Аеиня- 
нинъ, подъ командою Капитана Реин- 
сфорда, отправился изъ Гибралтара съ 
благополучнымъ вЬтромъ, Октября 16, 
1806 года; экипажъ его состоялъ изъ 47° 
человЪкъ.

Въ четвертые сутки прошелъ онъ 
Сардитю и уже экипажъ, бывъ въ пол
ной уверенности, что на слЬдующш день

сказать, что и у насъ на нЪногпорыхъ кора- 
бляхъ иногда огни держатъ не въ поло
женные часы и въ непозволенныхъ мЪ- 
стахъ, собственно по слабости Капита
на и по прихошямъ офицеровъ. А с!е 
происходит^ я думаю отъ того, что 
у насъ н'Ьтъ новаго морского у за ко
ней! я > ибо уставъ ПЕТРА ВЕЛИКАГО 
такъ изменился, что и тЪ постановле- 
н!я, кои еще въ силЪ. считаются обвет
шалыми и неупотребительными.

Прилс. Иерее.



придешь въ Мальту, заблаговременно ра
довался и мысленно наслаждался ожидае
мыми тамъ удовольствиями; но Судьба 
приготовила ему другую участь? Ужа
сно помыслить, что того же сама го ве
чера въ ю часу, при девяти узлахъ хо
ду, корабль набЪжалъ на каменья, из
вестные подъ именемъ Эскеркесъ. Ка
менья сш суть подводные и находятся 
Зге менее 6о миль разстоянт отъ бли- 
жайшаго берега. Ударь корабля на ка
менья превосходить всякое описате, и 
страхъ, въ какой повергъ онъ весь эки- 
пажь, вообразить себе не льзя! Въ ту 
же минуту все до одного человека были 
на верху : большая часть въ однихъ ру- 
башкахъ и въ такомъ отчаянии , чгпо 
никто не зналъ что делать, къ какимъ 
средствамъ прибегнуть и за что ухва
титься. Некоторые пошли на низъ и 
ожидали тамъ въ бездействии своей уча
сти; друг!е забрались на югпъ, какъ на 
высочайшую часть корабля , ибо чрезъ 
несколько минуть после перваго удара, 
подветренная сторона корабля была
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уже покрыта водою: некоторые же на- 
прогпивъ, имЬвнпе более присутств1я 
духа, прибегли къ грсбнымъ судамъ. На 
трехъ изъ нихъ 27 человЬкъ отвалили 
отъ корабля чрезъ четверть часа по- 
слЪ того, какъ онъ сталъ на каменья. 
Дабы корабль не повалился на бокъ, ну
жно было его облегчить, а потому тош- 
часъ экипажъ срубилъ мачты; но чрезъ 
полчаса после того, отъ сильныхъ уда- 
ровъ корабля на каменьяхъ , проломило 
его и онъ наполнился водою по са
мый нижнш декъ; тогда онъ шотчасъ 
упалъ на левую сторону: совершенно на 
бокъ.

Капитанъ Реинсфордъ, предвидевши! 
съ самаго начала неизбежную потерю 
корабля, приказалъ спустить на воду 
гребныя суда съ тЪмъ намерешемъ, чтобъ 
онЪ буксировали плотъ, который въ с!е 
время экипажъ дЪлалъ на подветренной 
стороне, и посредсшвомъ коего Капи
танъ надЬялся весьма многимъ спасти 
жизнь. Но лишь успели спустить два 
яла съ бизань-боканцевъ, какъ бывшее 
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на нихъ гребцы , не имЬя съ собою ни 
одного офицера (*),  отвалили отъ ко
рабля , и болЪе ихъ уже не видали.

(*) Тутъ была сдЪлана непростительная 
ошибка: въ такихъ случаяхъ никакъ 
не льзя матрозовъ посылать на гребныя 
суда безъ офицеровъ. Прцм> Переа.

При спускЬ катера и Капитанской 
шлюбки, проломили ихъ и они тотчасъ 
налились водою. Тринадцать человЪкъ, 
на нихъ находившееся, будучи не въ си- 
лахъ добраться до корабля, погибли; ни
сколько человЪкъ убило при падеши 
мачтъ, а многихъ опасно ранило и два 
мичмана были раздавлены гикомъ, кото- 
рымъ прижало ихъ къ планшару.

Теперь казалось, общш конецъ всЪмъ 
ихъ бЪдствхямъ не далекъ уже былъ. 
Барказъ, единственное уцЪлЪвшее гребное 
судно, стоялъ на росторахъ; онъ былъ 
наполненъ людьми, поелику безъ мачтъ 
они не имЪли средствъ спустишь его, 
то и оставался онъ нисколько времени 
на кораблЪ, который уже весь , кро^иЪ 
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юта, былъ подъ водою. Наконецъ къ 
неизъяснимой радости людей, сидЪв- 
шихъ въ барказЪ , вода подняла его, и 
онъ прошедъ весьма счастливо, между 
разными корабельными обломками и мач
тами , отдалился огпъ корабля , а по
томи под отель къ нему съ кормы; то
гда мнопе, желая попасть на него, бро
сились въ воду, но погибли.

Капитана Реинсфорда не льзя было 
уговорить, чтобъ онъ оставили корабль. 
Отъ сама го начала, когда корабль стали 
на каменья и до последней минуты, ко
гда барказъ оставили его, они былъ не 
устрашимъ и сохраняли примерную 
твердость духа , которая не покидала 
его ни на одну минушу; и во все время 
сего бЪдств!я онъ равнодушно занимал
ся распоряжениями для спасешя экипа
жа, изъ числа коего сами онъ и съ ними 
346 человЪкъ погибли, а 12З человека 
спаслись: въ томи числЬ 2 женщины.

На семь кораблЪ было погружено 
большое количество таллеровъ: цЪною 
на : о;ооо фунтовъ сшерлинговъ, а так
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же находились бумаги оть Правитель
ства въ Мальшу и Сицилпо.

Барказъ оставили корабль спустя 
полтора часа послЪ того, каки онъ 
сталь на. каменья и тотчасъ пошелъ 
на веслахь къ острову Маритимо, къ ко
торому (съ помощью сама го плоха го па
руса, сшита го изъ матрозскихъ руба- 
шекъ) пришелъ онъ на видъ поутру 2 I чи
сла. Въ тоже время встретили они 
Датскш купеческш бригъ; онъ снабдилъ 
ихъ парусомъ, сухарями, водою и не боль
шими количествомь водки; а они по
местили на него двухъ офицеровъ съ 
двадцатью матрозами и отправили на 
помощь къ погибавшимъ своими това
рищами. Но вЬшръ дулъ такъ крепко , 
что предприятие с!е было безполезно. 
Думать должно, что скоро по удалении 
барказа отъ корабля, разбило его на ча
сти; ибо вЬтръ тогда уже начинали 
усиливаться и корабль било о ка
менья страшными образомъ ; а въ сле
дующей день вешръ еще былъ крепче.

Когда барказъ приставали къ сему

>1
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Датскому бригу, тогда двЪ ихъ шлюп
ки, прежде отвалившая отъ корабля, 
были въ виду у нихъ и они пошли въ 
слЪдъ за ними къ острову Маригпи- 
мо , на которой прибыли въ 4 часа 
вечеромъ 21 числа. Правитель острова 
принялъ ихъ человеколюбиво и они пе
реночевали у него; а на другой день от
правились въ Трепани (въ Сицилш) и 
въ туже ночь туда пргЬхали, а потомъ 
сыскали снособъ переЬхагпь на Мальту.

Крцшенге /3 нелшскаео 64 пцшеънаео 
корабля Нассау, подб насалъстволсб 
капитана Триппа, разбившаеося на 
Северной сторонб песоанои банки 
Гааксб по близости Текселл, Октября 

25, 1799 года.

Его Величества корабль Нассау, крей- 
серуя у Текселя, въ ночь на 25 Октября 
1799 рода> нашелъ, при весьма крЪпкомъ 
вЬтрЬ , на песчанную банку Гааксъ (*).

(*) Авшоръ не счелъ за нужное упомянуть 
здЬсь о причинЬ, но какой сей корабль 
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'Тогда волнеше съ такою силою било ко- 
рабдь и ходило черезъ него, что всякую 
минуту долито было ожидать, что онъ 
развалится. Съ корабля во всю ночь дЪ- 
Лали сигналы бЬдстшя пушечными вы» 
стрелами, но безъ всякой пользы ; ибо 
вЬтръ дулъ столь крЬпко и бурунъ былъ 

22

самъ нашелъ на мЬль. Вошъ она : Ка- 
питанъ и лоцмана ошиблись въ огнЪ ; 
ибо огонь, разложенный на Тексельскомъ 
берегу рыбаками , они приняли за ма
ячный огонь на Гельдер-Ь- Подобные се
му случаи такъ часто бывали , что 
Англичане не безъ причины подозрЪва- 
ютъ жителей въ умышленномъ злЪ для 
того , чтобъ съ разбитыхъ кораблей 
чемъ-нибудь поживиться , какъ то И 
у насъ въ финскомъ заливЪ прежде 
бывало. Могушъ ли мореплаватели плыть 
въ гаемныя , бурпыя ночи (ринскимъ 
заливомъ и не чувствовать благодар
ности къ Российскому Правительству 
и основателю нынЬшнихъ маяковъ Ге- 
нералъ Ма1ору Спафарьеву, а также И 
къ Начальству, подъ главными управле- 
н!емъ и покровительствомъ коего, онъ 
действуешь? Прилез Персе.
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гпакъ великъ, что никакое судно не 
могло подать ни малЪйшей помощи. На 
разсвЪтЪ вся надежда на изба влете из- 
чезла и смерть казалась неизбежною. 
Весь экипажъ занимался дЪлатемъ пло
та , на которомъ думалъ онъ спастись, 
какъ въ 11 часовъ утра къ неизречен
ной ихъ радости, увидЪли они военный 
бригъ Жалюзъ, посланный Адмираломъ 
Диксономъ (Первый по Гл а в нок ома ндую- 
щемъ въ то время); но онъ не имЪлъ 
возможности подойти къ кораблю бли
же 1.1 миль. Поелику вЬгпръ продолжалъ 
дуть крепко съ большимъ волнен!емъ и 
не позволялъ имъ оказать какую либо 
помощь, то Капптанъ Триппъ, уступая 
требоватямъ экипажа (*),  приказалъ спу- 

(*) Почти никогда не можешь случиться, 
чтобъ экипажъ осмЬлился предписывать 
командиру, что дЬлашь при кораблекру- 
тен!и, доколЬ Капптанъ и офицеры 
находятся въ своемъ видЪ и не поте
ряли еще присутствия духз; но къ несча- 
спйю Капитанъ Триппъ подверженъ быль 
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сшить на воду гребное судно, на кото- 
ромъ въ 3 часа пополудни Капшпанъ Мор- 
скихъ Солдатъ, комисаръ, одинъ мичманъ 
и гребцы отправились, съ намЪрешемъ 
Ьхашь на бригъ; но чрезъ десять ми
нуть послЬ шлюпку С1Ю залило и всЪ 
бывипе въ ней погибли!

До сего несчастия, при появлении 
брига , служители имЪли еще надежду 
спасти себя , а потомъ собравшись на 
шканцы сидКш они въ глубокомъ мол- 
чанш. Шканцы были одно только мЪс- 
то , чрезъ которое валы изредка ходи
ли, а впрочемъ весь корабль находился 
подъ водою. БЪдствуюнце пребывали 
въ безпрестанномъ отчаянии до 5 ча- 
совъ вечера; а въ с!е время вЪтръ 
сделался тише, и бригч> могъ уже при
слать свои гребныя суда для перевозу 

слабости , въ коей мореходцевъ бол Ее 
протиъь прочихъ укоряюшь. Л сльнпалъ 
обь этомъ отъ офицеровъ, въ С1е время 
на корабл'Ь Нассау служившихъ.

11 рилл, Переа,
*
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людей съ разбишаго корабля. Но когда 
зоб человЪкъ было перевезено , тогда 
вЪтръ снова усилился и не допустилъ пе
ревести остальныхъ, которые уже были 
взяты на другое утро гребными судами, 
присланными съ кораблей изъ Гелдера. 
Ни одинъ человЪкъ изъ всего экипажа 
не спасъ ничего своей собственности, 
кромЪ платья, которое на нихъ было; 
и около юо человЪкъ погибло.

Потерл Лнглшскаго вооруженного 
транспорта Боунти, подо командою 
Лейтенанта Бллл, посл'ёдовавшал ото 
возмущенёл большой части экипажа 
противЪ своего Начальника вЪ 1789 го
ду, и чудное спасенёе Командира, сЪ 
некоторыми изо офицеров^ и служи

телей, на гревномЪ судне.

Купцы и владельцы земель на остро- 
вахъ Западной Инд!и, принадлежащихъ 
Англ!и , представили Правительству , 
что весьма было бы для сихъ острововъ 
полезно развести на оныхъ деревья, такъ 
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называема™ , хлЬбпаго плода. Въ слЪд- 
сшв1е сего Король далъ повелЬте Адми
ралтейству употребить на этотъ пред
мета одно изъ способныхъ судовъ Его 
флота или купить, буде нЬтъ таковыхъ. 
Исполняя волю Короля, Адмиралтейство 
купило судно и во всеми вооружило его 
пристойными образомъ и приспособило 
для приняты молодыхъ растЪнш выте- 
помянугпаго плода. Судно с!е было въ 
2 > 6 тоновъ, наречено Боунти (*)  и ввЪ- 
рено начальствованию Лейтенанта Бляя, 
служивтаго штурманомъ на кораблЪ слав- 
наго Кука въ пушешеств1яхъ его для 
открыты совершенных^ экипажи онаго 
состояли изъ 4 6 человЪкъ.

(*) Воип1у : благотвореше или благотвори
тельность. Прилс. Иерее.

Ноября 4-, 1787 сода, гпранспортъ Боун
ти прибыли въ Спитгедъ, а 24- числа то
го же мЪсяца Г. Бляй получили повел Ьше 
отправиться въ путь: ему предписы
валось итти около мыса Горна къ остро
вами Общества, гдЪ взявъ столько мо- 
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лодыхъ деревъ хлЪбнаго плода и другихъ 
расгпЪшй, сколько онъ поместишь мо
жешь, следовать сквозь проливъ Энде- 
воура къ Принцеву острову, находяще
муся въ Зондскомъ проливЪ; а если соч
тешь за удобное, то плыть по вост ,4
ную сторону Явы и зайти въ од инь изъ 
сЬверныхъ портовъ сего острова, гдЬ за- 
сохш1я хлЬбныя деревья заменить дру
гими растЪшями, нужными въ Западной 
Индш, и суходольнымь срачинскимъ пше- 
номь (*);  а потомъ итти мимо мыса 
Доброй Надежды въ Западную Инд!ю, 
и тамъ половину привезенныхъ де
ревъ и растЪнш отдать въ Королевский 
Ботанический Садъ на островЪ С. Вин- 
сентЪ, въ пользу НавЬтренныхъ остро- 
вовъ (* **);  а другую половину на островЬ

{*) Известно, что обыкновенное срачинское 
пшено растешь на мокрыхъ мЬсшахъ, 
и въ водЪ; а это родится на сухихъ 
поляхъ: его много въ КитаЪ.

Прим, Перев.
(**) Кардбшсюе и Малые Антидьсиле остро- 
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ЯмайкЪ вручить Губернатору, и нако- 
нецъ возвратишься въ Англ!ю.

Но какъ время становилось уже поз- 
до для плавания кругомъ Мыса Горна, 
то Адмиралтейство предоставило соб
ственному выбору Г. Бляя: тамъ ли 
ишепи или мимо мыса Доброй Надежды.

Декабря 23, Лейтенаитъ Бляй от
правился изъ Спитгеда , а 6 Генваря 
1788 года прибыль въ Санта-Круцъ на 
островЪ ТенерифЪ, гдЪ запасшись ви

на Англичане и французы назьтватотъ 
Наветренными , а Больш)е Антпильстпе 
подпЬшренными, въ отношении къ на- 
правленпо пасаднаго вЬтра. Но островъ 
Барбадосъ, находящейся въ виду Кара- 
бёйскихъ острововъ, Англичане не при- 
числяютъ къ числу НавЪтренныхъ , и 
онъ всегда самъ по себЬ означается ; 
ибо онъ прежде всохъ изъ Вестъ Инд- 
скихъ острововъ ими занять, а пото
му жители она го и Вестъ Индцами се
бя не признаютъ: такъ какъ у насъ 
жители Барабшсной степи , находясь 
среди Сибири, не хогпятъ быть Сиби
ряками. Лрилс. Персе.
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номъ и с вЬ ж им и съЬсптными припаса
ми, ю числа пошелъ въ путь, и 20 Мар
ша увидЪлъ берегъ Огненной Земли. Съ 
сего времени нмЪлъ онъ безпрестанно бур
ную погоду, час шо соснЪгомъ и градомъ. Г. 
Бляй боролся съ стихиями въ продолжение 
Зо дней, а наконецъ рЬшился спустишься 
къ мысу Доброй Надежды, куда и при- 
былъ 2З Мая. На мысЪ Доброй Надежды 
запасся онъ растЬшями и сЪмянами пло- 
довъ, полезныхъ для острова Ошаити и 
другихъ мЪстъ, куда надлежало ему захо
дишь, и I 1юля отправился къ Новой 
Голландш. Южный ея мысъ(*)  увидЪлъ онъ 
I р Августа, а на другой день вошелъ въ 
порть Адвентюръ. ЗдЬсь поправилъ онъ 
оснастку своего транспорта и взялъ 
прЪсную воду изъ рытвинъ и ямъ: дру
гой не было.

(*) Надлежало бы сказать южный мысъ Ван- 
д!еминова земли; но тогда не знали, что 
С1я земля, будучи отделена отъ Новой 
Ролланд!и проливомъ, есть островъ.

Прим, Персе,
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С1я часть Новой Голландит (*)  изо
билуешь высокими деревами: нЬкоторыя 
имЪюшъ - 5о фушъ вышины; одно было 
вымЬрено и найдено З2 фута въ окруж- 
носши. Деревья сш вообще крЪпки , но 
слишкомъ тяжелы для мачшъ; для кора
бел ьна го же строения годятся. На пнЬ 
одного изъ нихъ была надпись: „А. &. 
1773.,, Надобно думать, что оную вырЬ- 
залъ экипажъ Капитана Фурно, бывшш 
здЪсь въ МаргпЪ сего года.

(*) Вандтеминова земли. Приле. Персе.

Жители, кошорыхъ они видЪли, бы
ли совсЪмъ наги, чрезвычайно дики, но 
смирны. Г. Бляй хотЪлъ было имЪть 
съ ними дружеское сообщение, но не могъ 
ничЬмъ приласкать ихъ.

ЗдЪсь Ботанистъ ихъ, Г. Нелсонъ, 
посад иль нисколько яблонь и друг ихъ 
плодовитыхъ деревъ и посЪялъ разнаго 
рода сЪмена. 4 Сентября отправились 
они въ путь, а 26 Октября пришли въ 
заливъ Матав!ю острова Отаиши.
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По прибытии къ острову, Г. Бллй 
немедленно приступилъ къ исполнении 
даннаго ему предписашя : Ботаники 
отправились для собирашя нужныхъ 
имъ растет й; въ чемъ не встре
тили они ни мал Ъй та го затруднения ; 
ибо имъ охотно содействовали и помо
гали сами жители, съ которыми Англи
чане находились въ самыхъ дружескихъ 
связяхъ во все время пребывашя ихъ 
на острове.

Они собрали столько деревъ и рас- 
тпенш, сколько поместишь въ тран- 
спортъ было возможно: у нихъ было съ 
оными 774 горшка, эд кадокъ и 26 ящи- 
ковъ, опричь некоторыхъ другихъ раз- 
наго рода растенгй. Они были совсемъ 
готовы 31 Марта 17З9 года, а А Апре
ля, простясь съ островитянами и ода- 
ривъ ихъ щедро, пошли въ море, взявъ 
курсъ къ ос провамъ Дружества , близь 
путей прежнихъ мореплавателей. По
утру ю числа открыли они островъ , 
имевший прелестный видъ: онъ былъ 
покрыть кокосовыми и другихъ плодовъ 
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деревами, между коими кое-гдЪ долины 
показывались. На другой день лодка съ 
острова къ нимъ пргЬзжала. Жители 
обошлись съ Англичанами подружески ; 
языкъ ихъ походилъ на Отаитскш; 
осгпровъ свой они называли Вайтутаки; 
онъ имЪетъ въ окружности около ю 
миль и лежишь въ широгпЪ 18° 5о' 2, 
долготЬ 2оо° 19' О.

Потомъ пошли они къ осгпровамъ 
Дружества и аЗ числа стали на якорь въ 
АкамукЪ. ЗдЬсь Г. Бляй увидЬлъ одного 
старика, котораго онъзналъ, будучи здЪсь 
съ Капитаномъ Кукомъ въ I ГОДУ> отъ 
него уз на л ъ онъ , что скотъ, оставлен
ный Англичанами на острову, находит
ся еще въ живыхъ и размножился. Г. 
Бляй также съ удовольств!емъ видЪлъ , 
что сЬмяна, ими тогда же здЪсь оста в- 
ленныя, произвели плоды и теперь лш- 
тели ихъ имЪютъ, а особливо ананасы, 
до которыхъ они болыше охотники.

Взявъ нужное количество дровъ и 
пресной воды и замЪнивъ засохшая и 
повредивш!яся дерева и распгЬшя свЬ- 
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ж ими, Англичане 27 числа оставили 
осшровъ. **

Теперь наступило время, когда над
лежало случиться происшествью столь 
же плачевному, сколько и неожидан
ному , и которое вовсе уничтожило 
цель сего путешеств!я, съ успЬхомъ 
Капигпаномъ Бляемъ до половины со- 
вершеннаго. Экнпажъ составилъ заго
вора» съ такою тайностью и осто
рожностью, что ни Г. Блай, ни офицеры, 
долженствовавшье сделаться жертвою 
онаго, не имЪли объ немъ ни малЪйша- 
го подозренья.

Апреля 28 передъ самымъ восхожде
ньем!» солнца, одпнъ изъ штурманскихъ 
помощниковъ, по имени Крисгтанъ, ко
торый съ некотораго времени имЪлъ 
начальство надъ третьего вахтою, во- 
шелъ съ двумя унтеръ-офицерами и 
однимъ матрозомъ въ каюту Г. Бляя , 
когда онъ еще спалъ. Схвативъ его, они 
завязали ему руки назадъ, въ то же 
время грозя мгновенною смертью , если 
онъ окажетъ имъ самомалейшее сопро- 
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гппвлеше или закричишь. Но Г. Бляй , 
не усшрашась ихъ угрозъ, громко закри
чал ъ и шребозалъ помощи; однакожъ 
бунтовщики заблаговременно уже запер
ли всЬхъ гпЬхъ, которые не участвова
ли въ ихъ дьявольскомъ умыслЪ. Потомъ 
бывшаго своего командира , прямо изъ 
постели, въ одной рубашкЪ , вытащили 
они на шканцы и приставили къ нему 
карауль. ПослЪ сего велЬли они бо тема ну 
спустить барказъ на воду и коль скоро 
это было сдЬлано, тогда принудили 
двухъ мичмановъ Гейварда и Галлета , 
Капптанскаго писаря и нЪкоторыхъ 
другихъ сойти въ барказъ. Между тЬмъ 
пока это происходило , Г. Бляй пред
ставляла» экипажу беззаконие ихъ по
ступка и увЬщевалъ разскаяться и об
ратиться къ своему долгу; но въ от- 
вЬгпъ они ему только говорили: „Молчи- 
,.те сударь, не то мы въ сио жъ минушу 
„убьемъ васъ.'"

Потомъ они вывели на верьхъ офице- 
ровъ, которые были заперты на низу 
и спустили ихъ въ барказъ. Въ с!е вре
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мя повстпрЬчалось между бунтовщиками 
недоумЪте, оставить ли имъ при себЪ 
самаготимермана или его помощника. На- 
конецъ послЪ многихъ споровъ решено 
тимермана отпустить; но съ большимъ 
трудомъ позволили они ему взять съ со
бою ящикъ съ его инструментами , и 
когда онъ взялъ его, то мнопе изъ нихъ 
увЪряли, что теперь Г. Бляй найдетъ 
способъ возвратиться въ Англ1ю , ибо 
онъ построитъ судно менЬе чЬмъ въ мЪ- 
слцъ. Напротивъ друг1е смЪялись надъ 
такимъ опасешемъ, думая , что гребно
му судну, столь тяжело нагруженному, 
невозможно долго держаться на морЪ. 
Коль скоро всЪ тЪ, кого бунтовщики 
намерены были оставить, сошли на 
барказъ, тогда Крисппанъ сказалъ: „Ну 
„Капитанъ Бляй? ваши офицеры и слу
жители всЪ на барказЪ , теперь вамъ 
„пора туда же отправиться; а если вы 
„вздумаете сопротивляться, то въ ту 
„же секунду лишитесь жизни " ПослЪ 
сего бунтовщики развязали ему руки и 
спустили на барказъ. Когда они его 
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спускали, то онъ, взглянувъ значитель
но на Крист/ана , спросилъ его , чЬмъ 
онъ заслужилъ такое воздаяюе за мно- 
пя благодЪятя, ему отъ него оказанныя? 
Оть сего вопроса Крисгшанъ пришелъ 
въ замешательство и жалостнымъ го- 
лосомъ огпвЪчалъ ему: „Такъ Капитанъ 
„Бляй!—вотъ въ чемъ дЪло! — — мое 
„мЪсшо въ Аду*  — я буду въ Аду.'" (*).

(*) Въ бытность мою на мыс! Доброй На
дежды, я быль знакомъ съ Г. фраеромъ 
(онъ тогда командовалъ казеннымъ трап- 
споршомъ Абондансомъ), который въ то 
время былъ штурманомъ съ Бляемъ; 
онъ сказывалъ мнЬ, что Криспйанъ 
совсЪмъ не показалъ ни малЬйшаго раз- 
каяшя, а напротивъ того во все это 
время укорялъ Г. Бляя въ жестокости, 
и въ томъ, что онъ его телесно наиа- 
залъ; ибо единственною причиною сего 
бунта было т Ьлесное наказание, которое 
Бляй сдЬлалъ е^^у и мичману Гейварду. 
Надобно знать, что сей самый Бляй въ 
1799 году командовала, кораблемъ Дик- 
ташоромъ въ СЬверномъ морЬ и коман
да его взбунтовалась. Потомъ былъ онъ
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ПослЪ сего они отдали барказъ за 
корму, а погпомъ оставили его, сопро
вождав насмЪшками и шутками и кри
ча вовсе горло: Ура! Отаить! А слесарь 
и плотники кричали и просили Г. Бляя 
не позабыть того , что они не уча
ствовали въ семъ заговорЬ*  Мнопе же 
другие имЪли, какъ казалось, видъ раская- 
шя въ своемъ беззаконномъ поступкЪ.

Г у бернашоромъ въ Новомъ Южномъ Ва
лись, и тамъ произошелъ бунтъ отъ 
его жестокости. Пралс. Перев.

Поелику Г. Б лян не слыхалъ отъ 
экипажа никакихъ жалобъ и не замЪ- 
тилъ ни малЪншаго со стороны ихъ 
неудовольствия , то онъ никакъ не могъ 
догадаться, чтобъ понудило сихъ без- 
разсудныхъ людей къ такому отчаян
ному и безбожному противъ него поступ
ку. Онъ заключилъ, что къ сему привели 
ихъ искушешя Отаитскихъ Сшартинъ, 
которые были весьма привязаны къ Ан- 
гличанамъ и обЪщали имъ дать большая 
помЬстья, если только они останутся 
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у нихъ на острову; а таю я обЪщаш'я, 
вмЪспгЬ съ связями, кои всЪ служители 
сдЪлали съ прекрасными Отаитянками, 
которыхъ Г. Бляй описываетъ совер
шенными красавицами, конечно могли 
ввести въ искушеше молодыхъ безраз- 
судныхъ людей, изъ коихъ большая часть 
вероятно въ отечества своемъ не имЪ- 
ли никакихъ связей , ни родства , къ 
коему были бы они привязаны.

На барказЪ съ Г. Бляемъ были остав
лены штурманъ, подлекарь , ботаникъ , 
Артиллершскш офицеръ, ботсманъ, ши*  
мерманъ, одинъ под штурма нъ, Капитан- 
скш писарь, два мичмана (*),  два квар- 
термейстера , парусникъ, 2 повара , 
2 матроза и одинъ юнга: всего 19 чело- 
вЪкъ ; а на транспорта остались о- 
динъ штурмансюй помощи икъ (Криспп- 
анъ), 3 мичмана, помощникъ Артилле- 
ршскаго офицера, тимерманской помощ-

Одинъ изъ нихъ былъ Гейвардъ, брашъ 
родной начальника бунта.

Прим. Персе»
23
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никъ, одинъ унтеръ-офицеръ , слесарь , 
садовникъ и 14 матрозовъ: всего 2З че
ловека.

Когда барказъ былъ еще у борда, то 
Г. Бляй просилъ бунгповщиковъ дать 
ему сколько нибудь ружей : но с!и без- 
чувственныя твари только смеялись, 
говоря ему, что какъ онъ коротко зна
комь съ дикими, то ему и ненужно 
имЪть никакого оружия , и бросили въ 
барказъ только четыре тесака.

Весь ихъ запасъ съестныхъ припа- 
совъ состоялъ во т5о фунтахъ суха
рей, 16 кускахъ соленой свинины (*),  
6 квартахъ (**)  рому и 28 галлонахъ (***)  
пресной воды. Кроме того 4 пустые

(*) Въ Англпл свинина для Королевскаго 
флота солится кусками одного вЪ?а 
или близко того : по 4 Фунта въ каж- 
домъ, а говядина по 6 фуншовъ; кус
ками и выдается безъ вЬса.

Прим,. Перев.

(**) Квартъ содержишь бутылку.
Прим. Перев.

(***) 85 ведръ. Прим. Перев.
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боченка находились въ барказЪ. Боптсма- 
ну однакожъ бунтовщики позволили 
взять небольшое количество парусныхъ 
нигпокЪ) парусины, линей и гпросовъ ; а 
Капитанскш писарь , съ ихъ же позво
ления, взялъ окгпаншъ и компасы но подъ 
опасешемъ лишешя жизни запрещено 
ему было брать карты , морскте кален
дари, книгу Астрономическихъ наблюде
ний, секстаншъ, хронометръ и планы и 
рисунки, кои Г. Бляй сбиралъ въ тече
те 15 лЪгпъ. Однакожъ онъ былъ столь 
счастливъ, что унесъ журналъ Г. Бляя , 
патентъ его и нЪкоторыя другтя важ
ный корабельный бумаги.

Въ то время, когда ихъ оставили , 
они находились отъ острова Тосоа око
ло то лигъ разстпояшя. Г. Бляй намЪренъ 
былъ сперва зайти на сей осгпровъ, чтобъ 
запастись тамъ хлЪбнымъ плодомъ и 
водою, и итти къ острову Тонгатабу, 
гдЪ хотЬлъ выпросить у владельца она- 
го позволешя оснастить и вооружить 
барказъ , и столько съЪсгпныхъ припа- 
совъ, чтобъ они могли дойти до Вос

* 
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точной Инд1и. По прибыппи къ Тосоа 
увидЪли они, что жители къ нимъ не 
были расположены дружески, а напро- 
тивъ того, пользуясь беззащитнымъ 
состояшемъ Англичанъ , сильно атако
вали ихъ каменьями, и потому они по
лучили здЪсь весьма малый запасъ съЪсш- 
наго. Даже съ болыпимъ трудомъ могли 
они избежать совершеннаго поражешя 
отъ дикихъ; что вероятно и случилось 
бы, если бы квартермейстеръ Нортонъ 
съ безпримЪрною отважносппю не соско- 
чилъ на берегъ и не отвязалъ цЪпи, ко
торою барказъ съ кормы былъ закрЪ- 
пленъ. Сей неустрашимый человЪкъ по- 
гибъ, жертвуя собою спасешю своихъ то
варищей: дик1е окружили и умертвили 
его самымъ безчеловЪчнымъ образомъ.

Такая встрЪча отняла у нихъ охо
ту итти на Тонгатабу; ибо теперь 
они ясно видЪли, что дружба дикихъ къ 
Европейцамъ происходить болЪе отъ бо
язни огнестрЪльнаго оруж!я, нежели отъ 
естественнаго расположения къ добру.

Теперь всЪ находившееся на барказЪ 
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желали, чшобъ Г, Бляй старался доста
вишь ихъ въ Англию такими путями и 
средствами, какими онъ сочтетъ удоб
нее. На с1е онъ предсгпавилъ, что 
имъ нЪтъ никакой надежды достичь 
куда - либо, гдЪ могли бы они полу
чить пособие, кромЬ Новой Голландш и 
острова Тимора, который былъ отъ нихъ 
въ разстояши 1200 лигъ, и что для 
совершения сего перехода надлежало 
имъ, судя по весьма скудному ихъ запа
су, наблюдать строжайшую эконом!ю 
въ съЬстныхъ припасахъ. Въ слЪдств1е 
сего представ летя весь экипажъ барка- 
за согласился и утвердилъ, чтобъ полу
чать имъ въ сутки на каждаго челове
ка по одной унц1и сухарей (*)  и по чет
верти пинты воды (**).  Та к имъ обра- 
зомъ, сдЬлавъ с1е постановление и увЪ- 
щан!е экипажу не подъ какимъ видомъ 
не отступать отъ онаго , Г. Бляй на
правив путь свой къ Новой Голландш, 

- (*) б| золотниковъ.
(**) Осьмая доля бутылки.
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по морямъ досего неизвФстпнымъ, на 
небольшомъ гребномъ суднЬ (*)  , въ чи- 
саЪ 18 человЪкъ

Бариазъ сей имЬлъ длины 2З фута , 
ширины 6 футъ 9 дюймовъ , глубины 
2 фута 9 дюймовъ.

Въ слЪдующш день имЪли они весь
ма крЬпюй вЪгпръ: въ барказъ шакое 
количество воды попадало, что они съ 
величайшимъ трудомъ могли отливать 
оную и избавить его огпъ потоплены. 
НаугпрЬе вЪгпръ угппхъ, а 5 числа они 
увидЪли и прошли купу небольшихъ 
острововъ, продолжая плыть къ 1\УУ. До- 
селЪ они вели свое счислеше по одной 
догадкЪ , а теперь сдЬлали и размерили 
лагъ и лагъ-линь и съ помощпо неболь- 
шаго навыку, некоторые изъ нихъ нау
чились считать секунды съ довольною 
точностью. ТЪсноша и вообще весьма 
дурное положение, въ коемъ они находи
лись, побудили Г. Блял разделить свой 
экипажъ на двЪ смЬны ивелЪть, чгпобъ 
когда одна вахта управляешь судномъ, 
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тогдабъ другая отдыхала подъ банками. 
Но и с!е распоряжение не достави
ло имъ большаго облегчешя, потому, 
что они безпрестанно были подвер
жены мокроте и сырости, и находились 
въ такой тесноте, что не могли ногъ 
протянуть порядочно, опть чего члены 
ихъ онемели и часто столь сильный су
дороги схватывали ихъ, что они принуж
дены были по нискольку времени лежать 
безъ движения.

у Числа видели они другую купу 
острововъ, отъ которыхъ гнались за 
ними две болышя лодки; одна изъ нихъ 
въ 4 часа пополудни, приближившись къ 
барказу мили на 2 разстояшя , вороти
лась, и другая за нею последовала. По 
отстояшю и соседству сей купы съ 
Дружескими островами , Г. Бляй за
ключила что это должны быть остро
ва Фиджи.

8 Числа ветръ дулъ умеренно при 
ясной погоде ; это доставило имъ слу
чай просушишь свое платье и вычис
тишь барказъ. Г. Бляй занималъ свою 
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команду разсказывашемъ о Новой Гвинеи 
и Новой Голландии, причемъ старался 
сообщишь имъ о сихъ странахъ всевоз
можный свЪдЪшя, дабы въ случай какого 
либо несчастна го происшеств1я съ нимъ, 
они сами могли достичь острова Тимо
ра, который прежде они только по одно
му имени знали.

ю Числа опять бурная погода нас
тала съ безпрестаннымъ дождемъ, гро- 
момъ и молшею; волнеше было велико и 
часто плескало воду въ барказъ , гпакъ , 
что они безпрерывно должны были вы
ливать оную, и совсЪмъ пгЬмъ иногда на
ходились на краю гибели. Къ большему 
еще ихъ несчасппю соленая вода под
мочила сухари , и какъ платье на 
нихъ было всегда мокро, то они ни какъ 
не могли и сномъ подкрепишь себя , а 
мнопе изъ нихъ подвергались такимъ 
судорогамъ , что имЪли сильную дрожь 
и чрезвычайную боль во внутреннос- 
тяхъ. Г. Бляй присовйтовалъ имъ снять 
съ себя все платье, выполоскать въ мор
ской водЪ , выжать сколько возможно 
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болЪе и опять надеть; отъ сего сред
ства оно сообщало имъ некоторую те
плоту, напрошивъ того, бывъ намоче
но дождевою водою , оно лишь знобило 
ихъ.

14 Числа видЪли они множество 
острововъ, казавшихся имъ новымъ огп- 
крыппемъ; но поелику они находились 
весьма близко къ Новогебридскимъ остро- 
вамъ, то и можно ихъ причислить къ 
сему Архипелагу: широта ихъ отъ 1З0 
16 до 14°, долгота отъ 110° 17 до 16б° 
34 восточная отъ Гринвича (*).

24 Числа признано было за нужное 
уменьшить и безъ того уже весьма не
достаточную ихъ порщю, и положено 
выдавать сухарей на каждаго человека 
25 долю фунта на завтракъ и столько 
же на обЪдъ, а на ужинъ ничего; посе
му расчету сей провизш должно было 
имъ стать на 43 дня.

(*)  Въ оригинал^ тпакъ поставлено; но это 
очевидная ошибка печати.

Прим, Персе,
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Въ слЪдующш день видЪли они глу
пышей (*)  и другихъ морскихъ пгпицъ, изъ 
коихъ нисколько поймали и употребили 
въ пищу, раздЪлпвъ по равнымъ долямъ. 
Птицы ст означали близость земли. 
Погода теперь стояла ясная, которая 
скоро сделалась сшранникамъ нашимъ въ 
тягость; ибо чрезвычайный жаръ до то
го былъ утомигпеленъ и привелъ ихъ 
въ такое разслаблеше, что самая жизнь 
была для н ихъ несносна.

(*) Морск1я шпицы изъ рода петпрелей: Рго- 
сеПайа. Дрилл. Дерев.

Во вгпоромъ часу 29 числа увидЪли 
они подъ вЪшромъ въ разсгпояши съ 
четверть мили бурунъ , отъ котораго 
гпотчасъ отворотивъ, избежали опасно
сти; съ разсвЪтомъ же опять при- 
бли?кились къ бурунамъ и усмотрели, что 
они съ величайшею свирЪпосппю ходи
ли по рифу, вдоль коего ид уч и , скоро 
нашли въ немъ проходъ,. коимъ и стали 
править. За рифомъ находился посред
ственной высоты островокъ; Г. Бляй 
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назвалъ его осгпровомъ Направ лента, 
ибо онъ показывать, гдЪ проходъ нахо
дится : широта его 12°. 5г 8. Коль ско
ро они зашли за рифъ, тогда я- но от
крылись имъ берега Новой Голландии. 
Они пристали въ прекрасномъ песчаномъ 
заливЬ неболыпаго острова, находяща- 
гося недалеко отъ материка. ЗдЪсь 
нашли они въ изобилии усшрисъ, разныя 
ягоды и прЪсную воду, которыя для лю
дей въ ихъ состоя ши служили роскошною 
пищею. Прославь и ошдохнувъ на остро- 
вЪ съ та к имъ покоемъ, какого давно 
уже не имЪли , поутру готовились 
они пуститься въ путь, какъ внезапно 
увидЪли на прошивоположенномъ бере
гу около 20 человЪкъ жителей, бЬ?кав- 
шихъ къ нимъ во всю мочь. Въ с!е же 
время они что-то кричали и дЪлал и имъ 
знаки выйти на берегъ. ВсЪ с!и дик!е 
были вооружены копьями, а многие дру
гие выглядывали изъ за верш инь сосЪд- 
ственныхъ пригорковъ. Г. Бляй, на- 
шедъ, что жители и2ъ увидЬли , счелъ 
за лучшее удалиться въ море. Осшровъ, 
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на кошоромъ они приставали, назвалъ 
онъ осшровомъ Возстаповленгл: имя с!е 
приличествовало ему не только по от
ношен! ю къ собственному состоянию 
путешесптвенииковъ, но и потому, что 
того дня было торжество возсшановле- 
Н1я на Британскомъ Престоле Короля 
Карла II. Широта острова 12°. З9'.

Когда Барказъ шелъ вдоль берега, то 
мнопе друпе отряды жителей приходи
ли къ оному и, махая зелеными вЪтьвями, 
делали знаки пристать; но Г. Бляй, по
дозревая ихъ намЬрешя, не решался ввЪ- 
рить себя имъ. Сш люди были совсЪмъ 
наг!е и имели черные кудрявые волосы.

Зг Числа они опять приставали на 
небольшомъ острову , чшобъ лучше обо
зреть съ него берегъ материка. Здесь , 
поЬвъ устрисъ, отправились они въ мо
ре и потомъ на пути останавливались 
на разныхъ островахъ, чшобъ достать 
какой ни будь пищи. Вечеромъ 3 1юня 
прошли они Проливъ Эндевоура и снова 
пустились плыть открытымъ моремъ, 
взявъ курсъ къ острову Тимору, до ко- 
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тораго надеялись дойти дней въ восемь 
или десять. Продолжительная мокрая и 
бурная погода им'Ьла вл!яте надъ самы
ми крепкими людьми изъ нихъ, а при- 
томъ и безпрестанные труды утомили 
ихъ до того, что многие по всЬмъ при
знак амъ не долго могли въ жпвыхъ оста
ваться. Г. Бляй всЬ способы употре- 
блялъ , чтобъ ихъ успокойвать и обо
дрять на щетъ ихъ положения, увЪряя, 
что они скоро достигнуть порта, гдЪ 
ползать всякое вспоможете.

Въ 3 часа утра 12 1юня, къ неопи
санной ихъ радости, открылся имъ дав
но желанный островъ Тиморъ; а 14 чи
сла они прибыли въ Голландское селете, 
Купангъ именуемое. Не льзя довольно 
выхвалить человЬколюбиваго и дружеска- 
го пр!ема, оказаннаго имъ на семъ остро
ву отъ Правителя она го (Ванъ Эста), 
который, бывъ самъ опасно боленъ, пре- 
поручилъ ихъ зятю своему и прика- 
залъ ему имЪть объ нихъ всевозможное 
попечете и снабжать всГмъ тЪм», что 
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только было на осптровЬ, для нихъ по- 
лезнаго. '

Г. Бляй представилъ Губернатору 
формальное извЬгцеше о случившемся 
у него возмущ ши и требовалъ именемъ 
Короля своего сообщишь по всЬмъ Гол- 
ландскимъ владЪтямъ, чшобъ, буде въ 
оныя придешь транспорть Боунти, то 
задержать его и бунтовщиковъ, коимъ 
им*  иной списокъ съ ихъ приматами онъ 
доставилъ.

Въ короткое время послЪ прихода 
ихъ въ Купангъ, съ помощйо живу- 
щ тхъ гпамъ Голландцевъ, здоровье и силы 
ихъ такъ хорошо были возстановлены, 
что Г. Бляй успЪлъ купишь за тысячу 
реиксъ-даллеровъ шкуну, на которой на- 
мЬренъ былъ отправишься въ Батав1ю, 
чшобъ пр!йши туда до огпбыгтя Евро- 
пейскаго флота, обыкновенно въ Октя
брь отходящаго. Судно с!е Г. Бляй на- 
именовалъ Ресурсъ и вооружилъ оное 
двумя мЪдными фа л коне та ми и четыр
надцатью ружьями съ досшашочнымъ 
количесшвомъ военныхъ снарядовъ, чшобъ 
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быть въ состолнш обороняться отъ 
морскихъ разбойниковъ, около Явы 
обыкновенно разъЪзжающихъ.

Поля 20 умеръ у нихъ Ботанйкъ 
Нельсонъ ошъ воспалительной горячки; 
это было второе его путешествие въ 
семъ звати въ Тихш Океанъ.

до Августа Г. Бляй отправился изъ 
Купанга на своей шкунЬ, взявъ съ собою 
на буксирЬ и барказъ, который спасъ 
жизнь его.

Октября г прибыли они въ Батав1ю 
и на другой день Г. Бляй сделался шакъ 
опасно боленъ, что нужно было отвести 
его за городъ, а.вскорЪ послЪ того Глав
ный Докторъ Колоти объявилъ , что 
болЬзнь его требуегпъ, чтобъ онъ немед
ленно удалился изъ влытя Батавскаго 
климата, иначе онъ долженъ будетъ у
мереть. Въ слЬдстгне сего Г. Бляй про- 
силъ и получилъ отъ Генералъ-Губерна
тора позволение отправиться на фло- 
пгЬ, который уже готовъ былъ всту
пить подъ паруса : его поместили на 
Голландскомъ пакетъ-ботЬ. Изъ Баша- 
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в!и они пошли 16 Октября 1789 года, 
а въ Англно прибыли 14 Марша 1790 
года; изъ осшавленныхъ съ нимъ на бар- 
казЪ только 11 человЪкъ возвратились 
въ свое отечество (*)?

(*) Что же принадлежишь до буншовитиковъ, 
то участь ихъ описана въ следующей 
части.

КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ.
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